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INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 124/2018 van 4 oktober 2018,
bl. 78067.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 124/2018 vom 4. Oktober 2018, S. 78071.

Federale Overheidsdienst Financiën

5 OKTOBER 2018. — Besluit tot wijziging van het besluit van de
Voorzitter van het Directiecomité van de FOD Financiën tot vaststelling
van de taken waarmee de Administratie van de Patrimoniumdiensten
is belast en tot vaststelling van de bevoegdheden en de zetel van haar
operationele diensten, bl. 78074.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu en Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen

1 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot uitvoering van artikel 28
van het koninklijk besluit van 18 september 2017 betreffende de
bestrijding van boviene virale diarree, bl. 78076.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 124/2018 du 4 octobre 2018, p. 78069.

Service public fédéral Finances

5 OCTOBRE 2018. — Arrêté modifiant l’arrêté du Président du
Comité de direction du SPF Finances établissant les tâches dont
l’Administration des Services patrimoniaux est chargée, et déterminant
les compétences ainsi que le siège de ses services opérationnels,
p. 78074.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement et Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire

1er OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel portant exécution de
l’article 28 de l’arrêté royal du 18 septembre 2017 relatif à la lutte contre
la diarrhée virale bovine, p. 78076.
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Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle

26 NOVEMBER 2014. — Besluit betreffende patiëntendosimetrie in
nucleaire geneeskunde. — Duitse vertaling, bl. 78077.

Föderalagentur für Nuklearkontrolle

26. NOVEMBER 2014 — Erlass in Bezug auf Patientendosimetrie in der Nuklearmedizin — Deutsche Übersetzung,
S. 78077.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Duitstalige Gemeenschap

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

17. SEPTEMBER 2018 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem
Königreich der Niederlande, für Aruba, über den Informationsaustausch in Steuersachen, geschehen zu Den Haag am
24. April 2014, S. 78082.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

17 SEPTEMBER 2018. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk der Nederlan-
den ten behoeve van Aruba inzake de uitwisseling van inlichtingen met
betrekking tot belastingaangelegenheden, ondertekend te ’s-Gravenhage
op 24 april 2014, bl. 78083.

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

17. SEPTEMBER 2018 — Dekret zur Zustimmung zu dem Protokoll zur Änderung des am 24. Juni 1970 in Brüssel
unterzeichneten Abkommens zwischen Belgien und Irland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur
Verhinderung der Steuerhinterziehung auf dem Gebiet der Steuern von Einkommen, geschehen zu Luxemburg am
14. April 2014, S. 78083.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

17 SEPTEMBER 2018. — Decreet houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Luxemburg op 14 april 2014, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen België en Ierland tot het vermijden van dubbele
belasting en van het ontgaan van belasting over belastingen naar het
inkomen, ondertekend te Brussel op 24 juni 1970, bl. 78084.

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

17. SEPTEMBER 2018 — Dekret zur Zustimmung zu dem Beitrittsprotokoll zum Handelsübereinkommen zwischen
Der Europäischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits sowie Kolumbien und Peru andererseits betreffend den
Beitritt Ecuadors, geschehen zu Brüssel am 11. November 2016, S. 78084.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

17 SEPTEMBER 2018. — Decreet houdende instemming met het
Protocol van toetreding tot de Handelsovereenkomst tussen de Euro-
pese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds,
om rekening te houden met de toetreding van Ecuador, gedaan te
Brussel op 11 november 2016, bl. 78085.

Agence fédérale de Contrôle nucléaire

26 NOVEMBRE 2014. — Arrêté concernant la dosimétrie des patients
en médecine nucléaire. — Traduction allemande, p. 78077.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

17 SEPTEMBRE 2018. — Décret portant assentiment à l’Accord entre
le Royaume de Belgique et le Royaume des Pays-Bas, en ce qui
concerne Aruba, en vue de l’échange de renseignements en matière
d’impôts, fait à La Haye le 24 avril 2014, p. 78082.

Ministère de la Communauté germanophone

17 SEPTEMBRE 2018. — Décret portant assentiment au Protocole, fait
à Luxembourg le 14 avril 2014, modifiant la convention entre la
Belgique et l’Irlande en vue d’éviter la double imposition et l’évasion
fiscale en matière d’impôts sur le revenu, signée à Bruxelles le
24 juin 1970, p. 78083.

Ministère de la Communauté germanophone

17 SEPTEMBRE 2018. — Décret portant assentiment au protocole
d’adhésion à l’Accord commercial entre l’Union européenne et ses États
membres, d’une part, et la Colombie et le Pérou, d’autre part, en vue de
tenir compte de l’adhésion de l’Équateur, signé à Bruxelles le
11 novembre 2016, p. 78085.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

30 AUGUSTUS 2018. — Besluit van de Waalse Regering betreffende
de premies ″Horizon 2020″ met betrekking tot de voorbereiding, de
indiening en de onderhandeling van onderzoeks-, ontwikkelings- of
innovatieprojecten in het kader van internationale
samenwerkingsverbanden, bl. 78090.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

30. AUGUST 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung über die Prämien ″Horizont 2020″ hinsichtlich der
Vorbereitung, der Hinterlegung und der Verhandlung von Forschungs-, Entwicklungs- oder Innovationsprojekten im
Rahmen von internationalen Partnerschaften, S. 78088.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

20 SEPTEMBER 2018. — Ministerieel besluit houdende delegatie van
bevoegdheid inzake het beheer van de rechtstreekse gewestelijke
schuld, bl. 78092.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. — Vergunning, bl. 78096.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Benoeming — Personeel, bl. 78096.

Federale Overheidsdienst Financiën

14 SEPTEMBER 2018. — Besluit van de Voorzitter van het Directie-
comité tot wijziging van het besluit van de Voorzitter van het
Directiecomité van 9 december 2015 tot oprichting van de KMO Centra
en het Centrum Buitenland binnen de Administratie Kleine en Middel-
grote Ondernemingen van de Algemene Administratie van de Fiscali-
teit en tot vaststelling van hun zetel en hun materiële en territoriale
bevoegdheid zoals gewijzigd door de besluiten van de Voorzitter van
het Directiecomité van 28 juni 2016, 2 december 2016, 8 december 2017,
24 januari 2018 en 11 juli 2018, bl. 78096.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Personeel. — Opruststelling, bl. 78097.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

2 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot delegatie van handte-
kening in het kader van het koninklijk besluit van 20 november 2009
betreffende de erkenning van de dierenartsen, bl. 78097.

Région wallonne

Service public de Wallonie

30 AOUT 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif aux primes
« Horizon 2020 » portant sur la préparation, le dépôt et la négociation
de projets de recherche, de développement ou d’innovation dans le
cadre de partenariats internationaux, p. 78086.

Région de Bruxelles-Capitale

Service public régional de Bruxelles

20 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté ministériel portant délégation de
pouvoirs en matière de gestion de la dette régionale directe, p. 78092.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Tombola. — Autorisation, p. 78096.

Service public fédéral Intérieur

Nomination — Personnel, p. 78096.

Service public fédéral Finances

14 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté du Président du Comité de direction
portant modification de l’arrêté du Président du Comité de direction du
9 décembre 2015 portant création des Centres PME et du Centre
Etranger au sein de l’Administration Petites et Moyennes Entreprises
de l’Administration générale de la Fiscalité et fixant leur siège ainsi que
leur compétence matérielle et territoriale tel que modifié par les arrêtés
du Président du Comité de direction des 28 juin 2016, 2 décembre 2016,
8 décembre 2017, 24 janvier 2018 et 11 juillet 2018, p. 78096.

Service public fédéral Sécurité sociale

Personnel. — Pension de retraite, p. 78097.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

2 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel accordant délégation de
signature dans le cadre de l’arrêté royal du 20 novembre 2009 relatif à
l’agrément des médecins vétérinaires, p. 78097.

78059BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2018 — MONITEUR BELGE



Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Ministerieel besluit houdende wijziging van het ministerieel besluit
van 18 december 2015 houdende verlening aan Northwester 2 NV van
een machtiging voor de bouw en een vergunning voor de exploitatie
van een offshore windmolenpark gelegen ten noordwesten van de
Bligh Bank, bl. 78097.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. — Bevordering, bl. 78098.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. — Bevordering, bl. 78098.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. — Benoeming, bl. 78098.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

8 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit nr. 117 houdende registratie
van een onderneming gespecialiseerd in financieringshuur,
bl. 78098.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Personeel. — Pensionering, bl. 78099.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Personeel. — Benoeming in vast dienstverband, bl. 78099.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Eervol ontslag, bl. 78099.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

Statutenwijziging. — Goedkeuring, bl. 78100.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

19 SEPTEMBER 2018. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot erkenning van de vzw “Primes Syndicales CGSP-
RTBF.be” voor de uitbetaling van de vakbondspremies van de RTBF,
bl. 78100.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

24 SEPTEMBER 2018. — Ministerieel besluit houdende wijziging van
het ministerieel besluit van 16 januari 2013 tot benoeming van de
voorzitters van de adviesinstanties die werkzaam zijn in de culturele
sector en van de ondervoorzitters van de adviesinstanties die onder de
beroepssector van de podiumkunsten ressorteren, bl. 78102.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Arrêté ministériel portant modification à l’arrêté ministériel du
18 décembre 2015 octroyant à Northwester 2 SA une autorisation de
construction et un permis d’exploitation d’un parc éolien offshore situé
au nord-ouest du Bligh Bank, p. 78097.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. — Promotion, p. 78098.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. — Promotion, p. 78098.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. — Nomination, p. 78098.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

8 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel n° 117 portant enregistrement
d’une entreprise pratiquant la location-financement, p. 78098.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Personnel. — Mise à la retraite, p. 78099.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Personnel. — Nomination à titre définitif, p. 78099.

Agence fédérale des médicaments et des produits de santé

Démission honorable, p. 78099.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

Statutenwijziging. — Goedkeuring, p. 78100.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

19 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
naute française portant agréation de l’asbl « Primes Syndicales
CGSP-RTBF.be » pour le paiement des primes syndicales de la RTBF,
p. 78100.

Ministère de la Communauté française

24 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 16 janvier 2013 portant nomination des présidents des
instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel et des vice-présidents
des instances d’avis relevant du secteur professionnel des arts de la
scène, p. 78101.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, bl. 78103.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets AT032079, bl. 78104.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001660, bl. 78105.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003002031, bl. 78105.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350169960, bl. 78106.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2018062014, bl. 78106.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets GB0001007343, bl. 78107.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets GR003696, bl. 78107.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 78103.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets AT032079, p. 78104.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001660, p. 78105.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003002031, p. 78105.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350169960, p. 78106.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2018062014, p. 78106.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets GB0001007343, p. 78107.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets GR003696, p. 78107.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IT021755, bl. 78108.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL630218, bl. 78108.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL649130, bl. 78109.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL649131, bl. 78109.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Thomas G., en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux, bl. 78110.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
BV DS Smith Recycling Bénélux, en qualité de collecteur de déchets
autres que dangereux, bl. 78112.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
NV VLG Recycling, en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux, bl. 78113.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IT021755, p. 78108.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL630218, p. 78108.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL649130, p. 78109.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL649131, p. 78109.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Thomas G., en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux, p. 78110.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
BV DS Smith Recycling Bénélux, en qualité de collecteur de déchets
autres que dangereux, p. 78112.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
NV VLG Recycling, en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux, p. 78113.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SA V&M Recycling, en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux, bl. 78115.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Pol Laurent, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, bl. 78117.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SASU Paprec Plastiques, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, bl. 78119.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Gommage, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, bl. 78120.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SCS A.K.G. A TOUT FER, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, bl. 78122.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SCS G.C. Cash Métal, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, bl. 78124.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
PGMBH Gebrüder Lenges, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux, bl. 78125.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
NV VLG Logistics, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, bl. 78127.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
NV VLG Trans, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, bl. 78129.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SA V&M Recycling, en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux, p. 78115.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Pol Laurent, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 78117.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SASU Paprec Plastiques, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 78119.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Gommage, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 78120.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SCS A.K.G. A TOUT FER, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 78122.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SCS G.C. Cash Métal, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 78124.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
PGMBH Gebrüder Lenges, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 78125.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
NV VLG Logistics, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 78127.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
NV VLG Trans, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 78129.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

9 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit houdende machtiging als
waarnemer van de kiesverrichtingen van de gemeenteraadsverkiezin-
gen van 14 oktober 2018 van mijnheer Pierre Beaumadier,
bl. 78131.

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

10 NOVEMBER 2017. — Ministerieel besluit met betrekking tot de
commissie voor financiële strategie, bl. 78131.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

20 SEPTEMBER 2018. — Raadpleging. — Milieuovereenkomst
betreffende de uitvoering van de uitgebreide producentenverantwoor-
delijkheid inzake afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,
bl. 78134.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Personeel. — Ontslag, bl. 78152.

Officiële berichten

Nationale Bank van België

Toestemming voor de overdracht van rechten en verplichtingen door
een verzekeringsonderneming naar Belgisch recht, bl. 78152.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Attache jurist (m/v/x)
(niveau A1) voor de FOD Beleid en Ondersteuning. — Selectienummer :
AFG18237, bl. 78153.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Masters (m/v/x) (niveau A1)
voor de FOD Justitie. — Selectienummer : AFG18244, bl. 78153.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Masters (m/v/x)
(niveau A1) voor de FOD Justitie. — Selectienummer : ANG18233,
bl. 78153.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Psychiatrisch verpleegkundigen (m/v/x)
(niveau B) voor de FOD Justitie. — Selectienummer: ANG18250,
bl. 78153.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige ICT -
deskundigen Telecommunicatie (m/v/x) (niveau B), voor de FOD
Binnenlandse Zaken. — Select ienummer : ANG18147,
bl. 78154.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

9 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel portant habilitation comme
observateur des opérations électorales lors des élections communales
du 14 octobre 2018 de Monsieur Pierre Beaumadier, p. 78131.

Service public régional de Bruxelles

10 NOVEMBRE 2017. — Arrêté ministériel relatif à la commission de
stratégie financière, p. 78131.

Région de Bruxelles-Capitale

20 SEPTEMBRE 2018. — Consultation. — Convention environnemen-
tale relative à l’exécution de la responsabilité élargie des producteurs en
matière de déchets d’équipements électriques et électroniques, p. 78134.

Région de Bruxelles-Capitale

Personnel. — Démission, p. 78152.

Avis officiels

Banque nationale de Belgique

Autorisation de cession de droits et obligations par une entreprise
d’assurance de droit belge, p. 78152.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Attaché juriste (m/f/x) (niveau A1),
francophones, pour le SPF Stratégie et Appui. — Numéro de sélection :
AFG18237, p. 78153.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Masters (m/f/x) (niveau A1), francophones,
pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : AFG18244, p. 78153.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Masters (m/f/x) (niveau A1),
néerlandophones, pour le SPF Justice. — Numéro de sélection :
ANG18233, p. 78153.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Infirmiers psychiatriques (m/f/x) (niveau
B), néerlandophones, pour le SPF Justice. — Numéro de sélection :
ANG18250, p. 78153.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’experts ICT Télé-
communication (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le SPF Inté-
rieur. — Numéro de sélection : AFG18116, p. 78154.
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SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Expert Post-
Payroll (niveau A) voor de FOD BOSA - Persopoint. — Selectie-
nummer : AFG18056, bl. 78154.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige
Directiesecretarissen/-secretaresses (m/v/x) (niveau B), voor de FOD
Justitie. — Selectienummer : ANG18138, bl. 78154.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige sociaal
assistenten (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Binnenlandse Zaken. —
Selectienummer: ANG18185, bl. 78154.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen
Bekendmaking, bl. 78155.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 78156.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bericht inzake de beslissing van de Europese Commissie met
kenmerk ‘SA.51306’ van 27 september 2018, waarbij tot publicatie van
dit bericht wordt overgegaan overeenkomstig artikel 7 van het
koninklijk besluit van 17 augustus 2018 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 juli 2002 betreffende de instelling van mechanismen voor
de bevordering van elektriciteit opgewekt uit hernieuwbare
energiebronnen, bl. 78156.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Economie, Wetenschap en Innovatie

Publicatie van een wijziging van projectgebied van een reeds
ontvankelijk en gegrond verklaard aanvraagdossier in het kader van de
« Oproep inzake het indienen van een aanvraag tot onderhandelingen
omtrent de totstandkoming van een brownfieldconvenant » van
6 augustus 2007, bl. 78156.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

27 SEPTEMBER 2018. — Gezamenlijke Bekendmaking. — Nr.
02-2018. — Dwarsstroom Hansweert, bl. 78159.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

27 SEPTEMBER 2018. — Gezamenlijke Bekendmaking. - Nr. 03-2018.
- Loodsen op afstand (LOA) bij stormbeloodsing, bl. 78159.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Experts Post-Payroll (m/f/x)
(niveau A1), francophones, pour le SPF Stratégie et Appui - Persopoint.
— Numéro de sélection : AFG180506, p. 78154.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Secrétaires de direction
(m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le SPF Justice. — Numéro
de sélection : ANG18138, p. 78154.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’assistants sociaux (m/f/x)
(niveau B), néerlandophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : ANG18185, p. 78154.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms Publication,
p. 78155.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 78156.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Avis concernant la décision de la Commission européenne portant la
référence « SA.51306 » du 27 septembre 2018, la publication dudit avis
étant effectuée conformément à l’article 7 de l’arrêté royal du 17 août 2018
modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 2002 relatif à l’établissement de
mécanismes visant la promotion de l’électricité produite à partir de
sources d’énergie renouvelables, p. 78156.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Economie, Wetenschap en Innovatie

Publicatie van een wijziging van projectgebied van een reeds
ontvankelijk en gegrond verklaard aanvraagdossier in het kader van de
« Oproep inzake het indienen van een aanvraag tot onderhandelingen
omtrent de totstandkoming van een brownfieldconvenant » van
6 augustus 2007, p. 78156.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

27 SEPTEMBER 2018. — Gezamenlijke Bekendmaking. — Nr.
02-2018. — Dwarsstroom Hansweert, p. 78159.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

27 SEPTEMBER 2018. — Gezamenlijke Bekendmaking. - Nr. 03-2018.
- Loodsen op afstand (LOA) bij stormbeloodsing, p. 78159.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Ontwerp van ruimtelijk ontwikkelingsplan (ROP). — Bericht van
onderzoek, bl. 78167.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Entwurf des Raumentwicklungsschemas (RES) — Umfragebekanntmachung, S. 78166.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Bericht van openbaar onderzoek. — Ontwerpplan voor de Preventie
en Bestrijding van Geluidshinder en Trillingen in een Stedelijke
Omgeving in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (QUIET.BRUSSELS),
bl. 78167.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Oproep tot intraregionale mobiliteit naar de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel Stedenbouw en Erfgoed, bl. 78168.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 78169 tot 78234.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Projet de schéma de développement du territoire (SDT). — Avis
d’enquête, p. 78166.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

Avis d’enquête publique. — Projet de Plan de Prévention et de Lutte
contre le Bruit et les Vibrations en Milieu urbain en Région de
Bruxelles-Capitale (QUIET.BRUSSELS), p. 78167.

Région de Bruxelles-Capitale

Appel à la mobilité intra-régionale vers le service public régional
Bruxelles Urbanisme et Patrimoine, p. 78168.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 78169
à 78234.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

GRONDWETTELIJK HOF

[2018/205223]
Uittreksel uit arrest nr. 124/2018 van 4 oktober 2018

Rolnummer 6696
In zake : het beroep tot vernietiging van hoofdstuk 3 van titel 3 van de programmawet van 25 december 2016

(artikelen 51 tot 58 betreffende de verbetering van de invordering van douane- en accijnsschulden en penale boeten),
ingesteld door de nv « ING Lease Belgium » en anderen.

Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters A. Alen en F. Daoût, en de rechters J.-P. Snappe, E. Derycke, T. Merckx-Van Goey,

P. Nihoul en R. Leysen, bijgestaan door de griffier F. Meersschaut, onder voorzitterschap van voorzitter A. Alen,
wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van het beroep en rechtspleging
Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 27 juni 2017 ter post aangetekende brief en ter griffie is

ingekomen op 28 juni 2017, is beroep tot vernietiging ingesteld van hoofdstuk 3 van titel 3 van de programmawet van
25 december 2016 (artikelen 51 tot 58 betreffende de verbetering van de invordering van douane- en accijnsschulden
en penale boeten), bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 29 december 2016, tweede editie, door de nv « ING
Lease Belgium », de nv « ES-Finance », de nv « Axus », de nv « D’Ieteren Lease », de vzw « Belgische Leasevereniging
- Association Belge de Leasing » en de vzw « Renta », bijgestaan en vertegenwoordigd door Mr. F. Vandendriessche en
Mr. A. Peytchev, advocaten bij de balie te Brussel.

(...)
II. In rechte
(...)
B.1.1. De verzoekende partijen vorderen de vernietiging van hoofdstuk 3 (« Verbetering van de invordering van

douane- en accijnsschulden en penale boeten ») van titel 3 van de programmawet van 25 december 2016. De bestreden
bepalingen strekken ertoe het toepassingsgebied van de wet van 17 juni 2013 houdende betere inning van penale boeten
(hierna : wet van 17 juni 2013, opgeheven bij het bestreden artikel 56) uit te breiden en de procedure te wijzigen.

B.1.2. Het voormelde hoofdstuk 3 omvat de artikelen 51 tot 58 en bepaalt :
« Art. 51. Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt er verstaan onder geldsommen :
1o alle vaststaande en uitvoerbare douane- en accijnsschulden;
2o alle geldsommen die werden opgelegd in een uitvoerbaar geworden bevel tot betalen zoals bedoeld in

artikel 65/1, § 1, van de wet van 16 maart 1968 betreffende de politie over het wegverkeer of in een in kracht van
gewijsde gegane strafrechtelijke beslissing.

Art. 52. Indien tijdens een controle op de openbare weg door ambtenaren van de Algemene Administratie van de
Douane en Accijnzen, de niet-betaling wordt vastgesteld van de in artikel 51 bedoelde geldsommen ten laste van de
eigenaar van het voertuig of lastens de persoon die als titularis van het kenteken van het voertuig wordt vermeld, moet
de bestuurder de geldsommen in handen van deze ambtenaren betalen op het ogenblik van de vaststelling.

De in het eerste lid bedoelde ambtenaren zijn bevoegd om de identiteit van de bestuurder van het voertuig vast
te stellen, met het oog op de doelstellingen van dit hoofdstuk.

Art. 53. In geval van niet-betaling van de in artikel 51 bedoelde geldsommen kan het voertuig door de ambtenaren
van de Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen in beslag worden genomen.

Het bericht van inbeslagneming wordt binnen de twee werkdagen verstuurd naar het adres van de titularis,
vermeld op het kentekenbewijs. Indien de bestuurder de titularis van het kenteken is, kan het bericht van
inbeslagneming hem onmiddellijk worden overhandigd.

Het bericht van inbeslagneming wordt geacht door de titularis van het kenteken van het voertuig te zijn ontvangen
de derde werkdag na de verzending ervan.

De titularis van het kenteken van het voertuig is gehouden het bericht van inbeslagneming onverwijld aan de
eigenaar van het voertuig over te maken en is tegenover die eigenaar aansprakelijk voor elke schade veroorzaakt door
het niet of het niet tijdig voldoen van die verplichting.

Het bericht van inbeslagneming stemt overeen met het model in bijlage en wordt in een origineel en een kopie
opgesteld.

Het voertuig wordt in beslag genomen op kosten en risico van de eigenaar of de persoon die als titularis van het
kenteken van het voertuig wordt vermeld.

De inbeslagneming wordt ten vroegste opgeheven op de dag van volledige betaling van de in artikel 51 bedoelde
geldsommen, verhoogd met de kosten van inbeslagname waaronder de takelingskosten en de stallingskosten van het
voertuig, aan de bevoegde ontvanger.

Art. 54. Indien de geldsommen en kosten niet binnen de tien werkdagen na de datum van overhandiging of
ontvangst van het bericht van inbeslagneming worden betaald aan de bevoegde ontvanger, kan deze ontvanger laten
overgaan tot de verkoop van het voertuig.

Art. 55. De toerekening bij de opbrengst van de verkoop van het voertuig gebeurt eerst op de douaneschulden,
daarna op de verkoopkosten en de kosten van de inbeslagneming, vervolgens op de accijnsschulden en ten slotte op
de in artikel 51, 2o, bedoelde geldsommen, onverminderd de toepassing van artikel 49, tweede lid, van het Strafwetboek
en van artikel 29, laatste lid, van de wet van 1 augustus 1985 houdende fiscale en andere bepalingen.

Een eventueel overschot wordt terugbetaald aan de titularis van het kenteken van het voertuig of aan de
voormalige eigenaar van het voertuig.

Art. 56. De wet van 17 juni 2013 houdende betere inning van penale boeten wordt opgeheven.
Art. 57. Indien er voor de inwerkingtreding van dit hoofdstuk, met toepassing van artikel 2, § 2, van de wet van

17 juni 2013 houdende betere inning van penale boeten, een voertuig is geïmmobiliseerd, wordt de procedure
afgehandeld overeenkomstig de bepalingen die van toepassing waren op het ogenblik van deze immobilisering.

Art. 58. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2017 ».
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B.2.1. Zoals de titel van het bestreden hoofdstuk 3 aangeeft, strekken de bestreden bepalingen ertoe de invordering
van vaststaande en uitvoerbare douane- en accijnsschulden en penale boeten te verbeteren. De parlementaire
voorbereiding vermeldt :

« [Aan] de ambtenaren van de Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen, die tijdens een controle op
de openbare weg een voertuig detecteren waarvan de eigenaar of de titularis van het kenteken van het voertuig nog
openstaande penale boeten en douane- en accijnsschulden heeft, [wordt] de mogelijkheid [geboden] dit voertuig in
beslag te nemen, zonder daartoe eerst de machtiging van de beslagrechter te vragen.

De procedure van immobilisering zoals voorzien in de wet van 17 juni 2013 is vrij omslachtig en kan leiden tot
hoge takelings- en stallingkosten. Daarom is het aangewezen dat de ambtenaren van de Algemene Administratie van
de Douane en Accijnzen meteen kunnen overgaan tot de inbeslagname van het voertuig. Wanneer de achterstallige
schulden vervolgens niet binnen een bepaalde termijn worden betaald, kan de bevoegde ontvanger laten overgaan tot
de verkoop van het voertuig » (Parl. St., Kamer, 2016-2017, DOC 54-2208/001, p. 35).

B.2.2. De bestreden artikelen van de programmawet van 25 december 2016 hervormen op fundamentele wijze de
wet van 17 juni 2013.

Allereerst wordt het toepassingsgebied ratione materiae uitgebreid tot alle vaststaande en uitvoerbare douane- en
accijnsschulden en alle geldsommen die worden opgelegd in een uitvoerbaar geworden bevel tot betalen, zoals bedoeld
in artikel 65/1, § 1, van de wet van 16 maart 1968 betreffende de politie over het wegverkeer of in een in kracht van
gewijsde gegane strafrechtelijke beslissing (artikel 51).

Vervolgens wordt het toepassingsgebied ratione personae uitgebreid door een « vorm van kentekenaansprakelijk-
heid » in te voeren (Parl. St., Kamer, 2016-2017, DOC 54-2208/001, p. 36). Dientengevolge wordt het toepassingsgebied
van de wet niet meer beperkt tot de eigenaar van een voertuig die de schuldenaar is van niet-betaalde geldsommen,
maar wordt dit uitgebreid tot de kentekenhouder (artikel 52).

Voorts voorziet artikel 53 van de programmawet van 25 december 2016, bij ontstentenis van een onmiddellijke
betaling van de verschuldigde geldsommen, in de inbeslagneming van het voertuig, in tegenstelling tot de vroegere
wetgeving waarbij het voertuig werd geïmmobiliseerd. Dit beslag kan slechts worden opgeheven ten vroegste op de
dag van de volledige betaling van de verschuldigde geldsommen, verhoogd met de kosten van inbeslagneming.

Artikel 54 maakt het mogelijk dat, indien de verschuldigde geldsommen niet worden voldaan binnen tien
werkdagen na de datum van overhandiging of ontvangst van het bericht van inbeslagneming, de bevoegde ontvanger
zonder enig rechterlijk optreden kan overgaan tot de verkoop van het voertuig. Met de opbrengst van de verkoop van
het voertuig worden eerst de douaneschulden betaald, vervolgens de verkoopkosten en de kosten van inbeslagneming,
daarna de accijnsschulden en ten slotte de geldsommen, onverminderd de toepassing van artikel 49, tweede lid, van
het Strafwetboek en van artikel 29, laatste lid, van de wet van 1 augustus 1985 houdende fiscale en andere bepalingen.
Het eventuele overschot wordt terugbetaald aan de houder van het kenteken van het voertuig of de voormalige
eigenaar (artikel 55).

Artikel 56 van de programmawet heft de wet van 17 juni 2013 op. Artikel 57 regelt de procedure voor voertuigen
die voor de inwerkingtreding van hoofdstuk 3 van titel 3 van de programmawet reeds waren geïmmobiliseerd en
artikel 58 bepaalt dat het desbetreffende hoofdstuk in werking treedt op 1 januari 2017.

B.3. De door de verzoekende partijen aangevoerde grieven hebben enkel betrekking op de situatie waarbij de
schuldenaar van de door hoofdstuk 3 van titel 3 van de programmawet van 25 december 2016 beoogde schulden, niet
de eigenaar is van het voertuig waarvan hij de kentekenplaathouder is.

B.4. Het eerste middel is afgeleid uit de schending van artikel 16 van de Grondwet, in samenhang gelezen met
artikel 1 van het Eerste Aanvullend Protocol bij het Europees Verdrag voor de rechten van de mens (eerste onderdeel
van het eerste middel) en van artikel 13 van de Grondwet, in samenhang gelezen met artikel 6.1 van het Europees
Verdrag voor de rechten van de mens (tweede onderdeel van het eerste middel), al dan niet in samenhang gelezen met
de artikelen 10 en 11 van de Grondwet.

B.5. In het tweede onderdeel van het eerste middel, voeren de verzoekende partijen aan dat de bestreden artikelen
van de programmawet van 25 december 2016 het recht op toegang van voertuigeigenaars tot een rechter schenden,
doordat de inbeslagneming en de verkoop van het voertuig geschieden zonder enig optreden van een rechter en
doordat er geen enkele procedurele waarborg voorhanden is om het eigendomsrecht te beschermen.

B.6.1. Artikel 13 van de Grondwet houdt een recht in op toegang tot de bevoegde rechter. Dat recht wordt eveneens
gewaarborgd bij artikel 6.1 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, bij artikel 14, lid 1, van het
Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten en bij een algemeen rechtsbeginsel.

B.6.2. Het recht op toegang tot de rechter, dat een onderdeel is van het recht op een eerlijk proces, verzekert de
rechtzoekenden dat hun zaak wordt behandeld door een onafhankelijke en onpartijdige rechter die volle rechtsmacht
heeft om hun grieven te onderzoeken.

B.6.3. Overeenkomstig vaste rechtspraak van het Europees Hof voor de Rechten van de Mens (grote kamer,
5 april 2018, Zubac t. Kroatië, § 77) dient het recht op toegang tot de rechter « concreet en effectief » te zijn en niet
theoretisch en illusoir :

« Die opmerking geldt in het bijzonder voor de waarborgen waarin artikel 6 voorziet, gelet op de prominente
plaats die het recht op een eerlijk proces in een democratische samenleving inneemt (Prins Hans-Adam II van
Liechtenstein t. Duitsland [GK], nr. 42527/98, § 45, EHRM 2001-VIII, en Paroisse Gréco-Catholique Lupeni en anderen,
voormeld, § 86) ».

Dit betekent dat, om als effectief te kunnen worden beschouwd, de rechtzoekende moet beschikken over « een
duidelijke en concrete mogelijkheid om een handeling die een inmenging in zijn rechten vormt te betwisten » (EHRM,
4 december 1995, Bellet t. Frankrijk, § 36) :

« Het feit dat men de interne rechtsmiddelen heeft kunnen aanwenden maar enkel om zijn vorderingen
onontvankelijk te horen verklaren als gevolg van de wet, voldoet niet steeds aan de vereisten van artikel 6, lid 1 [...] :
ook moet de graad van toegang die verschaft wordt door de nationale wetgeving volstaan om aan een individu het
’recht op een rechter’ te verzekeren, gelet op het beginsel van de voorrang van het recht in een democratische
samenleving. Een daadwerkelijke uitoefening van het recht op toegang vereist dat een individu beschikt over een
duidelijke en concrete mogelijkheid om een handeling die een inmenging in zijn rechten vormt te betwisten (zie het
voormelde arrest de Geouffre de la Pradelle, p. 43, § 34) ″.

B.7.1. Allereerst blijkt uit de bestreden bepalingen dat aan de ambtenaren van de Algemene Administratie van de
Douane en Accijnzen geen enkele onderzoeksplicht wordt opgelegd om na te gaan of de schuldenaar van de
geldsommen daadwerkelijk de eigenaar is van het in beslag genomen voertuig.

Meer nog, de bestreden bepalingen voeren uitdrukkelijk een vorm van kentekenaansprakelijkheid in, teneinde de
invordering van douane- en accijnsschulden en penale boeten te verbeteren.
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De vaststelling dat leasingmaatschappijen mogelijk de vrije keuze zouden hebben om het geleasede voertuig op
hun naam te laten inschrijven teneinde te vermijden dat beslag wordt gelegd op hun eigendom, wijzigt hieraan niets.
De substantieel hogere operationele, administratieve en fiscale kosten die een inschrijving op naam van de
leasingmaatschappij meebrengt, beperken op substantiële wijze die « vrije keuze ».

B.7.2. Zelfs al zou worden aanvaard dat de voertuigeigenaar een revindicatievordering zou kunnen instellen bij de
beslagrechter (artikel 1514 van het Gerechtelijk Wetboek), waardoor elke derde-bezitter zou kunnen worden
gedwongen tot een afstand aan de werkelijke eigenaar (Cass., 3 mei 1996, AR C.95.0016.F), dan nog zou de
beslagrechter enkel kunnen vaststellen dat de inbeslagneming door de ambtenaren van de Algemene Administratie van
de Douane en Accijnzen is gebeurd conform de aan hen, door de bestreden bepalingen, toegekende bevoegdheid. De
Belgische Staat is immers gerechtigd om beslag te leggen op het voertuig van de leasinggever en dit ongeacht de
vaststelling dat niet de voertuigeigenaar, doch de kentekenhouder de schuldenaar is van de betrokken geldsommen.

De beroepsmogelijkheid bij de beslagrechter sorteert derhalve voor de leasinggever geen enkel nuttig effect en kan
dus niet worden beschouwd als zijnde « concreet en effectief ».

B.7.3. Ook de mogelijkheid voor de leasinggever om op grond van artikel 1382 van het Burgerlijk Wetboek een
schadevergoeding te eisen van de kentekenhouder, verhelpt niet het gebrek aan toegang tot een rechter. Niet alleen
vereist een dergelijke vordering een aparte procedure; ook wordt het de leasinggever niet toegestaan op te treden tegen
de inbeslagneming en de eventuele daaropvolgende verkoop van zijn voertuig.

B.8. Aangezien er voor de leasinggever geen « concreet en effectief » beroep bij een onafhankelijke en onpartijdige
rechter openstaat tegen de inbeslagneming en de eventuele daaropvolgende verkoop van het voertuig, is het tweede
onderdeel van het eerste middel gegrond en dienen de bestreden bepalingen te worden vernietigd.

B.9. Het eerste onderdeel van het eerste middel en het tweede middel dienen niet te worden onderzocht, aangezien
dat onderzoek niet tot een ruimere vernietiging zou kunnen leiden.

Om die redenen,
het Hof
vernietigt de artikelen 51 tot 58 van de programmawet van 25 december 2016, in zoverre zij de ambtenaren van

de Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen toestaan tot inbeslagneming over te gaan van een voertuig
waarvan de kentekenhouder niet de eigenaar is.

Aldus gewezen in het Nederlands, het Frans en het Duits, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van
6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, op 4 oktober 2018.

De griffier, De voorzitter,
F. Meersschaut A. Alen

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/205223]
Extrait de l’arrêt n° 124/2018 du 4 octobre 2018

Numéro du rôle : 6696
En cause : le recours en annulation du chapitre 3 du titre 3 de la loi-programme du 25 décembre 2016 (les articles 51

à 58 concernant l’amélioration du recouvrement des dettes de douanes et accises et des amendes pénales), introduit par
la SA « ING Lease Belgium » et autres.

La Cour constitutionnelle,
composée des présidents A. Alen et F. Daoût, et des juges J.-P. Snappe, E. Derycke, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul

et R. Leysen, assistée du greffier F. Meersschaut, présidée par le président A. Alen,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet du recours et procédure
Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 27 juin 2017 et parvenue au greffe le

28 juin 2017, un recours en annulation du chapitre 3 du titre 3 de la loi-programme du 25 décembre 2016 (les articles 51
à 58 concernant l’amélioration du recouvrement des dettes de douanes et accises et des amendes pénales), publiée au
Moniteur belge du 29 décembre 2016, deuxième édition, a été introduit par la SA « ING Lease Belgium », la
SA « ES-Finance », la SA « Axus », la SA « D’Ieteren Lease », l’ASBL « Belgische Leasevereniging - Association Belge de
Leasing » et l’ASBL « Renta », assistées et représentées par Me F. Vandendriessche et Me A. Peytchev, avocats au
barreau de Bruxelles.

(...)
II. En droit
(...)
B.1.1. Les parties requérantes poursuivent l’annulation du chapitre 3 (« Améliorer le recouvrement des dettes de

douanes et accises et des amendes pénales ») du titre 3 de la loi-programme du 25 décembre 2016. Les dispositions
attaquées visent à étendre le champ d’application de la loi du 17 juin 2013 « portant une meilleure perception
d’amendes pénales » (ci-après : la loi du 17 juin 2013, abrogée par l’article 56 attaqué) et à modifier la procédure.

B.1.2. Le chapitre 3 précité contient les articles 51 à 58 et dispose :
« Art. 51. Pour l’application du présent chapitre, on entend par sommes d’argent :
1o toutes les dettes certaines et exécutables de douanes et accises;
2o toutes les sommes d’argent ayant été imposées dans un ordre de paiement devenu exécutoire tel que visé à

l’article 65/1, § 1, de la loi du 16 mars 1968 relative à la police de la circulation routière ou dans une décision pénale
coulée en force de chose jugée.

Art. 52. Si lors d’un contrôle sur la voie publique par des fonctionnaires de l’Administration Générale des Douanes
et Accises, le non-paiement de sommes d’argent visées à l’article 51 est constaté à charge du propriétaire du véhicule
ou à charge de la personne mentionnée comme titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule, le conducteur doit
acquitter les sommes d’argent entre les mains de ces fonctionnaires au moment de la constatation.

Les fonctionnaires visés à l’alinéa premier sont compétents pour identifier le conducteur du véhicule, compte tenu
des objectifs du présent chapitre.

Art. 53. En cas de non-paiement des sommes d’argent visées à l’article 51, le véhicule peut être saisi par les
fonctionnaires de l’Administration Générale des Douanes et Accises.
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L’avis de saisie est envoyé dans les deux jours ouvrables à l’adresse du titulaire mentionné sur le certificat
d’immatriculation. Si le conducteur est le titulaire de la plaque d’immatriculation, l’avis de saisie peut lui être
immédiatement remis.

L’avis de saisie est considéré comme étant réceptionné par le titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule
le troisième jour ouvrable après son envoi.

Le titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule est tenu de transférer immédiatement l’avis de saisie au
propriétaire du véhicule et est, à l’égard de ce propriétaire, responsable de tout dommage causé par le non-respect ou
le non-respect dans les délais de cette obligation.

L’avis de saisie, original et copie, est conforme au modèle figurant à l’annexe.
Le véhicule est saisi aux frais et risques du propriétaire ou de la personne qui est mentionnée comme titulaire de

la plaque d’immatriculation du véhicule.
La saisie est levée au plus tôt le jour du paiement complet des sommes d’argent visées à l’article 51, augmentées,

des frais de saisie y compris les frais de remorquage et les frais de stockage du véhicule, au receveur compétent.
Art. 54. Si les sommes d’argent et les frais ne sont pas payés dans les dix jours ouvrables après la date de remise

ou de réception de l’avis de saisie au receveur compétent, celui-ci peut procéder à la vente du véhicule.
Art. 55. L’imputation au produit de la vente du véhicule se fait en premier lieu sur les dettes de douane, ensuite

sur les frais de vente et les frais de saisie, puis les dettes d’accises et enfin sur les sommes d’argent visées à l’article 51,
2o, sans préjudice de l’application de l’article 49, alinéa 2, du Code pénal et de l’article 29, dernier alinéa, de la loi du
1er août 1985 contenant des dispositions fiscales et autres.

Un éventuel surplus est remboursé au titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule ou à l’ancien
propriétaire du véhicule.

Art. 56. La loi du 17 juin 2013 portant une meilleure perception des amendes pénales est abrogée.
Art. 57. Si, avant l’entrée en vigueur du présent chapitre, un véhicule est immobilisé conformément à l’article 2, § 2,

de la loi du 17 juin 2013 portant une meilleure perception des amendes pénales, la procédure sera traitée conformément
aux dispositions applicables au moment de cette immobilisation.

Art. 58. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er janvier 2017 ».
B.2.1. Comme l’indique le titre du chapitre 3 attaqué, les dispositions attaquées visent à améliorer le recouvrement

des dettes certaines et exécutoires de douanes et accises et des amendes pénales. Les travaux préparatoires indiquent :
« [Les] fonctionnaires de l’Administration Générale des Douanes et Accises qui, lors d’un contrôle sur la voie

publique, détectent un véhicule dont le propriétaire ou le titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule est
redevable d’amendes pénales et de dettes de douanes et accises [se voient offrir] la possibilité de saisir ce véhicule sans
devoir demander d’abord à cet effet l’autorisation du juge des saisies.

La procédure d’immobilisation telle que prévue par la loi du 17 juin 2013 est relativement lourde et peut entraîner
des frais de remorquage et de stockage élevés. Il convient dès lors que les fonctionnaires de l’Administration Générale
des Douanes et Accises puissent procéder immédiatement à la saisie du véhicule. Lorsque les dettes ne sont pas ensuite
payées dans un certain délai, le receveur compétent peut procéder à la vente du véhicule » (Doc. parl., Chambre,
2016-2017, DOC 54-2208/001, p. 35).

B.2.2. Les articles attaqués de la loi-programme du 25 décembre 2016 réforment de manière fondamentale la loi du
17 juin 2013.

En premier lieu, le champ d’application ratione materiae est étendu à toutes les dettes de douanes et accises certaines
et exécutoires et à toutes les sommes d’argent ayant été imposées dans un ordre de paiement devenu exécutoire tel qu’il
est visé par l’article 65/1, § 1er, de la loi du 16 mars 1968 relative à la police de la circulation routière ou dans une
décision pénale coulée en force de chose jugée (article 51).

Ensuite, le champ d’application ratione personae est étendu en introduisant « une forme de principe de
responsabilité liée à la plaque d’immatriculation » (Doc. parl., Chambre, 2016-2017, DOC 54-2208/001, p. 36). En
conséquence, le champ d’application de la loi n’est plus limité au propriétaire d’un véhicule qui est débiteur de sommes
d’argent impayées mais il est étendu au titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule (article 52).

En outre, l’article 53 de la loi-programme du 25 décembre 2016 prévoit, en cas de non-paiement immédiat des
sommes d’argent dues, la saisie du véhicule, contrairement à l’ancienne législation selon laquelle le véhicule était
immobilisé. Cette saisie ne peut être levée au plus tôt que le jour du paiement complet des sommes d’argent dues,
majorées des frais de saisie.

En vertu de l’article 54, si les sommes d’argent dues ne sont pas payées dans les dix jours ouvrables suivant la date
de remise ou de réception de l’avis de saisie, le receveur compétent peut procéder à la vente du véhicule sans aucune
intervention d’un juge. Le produit de la vente du véhicule permet d’acquitter, en premier lieu, les dettes de douanes,
ensuite les frais de vente et les frais de saisie, puis les dettes d’accises et enfin les sommes d’argent, sans préjudice de
l’application de l’article 49, alinéa 2, du Code pénal et de l’article 29, dernier alinéa, de la loi du 1er août 1985 portant
des mesures fiscales et autres. L’éventuel surplus est remboursé au titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule
ou à l’ancien propriétaire de celui-ci (article 55).

L’article 56 de la loi-programme abroge la loi du 17 juin 2013. L’article 57 règle la procédure applicable au véhicule
qui était déjà immobilisé avant l’entrée en vigueur du chapitre 3 du titre 3 de la loi-programme du 25 décembre 2016
et l’article 58 dispose que le chapitre en question entre en vigueur le 1er janvier 2017.

B.3. Les griefs invoqués par les parties requérantes concernent seulement la situation dans laquelle le débiteur des
dettes visées par le chapitre 3 du titre 3 de la loi-programme du 25 décembre 2016 n’est pas propriétaire du véhicule
dont il est titulaire de la plaque d’immatriculation.

B.4. Le premier moyen est pris de la violation de l’article 16 de la Constitution, combiné avec l’article 1 du Premier
Protocole additionnel à la Convention européenne des droits de l’homme (première branche du premier moyen), et de
l’article 13 de la Constitution, combiné avec l’article 6.1 de la Convention européenne des droits de l’homme (seconde
branche du premier moyen), en combinaison ou non avec les articles 10 et 11 de la Constitution.

B.5. Dans la seconde branche du premier moyen, les parties requérantes allèguent que les dispositions attaquées
de la loi-programme du 25 décembre 2016 violent le droit des propriétaires d’un véhicule d’avoir accès à un juge, en
ce que la saisie et la vente du véhicule ont lieu sans l’intervention d’un juge et en ce qu’il n’existe aucune garantie
procédurale de nature à protéger le droit de propriété.

B.6.1. L’article 13 de la Constitution implique un droit d’accès au juge compétent. Ce droit est également garanti
par l’article 6.1 de la Convention européenne des droits de l’homme, par l’article 14, paragraphe 1, du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et par un principe général de droit.

B.6.2. Le droit d’accès au juge, qui constitue un aspect du droit à un procès équitable, assure aux justiciables un
traitement de leur cause par une juridiction indépendante et impartiale qui a pleine juridiction pour examiner leurs
griefs.
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B.6.3. Conformément à une jurisprudence constante de la Cour européenne des droits de l’homme (grande
chambre, 5 avril 2018, Zubac c. Croatie, § 77), le droit d’accès à un juge doit être « concret et effectif » et non théorique
et illusoire :

« Cette remarque vaut en particulier pour les garanties prévues par l’article 6, vu la place éminente que le droit à
un procès équitable occupe dans une société démocratique (Prince Hans-Adam II de Liechtenstein c. Allemagne [GC],
no 42527/98, § 45, CEDH 2001-VIII, et Paroisse Gréco-Catholique Lupeni et autres, précité, § 86) ».

Pour que le droit d’accès à un juge puisse être qualifié d’effectif, le justiciable doit disposer d’une « possibilité claire
et concrète de contester un acte constituant une ingérence dans ses droits » (CEDH, 4 décembre 1995, Bellet c. France,
§ 36) :

« Le fait d’avoir pu emprunter les voies de recours internes mais seulement pour entendre déclarer ses actions
irrecevables par le jeu de la loi ne satisfait pas toujours aux impératifs de l’article 6 par. 1 [...] : encore faut-il que le degré
d’accès procuré par la législation nationale suffise pour assurer à l’individu le ’ droit à un tribunal ’ eu égard au principe
de la prééminence du droit dans une société démocratique. L’effectivité du droit d’accès demande qu’un individu
jouisse d’une possibilité claire et concrète de contester un acte constituant une ingérence dans ses droits (voir l’arrêt de
Geouffre de la Pradelle précité, p. 43, par. 34) ».

B.7.1. En premier lieu, il ressort des dispositions attaquées que les fonctionnaires de l’Administration Générale des
Douanes et Accises ne sont pas tenus à un devoir d’enquête leur imposant de vérifier si le débiteur des sommes d’argent
est réellement le propriétaire du véhicule saisi.

Plus encore, les dispositions attaquées instaurent expressément une forme de responsabilité liée à la qualité de
titulaire de la plaque d’immatriculation, afin d’améliorer le recouvrement des dettes de douanes et accises ainsi que des
amendes pénales.

Le constat que les sociétés de leasing auraient éventuellement le libre choix de faire immatriculer à leur nom le
véhicule donné en leasing afin d’éviter qu’une saisie frappe leur propriété n’y change rien. Les frais opérationnels,
administratifs et fiscaux substantiellement plus élevés qu’emporterait une immatriculation au nom de la société de
leasing limitent de façon substantielle ce « libre choix ».

B.7.2. Même s’il était admis que le propriétaire du véhicule pourrait introduire une action en revendication devant
le juge des saisies (article 1514 du Code judiciaire), ce qui contraindrait tout tiers détenteur à une renonciation au profit
du propriétaire réel (Cass. 3 mai 1996, RG C.95.0016.F), le juge des saisies pourrait seulement constater que la saisie
opérée par les fonctionnaires de l’Administration Générale des Douanes et Accises s’est effectuée conformément au
pouvoir qui leur est accordé en vertu des dispositions attaquées. En effet, l’État belge est habilité à opérer une saisie sur
le véhicule du donneur de leasing, et ce indépendamment du constat que ce n’est pas le propriétaire du véhicule mais
le titulaire de la plaque d’immatriculation qui est débiteur des sommes d’argent concernées.

La faculté de recours devant le juge des saisies ne produit par conséquent aucun effet utile pour le donneur de
leasing et ne peut donc pas être considérée comme étant « concrète et effective ».

B.7.3. De même, la faculté pour le donneur de leasing d’exiger, en vertu de l’article 1382 du Code civil, un
dédommagement du titulaire de la plaque d’immatriculation ne remédie pas au défaut d’accès à un juge. Non
seulement une telle action requiert une procédure séparée, mais le donneur de leasing n’est pas non plus autorisé à agir
contre la saisie et l’éventuelle vente consécutive de son véhicule.

B.8. Etant donné qu’il n’existe pour le donneur de leasing aucun recours concret et effectif devant un juge
indépendant et impartial pour s’opposer à la saisie et à l’éventuelle vente consécutive de son véhicule, le premier
moyen, en sa seconde branche, est fondé et les dispositions attaquées doivent être annulées.

B.9. Il n’y a pas lieu d’examiner la première branche du premier moyen et le second moyen, étant donné que cet
examen ne saurait aboutir à une annulation plus étendue.

Par ces motifs,
la Cour
annule les articles 51 à 58 de la loi-programme du 25 décembre 2016, en ce qu’ils autorisent les fonctionnaires de

l’Administration Générale des Douanes et Accises à procéder à la saisie d’un véhicule dont le titulaire de la plaque
d’immatriculation n’est pas le propriétaire.

Ainsi rendu en langue néerlandaise, en langue française et en langue allemande, conformément à l’article 65 de la
loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 4 octobre 2018.

Le greffier, Le président,
F. Meersschaut A. Alen

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/205223]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 124/2018 vom 4. Oktober 2018

Geschäftsverzeichnisnummer 6696
In Sachen: Klage auf Nichtigerklärung von Kapitel 3 von Titel 3 des Programmgesetzes vom 25. Dezember 2016

(Artikel 51 bis 58 über die Verbesserung der Beitreibung von Zoll- und Akzisenschulden und strafrechtlichen
Geldbußen), erhoben von der « ING Lease Belgium » AG und anderen.

Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten A. Alen und F. Daoût, und den Richtern J.-P. Snappe, E. Derycke,

T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul und R. Leysen, unter Assistenz des Kanzlers F. Meersschaut, unter dem Vorsitz des
Präsidenten A. Alen,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Klage und Verfahren
Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 27. Juni 2017 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief

zugesandt wurde und am 28. Juni 2017 in der Kanzlei eingegangen ist, erhoben Klage auf Nichtigerklärung von
Kapitel 3 von Titel 3 des Programmgesetzes vom 25. Dezember 2016 (Artikel 51 bis 58 über die Verbesserung der
Beitreibung von Zoll- und Akzisenschulden und strafrechtlichen Geldbußen), veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt
vom 29. Dezember 2016, zweite Ausgabe: die « ING Lease Belgium » AG, die « ES-Finance » AG, die « Axus » AG, die
« D’Ieteren Lease » AG, die VoG « Belgische Leasevereniging - Association Belge de Leasing » und die VoG « Renta »,
unterstützt und vertreten durch RA F. Vandendriessche und RA A. Peytchev, in Brüssel zugelassen.

(...)
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II. Rechtliche Würdigung
(...)
B.1.1. Die klagenden Parteien beantragen die Nichtigerklärung des Kapitels 3 (« Verbesserung der Beitreibung

von Zoll- und Akzisenschulden und strafrechtlichen Geldbußen ») von Titel 3 des Programmgesetzes vom
25. Dezember 2016. Durch die angefochtenen Bestimmungen soll der Anwendungsbereich des Gesetzes vom
17. Juni 2013 zur Einführung einer besseren Beitreibung von strafrechtlichen Geldbußen (im Folgenden: Gesetz vom
17. Juni 2013, aufgehoben durch den angefochtenen Artikel 56) erweitert und das Verfahren abgeändert werden.

B.1.2. Das vorerwähnte Kapitel 3 umfasst die Artikel 51 bis 58 und bestimmt:
« Art. 51. Für die Anwendung des vorliegenden Kapitels versteht man unter Geldsummen:
1. alle sicheren und vollstreckbaren Zoll- und Akzisenschulden,
2. alle Geldsummen, die durch eine vollstreckbar gewordene Zahlungsaufforderung, wie in Artikel 65/1 § 1 des

Gesetzes vom 16. März 1968 über die Straßenverkehrspolizei erwähnt, oder eine formell rechtskräftig gewordene
strafrechtliche Entscheidung auferlegt worden sind.

Art. 52. Wird von den Beamten der Generalverwaltung Zoll und Akzisen während einer Kontrolle auf öffentlicher
Straße die Nichtzahlung der in Artikel 51 erwähnten Geldsummen zu Lasten des Fahrzeugeigentümers oder zu Lasten
der als Inhaber des Nummernschilds des Fahrzeugs gemeldeten Person festgestellt, muss der Fahrer diesen Beamten
zum Zeitpunkt der Feststellung die Geldsummen zahlen.

Die in Absatz 1 erwähnten Beamten sind befugt, unter Berücksichtigung der Zielsetzungen des vorliegenden
Kapitels den Fahrer des Fahrzeugs zu identifizieren.

Art. 53. Bei Nichtzahlung der in Artikel 51 erwähnten Geldsummen kann das Fahrzeug von den Beamten der
Generalverwaltung Zoll und Akzisen beschlagnahmt werden.

Der Bescheid über die Beschlagnahme wird innerhalb zweier Werktage an die Adresse des auf der Zulassungs-
bescheinigung erwähnten Inhabers gesandt. Ist der Fahrer Inhaber des Nummernschilds, kann ihm der Bescheid über
die Beschlagnahme sofort ausgehändigt werden.

Es wird davon ausgegangen, dass der Inhaber des Nummernschilds des Fahrzeugs den Bescheid über die
Beschlagnahme am dritten Werktag nach der Versendung erhalten hat.

Der Inhaber des Nummernschilds des Fahrzeugs ist verpflichtet, dem Fahrzeugeigentümer den Bescheid über die
Beschlagnahme unverzüglich zu übermitteln, und ist hinsichtlich dieses Eigentümers für jeglichen Schaden haftbar, der
durch die Nichteinhaltung beziehungsweise die verspätete Einhaltung dieser Verpflichtung verursacht wird.

Der Bescheid über die Beschlagnahme entspricht dem Muster in der Anlage und wird als Original und Abschrift
erstellt.

Das Fahrzeug wird auf Kosten und Risiko des Eigentümers oder der als Inhaber des Nummernschilds des
Fahrzeugs gemeldeten Person beschlagnahmt.

Die Beschlagnahme wird frühestens am Tag der vollständigen Zahlung der in Artikel 51 erwähnten Geldsummen,
zuzüglich der Kosten der Beschlagnahme, einschließlich Abschleppkosten und Kosten für die Verwahrung des
Fahrzeugs, an den zuständigen Einnehmer aufgehoben.

Art. 54. Wenn die Geldsummen und Kosten nicht binnen zehn Werktagen nach dem Datum der Aushändigung
beziehungsweise des Erhalts des Bescheids über die Beschlagnahme an den zuständigen Einnehmer gezahlt worden
sind, kann dieser den Verkauf des Fahrzeugs vornehmen lassen.

Art. 55. Die Anrechnung des Erlöses aus dem Verkauf des Fahrzeugs erfolgt zuerst auf die Zollschulden, dann auf
die Kosten des Verkaufs und der Beschlagnahme, danach auf die Akzisenschulden und schließlich auf die in Artikel 51
Nr. 2 erwähnten Geldsummen, unbeschadet der Anwendung von Artikel 49 Absatz 2 des Strafgesetzbuches und
Artikel 29 letzter Absatz des Gesetzes vom 1. August 1985 zur Festlegung steuerrechtlicher und anderer
Bestimmungen.

Eventuelle Restbeträge werden dem Inhaber des Nummernschilds des Fahrzeugs oder dem ehemaligen
Fahrzeugeigentümer erstattet.

Art. 56. Das Gesetz vom 17. Juni 2013 zur Einführung einer besseren Beitreibung von strafrechtlichen Geldbußen
wird aufgehoben.

Art. 57. Wird ein Fahrzeug vor dem Inkrafttreten des vorliegenden Kapitels gemäß Artikel 2 § 2 des Gesetzes vom
17. Juni 2013 zur Einführung einer besseren Beitreibung von strafrechtlichen Geldbußen stillgelegt, wird das Verfahren
gemäß den zum Zeitpunkt dieser Stilllegung geltenden Bestimmungen abgewickelt.

Art. 58. Vorliegendes Kapitel tritt am 1. Januar 2017 in Kraft ».
B.2.1. Wie der Titel des angefochtenen Kapitels 3 zum Ausdruck bringt, haben die angefochtenen Bestimmungen

die Verbesserung der Beitreibung von sicheren und vollstreckbaren Zoll- und Akzisenschulden und strafrechtlichen
Geldbußen zum Ziel. In den Vorarbeiten heißt es:

« [les] fonctionnaires de l’Administration Générale des Douanes et Accises qui, lors d’un contrôle sur la voie
publique, détectent un véhicule dont le propriétaire ou le titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule est
redevable d’amendes pénales et de dettes de douanes et accises, [se voient offrir] la possibilité de saisir ce véhicule sans
devoir demander d’abord à cet effet l’autorisation du juge des saisies.

La procédure d’immobilisation telle que prévue par la loi du 17 juin 2013 est relativement lourde et peut entraîner
des frais de remorquage et de stockage élevés. Il convient dès lors que les fonctionnaires de l’Administration Générale
des Douanes et Accises puissent procéder immédiatement à la saisie du véhicule. Lorsque les dettes ne sont pas ensuite
payées dans un certain délai, le receveur compétent peut procéder à la vente du véhicule » (Doc. parl., Chambre,
2016-2017, DOC 54-2208/001, p. 35).

B.2.2. Die angefochtenen Bestimmungen des Programmgesetzes vom 25. Dezember 2016 gestalten das Gesetz vom
17. Juni 2013 von Grund auf neu.

Einerseits wird der Anwendungsbereich ratione materiae auf alle sicheren und vollstreckbaren Zoll- und
Akzisenschulden und alle Geldsummen erweitert, die durch eine vollstreckbar gewordene Zahlungsaufforderung, wie
in Artikel 65/1 § 1 des Gesetzes vom 16. März 1968 über die Straßenverkehrspolizei erwähnt, oder eine formell
rechtskräftig gewordene strafrechtliche Entscheidung auferlegt werden (Artikel 51).

Andererseits wird der Anwendungsbereich ratione personae durch die Einführung einer « Art von Nummernschild-
haftung » erweitert (Parl. Dok., Kammer, 2016-2017, DOC 54-2208/001, S. 36). Folglich wird der Anwendungsbereich
des Gesetzes nicht mehr beschränkt auf den Eigentümer eines Fahrzeugs, der der Schuldner von nicht gezahlten
Geldsummen ist, sondern erweitert auf den Inhaber des Nummernschilds (Artikel 52).

Außerdem sieht Artikel 53 des Programmgesetzes vom 25. Dezember 2016 vor, dass bei Unterlassen der sofortigen
Zahlung der geschuldeten Geldsummen das Fahrzeug beschlagnahmt werden kann im Gegensatz zu der früheren
Regelung, nach der das Fahrzeug stillgelegt wurde. Diese Beschlagnahme kann frühestens am Tag der vollständigen
Zahlung der geschuldeten Geldsummen, zuzüglich der Kosten der Beschlagnahme, aufgehoben werden.
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Artikel 54 ermöglicht es, dass, wenn die geschuldeten Geldsummen nicht binnen zehn Werktagen nach dem
Datum der Aushändigung beziehungsweise des Erhalts des Bescheids über die Beschlagnahme gezahlt worden sind,
der zuständige Einnehmer den Verkauf des Fahrzeugs ohne gerichtliches Eingreifen vornehmen lassen kann. Mit dem
Erlös aus dem Fahrzeugverkauf werden zuerst die Zollschulden beglichen, dann die Kosten des Verkaufs und der
Beschlagnahme, danach die Akzisenschulden und schließlich die Geldsummen, unbeschadet der Anwendung von
Artikel 49 Absatz 2 des Strafgesetzbuches und Artikel 29 letzter Absatz des Gesetzes vom 1. August 1985 zur Festlegung
steuerrechtlicher und anderer Bestimmungen. Gegebenenfalls verbleibende Restbeträge werden dem Inhaber des
Nummernschilds des Fahrzeugs oder dem ehemaligen Fahrzeugeigentümer erstattet (Artikel 55).

Artikel 56 des Programmgesetzes hebt das Gesetz vom 17. Juni 2013 auf. Artikel 57 regelt das Verfahren für
Fahrzeuge, die bereits vor dem Inkrafttreten des Kapitels3 von Titel 3 des Programmgesetzes stillgelegt worden sind,
und Artikel 58 bestimmt, dass das betreffende Kapitel am 1. Januar 2017 in Kraft tritt.

B.3. Die von den klagenden Parteien geltend gemachten Einwände beziehen sich lediglich auf den Fall, dass der
Schuldner der in Kapitel 3 von Titel 3 des Programmgesetzes vom 25. Dezember 2016 erwähnten Schulden nicht der
Eigentümer des Fahrzeugs, sondern der Inhaber des Nummernschilds des Fahrzeugs ist.

B.4. Der erste Klagegrund bezieht sich auf einen Verstoß gegen Artikel 16 der Verfassung in Verbindung mit
Artikel 1 des ersten Zusatzprotokolls zur Europäischen Menschenrechtskonvention (erster Teil des ersten Klagegrunds)
und von Artikel 13 der Verfassung in Verbindung mit Artikel 6.1 der Europäischen Menschenrechtskonvention (zweiter
Teil des ersten Klagegrunds), gegebenenfalls in Verbindung mit den Artikeln 10 und 11 der Verfassung.

B.5. Im zweiten Teil des ersten Klagegrundes tragen die klagenden Parteien vor, dass die angefochtenen Artikel des
Programmgesetzes vom 25. Dezember 2016 das Recht von Fahrzeugeigentümern auf Zugang zu Gerichten verletzen
würden, weil die Beschlagnahme und der Verkauf des Fahrzeugs ohne jegliches Eingreifen eines Gerichts erfolgten und
keine einzige Verfahrensgarantie zum Schutz des Eigentumsrechts vorhanden sei.

B.6.1. Artikel 13 der Verfassung beinhaltet ein Recht auf Zugang zum zuständigen Richter. Dieses Recht wird
ebenfalls durch Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention, durch Artikel 14 Absatz 1 des
Internationalen Paktes über bürgerliche und politische Rechte und durch einen allgemeinen Rechtsgrundsatz
gewährleistet.

B.6.2. Das Recht auf Zugang zu Gerichten, das zum Recht auf ein faires Verfahren gehört, gewährleistet den
Rechtsuchenden, dass ihre Rechtssache durch einen unabhängigen und unparteiischen Richter behandelt wird, der
über die volle Rechtsprechungsbefugnis in Bezug auf die Prüfung ihrer Einwände verfügt.

B.6.3. Nach ständiger Rechtsprechung des Europäischen Gerichtshofs für Menschenrechte (Große Kammer, 5. April
2018, Zubac gg. Kroatien, § 77) muss das Recht auf Zugang zu Gerichten « konkret und effektiv » und darf es nicht
theoretisch und illusorisch sein:

« Cette remarque vaut en particulier pour les garanties prévues par l’article 6, vu la place éminente que le droit à
un procès équitable occupe dans une société démocratique (Prince Hans-Adam II de Liechtenstein c. Allemagne [GC],
no 42527/98, § 45, CEDH 2001-VIII, et Paroisse Gréco-Catholique Lupeni et autres, précité, § 86) ».

Das heißt, damit der Zugang als effektiv eingestuft werden kann, muss der Rechtsuchende über « eine eindeutige
und konkrete Möglichkeit [verfügen], um gegen einen Eingriff in seine Rechte vorzugehen » (EGMR, 4. Dezember 1995,
Bellet gg. Frankreich, § 36):

« Le fait d’avoir pu emprunter les voies de recours internes mais seulement pour entendre déclarer ses actions
irrecevables par le jeu de la loi ne satisfait pas toujours aux impératifs de l’article 6 par. 1 : encore faut-il que le degré
d’accès procuré par la législation nationale suffise pour assurer à l’individu le ’ droit à un tribunal ’ eu égard au principe
de la prééminence du droit dans une société démocratique. L’effectivité du droit d’accès demande qu’un individu
jouisse d’une possibilité claire et concrète de contester un acte constituant une ingérence dans ses droits (voir l’arrêt de
Geouffre de la Pradelle précité, p. 43, par. 34) ».

B.7.1. Zunächst lässt sich den angefochtenen Bestimmungen entnehmen, dass den Beamten der Generalverwaltung
Zoll und Akzisen keinerlei Untersuchungspflicht auferlegt wird, damit sie überprüfen, ob der Schuldner der
Geldsummen tatsächlich der Eigentümer des beschlagnahmten Fahrzeugs ist.

Die angefochtenen Bestimmungen führen sogar ausdrücklich eine Art Nummernschildhaftung ein, um die
Beitreibung von Zoll- und Akzisenschulden und strafrechtlichen Geldbußen zu verbessern.

Die Feststellung, dass Leasinggesellschaften gegebenenfalls die freie Wahl hätten, das Leasingfahrzeug auf ihren
Namen zuzulassen, um zu vermeiden, dass ihr Eigentum beschlagnahmt wird, ändert daran nichts. Die wesentlich
höheren operativen, administrativen und steuerlichen Kosten, die eine Zulassung auf den Namen der Leasinggesell-
schaft zur Folge hat, beschränken diese « freie Wahl » grundlegend.

B.7.2. Selbst wenn man annehmen würde, dass der Fahrzeugeigentümer eine Klage auf Herausgabe beim
Pfändungsrichter erheben könnte (Artikel 1514 des Gerichtsgesetzbuches), wodurch jeder Drittbesitzer zu einer
Herausgabe an den tatsächlichen Eigentümer gezwungen werden könnte (Kass., 3. Mai 1996, AR C.95.0016.F), würde
der Pfändungsrichter nur feststellen können, dass die Beschlagnahme durch die Beamten der Generalverwaltung Zoll
und Akzisen entsprechend der ihnen durch die angefochtenen Bestimmungen eingeräumten Befugnis erfolgt ist. Der
belgische Staat hat nämlich das Recht, das Fahrzeug des Leasinggebers zu beschlagnahmen, und zwar ungeachtet der
Feststellung, dass nicht der Fahrzeugeigentümer, sondern der Inhaber des Nummernschilds Schuldner der
betreffenden Geldsummen ist.

Die Klagemöglichkeit beim Pfändungsrichter hat für den Leasinggeber demnach keinerlei positiven Effekt und
kann mithin nicht als « konkret und effektiv » bezeichnet werden.

B.7.3. Auch die Möglichkeit des Leasinggebers, gemäß Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches einen Schadenersatz
gegenüber dem Inhaber des Nummernschilds geltend zu machen, ändert nichts am Verstoß gegen das Recht auf
Zugang zu Gerichten. Ein solcher Anspruch verlangt nicht nur ein gesondertes Verfahren, sondern erlaubt es dem
Leasinggeber auch nicht, gegen die Beschlagnahme und den etwaigen anschließenden Verkauf seines Fahrzeugs
vorzugehen.

B.8. Da dem Leasinggeber gegen die Beschlagnahme und den etwaigen anschließenden Verkauf des Fahrzeugs
keine « konkret [e] und effektiv [e] » Klagemöglichkeit bei einem unabhängigen und unparteiischen Gericht offensteht,
ist der zweite Teil des ersten Klagegrundes begründet und sind die angefochtenen Bestimmungen für nichtig zu
erklären.
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B.9. Der erste Teil des ersten Klagegrundes und der zweite Klagegrund müssen nicht geprüft werden, da diese
Prüfung keine umfassendere Nichtigerklärung zur Folge haben würde.

Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
erklärt die Artikel 51 bis 58 des Programmgesetzes vom 25. Dezember 2016 für nichtig, sofern sie den Beamten der

Generalverwaltung Zoll und Akzisen erlauben, ein Fahrzeug zu beschlagnahmen, dessen Eigentümer ein anderer als
der Inhaber des Nummernschilds ist.

Erlassen in niederländischer, französischer und deutscher Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom
6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof, am 4. Oktober 2018.

Der Kanzler, Der Präsident,
F. Meersschaut A. Alen

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/31941]
5 OKTOBER 2018. — Besluit tot wijziging van het besluit van de

Voorzitter van het Directiecomité van de FOD Financiën tot
vaststelling van de taken waarmee de Administratie van de
Patrimoniumdiensten is belast en tot vaststelling van de bevoegd-
heden en de zetel van haar operationele diensten

De Voorzitter van het Directiecomité,

Gelet op koninklijk besluit van 3 december 2009 houdende regeling
van de operationele diensten van de Federale Overheidsdienst Finan-
ciën, artikel 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 19 juli 2013 en
artikel 6 gewijzigd bij het koninklijk besluit van 4 april 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 2010 betreffende de
oprichting van diensten in de schoot van de Federale Overheidsdienst
Financiën, de vaststelling van hun zetel en van hun materiële en
territoriale bevoegdheid, artikelen 1 en 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juli 2013 tot vaststelling van het
organiek reglement van de Federale Overheidsdienst Financiën en van
de bijzondere bepalingen die van toepassing zijn op het statutair
personeel, artikelen 3, 7 en 9;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 april 2010 waarbij delegatie
wordt verleend aan de Voorzitter van het Directiecomité met betrek-
king tot de oprichting van diensten, de vaststelling van hun zetel en
van hun materiële en territoriale bevoegdheid;

Gelet op het besluit van de Voorzitter van het Directiecomité van de
FOD Financiën van 18 december 2014 tot vaststelling van de taken
waarmee de Administratie van de Patrimoniumdiensten is belast en tot
vaststelling van de bevoegdheden en de zetel van haar operationele
diensten, gewijzigd bij het besluit van 16 januari 2017;

Gelet op het gemotiveerd advies van 5 juni 2018 van het Tussenover-
legcomité (departement Financiën);

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
28 september 2018,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Voorzitter van het
Directiecomité van de FOD Financiën tot vaststelling van de taken
waarmee de Administratie van de Patrimoniumdiensten is belast en tot
vaststelling van de bevoegdheden en de zetel van haar operationele
diensten, wordt de bepaling onder 6° aangevuld met de woorden :
″Wordt verstaan onder beheer : de verhuur, het onderhoud en de
renovatie van de bestaande woonvoorzieningen, de afbraak en weder-
opbouw van deze woonvoorzieningen, de bouw van nieuwe woon-
voorzieningen en alle werkzaamheden die hiermee in verband staan.″

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

a) de bepaling onder 1° wordt vervangen als volgt :

″1° de Dienst Strategische ondersteuning, die tevens instaat voor het
secretariaat van de administrateur″;

b) in de bepaling onder 2° worden na het woord ″Dienst″ de woorden
″Strategische en″ geschrapt.

Art. 3. De artikelen 3 tot 4ter worden vervangen als volgt :

″Art. 3. De Dienst Operationele ondersteuning is met betrekking tot
de operationele diensten die ervan afhangen, belast met :

a) de hoge leiding;

b) de juridische en procedurele ondersteuning;

c) het rekenplichtig beheer in de zin van de wet op de comptabiliteit
van de federale Staat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/31941]
5 OCTOBRE 2018. — Arrêté modifiant l’arrêté du Président du

Comité de direction du SPF Finances établissant les tâches dont
l’Administration des Services patrimoniaux est chargée, et déter-
minant les compétences ainsi que le siège de ses services opéra-
tionnels

Le Président du Comité de direction,

Vu l’arrêté royal du 3 décembre 2009 organique des services
opérationnels du Service public fédéral Finances, l’article 1er, modifié
par l’arrêté royal du 19 juillet 2013 et l’article 6, modifié par l’arrêté
royal du 4 avril 2014 ;

Vu l’arrêté royal du 15 mars 2010 relatif à la création de services au
sein du Service public fédéral Finances, à la fixation de leur siège et à
leurs compétences matérielles et territoriales, les articles 1er et 2 ;

Vu l’arrêté royal du 19 juillet 2013 fixant le règlement organique du
Service public fédéral Finances ainsi que les dispositions particulières
applicables aux agents statutaires, les articles 3, 7 et 9 ;

Vu l’arrêté ministériel du 23 avril 2010 donnant délégation au
Président du Comité de direction en matière de création de services, de
fixation de leur siège et de leurs compétences matérielles et territoria-
les ;

Vu l’arrêté du Président du Comité de direction du SPF Finances du
18 décembre 2014 établissant les tâches dont l’Administration des
Services patrimoniaux est chargée, et déterminant les compétences
ainsi que le siège de ses services opérationnels, modifié par l’arrêté du
16 janvier 2017 ;

Vu l’avis motivé du 5 juin 2018 du Comité intermédiaire de
concertation (département Finances) ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 28 septembre 2018,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Président du Comité de
direction du SPF Finances établissant les tâches dont l’Administration
des Services patrimoniaux est chargée, et déterminant les compétences
ainsi que le siège de ses services opérationnels, la disposition sous 6° est
complétée avec les mots : ″L’on entend par gestion : la location,
l’entretien et la rénovation de maisons d’habitation, la démolition et la
reconstruction de ces maisons d’habitation, la construction de nouvelles
maisons d’habitation et tous les travaux relatifs à ces domaines.″

Art. 2. A l’article 2 du même arrêté sont apportées les modifications
suivantes :

a) la disposition sous 1° est remplacée comme suit :

″1° le Service Soutien stratégique, qui est également responsable du
secrétariat de l’administrateur″ ;

b) dans la disposition sous 2°, après le mot ″Service″, les mots
″Stratégique et ″ sont supprimés.

Art. 3. Les articles 3 à 4ter sont remplacés par ce qui suit :

″Art. 3. Le Service Soutien opérationnel, en ce qui concerne les
services opérationnels qui en dépendent, est chargé :

a) de la haute direction ;

b) du soutien juridique et procédural ;

c) de la gestion comptable au sens de la loi sur la comptabilité de
l’Etat.
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Hij verzekert de ondersteuning, het management, de coördinatie en
de controle op de organisatie en de werking van de diensten die ervan
afhangen.

Art. 4. Van de Dienst Operationele ondersteuning hangen de
volgende operationele diensten af :

1° het kantoor Erfloze Nalatenschappen;

2° het kantoor FinDomImmo;

3° het kantoor Patrimoniumdiensten Sankt Vith;

4° het kantoor Finshop Brussel;

5° het kantoor Finshop Bornem;

6° het kantoor Finshop Gembloux.

Art. 4/1. Het kantoor Erfloze Nalatenschappen is belast met de in
artikel 1, 2° van dit besluit bedoelde taken.

Zijn ambtsgebied omvat het grondgebied van België, uitgezonderd
de gemeenten van het Duitse taalgebied.

Zijn zetel is gevestigd te Brussel.

Art. 4/2. Het kantoor FinDomImmo is belast met de in artikel 1, 1°
van dit besluit bedoelde taken.

Zijn ambtsgebied omvat het grondgebied van België, uitgezonderd
de gemeenten van het Duitse taalgebied.

Zijn zetel is gevestigd te Brussel.

Art. 4/3. Het kantoor Patrimoniumdiensten Sankt Vith is belast met
de in artikel 1, 1° tot 3° van dit besluit bedoelde taken, voor wat het
Duitse taalgebied betreft.

Het kantoor verleent tevens ondersteuning aan het Federaal Comité
tot aankoop van onroerende goederen in de gevallen dat dit zich in zijn
betrekkingen met derden van het Duits dient te bedienen.

Zijn zetel is gevestigd te Sankt Vith.

Art. 4/4. Het kantoor Finshop Brussel is belast met de in artikel 1, 3°
van dit besluit bedoelde taken.

Zijn ambtsgebied omvat het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de
provincies Vlaams-Brabant en Waals-Brabant.

Zijn zetel is gevestigd te Brussel.

Art. 4/5. Het kantoor Finshop Bornem is belast met de in artikel 1, 3°
van dit besluit bedoeld taken.

Zijn ambtsgebied omvat het grondgebied van de provincies Antwer-
pen, Limburg, Oost-Vlaanderen en West-Vlaanderen.

Zijn zetel is gevestigd te Bornem.

Art. 4/6. Het kantoor Finshop Gembloux is belast met de in artikel 1,
3° van dit besluit bedoelde taken.

Zijn ambtsgebied omvat het grondgebied van de provincies Hene-
gouwen, Luxemburg, Namen en Luik, uitgezonderd de gemeenten van
het Duitse taalgebied.

Zijn zetel is gevestigd te Gembloux.”

Art. 4. Artikel 5 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

a) de eerste zin wordt vervangen als volgt :

″Het kantoor SHAPE-domeinen Bergen is belast met de in artikel 1,
6° van dit besluit bedoelde taken.″

b) er wordt een tweede lid toegevoegd, luidende :

″Zijn zetel is gevestigd te Bergen.″

Art. 5. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn publicatie in
het Belgisch Staatblad.

Brussel, 5 oktober 2018.

H. D’HONDT

Il assure le soutien, le management, la coordination ainsi que le
contrôle de l’organisation et du fonctionnement des services qui en
dépendent.

Art. 4. Dépendent du Service Soutien opérationnel les différents
services opérationnels suivants :

1° le bureau des Successions en déshérence ;

2° le bureau FinDomImmo ;

3° le bureau des Services patrimoniaux de Saint-Vith ;

4° le bureau Finshop Bruxelles ;

5° le bureau Finshop Bornem ;

6° le bureau Finshop Gembloux.

Art. 4/1. Le bureau des Successions en déshérence est chargé des
tâches visées à l’article 1, 2° du présent arrêté.

Son ressort comprend le territoire de la Belgique, à l’exception des
communes de la Région linguistique de langue allemande.

Son siège est établi à Bruxelles.

Art. 4/2. Le bureau FinDomImmo est chargé des tâches visées à
l’article 1, 1° du présent arrêté.

Son ressort comprend le territoire de la Belgique, à l’exception des
communes de la Région linguistique de langue allemande.

Son siège est établi à Bruxelles.

Art. 4/3. Le Bureau des Services patrimoniaux de Saint-Vith est
chargé des tâches visées à l’article 1, 1° à 3° du présent arrêté, pour ce
qui concerne la Région linguistique de langue allemande.

Le bureau procure également un soutien au Comité Fédéral d’acqui-
sition de biens immeubles dans les cas où celui-ci doit utiliser
l’allemand dans ses relations avec des tiers.

Son siège est établi à Saint-Vith.

Art. 4/4. Le bureau Finshop Bruxelles est chargé des tâches visées à
l’article 1, 3° du présent arrêté.

Son ressort comprend la Région de Bruxelles-Capitale et les provin-
ces du Brabant flamand et du Brabant wallon.

Son siège est établi à Bruxelles.

Art. 4/5. Le bureau Finshop Bornem est chargé des tâches visées à
l’article 1, 3° du présent arrêté.

Son ressort comprend les provinces d’Anvers, du Limbourg, de
Flandre orientale et de Flandre occidentale.

Son siège est établi à Bornem.

Art. 4/6. Le bureau Finshop Gembloux est chargé des tâches visées à
l’article 1, 3° du présent arrêté.

Son ressort comprend le territoire des provinces du Hainaut, du
Luxembourg, de Namur et de Liège, à l’exception des communes de la
Région linguistique de langue allemande.

Son siège est établi à Gembloux. ”

Art. 4. L’article 5 du même arrêté est modifié comme suit :

a) la première phrase est remplacée comme suit :

″Le bureau SHAPE-domaines Mons est chargé des tâches visées à
l’article 1, 6° du présent arrêté.″

b) un deuxième alinéa est ajouté, rédigé comme suit :

″Son siège est établi à Mons.″

Art. 5. L’article 6 du même arrêté est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 5 octobre 2018.

H. D’HONDT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID, VEILIG-
HEID VAN DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU
EN FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR DE VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN

[C − 2018/31978]

1 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot uitvoering van artikel 28
van het koninklijk besluit van 18 september 2017 betreffende de
bestrijding van boviene virale diarree

De Minister van Landbouw,

Gelet op de Grondwet, artikel 108;

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 3,
gewijzigd bij de wet van 29 december 1990, artikel 8, 3°, en artikel 9, 5°,
gewijzigd bij de wet van 28 maart 2003;

Gelet op de wet van 23 maart 1998 betreffende de oprichting van een
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren en
de dierlijke producten, artikel 4, eerste lid, 1°, gewijzigd bij de wet van
7 april 2017;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 september 2017 betreffende de
bestrijding van boviene virale diarree, artikel 28, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 mei 2015 tot uitvoering van
artikel 26 van het koninklijk besluit van 18 juni 2014 betreffende de
bestrijding van boviene virale diarree;

Gelet op het advies van de Raad van het Begrotingsfonds voor de
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten,
gegeven op 26 februari 2018;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 4 april 2018;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
20 april 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
27 juli 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 2 augustus 2018
bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. In uitvoering van artikel 28 van het koninklijk besluit van
18 september 2017 betreffende de bestrijding van boviene virale diarree
worden de volgende tussenkomsten voorzien ten laste van het Fonds:

1° op beslagen met een statuut « B.V.D. vrij » zoals bepaald in
artikel 15 van hetzelfde besluit:

- 2 euro per analyse (BTW inclusief) indien een virologische
bewaking, zoals bedoeld in artikel 3 van hetzelfde besluit, wordt
uitgevoerd op alle nieuwgeboren kalveren;

of

- 2 euro per analyse (BTW inclusief) voor het virologisch onder-
zoek van de runderen die in toepassing van bijlage 4, C een
statuut « IPI verdacht » toegekend krijgen;

2° op beslagen die hun statuut « B.V.D. vrij » verloren hebben, een
vergoeding voor de runderen die naar aanleiding van een virologisch
onderzoek uitgevoerd in toepassing van bijlage 4, B., 3°, a) of
bijlage 4, C., van hetzelfde besluit een statuut « IPI » toegekend krijgen,
ten bedrage van:

- 25 euro voor een mannelijk rund en 100 euro voor een vrouwelijk
rund van het « melk » type;

- 150 euro voor een rund van het « gemengd » type;

- 500 euro voor een rund van het « vlees » type;

3° de kosten verbonden aan het verzenden van de oorweefselmon-
sters genomen in toepassing van artikel 3 van hetzelfde besluit. Het
bedrag per zending wordt contractueel vastgelegd met BPost;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA
CHAINE ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT ET AGENCE
FEDERALE POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2018/31978]

1er OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel portant exécution de
l’article 28 de l’arrêté royal du 18 septembre 2017 relatif à la lutte
contre la diarrhée virale bovine

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu la Constitution, l’article 108;

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, l’article 3,
modifié par la loi du 29 décembre 1990, l’article 8, 3°, et l’article 9, 5°,
modifié par la loi du 28 mars 2003;

Vu la loi du 23 mars 1998 relative à la création d’un Fonds budgétaire
pour la santé et la qualité des animaux et des produits animaux,
l’article 4, premier alinéa, 1°, modifié par la loi du 7 avril 2017;

Vu l’arrêté royal du 18 septembre 2017 relatif à la lutte contre la
diarrhée virale bovine, l’article 28, § 1;

Vu l’arrêté ministériel du 19 mai 2015 portant exécution de l’article
26 de l’arrêté royal du 18 juin 2014 relatif à la lutte contre la diarrhée
virale bovine;

Vu l’avis du Conseil du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité
des animaux et des produits animaux, donné le 26 février 2018;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité
fédérale du 4 avril 2018;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 20 avril 2018;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 27 juillet 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de trente jours, adressée au
Conseil d’État le 2 août 2018, en application de l’article 84, § 1er,
alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 jan-
vier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Arrête :

Article 1er. En exécution de l’article 28 de l’arrêté royal du 18 sep-
tembre 2017 relatif à la lutte contre la diarrhée virale bovine, les
interventions suivantes sont prévues à charge du Fonds:

1° dans les troupeaux avec un statut « indemne de B.V.D. » comme
prévu dans l’article 15 du même arrêté:

- 2 euros par analyse (TVA incluse) si une surveillance virologique,
tel que mentionnée dans l’article 3 du même arrêté, est effectuée
sur tous les veaux nouveau-nés;

ou

- 2 euros par analyse (TVA incluse) pour l’examen virologique des
bovins qui, en application de l’annexe 4, C ont reçu un statut
« suspect d’être IPI »;

2° dans les troupeaux ayant perdu leur statut «indemne de B.V.D.»,
une indemnisation pour les bovins qui, suite à un examen virologique
réalisé en application de l’annexe 4, B., 3°, a) ou de l’annexe 4, C, du
même arrêté ont reçu un statut « IPI », pour le montant de:

- 25 euros pour un bovin mâle et 100 euros pour un bovin femelle
du type « laitier »;

- 150 euros pour un bovin du type « mixte »;

- 500 euros pour un bovin du type « viandeux »;

3° les coûts liés à l’envoi des échantillons de tissu auriculaire pris en
application de l’article 3 du même arrêté. Le montant par envoi est fixé
contractuellement avec BPost;
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4° de kosten verbonden aan het uitvoeren van een genetisch
identificatieprofiel bedoeld in artikel 25, eerste lid, van hetzelfde besluit
en volgens het officieel tarief van de vereniging zoals gepubliceerd op
zijn website en op voorlegging van schuldvorderingen per kwartaal
opgesteld met vermelding van het aantal uitgevoerde analyses.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 19 mei 2015 tot uitvoering van
artikel 26 van het koninklijk besluit van 18 juni 2014 betreffende de
bestrijding van boviene virale diarree wordt opgeheven.

Brussel, 1 oktober 2018.

D. DUCARME

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE

[C − 2018/14061]
26 NOVEMBER 2014. — Besluit betreffende patiëntendosimetrie

in nucleaire geneeskunde. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het besluit van
26 november 2014 betreffende patiëntendosimetrie in nucleaire genees-
kunde (Belgisch Staatsblad van 19 december 2014).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALAGENTUR FÜR NUKLEARKONTROLLE

[C − 2018/14061]
26. NOVEMBER 2014 — Erlass in Bezug auf Patientendosimetrie in der Nuklearmedizin — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Erlasses vom 26. November 2014 in Bezug auf
Patientendosimetrie in der Nuklearmedizin.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

26. NOVEMBER 2014 — Erlass in Bezug auf Patientendosimetrie in der Nuklearmedizin

Die Föderalagentur für Nuklearkontrolle,

Aufgrund des Gesetzes vom 15. April 1994 über den Schutz der Bevölkerung und der Umwelt gegen die Gefahren
ionisierender Strahlungen und über die Föderalagentur für Nuklearkontrolle;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 20. Juli 2001 zur Festlegung einer allgemeinen Ordnung über den Schutz
der Bevölkerung, der Arbeitnehmer und der Umwelt gegen die Gefahren ionisierender Strahlungen, der Artikel 20
und 51.2.2;

Aufgrund von Artikel 51.7 der AOSIS wird jede Aktivität vor Verabreichung an einen Patienten anhand eines
ordnungsgemäß kontrollierten Aktivimeters von einem Medizinphysik-Experten gemessen, der von der FANK im
Fachbereich Nuklearmedizin zugelassen worden ist.

Aufgrund der Konzertierung mit den beteiligten Parteien, insbesondere der Konzertierungssitzung vom
9. September 2013,

In der Erwägung der Ziele der Patientendosimetrie im Rahmen der Nuklearmedizin, insbesondere:
- Optimierung der Patientendosis unter Beibehaltung einer angemessenen Bildqualität und geeigneter diagnosti-

scher Informationen (ständige Verbesserung der Qualität - ALARA-Prinzip);
- Bestimmung der mittleren Dosis für bestimmte Untersuchungen, die in einem bestimmten Dienst durchgeführt

werden, um einen Vergleich mit den diagnostischen Referenzwerten zu ermöglichen und um eventuelle Anpassungen
vornehmen zu können;

- Festlegung und/oder Anpassung der belgischen diagnostischen Referenzwerte, die ein internationales
Benchmarking zulassen müssen,

Erlässt:

Artikel 1 - Diagnostische Referenzwerte werden in der Nuklearmedizin in der Messgröße verabreichte Aktivität
ausgedrückt, wie sie in der medizinischen Akte des Patienten angegeben ist.

Art. 2 - Die Anzahl Verfahren, die Gegenstand einer dosimetrischen Studie sind, wird auf 9 festgelegt, davon 8
bei Erwachsenen und 1 bei Kindern. Die Liste der Verfahren ist in Anlage 1 aufgenommen.

Art. 3 - Jedes Verfahren ist Gegenstand einer Registrierung der pro Zeitraum von drei Monaten verabreichten
Aktivität in der in Anlage 1 bestimmten Reihenfolge. Nach dem letzten Zeitraum von drei Monaten beginnt das
Verfahren von neuem, um eine Weiterverfolgung der Aktivitäten nach einer Optimierung zu ermöglichen.

Die Registrierung der verabreichten Aktivität erfolgt bei dreißig Patienten (Erwachsene und Kinder) beziehungs-
weise innerhalb des betreffenden Zeitraums von drei Monaten, wenn diese Anzahl nicht erreicht werden kann.

4° les coûts liés à la réalisation d’un profil d’identification génétique
tel que mentionné à l’article 25, premier alinéa, du même arrêté et selon
le tarif officiel de l’association comme publié sur son site web et établis
sur présentation de créances par trimestre avec mention du nombre
d’analyses réalisées.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 19 mai 2015 portant exécution de
l’article 26 de l’arrêté royal du 18 juin 2014 relatif à la lutte contre la
diarrhée virale bovine est abrogé.

Bruxelles, le 1er octobre 2018.

D. DUCARME

AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE

[C − 2018/14061]
26 NOVEMBRE 2014. — Arrêté concernant la dosimétrie

des patients en médecine nucléaire. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté du 26 novembre 2014 concernant la dosimétrie des patients en
médecine nucléaire (Moniteur belge du 19 décembre 2014).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Art. 4 - Die Agentur bestimmt für jedes Verfahren ein spezifisches Formular für die Registrierung der
dosimetrischen Daten, deren Benutzung Pflicht ist. Diese verschiedenen Registrierungsformulare sind in Anlage 2
aufgenommen und sind auf der Website der Agentur oder auf Anforderung verfügbar.

Art. 5 - Der Betreiber oder sein Beauftragter übermittelt der Agentur am Ende jedes Zeitraums von drei Monaten
eine Kopie der ausgefüllten Formulare zur Registrierung der dosimetrischen Daten in elektronischem Format
(Excel-Dateien) an folgende Adresse:

″patientdose@fanc.fgov.be″
oder per Datenträger an folgende Adresse:

Föderalagentur für Nuklearkontrolle

Dienst für den Schutz der Gesundheit

rue Ravenstein / Ravensteinstraat 36

1000 Brüssel

Der im Fachbereich Nuklearmedizin zugelassene Medizinphysik-Experte benutzt diese dosimetrischen Daten in
Zusammenarbeit mit dem Ärzteteam im Rahmen der Projekte zur Optimierung der Patientendosis.

Art. 6 - Auf der Grundlage der auf diese Weise von den Betreibern gelieferten Daten bestimmt die FANK einen
nationalen Radioaktivitätsgrenzwert für eine bestimmte Untersuchung, der als Perzentil 75 der Verteilung einer
repräsentativen Stichprobe von verabreichten Aktivitäten bestimmt wird.

Wenn der durchschnittliche Wert für eine bestimmte Untersuchung das Perzentil 75 ohne Rechtfertigung
überschreitet, müssen Korrekturmaßnahmen getroffen werden. Stark abweichende Werte innerhalb eines Datensatzes
sind ebenfalls Gegenstand einer gründlichen Analyse.

Art. 7 - Die im Rahmen dieser dosimetrischen Studien registrierten Daten und die Berichte des im Fachbereich
Nuklearmedizin zugelassenen Medizinphysik-Experten, die die eventuellen Korrekturmaßnahmen und die Ergebnisse
der auf die Korrekturmaßnahmen folgenden Beurteilung enthalten, werden während dreißig Jahren vom Betreiber
aufbewahrt.

Bei einer eventuellen Kontrolle durch die Agentur muss der Betreiber in der Lage sein, den Vertretern der Agentur
diese Unterlagen vorzulegen.

Art. 8 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Januar 2015 in Kraft.

Brüssel, den 26. November 2014

Der Generaldirektor
J. Bens
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2018/205054]
17. SEPTEMBER 2018 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem

Königreich der Niederlande, für Aruba, über den Informationsaustausch in Steuersachen, geschehen zu Den
Haag am 24. April 2014

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem Königreich der Niederlande, für
Aruba, über den Informationsaustausch in Steuersachen, geschehen zu Den Haag am 24. April 2014, ist
uneingeschränkt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Eupen, den 17. September 2018

O. PAASCH
Der Ministerpräsident

I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerpräsidentin, Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus

A. ANTONIADIS
Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales

H. MOLLERS
Der Minister für Bildung und wissenschaftliche Forschung

Sitzungsperiode 2018-2019
Nummeriertes Dokument: 246 (2017-2018) Nr. 1 Dekretentwurf
Ausführlicher Bericht: 17. September 2018 - Nr. 54 Diskussion und Abstimmung

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2018/205054]
17 SEPTEMBRE 2018. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le Royaume de Belgique et le Royaume des

Pays-Bas, en ce qui concerne Aruba, en vue de l’échange de renseignements en matière d’impôts, fait à La Haye
le 24 avril 2014

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique - L’accord entre le Royaume de Belgique et le Royaume des Pays-Bas, en ce qui concerne Aruba,

en vue de l’échange de renseignements en matière d’impôts, fait à La Haye le 24 avril 2014, sortira son plein et entier
effet.

Promulguons le présent décret et ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Eupen, le 17 septembre 2018.

O. PAASCH,
Le Ministre-Président

I. WEYKMANS,
La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme

A. ANTONIADIS,
Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales

H. MOLLERS,
Le Ministre de l’Education et de la Recherche scientifique

Session 2018-2019
Document parlementaire : 246 (2017-2018) no 1 Projet de décret
Compte rendu intégral : 17 septembre 2018 - no 54 Discussion et vote

78082 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2018 — MONITEUR BELGE



MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2018/205054]
17 SEPTEMBER 2018. — Decreet houdende instemming met het Akkoord tussen het Koninkrijk België en het

Koninkrijk der Nederlanden ten behoeve van Aruba inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking
tot belastingaangelegenheden, ondertekend te ’s-Gravenhage op 24 april 2014

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel - Het Akkoord tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk der Nederlanden ten behoeve van Aruba

inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden, ondertekend te ’s-Gravenhage
op 24 april 2014, zal volkomen gevolg hebben.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Eupen, 17 september 2018.

O. PAASCH,
De Minister-President

I. WEYKMANS,
De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme

A. ANTONIADIS,
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden

H. MOLLERS,
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

Zitting 2018-2019
Parlementair stuk: 246 (2017-2018) Nr. 1 Ontwerp van decreet
Integraal verslag: 17 september 2018 - Nr. 54 Bespreking en aanneming

*

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2018/205053]
17. SEPTEMBER 2018 — Dekret zur Zustimmung zu dem Protokoll zur Änderung des am 24. Juni 1970 in Brüssel

unterzeichneten Abkommens zwischen Belgien und Irland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur
Verhinderung der Steuerhinterziehung auf dem Gebiet der Steuern von Einkommen, geschehen zu Luxemburg
am 14. April 2014

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Protokoll zur Änderung des am 24. Juni 1970 in Brüssel unterzeichneten Abkommens
zwischen Belgien und Irland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerhinterziehung
auf dem Gebiet der Steuern von Einkommen, geschehen zu Luxemburg am 14. April 2014, ist uneingeschränkt
wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Eupen, den 17. September 2018

O. PAASCH
Der Ministerpräsident

I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerpräsidentin, Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus

A. ANTONIADIS
Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales

H. MOLLERS
Der Minister für Bildung und wissenschaftliche Forschung

Sitzungsperiode 2018-2019
Nummeriertes Dokument: 245 (2017-2018) Nr. 1 Dekretentwurf
Ausführlicher Bericht: 17. September 2018 - Nr. 54 Diskussion und Abstimmung

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2018/205053]
17 SEPTEMBRE 2018. — Décret portant assentiment au Protocole, fait à Luxembourg le 14 avril 2014, modifiant la

convention entre la Belgique et l’Irlande en vue d’éviter la double imposition et l’évasion fiscale en matière
d’impôts sur le revenu, signée à Bruxelles le 24 juin 1970

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique - Le Protocole, fait à Luxembourg le 14 avril 2014, modifiant la Convention entre la Belgique et

l’Irlande en vue d’éviter la double imposition et l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu, signée à Bruxelles
le 24 juin 1970, sortira son plein et entier effet.
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Promulguons le présent décret et ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Eupen, le 17 septembre 2018.

O. PAASCH,
Le Ministre-Président

I. WEYKMANS,
La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme

A. ANTONIADIS,
Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales

H. MOLLERS,
Le Ministre de l’Éducation et de la Recherche scientifique

Session 2018-2019
Document parlementaire : 245 (2017-2018) no 1 Projet de décret
Compte rendu intégral : 17 septembre 2018 - no 54 Discussion et vote

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2018/205053]
17 SEPTEMBER 2018. — Decreet houdende instemming met het Protocol, gedaan te Luxemburg op 14 april 2014, tot

wijziging van de Overeenkomst tussen België en Ierland tot het vermijden van dubbele belasting en van het
ontgaan van belasting over belastingen naar het inkomen, ondertekend te Brussel op 24 juni 1970

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel - Het Protocol, gedaan te Luxemburg op 14 april 2014, tot wijziging van de Overeenkomst tussen

België en Ierland tot het vermijden van dubbele belasting en van het ontgaan van belasting over belastingen naar het
inkomen, ondertekend te Brussel op 24 juni 1970, zal volkomen gevolg hebben.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Eupen, 17 september 2018.

O. PAASCH,
De Minister-President

I. WEYKMANS,
De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme

A. ANTONIADIS,
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden

H. MOLLERS,
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

Zitting 2018-2019
Parlementair stuk: 245 (2017-2018) Nr. 1 Ontwerp van decreet
Integraal verslag: 17 september 2018 - Nr. 54 Bespreking en aanneming

*

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2018/205069]

17. SEPTEMBER 2018 — Dekret zur Zustimmung zu dem Beitrittsprotokoll zum Handelsübereinkommen zwischen
Der Europäischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits sowie Kolumbien und Peru andererseits
betreffend den Beitritt Ecuadors, geschehen zu Brüssel am 11. November 2016

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Beitrittsprotokoll zum Handelsübereinkommen zwischen der Europäischen Union und
ihren Mitgliedstaaten einerseits sowie Kolumbien und Peru andererseits betreffend den Beitritt Ecuadors, geschehen zu
Brüssel am 11. November 2016, ist uneingeschränkt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Eupen, den 17. September 2018

O. PAASCH
Der Ministerpräsident

I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerpräsidentin, Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus

A. ANTONIADIS
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Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales
H. MOLLERS

Der Minister für Bildung und wissenschaftliche Forschung

Fußnote

Sitzungsperiode 2018-2019
Nummeriertes Dokument: 215 (2017-2018) Nr. 1 Dekretentwurf
Ausführlicher Bericht: 17. September 2018 - Nr. 54 Diskussion und Abstimmung

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2018/205069]
17 SEPTEMBRE 2018. — Décret portant assentiment au protocole d’adhésion à l’Accord commercial entre l’Union

européenne et ses États membres, d’une part, et la Colombie et le Pérou, d’autre part, en vue de tenir compte
de l’adhésion de l’Équateur, signé à Bruxelles le 11 novembre 2016

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui
suit :

Article unique - Le protocole d’adhésion à l’accord commercial entre l’Union européenne et ses États membres,
d’une part, et la Colombie et le Pérou, d’autre part, en vue de tenir compte de l’adhésion de l’Équateur, fait à Bruxelles
le 11 novembre 2016, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret et ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Eupen, le 17 septembre 2018.

O. PAASCH,
Le Ministre-Président

I. WEYKMANS,
La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme

A. ANTONIADIS,
Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales

H. MOLLERS,
Le Ministre de l’Éducation et de la Recherche scientifique

Note

Session 2018-2019
Document parlementaire : 215 (2017-2018) no 1 Projet de décret
Compte rendu intégral : 17 septembre 2018 - no 54 Discussion et vote

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2018/205069]
17 SEPTEMBER 2018. — Decreet houdende instemming met het Protocol van toetreding tot de Handelsovereen-

komst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds, om rekening te
houden met de toetreding van Ecuador, gedaan te Brussel op 11 november 2016

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen
hetgeen volgt :

Enig artikel - het Protocol van toetreding tot de Handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten,
enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van Ecuador, gedaan te Brussel
op 11 november 2016, zal volkomen gevolg hebben.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Eupen, 17 september 2018.

O. PAASCH,
De Minister-President

I. WEYKMANS,
De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme
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A. ANTONIADIS,
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden

H. MOLLERS,
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

Nota

Zitting 2018-2019
Parlementair stuk : 15 (2017-2018) Nr. 1 Ontwerp van decreet
Integraal verslag : 17 september 2018 - Nr. 54 Bespreking en aanneming

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205217]

30 AOUT 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif aux primes « Horizon 2020 » portant sur la préparation,
le dépôt et la négociation de projets de recherche, de développement ou d’innovation dans le cadre de
partenariats internationaux

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 3 juillet 2008 relatif au soutien de la recherche, du développement et de l’innovation en Wallonie,
les articles 107 et 108;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 décembre 2008 relatif aux subventions « Horizon Europe » portant sur
la préparation, le dépôt et la négociation de projets de recherche, de développement ou d’innovation dans le cadre de
partenariats internationaux;

Vu le rapport du 20 avril 2018 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 18 avril 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 26 avril 2018;

Vu l’avis 63.749/2/V du Conseil d’État, donné le 23 juillet 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’avis du pôle « Politique scientifique », donné le 30 mai 2018;

Sur la proposition du Ministre de l’Économie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique, de
l’Emploi et de la Formation;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Au sens du présent arrêté, on entend par :

1o « le décret » : le décret du 3 juillet 2008 relatif au soutien de la recherche, du développement et de l’innovation
en Wallonie;

2o « Administration » : les services administratifs du Gouvernement chargés des actions de la Région wallonne en
matière de technologies nouvelles et de recherche;

3o « programmes internationaux » :

1. le programme Horizon 2020 » et, plus spécifiquement, le pilier 2, Primauté industrielle hors mesure Instrument
PME et le pilier 3, Défis sociétaux, programme institué par le Règlement no 1291/2013 du Parlement européen et du
Conseil du 11 décembre 2013 portant établissement du programme-cadre pour la recherche et l’innovation
« Horizon 2020 » (2014-2020) et abrogeant la décision no 1982/2006/CE;

2. les programmes de recherche conjoints mis en œuvre par des autorités internationales auxquels l’Administration
participe, notamment les ERA-Nets, ERA-Nets Cofund, EUREKA-EUROSTARS, IRA-SME, CORNET;

3. les programmes technologiques conjoints (Joint Technology Initiatives : JTI), visés par le Règlement (UE)
N° 1291/2013 du Parlement européen et du Conseil du 11 décembre 2013 portant établissement du programme-cadre
pour la recherche et l’innovation « Horizon 2020 » (2014-2020);

4o « promoteur » : « la petite entreprise » et « la moyenne entreprise » au sens du décret;

5o « partenaire » : le promoteur participant au projet sans assumer le rôle de coordinateur;

6o « coordinateur » : le promoteur assurant la coordination du projet au sens de l’appel à projets;

7o « règles de participation du programme-cadre Horizon 2020 » : les règles contenues dans le Règlement
n° 1290/2013 du Parlement européen et du Conseil du 11 décembre 2013 définissant les règles de participation au
programme-cadre pour la recherche et l’innovation « Horizon 2020 » (2014-2020) et les règles de diffusion des résultats
et abrogeant le règlement (CE) no 1906/2006.
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Art. 2. Dans la limite des crédits budgétaires disponibles, le Gouvernement accorde des primes, dénommées
« Horizon 2020 », couvrant certaines dépenses exposées pour préparer, déposer et négocier des projets visés par les
programmes internationaux.

Art. 3. Les promoteurs bénéficiant des subventions visées à l’article 2 sont les petites entreprises et les moyennes
entreprises.

Art. 4. Conditions d’octroi

1. Un promoteur peut bénéficier d’une prime « Horizon 2020 » pour préparer, déposer et négocier tout projet pour
lequel il a été reconnu éligible par le Secrétariat du programme concerné.

2. Le promoteur peut introduire un maximum de deux demandes de primes par an pour un même appel à projets
ou de cinq demandes de primes pour différents appels à projets par an.

3. Le promoteur ne bénéficie pas, pour ce projet ou un projet similaire, d’une aide qui a un objet identique ou
similaire à celui de la subvention « Horizon 2020 » et qui est accordée par une entité de droit public quelconque, belge,
étrangère ou internationale.

Un projet n’est pas similaire si les trois conditions suivantes sont réunies :

1. au moins cinquante pourcents des partenaires sont différents;

2. la thématique est différente;

3. le délivrable est différent.

Art. 5. Les dépenses couvertes par la prime forfaitaire sont :

1. la rémunération du personnel du promoteur chargé du secrétariat ou du personnel extérieur chargé de la
rédaction et du dépôt du projet;

2. les frais de secrétariat;

3. les frais de traductions que le promoteur fait réaliser en exécution d’un contrat de services;

4. les frais de prestations en matière juridique pour négocier l’accord de consortium que le promoteur fait réaliser
en exécution d’un contrat de services;

5. les frais de déplacements en Belgique de membres du personnel du promoteur;

6. à l’exception des colloques internationaux, les frais de missions à l’étranger de deux membres du personnel du
promoteur au maximum et ce, pour deux nuitées par mission comprenant :

1. les frais de déplacements;

2. les frais de logements et les frais de petits-déjeuners;

3. les frais de subsistance;

Les éléments énumérés à l’alinéa 1er, financés sous la forme d’une aide ou d’un marché par une entité de droit
public quelconque, belge, étrangère ou internationale, ne font pas partie des dépenses admissibles.

Art. 6. La prime « Horizon 2020 » couvre forfaitairement les dépenses visées à l’article 5. Lorsque le promoteur est
coordinateur du projet, le forfait est de 10.000 euros. Lorsque le promoteur est partenaire du projet, le forfait est de
3.500 euros.

Art. 7. Modalités d’introduction de la demande

Dans les 90 jours suivant la date d’éligibilité du projet par le Secrétariat du programme concerné, le promoteur
adresse à l’Administration une demande de prime « Horizon 2020 » comprenant :

1. son nom, sa forme juridique, son adresse, son numéro de compte financier, son numéro de BCE, les coordonnées
de la personne responsable et les coordonnées de la personne à contacter;

2. une copie du formulaire de soumission officiel à l’appel à projets, indiquant notamment l’action internationale
visée;

3. une attestation de la date du dépôt du projet émanant des autorités dont relève le programme;

4. le document daté attestant de l’éligibilité du projet;

5. une liste des dépenses admissibles exposées;

6. une déclaration sur l’honneur stipulant que les informations transmises sont sincères et véritables.

L’Administration instruit la demande sur base de ces informations. Néanmoins, si l’Administration le requiert, le
promoteur est tenu de transmettre ses pièces justificatives originales.

Art. 8. Dès que l’Administration reçoit une demande visée à l’article 7, elle adresse un accusé de réception au
promoteur. Si le promoteur n’a pas respecté le délai visé au même article, elle l’informe qu’elle ne peut prendre le
dossier en considération.
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Dans les soixante jours suivant la réception de la demande complète, l’Administration détermine le montant du
forfait sur la base des éléments y figurant et fait mettre la prime « Horizon 2020 » en liquidation.

Art. 9. Délégation est accordée au directeur général de l’Administration pour engager, approuver et ordonnancer
les dépenses relatives aux subventions visées par le présent arrêté.

Art. 10. Si un délai vient à échéance, soit entre le 1er juillet et le 31 août, soit entre le 21 décembre et le 31 décembre,
l’échéance est reportée respectivement au 30 septembre et au 31 janvier suivant immédiatement la période précitée.

Lorsqu’un délai vient à expiration un samedi, un dimanche ou un jour férié, l’échéance est reportée au premier jour
ouvrable qui suit.

Art. 11. L’arrêté du Gouvernement wallon du 12 décembre 2008 relatif aux subventions « Horizon Europe »
portant sur la préparation, le dépôt et la négociation de projets de recherche, de développement ou d’innovation dans
le cadre de partenariats internationaux est abrogé.

Art. 12. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2018.

Art. 13. Le Ministre de la Recherche est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 30 août 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation,
du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/205217]

30. AUGUST 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung über die Prämien ″Horizont 2020″ hinsichtlich der
Vorbereitung, der Hinterlegung und der Verhandlung von Forschungs-, Entwicklungs- oder Innovationspro-
jekten im Rahmen von internationalen Partnerschaften

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 3. Juli 2008 über die Unterstützung der Forschung, der Entwicklung und der
Innovation in der Wallonie, Artikel 107 und 108;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Dezember 2008 über die Subventionen ″Horizon
Europe″, die die Vorbereitung, die Hinterlegung und die Verhandlung von Forschungs-, Entwicklungs- oder
Innovationsprojekten im Rahmen von internationalen Partnerschaften betreffen;

Aufgrund des gemäß Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im
September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender
Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellten Berichts vom 20. April 2018;

Aufgrund der am 18. April 2018 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;

Aufgrund des am 26. April 2018 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;

Aufgrund des am 23. Juli 2018 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 63.749/2/V;

In Erwägung der am 30. Mai 2018 abgegebenen Stellungnahme des Pools ″Wissenschaftspolitik″;

Auf Vorschlag des Ministers für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien, Beschäftigung
und Ausbildung;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Im Sinne des vorliegenden Erlasses gelten folgende Definitionen:

1o ″Dekret″: das Dekret vom 3. Juli 2008 über die Unterstützung der Forschung, der Entwicklung und der
Innovation in der Wallonie;

2o ″Verwaltung″: die administrativen Dienststellen der Regierung, die mit den Aktionen der Wallonischen Region
auf dem Gebiet der neuen Technologien und der Forschung beauftragt sind;

3o. ″internationale Programme″:

1. das Programm ″Horizont 2020″, insbesondere der Pfeiler 2, Führende Rolle der Industrie außerhalb der
Maßnahme KMU-Instrument und Pfeiler 3, Gesellschaftliche Herausforderungen, ein Programm, das durch die
Verordnung Nr. 1291/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 über das
Rahmenprogramm für Forschung und Innovation Horizont 2020 (2014-2020) und zur Aufhebung des Beschlusses
Nr. 1982/2006/EG eingeführt wird;
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2. die gemeinsamen Forschungsprogramme, die von den internationalen Behörden durchgeführt werden und an
denen die Verwaltung teilnimmt, insbesondere die ERA-Nets, ERA-Nets Cofund, EUREKA-EUROSTARS, IRA-SME,
CORNET;

3. die gemeinsamen technologischen Programme ((Joint Technology Initiatives: JTI), die in der Verordnung (EU)
Nr. 1291/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 über das Rahmenprogramm für
Forschung und Innovation Horizont 2020 (2014-2020) erwähnt werden;

4o ″Projektträger″: ″das Kleinunternehmen″ und ″das mittlere Unternehmen″ im Sinne des Dekrets;

5o ″Partner″: der Projektträger, der an dem Projekt beteiligt ist, ohne die Rolle des Koordinators zu übernehmen;

6o ″Koordinator″: der Projektträger, der die Koordination des Projekts im Sinne des Projektaufrufs gewährleistet;

7o ″Regeln für die Beteiligung am Rahmenprogramm Horizont 2020″: die Regeln, die in der Verordnung
Nr. 1290/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 über die Regeln für die Beteiligung
am Rahmenprogramm für Forschung und Innovation ″Horizont 2020″ (2014-2020) sowie für die Verbreitung der
Ergebnisse und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1906/2006 enthalten sind.

Art. 2 - Im Rahmen der verfügbaren Haushaltsmittel gewährt die Regierung ″Horizont 2020″ genannte Prämien,
die bestimmte Ausgaben decken, die getätigt werden, um bestimmte durch die internationalen Programme betroffene
Projekte vorzubereiten, zu hinterlegen und zu verhandeln.

Art. 3 - Die Projektträger, die in Artikel 2 erwähnte Prämien in Anspruch nehmen, sind kleine und mittlere
Unternehmen.

Art. 4 - Gewährungsbedingungen

1. Ein Projektträger kann eine Prämie ″Horizont 2020″ in Anspruch nehmen, um jedes Projekt vorzubereiten, zu
hinterlegen und zu verhandeln, für das er von dem Sekretariat des betroffenen Programms als zulässig anerkannt
wurde.

2. Der Projektträger kann höchstens zwei Prämienanträge pro Jahr für ein und denselben Projektaufruf oder fünf
Prämienanträge für verschiedene Projektaufrufe pro Jahr einreichen.

3. Der Projektträger nimmt für dieses Projekt oder für ein ähnliches Projekt keine Beihilfe in Anspruch, die einen
identischen oder vergleichbaren Gegenstand wie denjenigen der Subvention ″Horizont 2020″ hat und die durch irgend
eine belgische, ausländische oder internationale Einrichtung öffentlichen Rechts gewährt wird.

Ein Projekt ist nicht ähnlich, wenn die drei nachstehenden Bedingungen erfüllt sind:

1. mindestens fünfzig Prozent der Partner sind verschieden;

2. die Thematik ist verschieden;

3. das Ergebnis ist verschieden.

Art. 5 - Die von der Pauschalprämie gedeckten Ausgaben sind:

1. die Entlohnung des Personals des Projektträgers, das mit dem Sekretariat beauftragt ist, oder des auswärtigen
Personals, das mit der Ausarbeitung und Hinterlegung des Projekts beauftragt ist;

2. die Sekretariatskosten;

3. die Kosten für die Übersetzungen, die der Projektträger im Rahmen eines Dienstleistungsvertrags durchführen
lässt;

4. die Kosten für die Dienstleistungen im juristischen Bereich zur Aushandlung der Konsortialvereinbarung, die
der Projektträger im Rahmen eines Dienstleistungsvertrags durchführen lässt;

5. die Fahrtkosten in Belgien der Personalmitglieder des Projektträgers;

6. mit Ausnahme der internationalen Kolloquien, die Kosten für Auslandsmissionen von höchstens zwei
Personalmitgliedern des Projektträgers, und zwar für zwei Übernachtungen pro Mission, die Folgendes umfassen:

1. die Reisekosten;

2. die Kosten für Übernachtung und Frühstück;

3. die Lebensunterhaltskosten;

Die in Absatz 1 angeführten Elemente, die durch irgendeine belgische, ausländische oder internationale
Einrichtung öffentlichen Rechts in Form von einer Beihilfe oder eines Auftrags finanziert werden, gehören nicht zu den
zulässigen Ausgaben.

Art. 6 - Die Prämie ″Horizont 2020″ deckt pauschal die in Artikel 5 erwähnten Ausgaben. Wenn der Projektträger
der Koordinator des Projekts ist, beläuft sich der Pauschalbetrag auf 10.000 Euro. Wenn der Projektträger Partner des
Projekts ist, beläuft sich der Pauschalbetrag auf 3.500 Euro.

Art. 7 - Modalitäten zur Einreichung des Antrags

Innerhalb von 90 Tagen nach dem Datum der Zulässigkeit des Projekts durch das Sekretariat des betroffenen
Programms, schickt der Projektträger der Verwaltung einen Antrag auf Prämie ″Horizont 2020″, in dem Folgendes
enthalten ist:

1. sein Name, seine Rechtsform, seine Anschrift, seine Bankkontonummer, seine Nummer der ZDE, die Personalien
der verantwortlichen Person und die Personalien der zu kontaktierenden Person;
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2. eine Abschrift des offiziellen Einreichungsformulars für den Projektaufruf, in dem insbesondere die betroffene
internationale Aktion angegeben wird;

3. eine Bescheinigung des Datums der Hinterlegung des Projekts, die von den Behörden stammt, von denen das
Projekt abhängt;

4. das datierte Dokument, das die Zulässigkeit des Projekts bescheinigt;

5. eine Liste der getätigten zulässigen Ausgaben;

6. eine ehrenwörtliche Erklärung, aus der hervorgeht, dass die übermittelten Informationen aufrichtig und
wahrheitsgetreu sind.

Die Verwaltung untersucht den Antrag auf der Grundlage dieser Informationen. Wenn die Verwaltung es fordert,
muss der Projektträger jedoch die Originale seiner Belege übermitteln.

Art. 8 - Unmittelbar nach Eingang eines in Artikel 7 erwähnten Antrags bei der Verwaltung, lässt diese dem
Projektträger eine Empfangsbestätigung zukommen. Hat der Projektträger die in demselben Artikel erwähnte Frist
missachtet, teilt sie ihm mit, dass sie seine Akte nicht berücksichtigen kann.

Innerhalb von sechzig Tagen nach dem Eingang des vollständigen Antrags bestimmt die Verwaltung den
Pauschalbetrag auf der Grundlage der dort angeführten Elemente und lässt die Auszahlung der Prämie
″Horizont 2020″ vornehmen.

Art. 9 - Der Generaldirektor der Verwaltung wird bevollmächtigt, die Ausgaben für die in dem vorliegenden
Erlass erwähnten Subventionen festzulegen, zu genehmigen und anzuordnen.

Art. 10 - Endet eine Frist entweder zwischen dem 1. Juli und dem 31. August, oder zwischen dem 21. Dezember
und dem 31. Dezember, so wird das Ende dieser Frist auf den 30. September bzw. den 31. Januar verlegt, der
unmittelbar auf den vorerwähnten Zeitraum folgt.

Wenn eine Frist an einem Samstag, einem Sonntag oder einem gesetzlichen Feiertag endet, wird das Ende der Frist
auf den unmittelbar folgenden Werktag verlegt.

Art. 11 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 12. Dezember 2008 über die Subventionen ″Horizon
Europe″, die die Vorbereitung, die Hinterlegung und die Verhandlung von Forschungs-, Entwicklungs- oder
Innovationsprojekten im Rahmen von internationalen Partnerschaften betreffen, wird außer Kraft gesetzt.

Art. 12 - Der vorliegende Erlass wird am 1. Januar 2018 wirksam.

Art. 13 - Der Minister für Forschung wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 30. August 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation
digitale Technologien, Beschäftigung und Ausbildung

P.-Y. JEHOLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/205217]
30 AUGUSTUS 2018. — Besluit van de Waalse Regering betreffende de premies ″Horizon 2020″ met betrekking tot

de voorbereiding, de indiening en de onderhandeling van onderzoeks-, ontwikkelings- of innovatieprojecten
in het kader van internationale samenwerkingsverbanden

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 3 juli 2008 betreffende de steun voor onderzoek, ontwikkeling en innovatie in Wallonië,
inzonderheid op de artikelen 107 en 108;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 12 december 2008 betreffende de toelagen ″Horizon Europe″ met
betrekking tot de voorbereiding, de indiening en de onderhandeling van onderzoeks-, ontwikkelings- of innovatie-
projecten in het kader van internationale samenwerkingsverbanden;

Gelet op het verslag van 20 april 2018 opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 18 april 2018;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 26 april 2018;
Gelet op het advies nr. 63.749/2/V van de Raad van State, gegeven op 23 juli 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Gelet op het advies van de Beleidsgroep Wetenschapsbeleid, gegeven op 30 mei 2018;
Op de voordracht van de Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën,

Tewerkstelling en Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In de zin van dit besluit wordt verstaan onder :

1o ″het decreet″: het decreet van 3 juli 2008 betreffende de steun voor onderzoek, ontwikkeling en innovatie in
Wallonië;
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2o ″bestuur″ : de bestuurlijke diensten van de Regering die de acties van het Waalse Gewest voeren op het vlak van
nieuwe technologieën en onderzoek;

3o « internationale programma’s » :

1. het programma « Horizon 2020 », en meer bepaald pijler 2, Industrieel leiderschap buiten maatregel
KMO-instrument en pijler 3, Maatschappelijke uitdagingen, ingevoerd bij Verordening nr. 1291/2013 van het Europees
Parlement en de Raad van 11 december 2013 tot vaststelling van Horizon 2020 - het kaderprogramma voor onderzoek
en innovatie (2014 -2020) en tot intrekking van Besluit nr. 1982/2006/EG;

2. de gezamenlijke onderzoeksprogramma’s, uitgevoerd door internationale overheden waaraan de administratie
deelneemt, met name ERA-Nets, ERA-Nets Cofund, EUREKA-EUROSTARS, IRA-SME, CORNET;

3. de gezamenlijke technologische programma’s (Joint Technology Initiatives : JTI), bedoeld bij Verordening (EU)
nr. 1291/2013 tot vaststelling van Horizon 2020 - het kaderprogramma voor onderzoek en innovatie (2014 -2020);

4o « promotor » : ″de kleine onderneming″ en ″de middelgrote onderneming″ in de zin van het decreet;

5o « partner »: de promotor die aan het project deelneemt zonder de rol van coördinator uit te oefenen;

6o « coördinator » : de promotor die de projectcoördinatie in de zin van de oproep tot het indienen van projecten
uitvoert;

7o ″deelnameregels van het kaderprogramma Horizon 2020″: de regels vermeld in Verordening (EG) nr. 1290/2013
van het Europees Parlement en de Raad van 11 december 2013 tot vaststelling van de regels voor de deelname aan
acties en de verspreiding van resultaten in het kader van ″Horizon 2020 - het kaderprogramma voor onderzoek en
innovatie (2014-2020)″ en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1906/2006.

Art. 2. Binnen de grenzen van de beschikbare kredieten verleent de Regering toelagen, ″Horizon Europe″
genoemd, tot dekking van sommige gedane uitgaven om de bij de internationale programma’s bedoelde projecten voor
te bereiden, in te dienen en te onderhandelen.

Art. 3. De begunstigde promotoren van de in artikel 2 bedoelde toelagen zijn de kleine ondernemingen en de
middelgrote ondernemingen.

Art. 4. Toekenningsvoorwaarden

1. Een promotor kan in aanmerking komen voor een ″Horizon 2020″-premie om ieder project voor te bereiden, in
te dienen en te onderhandelen waarvoor hij door het secretariaat van het betrokken programma als in aanmerking
komend is erkend.

2. De promotor kan een maximum van twee premie-aanvragen per jaar voor éénzelfde oproep tot het indienen van
projecten of vijf premie-aanvragen voor verschillende oproepen tot het indienen van projecten per jaar indienen.

3. De promotor komt niet in aanmerking, voor dit project of een gelijkaardig project, voor een steun die geheel of
gedeeltelijk een zelfde of soortgelijk doel heeft als het doel van de toelage ″Horizon 2020″ die door een of andere
Belgische, buitenlandse of internationale entiteit van publiek recht wordt toegekend.

Een project is niet gelijkaardig als de drie volgende voorwaarden verenigd zijn :

1. minstens vijftig percent van de partners zijn verschillend;

2. de thematiek is verschillend;

3. De deliverables zijn verschillend.

Art. 5. De uitgaven gedekt door de forfaitaire premie zijn :

1. de bezoldiging van het personeel van de promotor belast met het secretariaat of het extern personeel belast met
het opstellen en het indienen van het project;

2. de secretariaatskosten

3. 3o de kosten van vertalingen die de promotor laat verrichten ter uitvoering van een dienstencontract;

4. 4o de kosten voor juridische prestaties om het consortiumakkoord te onderhandelen die de promotor laat
verrichten ter uitvoering van een dienstencontract;

5. de reiskosten in België van personeelsleden van de promotor;

6. 6o met uitzondering van de internationale colloquia, de kosten voor een opdracht in het buitenland van
maximum twee personeelsleden van de promotor, met name voor twee overnachtingen per opdracht, omvattende :

1. de reiskosten;

2. de huisvestingskosten en de kosten voor ontbijt;

3. de kosten voor levensonderhoud.

De in lid 1 aangegeven bestanddelen die gefinancierd zijn in de vorm van een tegemoetkoming of een opdracht
vanwege een Belgische, buitenlandse of internationale entiteit van publiek recht maken niet deel uit van de toelaatbare
uitgaven.

Art. 6. De « Horizon 2020 » premie dekt forfaitair de uitgaven bedoeld in artikel 5. Wanneer de promotor
projectcoördinator is, bedraagt het forfait 10.000 euro. Wanneer de promotor partner in het project is, bedraagt het
forfait 3.500 euro.

Art. 7. Nadere regels voor de indiening van de aanvraag

Binnen 90 dagen volgend op de datum van indiening van het project bij het secretariaat van het betrokken
programma, richt de promotor een aanvraag om een premie ″Horizon 2020″ aan het bestuur met vermelding van :

1. zijn naam, rechtsvorm, adres, het nummer van zijn bankrekening, KBO-nummer en de personalia van de
verantwoordelijke en van de te contacteren persoon;

2. een afschrift van het officiële formulier voor het beantwoorden van de oproep tot het indienen van projecten, met
aanwijzing met name van de beoogde internationale actie;

3. een bewijs van de datum van indiening van het project door de overheden waaronder het project ressorteert;

4. het gedagtekend document waaruit blijkt dat het project in aanmerking komt;
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5. een lijst van de verrichte toelaatbare uitgaven;

6. een verklaring op erewoord dat de overgemaakte informatie oprecht en waar is.

Het bestuur behandelt de aanvraag op grond van die informatie. Op verzoek van het bestuur is de promotor
evenwel ertoe gehouden zijn originele bewijsstukken over te maken.

Art. 8. Zodra het bestuur een in artikel 7 bedoeld dossier ontvangt, richt het een ontvangbewijs aan de promotor.
Als de promotor de voorgeschreven termijn niet in acht heeft genomen, laat het bestuur hem weten dat het dossier niet
in aanmerking kan komen.

Binnen zestig dagen na de regelmatige ontvangst van de volledige aanvraag bepaalt het bestuur het forfaitair
bedrag op grond van de gegevens van het dossier en laat het de toelage ″Horizon 2020″ uitbetalen.

Art. 9. De directeur-generaal wordt ertoe gemachtigd de toelaatbare uitgaven betreffende de bij dit besluit
bedoelde toelagen vast te leggen, goed te keuren en te ordonnanceren.

Art. 10. Indien een termijn verstrijkt, ofwel tussen 1 juli en 31 augustus, ofwel tussen 21 december en 31 december,
dan wordt de vervaldag respectievelijk uitgesteld tot 30 september en 31 januari die onmiddellijk volgt op voornoemde
periode.

Indien een termijn op een zaterdag, een zondag of een feestdag verstrijkt, dan wordt de vervaldag uitgesteld tot
de eerstkomende werkdag.

Art. 11. Het besluit van de Waalse Regering van 12 december 2008 betreffende de toelagen ″Horizon Europe″ met
betrekking tot de voorbereiding, de indiening en de onderhandeling van onderzoeks-, ontwikkelings- of innovatie-
projecten in het kader van internationale samenwerkingsverbanden wordt opgeheven.

Art. 12. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2018.

Art. 13. De Minister van Onderzoek is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 30 augustus 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming;
P.-Y. JEHOLET

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

[C − 2018/31940]
20 SEPTEMBER 2018. — Ministerieel besluit houdende delegatie van

bevoegdheid inzake het beheer van de rechtstreekse gewestelijke
schuld

De Minister van Financiën van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen;

Gelet op de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten;

Gelet op de organieke ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de
bepalingen die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en
de controle;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2000 tot regeling van haar werkwijze en tot regeling van de
ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
20 juli 2014 tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Overwegende dat aan de minister van Financiën en Begroting
delegatie verleend wordt voor het beheer van de rechtstreekse gewes-
telijke schuld;

Overwegende dat een snelle besluitvorming technisch vereist is in
het kader van het beheer van de rechtstreekse gewestelijke schuld;

Besluit :

Artikel 1. Algemeen

Dit ministerieel besluit heeft tot doel de bevoegdheid van de minister
van Financiën en Begroting inzake het beheer van de rechtstreekse
schuld te delegeren aan zijn administratie.

Art. 2. Definities

Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° Gewest: het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

SERVICE PUBLIC RÉGIONAL DE BRUXELLES

[C − 2018/31940]
20 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté ministériel portant délégation de

pouvoirs en matière de gestion de la dette régionale directe

Le Ministre des Finances de la Région de Bruxelles Capitale,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 des réformes institutionnelles,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises,

Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
Communautés et des Régions,

Vu l’ordonnance du 23 février 2006 portant les dispositions applica-
bles à la comptabilité et au contrôle,

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2000 portant règlement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Gouvernement,

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2014 fixant la répartition des compétences entre les ministres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Considérant que le Ministre des Finances et du Budget se voit
accorder une délégation en matière de gestion de la dette régionale
directe;

Considérant la nécessité technique de prise de décision rapide dans
le cadre de la gestion de la dette régionale directe;

Arrête :

Article 1er. Généralités

Le présent Arrêté Ministériel a pour objet la délégation de compé-
tence du Ministre des Finances et du Budget vers son administration
dans le cadre de la gestion de la Dette Directe.

Art. 2. Définitions

Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° Région : la Région de Bruxelles-Capitale;
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2° Minister: de minister of staatssecretaris bevoegd voor Financiën en
Begroting;

3° Rechtstreekse schuld: het geheel van schulden aangegaan door het
Gewest om te voorzien in de eigen vroegere, huidige en toekomstige
financiële behoeften. Deze schuld omvat alle gecumuleerde netto te
financieren saldi sinds de oprichting van het Gewest, alsook de huidige
en toekomstige overgenomen schulden.

4° Financiële Strategie: Alle algemene beslissingen en richtlijnen die
tot doel hebben de risico’s te beperken die zijn verbonden aan het
beheer van de rechtstreekse schuld van het Gewest. Die risico’s houden
meer bepaald verband met dekking tegen het renterisico, het beschik-
bare bedrag op de kredietlijn, de naleving van de liquiditeitsrisico’s, de
toegang tot langetermijnfinanciering, de diversificatie van de tegenpar-
tijen en de afvlakking van het aflossingsplan.

5° Operationeel kader: het operationeel kader geeft a priori de
grenzen aan waarbinnen een geheel aan verrichtingen kan worden
aangegaan zonder individuele voorafgaande instemming. Deze gren-
zen betreffen met name het maximale globale volume, het type formaat,
de mogelijke looptijden en de maximale marges, alsook de maximale
periode voor een mogelijke afsluiting. De financiële verrichtingen
mogen geen structuur van een afgeleid product hebben en moeten
klassiek van aard zijn (d.w.z. “plain vanilla”).

Art. 3. Financiële Strategie

§ 1. De Minister definieert de Financiële Strategie van het Gewest.

§ 2. De minister delegeert het zoeken naar, het onderhandelen over en
het afsluiten van financiële verrichtingen binnen de limieten bepaald
door dit besluit.

§ 3. De verrichtingen die aangegaan worden in het kader van dit
besluit moeten passen in de financiële strategie.

§ 4. Er wordt een Commissie voor Financiële Strategie opgericht
waarvan de samenstelling, opdrachten en werking bepaald worden
door de minister.

Art. 4. Delegaties van toepassing op financiële verrichtingen met
een looptijd van ten hoogste 33 dagen

§ 1. De Minister delegeert de bevoegdheid voor het onderhandelen
over en het aangaan van de in § 2 bedoelde financiële verrichtingen
waarvan de looptijd niet meer bedraagt dan 33 dagen aan:

Carole De Groef, directeur van de Thesaurie,

Els Buys, eerste attachee bij de directie Thesaurie

Elise Ropson, attachee bij de directie Thesaurie.

§ 2. De in § 1 bedoelde financiële verrichtingen zijn de volgende:

1° het beheer van de rekening-courant;

2° voorschotten of termijnbeleggingen;

3° verrichtingen voor het beheren van de thesaurie;

4° uitgiftes van thesauriebewijzen;

5° aankopen van thesauriebewijzen;

6° bilaterale leningen.

§ 3. De minister kan de soorten verrichtingen met een maximale
looptijd van 33 dagen waarvoor de in § 1 verleende delegatie geldt,
uitbreiden bij schriftelijke en uitdrukkelijke beslissing.

Art. 5. Delegaties van toepassing op financiële verrichtingen met
een looptijd van 34 dagen tot een jaar.

§ 1. De Minister delegeert de bevoegdheid voor het onderhandelen
over en het aangaan van de in § 2 tot 4 bedoelde financiële
verrichtingen met een looptijd van 34 dagen tot maximaal een jaar aan:

a) de heer Serge Dupont, directeur van de directie Front Office

en bij verhindering van de heer Serge Dupont:

b) de heer Amaury Pirottin, eerste attaché bij de directie Front Office,

c) mevrouw Elisa Spadaro, eerste attaché bij de directie Front Office.

2° Ministre : le Ministre ou le Secrétaire d’Etat ayant les Finances et
le Budget dans ses attributions;

3° Dette Directe : l’ensemble des dettes contractées par la Région
pour couvrir ses propres besoins de financement passés, présents et
futurs. Elle comprend l’ensemble des soldes nets à financer cumulés
depuis la création de la Région ainsi que les dettes reprises présentes et
à venir;

4° Stratégie Financière : Ensemble des décisions générales et de lignes
directrices ayant pour but de minimiser les risques liés à la gestion de
la Dette Directe de la Région. Ces risques sont notamment liés à la
couverture contre le risque sur taux, la disponibilité sur la ligne de
crédit, le respect des ratios de liquidité, l’accès au financement long
terme, la diversification des contreparties et le lissage du plan
d’amortissement.

5° Cadre Opératoire : le cadre opératoire prévoit, a priori, les limites
dans lesquelles un ensemble d’opérations pourront être conclues sans
accord préalable individuel. Ces limites sont notamment le volume
global maximum, le type de format, les maturités possibles et les
marges maximales, ainsi que la période maximum de conclusion
possible. Les opérations de financement seront sans structure de
produit dérivé et de nature classique (c’est-à-dire « plain vanilla »).

Art. 3. Stratégie financière

§ 1er. Le Ministre définit la Stratégie Financière de la Région.

§ 2. Le Ministre délègue la recherche, la négociation et la conclusion
des opérations financières dans les limites fixées par le présent arrêté.

§ 3. Les opérations conclues dans le cadre de cet arrêté doivent
s’établir dans le cadre de la Stratégie Financière.

§ 4. Il est établi une Commission de Stratégie Financière dont la
composition, les missions et le fonctionnement sont déterminés par le
Ministre.

Art. 4. Délégations applicables aux opérations financières d’une
durée maximale de 33 jours

§ 1er. Le Ministre délègue le pouvoir de négocier et conclure, dans le
respect de la Stratégie Financière, les opérations financières visées au
§ 2 dont la durée n’excède pas 33 jours, à :

Carole De Groef, directeur de la Trésorerie,

Els Buys, première attachée à la Direction de la trésorerie,

Elise Ropson, attachée à la Direction de la trésorerie.

§ 2. Les opérations financières visées au § 1 sont:

1° La gestion du compte courant;

2° Les avances ou placements à terme;

3° Les opérations de gestion de trésorerie;

4° Les émissions de billets de trésorerie;

5° Les achats de billets de trésorerie;

6° Les prêts et emprunts bilatéraux.

§ 3. Le Ministre peut étendre le type d’opérations d’une durée
maximale de 33 jours visées par la délégation établie au § 1, par
décision écrite et expresse.

Art. 5. Délégations applicables aux opérations financières d’une
durée de 34 jours à un an

§ 1er. Le Ministre délègue le pouvoir de négocier et conclure, dans le
respect de la Stratégie Financière, les opérations financières visées aux
§ 2 à 4 ayant une durée de 34 jours jusqu’à un an maximum, à :

a) Monsieur Serge Dupont, Directeur de la direction Front Office.

Et, en cas d’empêchement de Monsieur Serge Dupont :

b) Monsieur Amaury Pirottin, premier attaché à la direction Front
Office,

c) Madame Elisa Spadaro, premier attaché à la direction Front Office.
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§ 2. Beleggingsverrichtingen. Deze verrichtingen kunnen volgende
vorm aannemen:

1° aankoop van thesauriebewijzen;

2° aankoop van obligaties;

3° sluiten van lenings- en krediet-contracten.

§ 3. Financieringsverrichtingen. Deze verrichtingen kunnen volgende
vorm aannemen:

1° sluiten van bankfinancieringscontracten;

2° sluiten van financieringscontracten met niet-bancaire instellingen;

3° sluiten van lenings- en kredietcontracten;

4° uitgifte van obligaties;

5° uitgifte van thesauriebewijzen.

§ 4. Afgeleide producten. Deze kunnen volgende vorm aannemen:

1° sluiten van contracten inzake het beheren van de rentevoeten en
meer bepaald FRA’s, swaps, rente-opties, futures, ... en combinaties
daarvan;

2° sluiten van contracten voor inflatiedekking;

3° sluiten van contracten voor het beheer van de schuldenportefeuille
waarbij gebruik gemaakt wordt van transacties in vreemde valuta.

§ 5. De minister delegeert aan dezelfde personen de bevoegdheid tot
het onderhandelen over en het aangaan van de contracten voor
financiële bemiddeling die vereist zijn voor de in §§ 2 tot 4 bedoelde
verrichtingen.

§ 6. De in dit artikel bedoelde verrichtingen kunnen uitgedrukt zijn
in euro, in vreemde valuta of op basis van indexen.

§ 7. De minister kan de soorten verrichtingen met een looptijd van 34
dagen tot een jaar waarvoor de in § 1 verleende delegatie geldt,
uitbreiden bij schriftelijke en uitdrukkelijke beslissing.

Art. 6. Delegaties van toepassing op financiële verrichtingen met
een looptijd van meer dan een jaar.

§ 1. Met inachtneming van de financiële strategie en de in § 8 vervatte
procedure delegeert de minister de bevoegdheid tot het onderhandelen
over en het aangaan van de in § 2 tot 4 bedoelde verrichtingen met een
looptijd van meer dan een jaar aan:

a) de heer Serge Dupont, directeur van de directie Front Office

en bij verhindering van de heer Serge Dupont:

b) de heer Dominique Outers, directeur-diensthoofd van het Agent-
schap van de Schuld,

c) mevrouw Elisa Spadaro, eerste attaché bij de directie Front Office.

§ 2. Beleggingsverrichtingen. Deze verrichtingen kunnen volgende
vorm aannemen:

1° aankoop van thesauriebewijzen;

2° aankoop van obligaties;

3° sluiten van lenings- en krediet contracten.

§ 3. Financieringsverrichtingen. Deze verrichtingen kunnen volgende
vorm aannemen:

1° sluiten van bankfinancieringscontracten;

2° sluiten van financieringscontracten met niet-bancaire instellingen,
waaronder ″Schuldschein″-contracten;

3° sluiten van lenings- en kredietcontracten;

4° uitgifte van obligaties;

5° uitgifte van thesauriebewijzen.

§ 4. Afgeleide producten Deze kunnen volgende vorm aannemen:

1° sluiten van contracten inzake het beheren van de rentevoeten en
meer bepaald FRA’s, swaps, rente-opties, futures, ... en combinaties
daarvan;

§ 2. Les opérations de placement. Ces opérations peuvent prendre la
forme suivante :

1° Achat de billet de trésorerie;

2° Achat d’obligations;

3° Conclusion de contrat de prêt et crédit.

§ 3. Les opérations de financement. Ces opérations peuvent prendre
la forme suivante :

1° Conclusion de contrats de financement bancaires;

2° Conclusion de contrats de financement auprès d’institutions non
bancaires;

3° Conclusion de contrat de prêt et crédit;

4° Emission d’obligations;

5° Emission de billets de trésorerie.

§ 4. Les produits dérivés. Ceux-ci peuvent prendre la forme suivante:

1° Conclusion de contrats relatifs à la gestion des taux d’intérêts, et
notamment FRA, SWAPS, options sur taux, futures, ... et leurs
combinaisons;

2° Conclusion de contrats relatifs à la couverture de l’inflation;

3° Conclusion de contrats relatifs à la gestion du portefeuille de la
dette comportant des transactions en devise.

§ 5. Le Ministre délègue aux mêmes personnes le pouvoir de négocier
et conclure les contrats de service d’intermédiation financière qui sont
nécessaires aux opérations visées aux § 2 à 4.

§ 6. Les opérations visées au présent Article s’entendent en euros, en
devise ou sur indices.

§ 7. Le Ministre peut étendre le type d’opérations financières d’une
durée de 34 jours à un an visées par la délégation établie au § 1, par
décision écrite et expresse.

Art. 6. Délégations applicables aux opérations financières d’une
durée supérieure un an

§ 1. Dans le respect de la Stratégie Financière, le Ministre délègue,
dans le respect de la procédure prévue au § 8, le pouvoir de négocier et
conclure les opérations visée aux § 2 à 4 ayant une durée supérieure à
un an, aux agents suivants:

a) Monsieur Serge Dupont, Directeur de la direction Front Office.

Et, en cas d’empêchement de Monsieur Serge Dupont :

b) Monsieur Dominique Outers, directeur chef de Service de l’Agence
de la Dette,

c) Madame Elisa Spadaro, premier attaché à la direction Front Office.

§ 2. Les opérations de placement. Ces opérations peuvent prendre la
forme suivante :

1° Achat de billet de trésorerie;

2° Achat d’obligations;

3° Conclusion de contrat de prêt et crédit.

§ 3. Les opérations de financement. Ces opérations peuvent prendre
la forme :

1° Conclusion de contrats de financement bancaires;

2° Conclusion de contrats de financement auprès d’institutions non
bancaires dont « schuldschein »;

3° Conclusion de contrat de prêt et crédit;

4° Emission d’obligations;

5° Emission de billets de trésorerie.

§ 4. Les produits dérivés. Ceux-ci peuvent prendre la forme :

1° Conclusion de contrats relatifs à la gestion des taux d’intérêts, et
notamment FRA, SWAPS, options sur taux, futures, ... et leurs
combinaisons;
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2° sluiten van contracten voor inflatiedekking;

3° sluiten van contracten voor het beheer van de schuldenportefeuille
waarbij gebruik gemaakt wordt van transacties in vreemde valuta.

§ 5. De minister delegeert aan de in § 1 bedoelde ambtenaren de
bevoegdheid tot het onderhandelen over en het aangaan van de
contracten voor financiële bemiddeling die vereist zijn voor de in § 2 tot
4 bedoelde verrichtingen.

§ 6. De in dit artikel bedoelde verrichtingen kunnen uitgedrukt zijn
in euro, in vreemde valuta of op basis van indexen.

§ 7. De minister kan de soorten verrichtingen met een looptijd van
meer dan een jaar waarvoor de in § 1 verleende delegatie geldt,
uitbreiden bij schriftelijke en uitdrukkelijke beslissing.

§ 8. Volgende procedure geldt als voorwaarde ten aanzien van de in
§ 1 vermelde delegatie:

a) Elke verrichting wordt geïnitieerd door de in § 1 bedoelde
ambtenaren.

b) De in § 1 bedoelde ambtenaren bezorgen de minister een document
met gedetailleerde gegevens over de voorgestelde verrichting of een
voorstel van operationeel kader en de compatibiliteit ervan met de
financiële strategie. Dit document kan de vorm aannemen van een
e-mailbericht.

c) De minister verleent bij uitdrukkelijke en schriftelijke beslissing al
dan niet machtiging voor de verrichting of het voorgestelde operatio-
neel kader. Deze machtiging kan de vorm aannemen van een
e-mailbericht.

d) Bij ontvangst van de machtiging van de minister gaan de in § 1
bedoelde ambtenaren de verrichting(en) aan onder de door de minister
toegestane voorwaarden.

e) De contracten met betrekking tot de aangegane verrichtingen
worden achteraf ondertekend door de minister.

Art. 7. Slotbepalingen

§ 1. De in dit besluit verleende delegaties worden toegekend zonder
afbreuk te doen aan het evocatierecht van de directeur-generaal van
Brussel Financiën en Begroting ten aanzien van elke financiële verrich-
ting.

§ 2. De directeur-generaal van Brussel Financiën en Begroting wordt
aangewezen voor de controle van de goede toepassing van het contract
met de kassier.

§ 3. De directeur-generaal van Brussel Financiën en Begroting wordt
aangewezen als gedelegeerd ordonnateur om in naam van de minister
en zonder beperking qua bedrag de uitgaven goed te keuren die
voortvloeien uit de contracten voor financiële verrichtingen die zijn
goedgekeurd door de minister van Financiën en Begroting of via een
door de minister verleende delegatie.

Art. 8. Opheffing

§ 1. Het ministerieel besluit van 1 juni 2004 tot verlening van
delegatie voor het beheer van de rechtstreekse gewestelijke schuld en
het ministerieel besluit van 25 juni 2007 tot wijziging van het
ministerieel besluit van 1 juni 2004 tot verlening van delegatie voor het
beheer van de rechtstreekse gewestelijke schuld alsook het ministerieel
besluit van 10 november 2017 houdende delegatie van bevoegdheid
inzake het beheer van de rechtstreekse gewestelijke schuld, worden
opgeheven.

§ 2. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 10 novem-
ber 2017 betreffende de Commissie voor Financiële Strategie, wordt de
datum “10 november 2017” na het woord “delegatie” vervangen door
de datum 20-09-2018.

Art. 9. Inwerkingtreding

Dit besluit treedt in werking op 20 september 2018.

Brussel, 20 september 2018.

De Minister van Financiën en Begroting
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

G. VANHENGEL

2° Conclusion de contrats relatifs à la couverture de l’inflation;

3° Conclusion de contrats relatifs à la gestion du portefeuille de la
dette comportant des transactions en devise.

§ 5. Le Ministre délègue aux agents visés au § 1 le pouvoir de
négocier et conclure les contrats de service d’intermédiation financière
qui sont nécessaires aux opérations visées aux § 2 à 4.

§ 6. Les opérations visées au présent article s’entendent en euros, en
devise ou sur indices.

§ 7. Le Ministre peut étendre le type d’opérations financières d’une
durée supérieure à un an visées par la délégation établie au § 1, par
décision écrite et expresse.

§ 8. La délégation mentionnée au § 1 est conditionnée au respect de
la procédure suivante :

a) Chaque opération est initiée par les agents visés au § 1.

b) Les agents visés au § 1 communiquent au Ministre un document
contenant le détail de l’opération proposée ou une proposition de
Cadre Opératoire ainsi que sa compatibilité avec la Stratégie Financière.
Ce document peut prendre la forme d’un courriel.

c) Le Ministre autorise ou non l’opération ou le Cadre Opératoire
proposé par décision expresse et écrite. Cette autorisation peut prendre
la forme d’un courriel.

d) Dès réception de l’autorisation du Ministre, les agents visés au § 1
concluent la ou les opérations aux conditions autorisées par le Ministre.

e) Les contrats relatifs aux opérations conclues sont signés a
posteriori par le Ministre.

Art. 7. Dispositions Finales

§ 1. Les délégations établies par le présent arrêté sont accordées sans
préjudice du droit d’évocation du directeur général de Bruxelles
Finances et Budget à l’égard de toute opération financière.

§ 2. Le Directeur général de Bruxelles Finances et Budget, est désigné
pour contrôler la bonne application du contrat de caissier.

§ 3. Le Directeur général de Bruxelles Finances et Budget est désigné
comme ordonnateur délégué pour approuver au nom du Ministre et
sans limite de montant les dépenses consécutives aux contrats d’opé-
rations financières approuvés par le Ministre des Finances et du Budget
ou en vertu d’une délégation du Ministre.

Art. 8. Abrogation

§ 1. L’arrêté ministériel du 1er juin 2004 accordant délégation pour la
gestion de la dette régionale directe, l’arrêté ministériel du
25 juin 2007 modifiant l’arrêté ministériel du 1er juin 2004 accordant
délégation pour la gestion de la dette régionale directe ainsi que l’arrêté
ministériel du 10 novembre 2017 portant délégation de pouvoirs en
matière de gestion de la dette régionale directe, sont abrogés.

§ 2. A l’article 1er de l’arrêté ministériel du 10 novembre 2017 relatif
à la commission de stratégie financière, la date du « 10 novembre 2017 »
après les mot « délégation » est remplacée par le date du 20-09-2018.

Art. 9. Entrée en vigueur

Le présent arrêté entre vigueur le 20 septembre 2018.

Bruxelles, le 20 septembre 2018.

Le Ministre des Finances et du Budget du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,

G. VANHENGEL
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/40706]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 13 september 2018 genomen krachtens de
wet van 31 december 1851 op de loterijen is vergunning verleend aan
de stichting van openbaar nut « Belgische Rode Kruis » te Brussel om
van 15 juni 2019 tot en met 14 juni 2020 in het gehele land een
tombolaoperatie te organiseren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/31945]
Benoeming — Personeel

Bij koninklijk besluit van 27 september 2018, wordt de heer Bastiaan
RUYS benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, Nederlands taalkader, bij de
Algemene Directie Civiele Veiligheid met ingang van 1 september 2018.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/31923]

14 SEPTEMBER 2018. — Besluit van de Voorzitter van het Directie-
comité tot wijziging van het besluit van de Voorzitter van het
Directiecomité van 9 december 2015 tot oprichting van de KMO
Centra en het Centrum Buitenland binnen de Administratie Kleine
en Middelgrote Ondernemingen van de Algemene Administratie
van de Fiscaliteit en tot vaststelling van hun zetel en hun materiële
en territoriale bevoegdheid zoals gewijzigd door de besluiten van
de Voorzitter van het Directiecomité van 28 juni 2016, 2 decem-
ber 2016, 8 december 2017, 24 januari 2018 en 11 juli 2018

De Voorzitter van het Directiecomité,

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
13 september 2018,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Voorzitter van het
Directiecomité van 9 december 2015 tot oprichting van de KMO Centra
en het Centrum Buitenland binnen de Administratie Kleine en Middel-
grote Ondernemingen van de Algemene Administratie van de Fiscali-
teit en tot vaststelling van hun zetel en hun materiële en territoriale
bevoegdheid, zoals gewijzigd door de besluiten van de Voorzitter van
het Directiecomité van 28 juni 2016, 2 december 2016, 8 december 2017,
24 januari 2018 en 11 juli 2018, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

a) In de bepaling onder 7°, worden de woorden “Overpelt, Tongeren
en Sint-Truiden” vervangen door de woorden “Overpelt en Tongeren”.

b) In de bepaling onder 8°, wordt het woord “Wezet,” verwijderd.

c) In de bepaling onder 10°, worden de woorden “Eeklo, Oudenaarde
en Deinze” vervangen door de woorden “Eeklo en Oudenaarde”.

d) In de bepaling onder 13°, wordt het woord “Nieuwpoort,”
verwijderd.

Art. 2. De punten a), b), c) en d) van artikel 1 van dit besluit treden
respectievelijk in werking op 5 november 2018, 18 september 2018,
1 oktober 2018 en 3 oktober 2018.

Brussel, 14 september 2018.

H. D’HONDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/40706]
Tombola. — Autorisation

Un arrêté royal du 13 septembre 2018 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries autorise la fondation d’utilité publique
« Croix-Rouge de Belgique » à Bruxelles à organiser une opération de
tombola, dans tout le pays, du 15 juin 2019 au 14 juin 2020 inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/31945]
Nomination — Personnel

Par arrêté royal du 27 septembre 2018, M. Bastiaan RUYS est nommé
en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1 au Service public fédéral
Intérieur, cadre linguistique néerlandais, à la Direction Générale
Sécurité Civile, à partir du 1er septembre 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/31923]

14 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté du Président du Comité de direction
portant modification de l’arrêté du Président du Comité de
direction du 9 décembre 2015 portant création des Centres PME et
du Centre Etranger au sein de l’Administration Petites et Moyen-
nes Entreprises de l’Administration générale de la Fiscalité et fixant
leur siège ainsi que leur compétence matérielle et territoriale tel
que modifié par les arrêtés du Président du Comité de direction des
28 juin 2016, 2 décembre 2016, 8 décembre 2017, 24 janvier 2018 et
11 juillet 2018

Le Président du Comité de direction,

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 13 septembre 2018,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Président du Comité de
direction du 9 décembre 2015 portant création des Centres PME et du
Centre Etranger au sein de l’Administration Petites et Moyennes
Entreprises de l’Administration générale de la Fiscalité et fixant leur
siège ainsi que leur compétence matérielle et territoriale tel que modifié
par les arrêtés du Président du Comité de direction des 28 juin 2016,
2 décembre 2016, 8 décembre 2017, 24 janvier 2018 et 11 juillet 2018, sont
apportées les modifications suivantes :

a) Au point 7°, les mots « Overpelt, Tongres et Saint-Trond » sont
remplacés par les mots « Overpelt et Tongres ».

b) Au point 8°, le mot « Visé, » est supprimé.

c) Au point 10°, les mots « Eeklo, Audenarde et Deinze » sont
remplacés par les mots « Eeklo et Audenarde ».

d) Au point 13°, le mot « Nieuport, » est supprimé.

Art. 2. Les points a), b), c) et d) de l’article 1er du présent arrêté
entrent respectivement en vigueur les 5 novembre 2018, 18 septem-
bre 2018, 1er octobre 2018 et 3 octobre 2018.

Bruxelles, le 14 septembre 2018.

H. D’HONDT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/14219]
Personeel. — Opruststelling

Bij koninklijk besluit van 5 september 2018 wordt de heer André
LIETART, rijksambtenaar in de klasse A2 met de titel van attaché, eervol
ontslag uit zijn functies verleend met ingang van 1 augustus 2018.

Zij mag zijn pensioenaanspraak doen gelden en is ertoe gemachtigd
de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/31976]
2 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot delegatie van handte-

kening in het kader van het koninklijk besluit van 20 novem-
ber 2009 betreffende de erkenning van de dierenartsen

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 28 augustus 1991 op de uitoefening van de
diergeneeskunde, artikel 4, lid 4, vervangen bij de wet van 27 decem-
ber 2005 en gewijzigd bij de wet van 19 maart 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 november 2009 betreffende de
erkenning van de dierenartsen, artikel 3, § 2,

Besluit :
Enig artikel. Voor de toepassing van artikel 3, § 2, van het koninklijk

besluit van 20 november 2009 betreffende de erkenning van de
dierenartsen, wordt de Directeur-generaal die de leiding heeft over de
dienst Sanitair Beleid Dieren en Planten bij de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, of in voorkomend geval
de persoon die aangesteld is om tijdelijk deze functie uit te voeren,
gemachtigd de uitvoeringsakte die de erkenning aan dierenartsen of
diergeneeskundige rechtspersonen verleent, te ondertekenen.

Brussel, 2 oktober 2018.

M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/14291]

Ministerieel besluit houdende wijziging van het ministerieel besluit
van 18 december 2015 houdende verlening aan Northwester 2 NV
van een machtiging voor de bouw en een vergunning voor de
exploitatie van een offshore windmolenpark gelegen ten noord-
westen van de Bligh Bank

De vergunning voor de exploitatie, uitgereikt door het ministerieel
besluit van 18 december 2015, genomen krachtens het koninklijk besluit
van 7 september 2003 houdende de procedure tot vergunning en
machtiging van bepaalde activiteiten in de zeegebieden onder de
rechtsbevoegdheid van België, wordt verlengd van 20 naar 25 jaar.

Een kopie van dit besluit kan aangevraagd worden bij de Beheers-
eenheid van het Mathematisch Model van de Noordzee (BMM),
(02/773.21.27, mdevolder@naturalsciences.be) en bij het directoraat-
generaal Leefmilieu (02/524.97.97, info@milieu.belgie.be).

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/14219]
Personnel. — Pension de retraite

Par arrêté royal du 5 septembre 2018, démission honorable de ses
fonctions est accordée à partir du 1er août 2018 à M. André LIETART
agent de l’Etat dans la classe A2 avec le titre d’attaché.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension de retraite et autorisé
à porter le titre honorifique de sa fonction.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/31976]
2 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel accordant délégation de

signature dans le cadre de l’arrêté royal du 20 novembre 2009 relatif
à l’agrément des médecins vétérinaires

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 28 août 1991 sur l’exercice de la médecine vétérinaire,
l’article 4, alinéa 4, remplacé par la loi du 27 décembre 2005 et modifié
par la loi du 19 mars 2014;

Vu l’arrêté royal du 20 novembre 2009 relatif à l’agrément des
médecins vétérinaires, l’article 3, § 2,

Arrête :
Article unique. Pour l’application de l’article 3, § 2, de l’arrêté royal

du 20 novembre 2009 relatif à l’agrément des médecins vétérinaires, le
Directeur général exerçant la direction du service Politique sanitaire
Animaux et Végétaux du SPF Santé publique, Sécurité de la chaîne
alimentaire et Environnement ou, le cas échéant, la personne désignée
pour exercer temporairement cette fonction, est autorisé à signer l’acte
d’exécution accordant l’agrément à des médecins vétérinaires ou des
personnes morales vétérinaires.

Bruxelles, le 2 octobre 2018.

M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/14291]

Arrêté ministériel portant modification à l’arrêté ministériel du
18 décembre 2015 octroyant à Northwester 2 SA une autorisation de
construction et un permis d’exploitation d’un parc éolien offshore
situé au nord-ouest du Bligh Bank

Le permis d’exploitation, octroyé par l’arrêté ministériel du 18 décem-
bre 2015, pris en exécution de l’arrêté royal du 7 septem-
bre 2003 établissant la procédure d’octroi des permis et autorisations
requis pour certaines activités exercées dans les espaces marins sous
juridiction de la Belgique, est prolongé de 20 à 25 ans.

Une copie de cet arrêté peut être demandée auprès de l’Unité de
Gestion du Modèle Mathématique de la mer du Nord (UGMM),
(02/773.21.27, mdevolder@naturalsciences.be) ainsi qu’auprès de la
Direct ion générale Environnement (02/524.97.97,
info@environnement.belgique.be).
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/14044]
Personeel en Organisatie. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 22 juni 2018, wordt de heer Kristof BONNE,
bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de klasse A3 bij de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
in een betrekking van het Nederlands taalkader, met ingang van
1 april 2018.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel te worden
toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/13975]
Personeel en Organisatie. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 5 september 2018 wordt de heer Pierre
RAPPE, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A3 bij de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O, Midden-
stand en Energie in een betrekking van het Frans taalkader, met ingang
van 1 juli 2018.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making . Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel te worden
toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/14053]
Personeel en Organisatie. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 5 september 2018 wordt de heer Björn
COENE, in vast dienstverband benoemd, met ingang van 1 decem-
ber 2017, in de titel van attaché in de klasse A1 op het Nederlandstalig
taalkader, bij de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Midden-
stand en Energie.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel te worden
toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/14309]
8 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit nr. 117

houdende registratie van een onderneming gespecialiseerd
in financieringshuur

De Minister van Economie,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 55 van 10 november 1967 tot
regeling van het juridisch statuut der ondernemingen gespecialiseerd
in financieringshuur, artikel 2, gewijzigd bij de wet van 11 februari 1994;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 september 2012 tot bepaling
van de voorwaarden tot erkenning van de ondernemingen gespeciali-
seerd in financieringshuur,

Besluit :

Artikel 1. De volgende met name hierna aangeduide onderneming
wordt geregistreerd onder het nummer voor haar naam, met het oog op
het uitoefenen van activiteiten bedoeld in de artikelen 1, 1° en 2, van het

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/14044]
Personnel et Organisation. — Promotion

Par arrêté royal du 22 juin 2018, Monsieur Kristof BONNE, est promu
par avancement à la classe supérieure dans la classe A3 au Service
public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie dans un
emploi dans le cadre linguistique néerlandais, à partir du 1er avril 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/13975]
Personnel et Organisation. — Promotion

Par arrêté royal du 5 septembre 2018, Monsieur Pierre RAPPE est
promu par avancement à la classe supérieure dans la classe A3 au
Service public fédéral Economie, P.M.E, Classes moyennes et Energie
dans un emploi dans le cadre linguistique français, à partir du
1er juillet 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/14053]
Personnel et Organisation. — Nomination

Par arrêté royal du 5 septembre 2018, Monsieur Björn COENE est
nommé à titre définitif, à partir du 1er décembre 2017, au titre d’attaché
dans un emploi de classe A1, dans le cadre linguistique néerlandais au
Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/14309]
8 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel n° 117

portant enregistrement d’une entreprise pratiquant
la location-financement

Le Ministre de l’Economie,

Vu l’arrêté royal n° 55 du 10 novembre 1967 organisant le statut
juridique des entreprises pratiquant la location-financement, l’article 2,
modifié par la loi du 11 février 1994;

Vu l’arrêté ministériel du 20 septembre 2012 déterminant les
conditions d’agréation des entreprises pratiquant la location-
financement,

Arrête :

Article 1er. L’entreprise nommément désignée ci-après est enregis-
trée sous le numéro figurant en regard de son nom en vue de pratiquer
les opérations visées aux articles 1er, 1° et 2, de l’arrêté royal n° 55 du
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koninklijk besluit nr. 55 van 10 november 1967 tot regeling van het
juridisch statuut der ondernemingen gespecialiseerd in financierings-
huur :

454 FCA BANK S.P.A.

CORSO AGNELLI 200

10135 TORINO

ITALIE

BIJHUIS BELGIE / SUCCURSALLE BELGE :

JULES COCKXSTRAAT 8-10, 1160 BRUSSEL

RUE JULES COCKX 8-10, 1160 BRUXELLES

ONDERNEMINGSNR./N° D’ENTREPRISE :

0699.630.712

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 8 oktober 2018.

Brussel, 8 oktober 2018.

K. PEETERS

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2018/31939]
Personeel. — Pensionering

Bij ministerieel besluit van 4 oktober 2018 wordt met ingang van
1 november 2018 eervol ontslag uit zijn functies van Attaché verleend
aan de heer Norbert BENTEIN, die aanspraak heeft op een rustpen-
sioen.

Bij hetzelfde besluit wordt de betrokkene ertoe gemachtigd om zijn
aanspraak op een rustpensioen te doen gelden en de eretitel van zijn
ambt te voeren.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2018/31944]
Personeel. — Benoeming in vast dienstverband

Bij het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen,
worden in vast dienstverband benoemd, in de klasse A1 :

Bij ministerieel besluit van 4 oktober 2018 :
Met ingang van 1 augustus 2018:
- Mevr. Charline LEJEUNE, op het Franse taalkader, bij de centrale

diensten ;
- Mevr. Coralie VANDERMEEREN, op het Franse taalkader, bij de

centrale diensten ;
Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met

individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden ingediend binnen zestig dagen na deze bekendma-
king.

Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel, te worden toegezonden.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN

EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2018/14143]

Eervol ontslag

Bij ministerieel besluit van 26 juni 2018 wordt Mijnheer JANSSENS
Walter, Adviseur-generaal, in de klasse A4 bij het Federaal Agentschap
voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten, met ingang van
1 oktober 2018 eervol ontslag uit zijn ambt verleend.

Mijnheer JANSSENS Walter is ertoe gerechtigd, met ingang van
1 oktober 2018, zijn aanspraken op een rustpensioen te doen gelden en
de eretitel van zijn ambt te voeren.

10 novembre 1967 organisant le statut juridique des entreprises
pratiquant la location-financement :

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 8 octobre 2018.

Bruxelles, le 8 octobre 2018.

K. PEETERS

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2018/31939]
Personnel. — Mise à la retraite

Par arrêté ministériel du 4 octobre 2018, démission honorable de ses
fonctions d’Attaché est accordée, à partir du 1er novembre 2018, à
M. Norbert BENTEIN, qui est admis à faire valoir ses droits à la pension
de retraite.

Par le même arrêté, l’ intéressé est admis à faire valoir ses droits à la
pension de retraite et à porter le titre honorifique de ses fonctions.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2018/31944]
Personnel. — Nomination à titre définitif

Auprès de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimen-
taire, sont nommées à titre définitif, dans la classe A1 :

Par arrêté ministériel du 4 octobre 2018 :
A partir du 1er août 2018 :
- Mme Charline LEJEUNE, dans le cadre linguistique français, aux

services centraux ;
- Mme Coralie VANDERMEEREN, dans le cadre linguistique fran-

çais, aux services centraux ;
Un recours en annulation des actes précités à portée individuelle

peut être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
1040 Bruxelles, sous pli recommandé à la poste.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2018/14143]

Démission honorable

Par arrêté ministériel du 26 juin 2018 il est accordé à M. JANSSENS
Walter, Conseiller général, dans la classe A4 à l’Agence fédérale des
médicaments et des produits de santé, démission honorable de ses
fonctions le 1er octobre 2018.

M. JANSSENS Walter est autorisé à faire valoir ses droits à une
pension de retraite, à partir du 1er octobre 2018 et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur
[2018/205148]

Statutenwijziging. — Goedkeuring

Bij besluit van 13 september 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging PONTES in
haar statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 4 juli 2018 met uitzondering van
artikel 13, § 1, 2 en 3.

Bij besluit van 20 september 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging VERKO in
haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 12 juni 2018.

Bij besluit van 25 september 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijziging die de opdrachthoudende vereniging Psilon in haar
statuten heeft aangebracht op haar buitengewone algemene vergadering van 19 juni 2018 met uitzondering van de
toevoeging van het nieuwe tweede lid aan artikel 16, § 3 dat niet goedgekeurd wordt.

Bij besluit van 25 september 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijziging die de opdrachthoudende vereniging ILvA in haar
statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 25 juni 2018.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/31958]

19 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communaute française portant agréation
de l’asbl « Primes Syndicales CGSP-RTBF.be » pour le paiement des primes syndicales de la RTBF

Par arrêté du Gouvernement de la Communaute française du 19 septembre 2018, l’asbl « Primes Syndicales
CGSP-RTBF.be » (n° d’entreprise : 0677.662.586), dont le siège est situé boulevard Reyers, 52, à 1044 Bruxelles, est agréée
comme organisme de paiement des primes syndicales de la RTBF et ce, à partir du 19 septembre 2018.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/31958]

19 SEPTEMBER 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot erkenning
van de vzw “Primes Syndicales CGSP-RTBF.be” voor de uitbetaling van de vakbondspremies van de RTBF

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 september 2018, wordt de vzw “Primes Syndicales
CGSP-RTBF.be” (bedrijfsnummer: 0677.662.586), waarvan de zetel Reyerslaan, 52, 1044 Brussel, gelegen is, erkend als
instelling voor de uitbetaling van de vakbondspremies van de RTBF, en dit vanaf 19 september 2018.
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/14258]

24 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 16 janvier 2013 portant nomination des
présidents des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel et des vice-présidents des instances d’avis
relevant du secteur professionnel des arts de la scène

La Ministre de la Culture,

Vu le décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis oeuvrant dans le secteur culturel,
notamment l’article 3, § 3, alinéa 1er ;

Vu le décret du 11 janvier 2008 portant ratification de l’arrêté du 23 juin 2006 instituant les missions, la composition
et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis tombant dans le champ d’application du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel ;

Vu l’arrêté du 23 juin 2006 instituant les missions, la composition et les aspects essentiels de fonctionnement
d’instances d’avis du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur
culturel, l’article 42 ;

Vu l’arrêté ministériel du 16 janvier 2013 portant nomination des présidents des instances d’avis œuvrant dans le
secteur culturel et des vice-présidents des instances d’avis relevant du secteur professionnel des arts de la scène ;

Considérant les propositions formulées par les instances d’avis sur pied de l’article 3, § 3, alinéa 1er, du décret du
10 avril 2003 précité et de l’article 42 de l’arrêté du 23 juin 2006 précité ;

Considérant que les personnes nommées au titre de présidents et de vice-présidents possèdent les compétences et
la connaissance du secteur requises pour assumer ces fonctions,

Arrête :

Article 1er. A l’article unique de l’arrêté ministériel du 16 janvier 2013 portant nomination des présidents des
instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel et des vice-présidents des instances d’avis relevant du secteur
professionnel des arts de la scène, sont apportées les modifications suivantes :

a) Le § 15 est remplacé par « § 15. Madame Jeanne DANDOY est nommée Présidente du Conseil de l’aide aux
projets théâtraux.

Madame Jeannine DATH est nommée Vice-Présidente du Conseil de l’aide aux projets théâtraux. »

b) Le § 22 est remplacé par « § 22. Madame Martine LAHAYE est nommée Présidente du Conseil interdisciplinaire
des Arts de la Scène

Monsieur Bernard LIGOT est nommé Vice-Président du Conseil interdisciplinaire des Arts de la Scène. »

c) Le § 23 est remplacé par « § 23. Monsieur Paul BIOT est nommé Président du Comité de Concertation des Arts
de la Scène ».

d) Le § 33 est abrogé.

Art. 2. Le présent arrêté prend effet :

a) le 7 juillet 2016 pour la modification visée par l’article 1er, d) ;

b) à la date de sa signature pour les modifications visées par l’article 1er, a), b) et c)

Bruxelles, le 24 septembre 2018.

A. GREOLI
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/14258]

24 SEPTEMBER 2018. — Ministerieel besluit houdende wijziging van het ministerieel besluit van 16 januari 2013 tot
benoeming van de voorzitters van de adviesinstanties die werkzaam zijn in de culturele sector en van de
ondervoorzitters van de adviesinstanties die onder de beroepssector van de podiumkunsten ressorteren

De Minister van Cultuur,

Gelet op het decreet van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen
de culturele sector, inzonderheid op artikel 3, § 3, eerste lid;

Gelet op het decreet van 11 januari 2008 houdende bekrachtiging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 23 juni 2006 tot bepaling van de opdrachten, de samenstelling en de belangrijkste aspecten van de
werking van adviesinstanties die vallen onder het toepassingsgebied van het decreet van 10 april 2003 betreffende de
werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen de culturele sector;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 juni 2006 tot bepaling van de opdrachten,
de samenstelling en de belangrijkste aspecten van de werking van adviesinstanties die vallen onder het
toepassingsgebied van het decreet van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn
binnen de culturele sector, inzonderheid op artikel 42;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 januari 2013 tot benoeming van de voorzitters van de adviesinstanties die
werkzaam zijn in de culturele sector en van de ondervoorzitters van de adviesinstanties die onder de beroepssector van
de podiumkunsten ressorteren;

Gelet op de voorstellen ingediend door de adviesinstanties op basis van artikel 3, § 3, eerste lid, van het
voornoemde decreet van 10 april 2003 en van artikel 42 van het voornoemde besluit van 23 juni 2006;

Overwegende dat de personen die tot voorzitter en ondervoorzitter benoemd worden over de bevoegdheden en
de kennis van de sector beschikken, die vereist worden om deze ambten te voeren,

Besluit :

Artikel 1. In het enig artikel van het ministerieel besluit van 16 januari 2913 tot benoeming van de voorzitters van
de adviesinstanties die werkzaam zijn in de culturele sector en van de ondervoorzitters van de adviesinstanties die
onder de beroepssector van de podiumkunsten ressorteren, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) Paragraaf 15 wordt vervangen door: “§ 15. Mevrouw Jeanne DANDOY wordt tot Voorzitster benoemd van de
Raad voor de steun aan theaterprojecten.

Mevrouw Jeannine DATH wordt tot ondervoorzitster van de Raad voor de steun aan theaterprojecten benoemd.”.

b) Paragraaf 22 wordt vervangen door: “§ 22. Mevrouw Martine LAHAYE wordt tot voorzitster van de
Interdisciplinaire Raad voor de podiumkunsten benoemd. De heer Bernard LIGOT wordt tot ondervoorzitter van de
Interdisciplinaire Raad voor de podiumkunsten benoemd.”.

c) § 23 wordt vervangen door: “§ 23. De heer Paul BIOT wordt tot voorzitter benoemd van het Overlegcomité voor
de Podiumkunsten.”.

d) § 33 wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van:

a) 7 juli 2016 voor de wijziging bedoeld bij artikel 1, d);

b) de datum van de ondertekening ervan voor de wijzigingen bedoeld bij artikel 1, a), b) en c).

Brussel, 24 september 2018.

A. GREOLI
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205185]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve les comptes pour l’exercice 2017 de l’Association Chapitre XII
des CPAS « de la Communauté urbaines du Centre - CréNO » votés en séance de l’Assemblée générale, en date
du 26 avril 2018.

Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve la délibération du 7 juin 2018 par laquelle l’Assemblée générale
de l’intercommunale IMIO modifie les articles des statuts de l’intercommunale, à l’exception de l’article 36, alinéas 1er

et 2 ainsi que l’article 38, alinéa 6.

PROVINCE DE LIEGE. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve les modifications budgétaires n° 2 pour
l’exercice 2018 de la province de Liège, votée en séance du conseil provincial en date du 14 juin 2018.

AMAY. — Un arrêté ministériel du 30 août 2018 approuve la délibération du 25 juin 2018, par laquelle le conseil
communal d’Amay modifie les statuts de la régie communale autonome Centre sportif local intégré (CSLI).

CHINY. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2017 de la ville de
Chiny arrêtés en séance du conseil communal en date du 29 mai 2018.

DOUR. — Un arrêté ministériel du 16 août 2018 approuve la délibération du 31 mai 2018, par laquelle le conseil
communal de Dour modifie les statuts de la Régie communale autonome à l’exception des articles 14, alinéa, 2, 41,
alinéa 2 et 57, alinéa 2.

DURBUY. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2017 de la ville
de Durbuy arrêtés en séance du conseil communal, en date du 31 mai 2018.

DURBUY. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2017 de la régie
foncière de Durbuy arrêtés en séance du conseil communal, en date du 31 mai 2018.

HAMOIS. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve la délibération du 18 juin 2018, par laquelle le
conseil communal de Hamois adopte les modifications de statuts de la régie communale autonome à l’exception des
articles 15, alinéa 2, 27, alinéa 2, 31, alinéa 1er, 52 et 86, alinéa 3.

HANNUT. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve la délibération du conseil communal de Hannut du
13 juin 2018 portant sur la modification des statuts de la régie communale autonome et parvenue complète à l’autorité
de tutelle en date du 18 juin 2018.

LESSINES. — Un arrêté ministériel du 28 août 2018 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2017 de la ville
de Lessines arrêtés en séance du conseil communal, en date du 24 mai 2017.

MARCHE-EN-FAMENNE. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve la délibération du 11 juin 2018, par
laquelle le conseil communal de Marche-en Famenne modifie les statuts de la Régie communale autonome à l’exception
de la phrase « Toutefois, sur leur demande, les cadres de direction de la régie peuvent siéger en leur sein avec voix
consultative » à l’article 14 et de l’article 40, alinéa 2.
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MEIX-DEVANT-VIRTON. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve la délibération du 14 juin 2018, par
laquelle le conseil communal de Meix-devant-Virton modifie les statuts de la régie communale autonome à l’exception
des articles 15, alinéa 2 et 39, alinéa 2.

RENDEUX. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2017 de la
commune de Rendeux arrêtés en séance du conseil communal du 30 mai 2018.

SAINT-LEGER. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve les comptes annuels de la commune de
Saint-Léger (Luxembourg) arrêtés en séance du conseil communal, en date du 30 mai 2018.

TINTIGNY. — Un arrêté ministériel du 16 août 2018 réforme les modifications budgétaires n° 1 pour l’exercice 2018
de la commune de Tintigny votées en séance du conseil communal en date du 4 juin 2018.

TUBIZE. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve la délibération du 11 juin 2018 par laquelle le conseil
communal de Tubize adopte les statuts coordonnés de la régie communale autonome « Economie, sport, culture et
loisirs ».

TUBIZE. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 annule la délibération du conseil communal de Tubize du
11 juin 2018 portant sur la désignation des membres du conseil d’administration de la RCA Economie, sports culture
et loisirs.

TUBIZE. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve la délibération du conseil communal du Tubize du
11 juin 2018 portant sur la modification des statuts de la régie communale autonome « Office du Tourisme et du
Patrimoine ».

VERLAINE. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 approuve la délibération du 11 juin 2018, par laquelle le
conseil communal de Verlaine modifie les statuts de la régie communale autonome de Verlaine à l’exception de l’article
41, alinéa 2.

WAVRE. — Un arrêté ministériel du 14 août 2018 annule la délibération du conseil d’administration de la régie
communale autonome de Wavre du 6 juin 2018 portant sur la désignation des membres du bureau exécutif.

WELLIN. — Un arrêté ministériel du 16 août 2018 réforme les modifications budgétaires n° 1 pour l’exercice 2018
de la commune de Wellin votées en séance du conseil communal en date du 19 juin 2018.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205001]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets AT032079

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert AT032079, de l’Autriche vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

78104 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2018 — MONITEUR BELGE



Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de filtration issue de la pyrométallurgie du cuivre (< 5 % Cu,
40-60 % Zn, 10-20 % Pb)

Code * : 100603
Quantité maximale prévue : 500 tonnes
Période prévue (demande) : 01/07/2018 au 30/06/2019
Notifiant : MONTANWERKE BRIXLEGG

A-6230 BRIXLEGG
Centre de traitement : REVATECH ENGIS

4480 ENGIS

Namur, le 17 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205003]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE0003001660

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert BE0003001660, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de bois de classe B
Code * : 191207
Quantité maximale prévue : 10 000 tonnes
Période prévue (demande) : 01/05/2018 au 30/04/2019
Notifiant : RENEWI

2400 MOL
Centre de traitement : GPH GLUNZ HOLZWERKSTOFFPRODUKTIONS GMBH

32805 HORM-BAD MEINBERG

Namur, le 17 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/204998]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE0003002031

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert BE0003002031, de la Région wallonne vers la France, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Aérosols contenant des peintures, des encres des laques, des vernis, des colorants
ou des pigments

Code * : 150110
Quantité maximale prévue : 350 tonnes
Période prévue (demande) : 15/05/2018 au 14/05/2019
Notifiant : EUROWASTE

2000 ANTWERPEN
Centre de traitement : DEM (DECAPAGE EMBALLAGES METALLIQUES)

02300 CHAUNY

Namur, le 13 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/204999]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets DE1350169960

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert DE1350169960, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Charbon actif chargé en soufre
Code * : 150202
Quantité maximale prévue : 250 tonnes
Période prévue (demande) : 01/04/2018 au 31/03/2019
Notifiant : SCHÖNMACKERS UMWELTDIENSTE

41812 ERKELENZ
Centre de traitement : REVATECH ENGIS

4480 ENGIS

Namur, le 17 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205006]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR2018062014

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert FR2018062014, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Combustibles solides de récupération fabriqué principalement à partir d’embal-
lages plastiques, papier et carton

Code * : 191210
Quantité maximale prévue : 16 000 tonnes
Période prévue (demande) : 01/08/2018 au 31/07/2019
Notifiant : HENERGIANE

92804 PARIS LA DEFENSE CEDEX
Centre de traitement : HOLCIM BELGIQUE

7034 OBOURG

Namur, le 19 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205004]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets GB0001007343

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert GB0001007343, du Royaume-Uni vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets cosmétiques et détergents (divers codes : 070108, 070208, 070608, 070610,
070611, 160305, 160506, 160508, 200129)

Code * : 070108
Quantité maximale prévue : 2 500 tonnes
Période prévue (demande) : 01/06/2018 au 31/05/2019
Notifiant : FUTURE INDUSTRIAL SERVICES LIMITED

L33 7UF KIRBY LIVERPOOL
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 SENEFFE

Namur, le 18 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205002]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets GR003696

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert GR003696, de la Grèce vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de filtration de fumées riches en métaux (67 % Zn, 1.90 % Pb,
3.27 % Cu)

Code * : 100603
Quantité maximale prévue : 350 tonnes
Période prévue (demande) : 01/07/2018 au 30/06/2019
Notifiant : AEIFOROS METAL PROCESSING

57008 IONA
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 17 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205009]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IT021755

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert IT021755, de l’Italie vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2 est
accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Cendres volantes contenant des substances dangereuses (15-40 % Co, 12-20 % Mn)
Code * : 190113
Quantité maximale prévue : 150 tonnes
Période prévue (demande) : 05/07/2018 au 04/07/2019
Notifiant : ORIM SPA

62100 MARCERATA
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 20 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205005]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL630218

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert NL630218, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Retour de déchets (DEEE) à la demande de l’inspection néerlandaise
Code * : 160214
Quantité maximale prévue : 20 tonnes
Période prévue (demande) : 01/06/2018 au 31/08/2018
Notifiant : ANOVO BENELUX

7110 HOUDENG-GOEGNIES (LA LOUVIERE)
Centre de traitement : ANOVO BENELUX

7110 HOUDENG-GOEGNIES (LA LOUVIERE)

Namur, le 19 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205008]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL649130

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert NL649130, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Mélange de résidus de distillation
Code * : 070108
Quantité maximale prévue : 4 000 tonnes
Période prévue (demande) : 01/06/2018 au 31/05/2019
Notifiant : LYONDELL CHEMICAL NEDERLAND

NL-3197 KM ROTTERDAM BOTLEK
Centre de traitement : HOLCIM BELGIQUE

7034 OBOURG

Namur, le 20 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205007]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL649131

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL649131, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Liquides organiques (mélanges de déchets organiques 96,87 % de matières
organiques et 0,94 % eau)

Code * : 070108
Quantité maximale prévue : 1 000 tonnes
Période prévue (demande) : 01/05/2018 au 30/04/2019
Notifiant : LYONDELL CHEMICAL NEDERLAND

NL-3197 KM ROTTERDAM BOTLEK
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 SENEFFE

Namur, le 20 juillet 2018.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205154]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SPRL Thomas G., en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Thomas G., le 17 juillet 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Thomas G., sise rue Sainte-Gertrude 5, à 1428 Lillois (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0874775692), est enregistrée en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le collecte des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte des déchets reprise à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des
prescriptions requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion des déchets.
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Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205155]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la BV DS Smith Recycling Bénélux, en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la BV DS Smith Recycling Bénélux, le 18 juillet 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La BV DS Smith Recycling Bénélux, sise Coldenhovenseweg 130, à NL-6961 EH Eerbeek
(Numéro Banque Carrefour des Entreprises ou de TVA : NL804438493B01), est enregistrée en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le collecte des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;
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f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205156]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la NV VLG Recycling, en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la NV VLG Recycling, le 3 août 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La NV VLG Recycling, sise Brusselsesteenweg 400, à 1500 Halle (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0479912349), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le collecte des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte des déchets reprise à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des
prescriptions requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux.
Le collecteur adresse un exemplaire signé de la convention au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion des déchets.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.
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Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205157]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SA V&M Recycling, en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SA V&M Recycling, le 17 mai 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA V&M Recycling, sise Rivage de Boubier 25, à 6200 Châtelet (Numéro Banque Carrefour
des Entreprises ou de TVA : BE0887964427), est enregistrée en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le collecte des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte des déchets reprise à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
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Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des
prescriptions requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion des déchets.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205158]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SPRL Pol Laurent, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Pol Laurent, le 10 août 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Pol Laurent, sise Résidence La Prairie 17, à 7011 Ghlin (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0401185664), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205159]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SASU Paprec Plastiques, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SASU Paprec Plastiques, le 9 août 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La Sasu Paprec Plastiques, sise rue du Docteur Lancereaux 7, à F-75008 Paris (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : FR47950334458), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205160]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SARL Gommage, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet;

78120 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2018 — MONITEUR BELGE



Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SARL Gommage, le 30 juillet 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Gommage, sise rue du 2 Février 1965, à F-62210 Avion (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : FR94411425010), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.
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La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205162]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SCS A.K.G. A TOUT FER, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SCS A.K.G. A TOUT FER, le 31 juillet 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SCS A.K.G. A TOUT FER, sise rue du Vivier 7, à 4820 Dison (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0681630282), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
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- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205163]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SCS G.C. Cash Métal, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SCS G.C. Cash Métal, le 31 juillet 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SCS G.C. Cash Métal, sise chemin de la Neuville 90, à 4821 Andrimont (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : BE0655859164), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;
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e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205164]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la PGMBH Gebrüder Lenges, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la PGMBH Gebrüder Lenges, le 11 juillet 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La PGMBH Gebrüder Lenges, sise Zur Ochsenbaracke 59, à 4780 Sankt Vith (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : BE0875446378), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. § 1er. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la
valorisation des déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement,
au recouvrement et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. § 1er. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205165]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la NV VLG Logistics, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la NV VLG Logistics, le 3 août 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2 de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La NV VLG Logistics, sise Brusselsesteenweg 400, à 1500 Halle (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0535655873), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-11.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.
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Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des
prescriptions requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion des Déchets.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205166]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la NV VLG Trans, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la NV VLG Trans, le 3 août 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La NV VLG TRANS, sise Brusselsesteenweg, 400 à 1500 HALLE (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0535656071), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-08-29-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

- déchets ménagers et assimilés.

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

- déchets dangereux.

- huiles usagées.

- PCB/PCT.

- déchets animaux.

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des
prescriptions requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion des Déchets.
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Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 août 2018.

B. QUEVY
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/14295]
9 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit houdende machtiging als

waarnemer van de kiesverrichtingen van de gemeenteraadsverkie-
zingen van 14 oktober 2018 van mijnheer Pierre Beaumadier

DE MINISTER-PRESIDENT VAN DE BRUSSELSE HOOFD-
STEDELIJKE REGERING, BEVOEGD VOOR PLAATSE-
LIJKE BESTUREN, TERRITORIALE ONTWIKKELING, STE-
DELIJK BELEID, MONUMENTEN EN LANDSCHAPPEN,
TOERISME, OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPSCHAP-
PELIJK ONDERZOEK EN OPENBARE NETHEID,

Gelet op de vraag tot machtiging als waarnemer van de kiesverrich-
tingen van 14 oktober 2018 van de heer Pierre Beaumadier;

Gelet op de het Brussels Gemeentelijk Kieswetboek vastgesteld bij de
ordonnantie van 16 februari 2006 houdende wijziging van de gemeen-
tekieswet, artikel 35ter, tweede lid;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2000 tot regeling van haar werkwijze en tot regeling van de
ondertekening van de akten van de Regering, artikel 5, 21, q,

Besluit :

Artikel 1. De Heer Pierre Beaumadier is als waarnemer gemachtigd
van de kiesverrichtingen van 14 oktober 2018.

Art. 2. De Heer Pierre Beaumadier moet in het bezit zijn van een
legitimatiekaart uitgereikt door de gewestelijke Overheid Brussel. Hij
heeft enkel een waarnemersrol. Hij moet diskreet blijven en de
stemming niet beïnvloeden.

Art. 3. De Heer Pierre Beaumadier zal telkens vergezeld worden
van een daartoe aangeduid gewestelijk ambtenaar.

Brussel, 9 oktober 2018.

R. VERVOORT

*

GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

[C − 2018/31950]
10 NOVEMBER 2017. — Ministerieel besluit

met betrekking tot de commissie voor financiële strategie

De Minister van Financiën van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest,

Gelet op artikel 10 f van richtlijn 2014/24/EU van het Europees
Parlement en de Raad van 26 februari 2014 betreffende het plaatsen van
overheidsopdrachten en tot intrekking van Richtlijn 2004/18/EG17,
waarin bepaald is dat financiële diensten uitgesloten zijn van het
toepassingsgebied van de richtlijn;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen;

Gelet op de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten;

Gelet op de organieke ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de
bepalingen die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en
de controle;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2000 tot regeling van haar werkwijze en tot regeling van de
ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
20 juli 2014 tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Gelet op het ministerieel besluit van 10-11-2017;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/14295]
9 OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel portant habilitation comme

observateur des opérations électorales lors des élections commu-
nales du 14 octobre 2018 de Monsieur Pierre Beaumadier

LE MINISTRE-PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE, CHARGE DES POU-
VOIRS LOCAUX, DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL,
DE LA POLITIQUE DE LA VILLE, DES MONUMENTS ET
SITES, DES AFFAIRES ETUDIANTES, DU TOURISME, DE
LA FONCTION PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE SCIEN-
TIFIQUE ET DE LA PROPRETE PUBLIQUE,

Vu la demande d’habilitation comme observateur des opérations
électorales du 14 octobre 2018 de Monsieur Pierre Beaumadier;

Vu Code électoral communal bruxellois institué par l’ordonnance du
16 février 2006 modifiant la loi électorale communale, l’article 35ter ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2000 portant règlement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Gouvernement, l’article 5, 21, q,

Arrête :

Article 1er. Monsieur Pierre Beaumadier est habilité comme obser-
vateur des opérations électorales du 14 octobre 2018.

Art. 2. Monsieur Pierre Beaumadier devra être en possession d’une
carte de légitimation délivrée par le Service Public Régional de
Bruxelles. Il aura uniquement un rôle d’observation. Il devra rester
discret et ne pourra influencer le scrutin.

Art. 3. Monsieur Pierre Beaumadier sera toujours accompagné d’un
fonctionnaire régional désigné à cet effet.

Bruxelles, le 9 octobre 2018.

R. VERVOORT

SERVICE PUBLIC RÉGIONAL DE BRUXELLES

[C − 2018/31950]
10 NOVEMBRE 2017. — Arrêté ministériel

relatif à la commission de stratégie financière

Le Ministre des Finances de la Région de Bruxelles Capitale,

Vu l’article 10 f de la directive 2014/24/UE du Parlement européen et
du conseil du 26 février 2014 sur la passation des marchés publics et
abrogeant la directive 2004/18/CE, selon lequel les prestations de
services financiers sont exclus du champ de la directive;

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 des réformes institutionnelles,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises,

Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
Communautés et des Régions,

Vu l’ordonnance du 23 février 2006 portant les dispositions applica-
bles à la comptabilité et au contrôle,

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2000 portant règlement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Gouvernement,

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2014 fixant la répartition des compétences entre les ministres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’arrêté ministériel du 10 novembre 2017;
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Overwegende dat aan de minister van Financiën en Begroting
delegatie verleend wordt voor het beheer van de rechtstreekse gewes-
telijke schuld;

Overwegende dat een snelle besluitvorming technisch vereist is in
het kader van het beheer van de rechtstreekse gewestelijke schuld;

Besluit :

Artikel 1. Algemeen

Dit ministerieel besluit heeft tot doel de wijze te bepalen waarop de
financiële strategie en de werking wordt vastgesteld van de Commissie
voor Financiële Strategie als bedoeld in artikel 3 van het ministeriële
delegatiebesluit van 10 november 2017, inzake het beheer van de
rechtstreekse schuld.

Art. 2. Definities

Voor de toepassing van dit ministeriële besluit wordt verstaan onder:

1° Minister: de minister van Financiën en Begroting.

2° De Commissie: de Commissie voor Financiële Strategie

3° Financiële Strategie: Alle algemene beslissingen en richtlijnen die
tot doel hebben de risico’s te beperken die zijn verbonden aan het
beheer van de rechtstreekse schuld van het Gewest. Die risico’s houden
meer bepaald verband met dekking tegen het renterisico, het beschik-
bare bedrag op de kredietlijn, de naleving van de liquiditeitsrisico’s, de
toegang tot langetermijnfinanciering, de diversificatie van de tegenpar-
tijen en de afvlakking van het aflossingsplan.

4° Brussels Financieel Coördinatiecentrum: het centrum bedoeld in
artikel 68 van de organieke ordonnantie van 23 februari 2006 houdende
de bepalingen die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding
en de controle;

5° Kassier van het Gewest: de kassier bedoeld in artikel 63, tweede lid
van de organieke ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de
bepalingen die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en
de controle.

Art. 3. Principe

De minister beslist over de algemene strategie voor het beheer van de
rechtstreekse schuld.

Afdeling 1. — De Commissie voor Financiële Strategie

Art. 4. Samenstelling

§ 1. Er wordt een Commissie voor Financiële Strategie opgericht.
Deze commissie is samengesteld uit:

a) de minister of zijn vertegenwoordigers;

b) voor de diensten van de Regering:

1° de secretaris-generaal van de Gewestelijke Overheidsdienst Brus-
sel;

2° de adjunct-secretaris-generaal van de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel;

3° de directeur-generaal van Brussel Financiën en Begroting;

4° de directeur-generaal van de Gewestelijke Overheidsdienst Brus-
sel Fiscaliteit;

5° de directeur-diensthoofd van het Agentschap van de Schuld;

6° de directeur van de Front Office;

7° de directeur van de Thesaurie;

8° de personeelsleden van de directie Middle Office, die verantwoor-
delijk zijn voor het Brussels Financieel Coördinatiecentrum

c) de kassier van het Gewest.

§ 2. De leden van de in § 1, b) bedoelde commissie kunnen zich laten
vertegenwoordigen of bijstaan door hun bevoegde personeelsleden.

Art. 5. Werking

§ 1. De commissie wordt voorgezeten door de minister of zijn
vertegenwoordiger.

§ 2. De directeur-generaal van Brussel Financiën en Begroting of de
door laatstgenoemde aangewezen persoon vervult de functie van
secretaris van de commissie.

§ 3. De commissie vergadert minstens een maal per kwartaal. De
precieze vergaderdata worden in onderling overleg bepaald door de
voorzitter en de secretaris.

§ 4. De secretaris is belast met het oproepen van de leden van de
commissie.

Considérant que le Ministre des Finances et du Budget se voit
accorder une délégation en matière de gestion de la dette régionale
directe;

Considérant la nécessité technique de prise de décision rapide dans
le cadre de la gestion de la dette régionale directe;

Arrête :

Article 1er. Généralités

Le présent Arrêté Ministériel a pour objet de définir la manière dont
est déterminée la Stratégie Financière et le fonctionnement de la
Commission de Stratégie Financière visée à l’article 3 de l’arrêté
ministériel de délégation du 10 novembre 2017, relatif à la gestion de la
dette directe.

Art. 2. Définitions

Pour l’application du présent arrêté ministériel, on entend par :

1° Ministre: Le ministre des Finances et le Budget.

2° Commission : La Commission de Stratégie Financière

3° Stratégie Financière : Ensemble des décisions générales et de lignes
directrices ayant pour but de minimiser les risques liés à la gestion de
la Dette directe de la Région. Ces risques sont notamment liés à la
couverture contre le risque sur taux, la disponibilité sur la ligne de
crédit, le respect des ratios de liquidité, l’accès au financement long
terme, la diversification des contreparties et le lissage du plan
d’amortissement.

4° Centre de Coordination Financière Bruxellois : le Centre visé à
l’article 68 de l’ordonnance organique du 23 février 2006 portant les
dispositions applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle;

5° Caissier de la Région : le caissier visé à l’article 63 al. 2 de
l’ordonnance organique du 23 février 2006 portant les dispositions
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle.

Art. 3. Principe

Le Ministre décide de la stratégie générale de gestion de la dette
directe.

Section 1re. — La Commission de stratégie financière

Art. 4. Composition

§ 1. Il est établi une Commission de Stratégie Financière. Cette
Commission est composée :

a) du Ministre ou de ses représentants;

b) pour les services du Gouvernement :

1° du Secrétaire général du Service Public Régional de Bruxelles

2° du Secrétaire général adjoint du Service Public Régional de
Bruxelles,

3° du directeur général de Bruxelles Finances et Budget

4° du directeur général du Service Public Régional de Bruxelles
Fiscalité

5° du directeur-chef de service de l’Agence de la dette

6°du directeur du Front Office

7° du directeur de la Trésorerie

8° des agents de la direction du Middle Office responsables du Centre
de Coordination Financière Bruxellois

c) du Caissier de la Région.

§ 2. Les membres de la Commission visés au § 1, b) peuvent se faire
représenter ou assister par leurs agents compétents.

Art. 5. Fonctionnement

§ 1er. La Commission est présidée par le Ministre ou son représentant.

§ 2. Le Directeur général de Bruxelles Finances et Budget ou la
personne qu’il désigne est le secrétaire de la Commission.

§ 3. La Commission se réunit au moins une fois par trimestre. Les
dates précises de réunions sont fixées de commun accord par le
président et le secrétaire.

§ 4. Le secrétaire est chargé de convoquer les membres de la
Commission.
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De secretaris legt de voorzitter een agenda voor op basis van de
voorstellen van de vakspecialisten belast met het operationele beheer
van de rechtstreekse schuld.

De agenda wordt voorafgaand aan de vergadering meegedeeld aan
de leden van de commissie.

§ 5. De secretaris is belast met het opstellen van de notulen van elke
vergadering van de commissie. Deze notulen worden door de secretaris
meegedeeld aan de leden van de commissie.

Art. 6. Opdrachten

De commissie is belast met volgende opdrachten:

1° advies uitbrengen over de financiële strategievoorstellen die haar
worden voorgelegd door het bureau;

2° alle economische gegevens voorstellen en bespreken die relevant
zijn in het licht van de financiële strategie;

3° controleren of de aangegane verrichtingen in het kader van het
beheer van de rechtstreekse schuld beantwoorden aan de door de
minister besliste financiële strategie;

4° controleren of de aangegane verrichtingen in het kader van het
beheer van de rechtstreekse schuld beantwoorden aan de volgende
prudentiële regels:

a) de noodzaak van een specifieke machtiging voor het uitvoeren van
een verrichting in vreemde valuta en/of op basis van een buitenlandse
referentie op de Belgische financiële markten;

b) de verplichting om afgeleide producten te koppelen aan een
onderliggende lening.

Afdeling 2. — Het bureau van de Commissie voor Financiële Strategie

Art. 7. Samenstelling

§ 1. Binnen de commissie wordt een bureau opgericht dat is
samengesteld uit:

a) de minister of zijn vertegenwoordiger;

b) voor de diensten van de Regering:

1° de directeur-generaal van Brussel Financiën en Begroting;

2° de directeur-generaal van de Gewestelijke Overheidsdienst Brus-
sel Fiscaliteit;

3° de directeur-diensthoofd van het Agentschap van de Schuld;

4° de directeur van de Front Office;

5° de directeur van de Thesaurie.

§ 2. De leden van de in § 1, b) bedoelde commissie kunnen zich laten
vertegenwoordigen of bijstaan door hun bevoegde personeelsleden.

Art. 8. Werking

§ 1. Het bureau van de commissie wordt voorgezeten door de
minister of zijn vertegenwoordiger.

§ 2. De directeur-generaal van Brussel Financiën en Begroting of de
door laatstgenoemde aangewezen persoon vervult de functie van
secretaris van het bureau van de commissie.

§ 3. Het bureau komt steeds samen vóór elke Commissie en eventueel
op verzoek van één van zijn leden. De precieze vergaderdata worden
bepaald door de voorzitter. De bijeenkomst van het bureau kan op
digitale wijze gebeuren.

§ 4. De secretaris is belast met het oproepen van de leden van het
bureau van de commissie ingeval de vergadering fysiek plaatsvindt.

§ 5. De agenda wordt bepaald door de voorzitter en, in geval van een
fysieke vergadering, voorafgaand aan de vergadering meegedeeld aan
de leden van het bureau van de commissie.

§ 6. De secretaris is belast met het opstellen van de notulen van elke
vergadering van het bureau van de commissie. Wanneer de vergade-
ring elektronisch plaatsvindt, stelt de secretaris de notulen op aan de
hand van een samenvatting van de elektronische correspondentie.

Deze notulen worden vervolgens aan de minister overgemaakt.

De secretaris zendt de minister eveneens een ontwerp van beslissing
voor elk financieel strategievoorstel waarover het bureau van de
commissie advies heeft uitgebracht.

In voorkomend geval ondertekent de minister de financiële strate-
giebeslissing voor akkoord.

Le secrétaire soumet un ordre du jour au Président sur base des
propositions émanant des métiers chargés de la gestion opérationnelle
de la Dette Directe.

L’ordre du jour est communiqué aux membres de la Commission
préalablement à la réunion.

§ 5. Le secrétaire est chargé d’établir le procès-verbal de chaque
réunion de la Commission. Ce procès-verbal est communiqué aux
membres de la Commission par le secrétaire.

Art. 6. Missions

La Commission est chargée :

1° d’émettre un avis sur les propositions de stratégie financière qui
lui sont soumises par le Bureau;

2° de présenter et discuter tous les éléments économiques pertinents
à l’égard de la stratégie financière;

3° de contrôler que les opérations conclues dans le cadre de la gestion
de la dette directe respectent la stratégie financière décidée par le
Ministre;

4° de contrôler que les opérations conclues dans le cadre de la gestion
de la dette directe respectent les règles prudentielles suivantes :

a) la nécessité d’une autorisation spécifique pour opérer une
transaction en devises et/ou basée sur une référence étrangère aux
marchés financiers belges

b) l’obligation pour les produits dérivés d’être adossés à un emprunt
sous-jacent.

Section 2. — Le Bureau de la Commission de stratégie financière

Art. 7. Composition

§ 1er. Il est établi un bureau de la commission composé :

a) du Ministre ou de son représentant;

b) pour les services du Gouvernement :

1° du directeur général de Bruxelles Finances et Budget;

2° du directeur général du Service Public Régional de Bruxelles
Fiscalité

3° du directeur-chef de service de l’Agence de la dette;

4° du directeur du Front Office;

5° de la directrice de la Trésorerie.

§ 2. Les membres de la Commission visés au § 1, b) peuvent se faire
représenter ou assister par leurs agents compétents.

Art. 8. Fonctionnement

§ 1er. Le bureau de la commission est présidé par le Ministre ou son
représentant.

§ 2. Le Directeur général de Bruxelles Finances et Budget ou la
personne qu’il désigne est le secrétaire du bureau de la Commission.

§ 3. Le bureau se réunit avant chaque réunion de la Commission et
éventuellement à la demande d’un de ses membres. Les dates précises
de réunions sont fixées par le président. La réunion du bureau peut se
tenir par voie électronique.

§ 4. Le secrétaire est chargé de convoquer les membres du bureau de
la commission dans l’hypothèse d’une réunion physique.

§ 5. L’ordre du jour est déterminé par le président et, dans
l’hypothèse d’une réunion physique, communiqué aux membres du
bureau de la commission préalablement à la réunion.

§ 6. Le secrétaire est chargé d’établir le procès-verbal de chaque
réunion du bureau de la commission. Lorsque la réunion se déroule par
voie électronique, le secrétaire dresse un procès-verbal sur base de la
synthèse des correspondances électroniques.

Ce procès-verbal est ensuite transmis au Ministre.

Le secrétaire adresse également au Ministre un projet de décision
pour toute proposition de stratégie financière sur laquelle le Bureau de
la Commission a émis un avis.

Le cas échant, le Ministre signe la décision de stratégie financière
pour accord.
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Art. 9. Opdrachten

§ 1. Het bureau van de commissie legt de financiële strategievoor-
stellen voor, hetzij:

a) ter beslissing aan de minister, samen met het uitgebrachte advies

b) ter advies aan de commissie, op verzoek van een van de leden van
het bureau van de commissie.

§ 2. Het bureau van de commissie spreekt zich uit over elke
aangelegenheid in verband met de financiële strategie die een van zijn
leden van het bureau voorlegt.

Afdeling 3. — Slotbepalingen

Art. 10. Het ministerieel besluit van 1 juni 2004 tot verlening van
delegatie voor het beheer van de rechtstreekse gewestelijke schuld, als
gewijzigd, wordt opgeheven.

Art. 11. Dit besluit treedt in werking op 1 december 2017.

Brussel, 10 november 2017.

De Minister van Financiën en Begroting
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

G. VANHENGEL

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/14197]
20 SEPTEMBER 2018. — Raadpleging. — Milieuovereenkomst betref-

fende de uitvoering van de uitgebreide producentenverantwoorde-
lijkheid inzake afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Gelet op Richtlijn 2012/19/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 4 juli 2012 betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA);

Gelet op de Ordonnantie van 14 juni 2012 betreffende afvalstoffen;
Gelet op de Ordonnantie van 29 april 2004 betreffende de milieuover-

eenkomsten;
Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van

1 december 2016 betreffende het beheer van afvalstoffen;
Gelet op de milieuovereenkomst van 6 februari 2012 betreffende de

terugnameplicht voor afgedankte elektrische en elektronische appara-
tuur;

Gelet op het feit dat het ontwerp van milieuovereenkomst het
voorwerp heeft uitgemaakt van een openbare raadpleging en een
publicatie in het Belgisch Staatsblad op datum van art. 7, in overeen-
stemming met de Ordonnantie van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad
van 29 april 2004 betreffende de milieuovereenkomsten;

Gelet op de beslissing van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
20 september 2018 houdende goedkeuring van de huidige milieuover-
eenkomst;

Overwegende dat voorliggende overeenkomst de beginselen van
milieuverantwoordelijkheid, producentenverantwoordelijkheid, een hoge
mate van milieubescherming en subsidiariteit vertaalt en het evenre-
digheidsbeginsel respecteert;

Overwegende het engagement van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest om te streven naar administratieve vereenvoudiging en dat in
het bijzonder ten gunste van zijn kleine en middelgrote ondernemin-
gen;

komen de volgende partijen:
1° het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
vertegenwoordigd door de heer R. VERVOORT, Minister-president,

en door mevrouw C. FREMAULT, Minister van Leefmilieu, Energie en
Waterbeleid,

hierna het ’Gewest’ genoemd;
2° de volgende representatieve bedrijfsorganisaties:

........................................................................................................................
hierna de ’Organisaties’ genoemd;
het volgende overeen:

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Juridische bronnen

Artikel 1. § 1. De bepalingen van de Ordonnantie van
14 juni 2012 betreffende afvalstoffen (’ordonnantie’) en in het bijzonder
de artikelen 6 en 26 alsook de bepalingen van het Besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 1 december 2016 betreffende

Art. 9. Missions

§ 1er. Le Bureau de la Commission soumet les propositions de
stratégie financière soit :

a) pour décision au Ministre, assorties de son avis

b) pour avis à la commission à la demande d’un des membres du
bureau de la commission.

§ 2. Le bureau de la commission se prononce sur toute question
relative à la stratégie financière dont il est saisi par un de ses membres.

Section 3. — Dispositions finales

Art. 10. L’arrêté ministériel du 1er juin 2004 accordant délégation
pour la gestion de la dette régionale directe, tel que modifié, est abrogé.

Art. 11. Le présent arrêté entre vigueur le 1er décembre 2017.

Bruxelles, le 10 novembre 2017.

Le Ministre des Finances et du Budget du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,

G. VANHENGEL

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/14197]
20 SEPTEMBRE 2018. — Consultation. — Convention environnemen-

tale relative à l’exécution de la responsabilité élargie des produc-
teurs en matière de déchets d’équipements électriques et électro-
niques

Vu la directive 2012/19/UE du Parlement Européen et du Conseil du
4 juillet 2012 relative aux déchets d’équipements électriques et électro-
niques (« DEEE ») ;

Vu l’Ordonnance du 14 juin 2012 relative aux déchets ;
Vu l’Ordonnance du 29 avril 2004 relative aux conventions environ-

nementales ;
Vu l’Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du

1er décembre 2016 relatif à la gestion des déchets ;
Vu la convention environnementale du 6 février 2012 concernant

l’obligation de reprise des déchets d’équipements électriques et élec-
troniques ;

Vu que, conformément à l’Ordonnance du Conseil de la Région de
Bruxelles-Capitale du 29 avril 2004 relatif aux conventions environne-
mentales, le projet de convention environnementale a fait l’objet d’une
consultation publique et d’une publication au Moniteur belge en date du
art. 7 ;

Vu la décision du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 20 september 2018 portant approbation de la présente convention
environnementale ;

Considérant que la présente convention traduit les principes de
responsabilité environnementale, de responsabilité du producteur, de
protection élevée de l’environnement, de subsidiarité et respecte le
principe de proportionnalité ;

Considérant l’engagement de la Région de la Bruxelles-Capitale dans
une démarche de simplification administrative, en particulier au profit
de ses petites et moyennes entreprises ;

Les parties suivantes :
1° La Région de Bruxelles-Capitale,
représentée par Monsieur R. VERVOORT, Ministre-Président et par

Madame C. FREMAULT, Ministre de l’Environnement, de l’Energie et
de la Politique de l’Eau,

dénommée ci-après la « Région » ;
2° Les organisations représentatives d’entreprises suivantes,

........................................................................................................................
dénommées ci-après les « Organisations » ;
conviennent de ce qui suit :

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Sources juridiques

Article 1er. § 1er. Les dispositions de l’Ordonnance du
14 juin 2012 relative aux déchets (« ordonnance »), et en particulier les
articles 6 et 26, ainsi que celles de l’Arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 1er décembre 2016 relatif à la gestion
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het beheer van afvalstoffen (’besluit’) en in het bijzonder de artike-
len 2.1.1 tot 2.3.7 en de artikelen 2.4.46 tot 2.4.67 zijn van toepassing op
deze overeenkomst.

Definities

Art. 2. § 1. De nuttige definities van de ordonnantie en het besluit
worden herhaald in bijlage I.

§ 2. Daarnaast gelden ook de volgende aanvullende definities in het
kader van de huidige milieuovereenkomst:

1° Beheersorganisme: vereniging zonder winstoogmerk die vol-
doet aan de bepalingen van artikel 2.3.3 van het besluit, aan wie
de producenten de verplichtingen die hen toekomen krachtens
de uitgebreide producentenverantwoordelijkheid (’UPV’), geheel
of gedeeltelijk delegeren;

2° Uitvoeringsorganisme: vereniging waaraan het beheersorga-
nisme zijn verplichtingen met betrekking tot de UPV geheel of
gedeeltelijk delegeert;

3° Lid: de natuurlijke of rechtspersoon die lid is van een
ondertekenende organisatie die een mandaat heeft gegeven aan
deze organisatie met het oog op de uitvoering van zijn UPV;

4° Toegetredene: de natuurlijke of rechtspersoon die toetreedt tot
het collectieve systeem dat ingevoerd werd overeenkomstig de
huidige overeenkomst, door de ondertekening van een toetre-
dingsovereenkomst met het/de beheersorganisme(n);

5° Toetredingsovereenkomst: overeenkomst waarmee het lid of de
toegetredene de uitvoering van de verplichtingen die hem
toekomen krachtens de UPV geheel of gedeeltelijk delegeert aan
het beheersorganisme;

6° Fijnmazige ophaling: inzameling van AEEA (afgedankte elektri-
sche en elektronische apparatuur), met inbegrip van de groepe-
ring en de sortering in fracties, uitgevoerd door of voor rekening
van de producenten op inzamelpunten. Dit omvat de gratis
inzameling van huishoudelijke AEEA bij de bedrijven, de
kleinhandelaars en andere mobiele of vaste, tijdelijke of perma-
nente inzamelpunten die door de producent ingericht werden.
Dit omvat niet de inzameling van huishoudelijke AEEA uitge-
voerd door de publiekrechtelijke rechtspersoon (PRRP) bij de
gezinnen, noch de inzameling die rechtstreeks verricht wordt bij
de groeperingscentra.

7° Bewarende inzameling?

8° Publiekrechtelijke rechtspersoon (PRRP)

Juridisch kader

Art. 3. § 1. Deze overeenkomst bindt de ondertekenende partijen, de
leden en de toegetredenen.

§ 2. De organisaties informeren hun leden over de verplichtingen die
uit de huidige overeenkomst voortvloeien.

§ 3. Met het oog op de uitvoering van de overeenkomst richten de
organisaties of hun leden een of meerdere beheersorganismen op. De
lijst van de beheersorganismen werd toegevoegd als bijlage II.

§ 4. De beheersorganismen kunnen hun verplichtingen geheel of
gedeeltelijk toevertrouwen aan een uitvoeringsorganisme (″het uitvoe-
ringsorganisme″) dat aan de voorwaarden van artikel 2.3.3 van het
besluit voldoet.

§ 5. De verplichtingen die respectievelijk opgenomen worden door
de leden, de toegetredenen, de ondertekenende organisaties, de
beheersorganismen en het uitvoeringsorganisme worden gepreciseerd
in het Preventie- en beheerplan dat beoogd wordt bij artikel 15
(″Beheerplan″).

§ 6. De toetredingsovereenkomst garandeert de non-discriminatie en
de niet-verstoring van de concurrentie tussen de contractanten en
streeft naar administratieve vereenvoudiging. De beheersorganismen
mogen de toetreding van producenten niet weigeren.

§ 7. De toetredingsovereenkomst bevat de nodige bepalingen om de
financiering te garanderen van de uitvoering van de uitgebreide
verantwoordelijkheid van de producenten van de apparatuur die
tijdens de duur van de toetredingsovereenkomst op de markt gebracht
werd, ook al zou de producent niet langer gebonden zijn aan een
milieuovereenkomst na afloop van de toetredingsovereenkomst. De
ondertekening van de toetredingsovereenkomst en de regelmatige
betaling van de door de producent verschuldigde milieubijdragen
gelden als waarborg voor de financiering van een gepast beheer van de
AEEA in de zin van artikel 2.4.57 van het besluit.

§ 8. De beheersorganismen aanvaarden buitenlandse producenten of
hun gevolmachtigden overeenkomstig artikel 2.4.67, § 1 en § 2 van het
besluit.

des déchets (« arrêté »), et en particulier les articles 2.1.1. à 2.3.7 et les
articles 2.4.46 à 2.4.67, sont applicables à la présente convention.

Définitions

Art. 2. § 1er. Les définitions utiles de l’ordonnance et de l’arrêté sont
rappelées à l’annexe I.

§ 2. Les définitions complémentaires suivantes sont d’application
dans le cadre de la présente convention environnementale :

1° Organisme de gestion : association sans but lucratif qui répond
aux dispositions de l’article 2.3.3 de l’arrêté, à qui des produc-
teurs délèguent tout ou partie des obligations qui leur incom-
bent en vertu de la responsabilité élargie du producteur
(« REP ») ;

2° Organisme d’exécution : association à laquelle l’organisme de
gestion délègue tout ou partie des obligations qui lui incombent
en matière de REP ;

3° Membre : la personne physique ou morale, membre d’une
organisation signataire ayant donné mandat à cette organisation
en vue de l’exécution de sa REP ;

4° Adhérent : la personne physique ou morale membre qui adhère
au système collectif mis en place conformément à la présente
convention, par la signature d’une convention d’adhésion avec
le ou les organismes de gestion ;

5° Contrat d’adhésion : convention par laquelle le membre ou
l’adhérent délègue l’exécution de tout ou partie des obligations
qui lui incombent en vertu de sa REP à l’organisme de gestion ;

6° Collecte quadrillée : collecte de DEEE (déchets d’équipements
électriques et électroniques), en ce compris le regroupement et le
tri en fractions, effectuée par ou pour le compte des producteurs
auprès de points de collecte. Cela inclut les collectes gratuites
des DEEE domestiques auprès des entreprises, des détaillants et
des autres points de collecte mobiles ou fixes, temporaires ou
permanents mis en place par le producteur. Cela n’inclut ni les
collectes de DEEE domestiques effectuées par la personne
morale de droit public (PMDP) auprès des ménages, ni les
collectes effectuées directement auprès des centres de regroupe-
ment.

Cadre juridique

Art. 3. § 1er. La présente convention lie les parties signataires, les
membres et les adhérents.

§ 2. Les organisations informent leurs membres des obligations qui
découlent de la présente convention.

§ 3. En vue de l’exécution de la présente convention, les organisations
ou leurs membres créent un ou plusieurs organisme(s) de gestion. La
liste des organismes de gestion est reprise en annexe II.

§ 4. Les organismes de gestion peuvent confier tout ou partie de leurs
obligations à un organisme d’exécution (« l’organisme d’exécution »)
répondant aux conditions de l’article 2.3.3 de l’arrêté.

§ 5. Les obligations respectivement assumées par les membres, les
adhérents, les organisations signataires, par les organismes de gestion
et l’organisme d’exécution sont précisées dans le Plan de prévention et
de gestion visée à l’article 15 (« Plan de gestion »).

§ 6. Le contrat d’adhésion garantit la non-discrimination et la non
distorsion de concurrence entre les contractants et recherche la
simplification administrative. Les organismes de gestion ne peuvent
refuser l’adhésion de producteurs.

§ 7. Le contrat d’adhésion comprend les dispositions nécessaires pour
garantir le financement de l’exécution de la responsabilité élargie des
producteurs des appareils qui ont été mis sur le marché pendant la
durée du contrat d’adhésion, même si le producteur n’est plus lié à une
convention environnementale à l’issue du contrat d’adhésion. La
signature du contrat d’adhésion et le paiement régulier des cotisations
environnementales dues par le producteur font office de garantie du
financement de la gestion appropriée des DEEE au sens de l’arti-
cle 2.4.57 de l’arrêté.

§ 8. Les organismes de gestion acceptent les producteurs étrangers ou
leurs mandataires conformément à l’article 2.4.67 §§ 1 et 2 de l’arrêté.
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Algemene principes

Art. 4. § 1. De huidige milieuovereenkomst legt de uitvoeringsregels
inzake de UPV voor AEEA vast, die door artikel 26 van de ordonnantie
en titel II van het besluit beoogd wordt. Ze wordt gesloten conform de
ordonnantie van 29 april 2004 betreffende de milieuovereenkomsten.

§ 2. De overeenkomst kadert in een aanpak van algemeen belang en
wil de levenscyclus van de materialen waaruit de AEEA bestaan, zo
goed mogelijk sluiten door preventie, hergebruik en voorbereiding
voor hergebruik te stimuleren en door selectieve inzameling, recyclage
en andere gepaste verwerkingen om een hoge mate van milieubescher-
ming en bescherming van de grondstoffen te bereiken, te maximalise-
ren, terwijl er tegelijkertijd wordt toegezien op een economisch en
sociaal optimum binnen een logica van duurzame ontwikkeling en
circulaire economie. De overeenkomst stimuleert de ontwikkeling van
vennootschappen met sociaal oogmerk die actief zijn op het vlak van de
inzameling, de sortering voor hergebruik en de voorbereiding voor
hergebruik in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

§ 3. De overeenkomst wordt beheerd in het kader van een
partnerschaps- en pedagogische aanpak die alle actoren van het
AEEA-circuit samenbrengt.

§ 4. Vanuit een streven naar administratieve vereenvoudiging en
goed bestuur versterkt de huidige overeenkomst de autonomie en de
transparantie van de producenten om hun verplichtingen op het vlak
van de UPV na te komen. De tussenkomst in de opvolging van de
overeenkomst door het Gewest gebeurt doelgerichter en wordt aange-
vuld met een systeem van zelfevaluatie door de producenten en van
externe evaluatie.

§ 5. De overeenkomst tracht de modaliteiten betreffende de uitvoe-
ring van de UPV tussen de drie Gewesten te harmoniseren en kadert in
de Europese regelgeving ter zake.

Toepassingsgebied

Art. 5. § 1. Deze milieuovereenkomst is van toepassing op de
huishoudelijke en professionele elektrische en elektronische apparatuur
(″EEA″) die aan de UPV onderworpen is overeenkomstig artikel 2.4.46,
§ 2 tot § 5 van het besluit, met uitzondering van fotovoltaïsche
zonnepanelen.

§ 2. Leefmilieu Brussel zorgt voor de opstelling en jaarlijkse
bijwerking van een productenlijst die de toestellen bevat, die onder het
toepassingsgebied vallen en waarop de UPV van toepassing is. In
samenspraak met de betroffen organisaties stellen de beheersorganis-
men een lijst op van de producten waarvoor het beheersorganisme de
UPV uitvoert. Deze lijsten maken een onderscheid tussen de huishou-
delijke en de professionele EEA.

§ 3. Wanneer een product niet in de productenlijst voorkomt,
onderzoeken de beheersorganismen op verzoek van de desbetreffende
sector de mogelijkheid om het product in kwestie in de lijst op te
nemen. Zijn - gemotiveerde - beslissing ter zake wordt aan de
aanvrager meegedeeld.

§ 4. De wijzigingen van de productenlijsten worden zes maanden
vóór hun inwerkingtreding door de beheersorganismen aan de leden,
de toegetredenen en de distributiesector meegedeeld.

§ 5. De beheersorganismen publiceren de lijst van de producten die
beoogd worden bij § 4 hierboven, op een duidelijke en gemakkelijk
toegankelijke manier op hun website en stellen een kopie ter beschik-
king van iedereen die ernaar vraagt.

HOOFDSTUK 2. — Becijferde doelstellingen

Becijferde doelstellingen

Art. 6. De becijferde doelstellingen die in het Brussels Hoofdstede-
lijk Gewest behaald dienen te worden op het einde van de overeen-
komst, zijn:

- een minimale verhoging met 50 % van de gerapporteerde en
ingezamelde hoeveelheden huishoudelijke AEEA op het grond-
gebied van het Gewest ten opzichte van het tonnage van het jaar
2017. Deze doelstelling zal door de partijen heronderhandeld
kunnen worden in het licht van de resultaten van de studie die
beoogd wordt bij artikel 20, § 2;

- een minimale verhoging met 50 % van de hoeveelheden
verbruikte huishoudelijke EEA afkomstig van het circuit van de
voorbereiding voor hergebruik ten opzichte van de tonnage
van 2017.

Principes généraux

Art. 4. § 1er. La présente convention environnementale fixe les règles
d’exécution en matière de REP des DEEE visée par l’article 26 de
l’ordonnance et du titre II de l’arrêté. Elle est conclue conformément à
l’ordonnance du 29 avril 2004 relative aux conventions environnemen-
tales.

§ 2. La convention s’inscrit dans une démarche d’intérêt général et
vise à boucler au mieux le cycle de vie des matériaux composant les
DEEE, en stimulant la prévention, le réemploi et la préparation en vue
du réemploi et en maximisant la collecte sélective, le recyclage et les
autres traitements appropriés en vue d’atteindre un haut degré de
protection de l’environnement et la préservation des ressources, tout en
veillant à un optimum économique et social, dans une logique de
développement durable et d’économie circulaire. La convention sti-
mule le développement d’entreprises à finalité sociale actives dans la
collecte, le tri en vue du réemploi et la préparation en vue du réemploi
en Région de Bruxelles-Capitale.

§ 3. La convention est conduite dans le cadre d’une démarche
partenariale et pédagogique qui associe l’ensemble des acteurs de la
filière des DEEE.

§ 4. Dans une démarche de simplification administrative et de bonne
gouvernance, la présente convention renforce l’autonomie et la trans-
parence des producteurs pour atteindre leurs obligations en matière de
REP. L’intervention dans le suivi de la convention par la Région est
davantage ciblée et complétée par un système d’auto-évaluation des
producteurs et d’évaluation externe.

§ 5. La convention s’efforce d’harmoniser les modalités d’exécution
de la REP entre les trois Régions et s’inscrit dans le cadre de la
réglementation européenne.

Champ d’application

Art. 5. § 1er. La présente convention environnementale s’applique
aux équipements électriques et électroniques (« EEE ») domestiques et
professionnels soumis à REP conformément à l’article 2.4.46 §§ 2 à 5 de
l’arrêté, à l’exception des panneaux photovoltaïques.

§ 2. Bruxelles Environnement établit et met à jour annuellement une
liste de produits répertoriant les appareils tombant dans le champ
d’application et auxquels s’appliquent la REP. Les organismes de
gestion dressent, en concertation avec les organisations concernées, une
liste de produits pour lesquels l’organisme de gestion exécute la REP.
Ces listes distinguent les EEE domestiques et professionnels.

§ 3. Lorsqu’un produit ne figure pas sur la liste de produits, les
organismes de gestion examinent, à la demande du secteur concerné, la
possibilité de l’y intégrer. Sa décision, motivée, est communiquée au
demandeur.

§ 4. Les modifications des listes de produits sont communiquées par
les organismes de gestion aux membres et aux adhérents, au secteur de
la distribution, six mois avant leur entrée en vigueur.

§ 5. Les organismes de gestion publient de manière claire et
facilement accessible sur leur site Internet la liste des produits visée au
§ 4 ci-dessus et mettent une copie à la disposition de toute personne qui
en exprime la demande.

CHAPITRE 2. — Objectifs chiffrés

Objectifs chiffrés

Art. 6. Les objectifs chiffrés à atteindre en Région de Bruxelles-
Capitale au terme de la convention sont :

- Une augmentation minimale de 50 % des quantités de DEEE
domestiques rapportées et collectées sur le territoire de la Région,
par rapport au tonnage de l’année 2017. Cet objectif pourra être
renégocié par les parties en regard des résultats de l’étude visée
à l’article 20 § 2 ;

- Une augmentation minimale de 50 % des quantités d’EEE
domestiques usagés sortant de la filière de la préparation en vue
du réemploi par rapport au tonnage de 2017.
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HOOFDSTUK 3. — Governance

Afdeling 1. — Algemeen

Toepassing te goeder trouw van de overeenkomst

Art. 7. De huidige overeenkomst wordt door elk van de onderteken-
ende partijen te goeder trouw geïmplementeerd.

Afdeling 2. — Regels inzake goed bestuur van de beheersorganismen

Algemene governancebeginselen

Art. 8. § 1. De beheersorganismen zijn verantwoordelijk voor de
uitvoering van deze overeenkomst met het oog op het bereiken van de
doelstellingen, in het kader van de modaliteiten die erin beschreven
worden.

§ 2. De uitoefening van hun verantwoordelijkheid wordt omkaderd
door de volgende principes:

- de activiteiten worden in goede banen geleid zoals een goede
huisvader dat zou doen en met oog voor de doelstellingen van de
overeenkomst; dit wordt begeleid door een Preventie- en Beheer-
plan;

- de planning, het beheer en de evaluatie van de activiteiten
moeten gedocumenteerd worden en dienen het voorwerp uit te
maken van een toegang tot informatie zoals omkaderd door de
voorliggende overeenkomst;

- het beheer van de activiteiten moet kwaliteitscontroleprocessen
omvatten, die door de beheersorganismen geïmplementeerd
worden;

- wanneer andere actoren voor het beheer van de activiteiten
dienen samen te werken, wordt dit beheer omkaderd door
evenwichtige akkoorden tussen de partijen;

- de planning, het beheer en de evaluatie van de activiteiten maken
het voorwerp uit van periodieke besprekingen tussen de beheers-
organismen en de betroffen actoren;

- de bepaling van de doelstellingen en de methodologie van de
studies, de keuze van de contractant, de samenstelling van het
begeleidingscomité en de formulering van de conclusies gebeu-
ren op een objectieve manier en conform de doelstellingen van
deze overeenkomst.

§ 3. De beheersorganismen moeten zich verzekeren voor de contrac-
tuele en buitencontractuele aansprakelijkheid die uit elk van hun
activiteiten kan voortvloeien.

§ 4. De beheersorganismen handelen in alle transparantie ten
overstaan van Leefmilieu Brussel. Afgezien van de gegevens die door
het beheersorganismen openbaar worden gemaakt, behandelt Leefmi-
lieu Brussel de ontvangen informatie op een vertrouwelijke manier,
waarbij het de gewettigde economische belangen beschermt en de
vertrouwelijkheid van de gegevens van de individuele ondernemingen
respecteert.

§ 5. De vergaderingen van de Raad van Bestuur en de Algemene
Vergadering van de beheersorganismen en van het uitvoeringsorga-
nisme staan open voor:

- een waarnemerspost voor Leefmilieu Brussel en voor een
vertegenwoordiger van de distributiesector.

De waarnemers beschikken over dezelfde informatie als de andere
deelnemers aan de vergadering.

§ 6. Rekening houdend met artikel 2.2.12 van het besluit implemen-
teren de beheersorganismen kwaliteitscontroleprocedures via een of
meerdere onpartijdige en onafhankelijke, externe derden die met name
het volgende evalueren:

- de kwaliteit van de kwantitatieve gegevens;

- de objectiviteit en de onpartijdigheid van de studies die in
overeenstemming met de huidige overeenkomst uitgevoerd
worden;

- de naleving van de elementen van de overeenkomst;

- de financiële gegevens;

en formuleren in voorkomend geval voorstellen over hoe het beter
kan.

De procedures worden gedetailleerd in het Beheerplan dat bij
artikel 15 beoogd wordt.

§ 7. Het beheersorganisme implementeert een beleid voor het beheer
van potentiële belangenconflicten. Dit beleid wordt uitgewerkt binnen
6 maanden na de inwerkingtreding van de overeenkomst en wordt bij
het Beheerplan gevoegd. Met name bij een belangenconflict in hoofde
van een persoon die deelneemt aan de evaluatie, de opvolging van de

CHAPITRE 3. — Gouvernance

Section 1re. — Généralités

Application de bonne foi de la convention

Art. 7. La présente convention est mise en œuvre de bonne foi par
chacune des parties signataires.

Section 2. — Règles de Gouvernance des organismes de gestion

Principes généraux de gouvernance

Art. 8. § 1er. Les organismes de gestion ont la responsabilité de
mettre en œuvre la présente convention en vue d’atteindre les objectifs,
dans le cadre des modalités qui y sont décrites.

§ 2. L’exercice de leur responsabilité est encadré par les principes
suivants :

- la gestion des activités est réalisée en bon père de famille et
soucieuse des objectifs de la convention ; celle-ci est encadrée par
un Plan de Prévention et de Gestion ;

- la programmation, la gestion et l’évaluation des activités doivent
pouvoir être documentées et faire l’objet d’un accès à l’informa-
tion tel qu’encadré par la présente convention ;

- la gestion des activités doit comprendre des processus de contrôle
de qualité mis en place par les organismes de gestion ;

- lorsque la gestion des activités nécessite la collaboration d’autres
acteurs, celle-ci est encadrée par des accords équilibrés entre les
parties ;

- la programmation, la gestion et l’évaluation des activités font
l’objet de discussions périodiques entre les organismes de gestion
et les acteurs concernés ;

- la rédaction des objectifs et de la méthodologie des études, le
choix du contractant, la composition du comité d’accompagne-
ment ainsi que les conclusions sont réalisés de manière objective
et en accord avec les objectifs de la présente convention.

§ 3. Les organismes de gestion doivent souscrire une assurance pour
couvrir la responsabilité contractuelle et extracontractuelle pouvant
découler de chacune de leurs activités.

§ 4. Les organismes de gestion agissent en toute transparence envers
Bruxelles Environnement. A l’exception des données rendues publiques
par l’organisme de gestion, Bruxelles Environnement traite les données
reçues de façon confidentielle, en protégeant des intérêts économiques
légitimes et en respectant la confidentialité des données des entreprises
individuelles.

§ 5. Les réunions du Conseil d’Administration et de l’Assemblée
Générale des organismes de gestion et de l’organisme d’exécution sont
ouverts à :

- un poste d’observateur pour Bruxelles Environnement et pour un
représentant du secteur de la distribution.

Les observateurs disposent des mêmes informations que les autres
participants de la réunion.

§ 6. Tenant compte de l’article 2.2.12. de l’arrêté, les organismes de
gestion mettent en place des procédures de contrôle de qualité, via un
ou plusieurs tiers externes impartiaux et indépendants qui évaluent
notamment :

- la qualité des données quantitatives ;

- l’objectivité et l’impartialité des études réalisées en accord avec la
présente convention ;

- le respect des éléments de la convention ;

- les données financières ;

et formulent, le cas échéant, des propositions d’amélioration.

Les procédures sont détaillées dans le Plan de gestion visé à
l’article 15.

§ 7. L’organisme de gestion met en place une politique relative à la
gestion des conflits d’intérêts potentiels. Cette politique est rédigée
dans les 6 mois de l’entrée en vigueur de la convention et est jointe au
Plan de gestion. En particulier, en cas de conflit d’intérêts dans le chef
d’une personne participant à l’évaluation, le suivi de la procédure
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gunningsprocedure en/of de beslissing tot gunning van een overeen-
komst door het beheersorganisme, dient deze zich te onthouden van
elke tussenkomst in de evaluatie en/of de besluitvorming.

Beheer van de relaties met de andere actoren van het beheer van de
AEEA - Discussieforum

Art. 9. De beheersorganismen organiseren een Discussieforum met
alle ondertekenende partijen van de huidige milieuovereenkomst en de
organisaties die de actoren vertegenwoordigen, die betrokken zijn bij
de uitvoering van deze milieuovereenkomst, inclusief vertegenwoordi-
gers van de Sociale economie, consumentenverenigingen en milieuver-
enigingen.

Het forum komt minstens één keer per jaar samen naar aanleiding
van de voorstelling van het goedgekeurde jaarverslag. Het beheersor-
ganisme stelt er ook de lopende en toekomstige acties voor.

Leefmilieu Brussel wordt uitgenodigd op de bijeenkomsten van het
Discussieforum. Elke vergadering maakt het voorwerp uit van een
proces-verbaal dat naar alle partijen en naar Leefmilieu Brussel
gestuurd wordt.

Strategisch intergewestelijk overleg

Art. 10. De beheersorganismen organiseren twee maal per jaar, naar
aanleiding van het opstellen van de begroting van het volgende
boekjaar en naar aanleiding van het opstellen van de jaarrekening van
het voorbije boekjaar, een strategisch overleg met enerzijds een
afvaardiging van de drie Gewesten en anderzijds een afvaardiging van
de Raad van Bestuur van de beheersorganismen.

Afdeling 3. — Rol van het Gewest

Rol van het Gewest

Art. 11. § 1. Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest neemt initiatieven
ten overstaan van de andere gewestelijke autoriteiten, opdat in de drie
Gewesten de toepasselijke reglementering inzake de UPV voor AEEA
van zowel huishoudelijke als bedrijfsmatige oorsprong geharmoni-
seerd zou worden, na overleg met de betrokken sectoren.

§ 2. Teneinde de uitvoering van deze overeenkomst mogelijk te
maken en de initiatieven van de organisaties of de beheersorganismen
kracht bij te zetten, verbindt het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zich
ertoe om, in overleg met hen, hiertoe vereiste aanvullende reglemen-
taire voorschriften aan te nemen.

Afdeling 4. — Rol van Leefmilieu Brussel

Rol van Leefmilieu Brussel

Art. 12. § 1. Leefmilieu Brussel heeft als taak om toe te zien op de
correcte implementatie van voorliggende overeenkomst. Het treedt
daarbij welwillend in naam van het Gewest op, volgens een principe
van vertrouwen en dialoog met de beheersorganismen.

§ 2. Leefmilieu Brussel heeft toegang tot alle informatie die het nodig
heeft om zijn opdracht te vervullen. De beheersorganismen zijn ertoe
gehouden om op elk verzoek om informatie vanwege Leefmilieu
Brussel te antwoorden binnen de perken van artikel (16).

§ 3. Leefmilieu Brussel ziet erop toe dat alle actoren de UPV strikt
naleven en dat de verplichtingen die aan de beheerders van de AEEA
toekomen, nagekomen worden, ook op het vlak van rapportering, in
overeenstemming met het besluit.

§ 4. Leefmilieu Brussel evalueert de individuele afvalbeheerplannen
die het voorgelegd krijgt in het kader van de UPV voor de AEEA
volgens de beginselen van voorliggende overeenkomst en stelt de
beheersorganismen op hun verzoek een lijst van de producenten ter
beschikking die een individueel plan indienden.

§ 5. Leefmilieu Brussel stelt de beheersorganismen via elektronische
weg een lijst van de actoren ter beschikking, die over de nodige
toelatingen beschikken om op zijn grondgebied actief te zijn op het vlak
van het beheer van AEEA.

Externe evaluatie

Art. 13. De gegevens die door het beheersorganisme aan Leefmilieu
Brussel bezorgd worden in het kader van deze overeenkomst en die
door een onafhankelijk controleorganisme gevalideerd werden, worden
elk jaar voorgesteld op een vergadering met het controleorganisme
en/of de revisor en Leefmilieu Brussel.

d’attribution et/ou la décision d’attribution d’une convention par
l’organisme de gestion, celle-ci doit s’abstenir de toute intervention
dans l’évaluation et/ou la prise de décision.

Gestion des relations avec les autres acteurs de gestion des DEEE –
Forum de discussion

Art. 9. Les organismes de gestion organisent un Forum de discus-
sion avec toutes les parties signataires de la présente convention
environnementale et les organisations représentatives des acteurs
impliqués dans l’exécution de cette convention environnementale, y
compris des représentants de l’Economie sociale, d’associations des
consommateurs et d’associations environnementales.

Le forum se réunit au moins une fois par an à l’occasion de la
présentation du rapport annuel approuvé. L’organisme de gestion y
présente également les actions en cours et futures.

Bruxelles Environnement est invité aux réunions du Forum de
discussion. Chaque réunion fait l’objet d’un procès-verbal transmis à
toutes les parties et à Bruxelles Environnement.

Réunion stratégique inter-régionale

Art. 10. Les organismes de gestion organisent deux fois par an une
réunion stratégique, avec des représentants des trois Régions d’une
part et du Conseil d’Administration des organismes de gestion d’autre
part, à l’occasion de l’établissement du budget du prochain exercice et
à l’occasion de la présentation des comptes annuels de l’exercice
précédent.

Section 3. — Rôle de la Région

Rôle de la Région

Art. 11. § 1er. La Région de Bruxelles-Capitale prend des initiatives
vers les autres autorités régionales afin que, dans les trois Régions, la
réglementation applicable en matière de REP des DEEE tant d’origine
domestique que professionnelle soit harmonisée, après concertation
avec les secteurs concernés.

§ 2. Afin de permettre l’exécution de la présente convention et de
soutenir les initiatives des organisations ou des organismes de gestion,
la Région de Bruxelles-Capitale s’engage, en concertation avec ceux-ci,
à prendre des dispositions réglementaires complémentaires requises à
cet effet.

Section 4. — Rôle de Bruxelles Environnement

Rôle de Bruxelles Environnement

Art. 12. § 1. Bruxelles Environnement a pour rôle de veiller à la
bonne mise en œuvre de la présente convention. Il agit au nom de la
Région de manière bienveillante, suivant un principe de confiance et de
dialogue avec les organismes de gestion.

§ 2. Bruxelles Environnement a accès à toutes les informations
nécessaires à l’exercice de sa mission. Les organismes de gestion sont
tenus de répondre à toute demande d’information de la part de
Bruxelles Environnement dans les limites de l’article 8.

§ 3. Bruxelles Environnement assure le respect par tous les acteurs de
la stricte application de la REP et de toutes les obligations incombant
aux gestionnaires de DEEE, y compris en matière de rapportage,
conformément à l’arrêté.

§ 4. Bruxelles Environnement réalise l’évaluation des plans indivi-
duels de gestion de déchets qui lui sont soumis dans le cadre de la REP
des DEEE suivant les principes de la présente convention et met à
disposition des organismes de gestion, sur leur demande, une liste des
producteurs qui ont remis un plan individuel.

§ 5. Bruxelles Environnement met à disposition des organismes de
gestion, de manière électronique, une liste des acteurs disposant des
autorisations pour les activités de gestion des DEEE sur son territoire.

Evaluation Externe

Art. 13. Les informations transmises par l’organisme de gestion à
Bruxelles Environnement dans le cadre de la présente convention,
validées par un organisme de contrôle indépendant, sont présentées
chaque année durant une réunion avec l’organisme de contrôle et/ou le
réviseur et Bruxelles Environnement.
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Deze gegevens houden verband met:

- de kwaliteit en de volledigheid van de becijferde informatie met
betrekking tot de op de markt gebrachte producten en de
bezorgde AEEA;

- alle elementen die betrekking hebben op de bescherming van het
milieu in het kader van de verschillende handelingen die
gevalideerd worden conform de huidige overeenkomst;

- de kwaliteit van de informatie met betrekking tot de financiële
analyse.

Opvolgingscomité

Art. 14. § 1. Leefmilieu Brussel organiseert een Opvolgingscomité
met de beheersorganismen. Dit Opvolgingscomité komt minstens twee
keer per jaar samen. Het heeft als voornaamste doel om de goede
uitvoering van de overeenkomst na te gaan.

§ 2. De essentiële elementen van het beheer van de AEEA door de
beheersorganismen in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest worden erin
besproken, net als de initiatieven van het Gewest op het vlak van het
beheer van de AEEA. Het Comité kan in onderling overleg beslissen
om desgevallend initiatieven te ontwikkelen rond een innovatief en
lokaal beheer van de inzameling van AEEA zoals geïdentificeerd door
de studie die vermeld wordt bij artikel 20, § 2. Deze initiatieven hebben
tot doel om de circulariteit van de materialen in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest te verbeteren.

De agenda van de vergadering wordt vastgelegd door Leefmilieu
Brussel in samenspraak met de beheersorganismen.

Elke bijeenkomst van het Opvolgingscomité maakt het voorwerp uit
van een door Leefmilieu Brussel opgesteld proces-verbaal.

HOOFDSTUK 4. — Planning van en rapportering over het beheer
van de AEEA

Opstelling van strategische documenten met betrekking tot de
uitvoering van de UPV

Art. 15. § 1. De beheersorganismen stellen het volgende op:

- een Preventie- en Beheerplan voor de duur van de overeenkomst
in overeenstemming met de doelstellingen en bepalingen van de
huidige overeenkomst binnen de zes maanden na de inwerking-
treding ervan. Dit plan bevat zowel de financiële als de opera-
tionele strategische maatregelen en dat in het bijzonder met het
oog op een optimalisering van de Brusselse prestaties op het vlak
van inzameling en voorbereiding voor hergebruik;

- het Jaarverslag, tegen 31 mei elk jaar, dat het volgende bevat:

o de bij artikel 2.4.61 van het besluit voorziene gegevens, waarbij
duidelijk het onderscheid gemaakt wordt tussen de professio-
nele AEEA en de huishoudelijke AEEA;

o een tabel die de ingezamelde AEEA per inzamelkanaal in gewicht
en in eenheden samenvat;

- het Jaarverslag dat zes maanden na het vijfde kalenderjaar sinds
de inwerkingtreding van de huidige overeenkomst gepubliceerd
wordt en dat een deel ’kwalitatieve evaluatie’ bevat:

o de succes- en de mislukkingsfactoren op nationaal en op
gewestelijk niveau;

o de verbeteringsvoorstellen voor een toekomstige milieuover-
eenkomst.

§ 2. Leefmilieu Brussel bezorgt het document aan de Regering en aan
de Brusselse Hoofdstedelijke Raad.

HOOFDSTUK 5. — Operationele modaliteiten

Afdeling 5. — Op de markt brengen, preventie, eco-ontwerp en
sensibilisering

Op de markt brengen

Art. 16. De beheersorganismen zijn verantwoordelijk voor de inza-
meling van de gegevens over het op de markt brengen van EEA door de
leden en de toegetredenen.

Preventie en eco-ontwerp

Art. 17. De organisaties of de beheersorganismen informeren hun
leden op het vlak van preventie, met inbegrip van de eisen inzake
eco-ontwerp, moedigen hen aan en ondersteunen hen, indien mogelijk,
bij de ondernomen initiatieven ten gunste van een kwantitatieve en
kwalitatieve preventie en de voorbereiding voor hergebruik van de
producten.

Ces informations concernent :

- la qualité et la complétude des données chiffrées relatives aux
produits de la mise sur le marché et relatives aux DEEE fournies ;

- tous les éléments relatifs à la protection de l’environnement dans
les différentes opérations qui sont validés conformément à la
présente convention ;

- la qualité des informations relatives à l’analyse financière.

Comité de suivi

Art. 14. § 1. Bruxelles Environnement organise un Comité de suivi
avec les organismes de gestion. Ce Comité de suivi se réunit au
minimum deux fois par an. Il a pour objectif principal d’examiner la
bonne exécution de la convention.

§ 2. Les éléments essentiels de la gestion des DEEE par les organismes
de gestion en Région de Bruxelles-Capitale y sont discutés ainsi que les
initiatives de la Région en matière de gestion des DEEE. Le Comité peut
décider de commun accord de développer, le cas échéant, des initiatives
de gestion innovante et locale de collecte des DEEE telles qu’identifiées
par l’étude citée à l’article 20 § 2. Ces initiatives ont pour but
d’améliorer la circularité des matériaux en Région de Bruxelles-
Capitale.

L’ordre du jour de la réunion est fixé par Bruxelles Environnement en
partenariat avec les organismes de gestion.

Chaque Comité de suivi fait l’objet d’un procès-verbal établi par
Bruxelles Environnement.

CHAPITRE 4. — Planification et rapportage de la gestion des DEEE

Etablissement des documents stratégiques d’exécution de la REP

Art. 15. § 1er. Les organismes de gestion établissent :

- un Plan de Prévention et de Gestion pour la durée de la
convention conformément aux objectifs et aux dispositions de la
présente convention dans les six mois de son entrée en vigueur. Il
contient les mesures stratégiques tant financières qu’opération-
nelles et en particulier pour optimiser la performance bruxelloise
en termes de collecte et de préparation au réemploi.

- le Rapport annuel, pour le 31 mai de chaque année, contenant :

o les données prévues à l’article 2.4.61 de l’arrêté et distinguent
clairement les chiffres pour les DEEE professionnels et les
DEEE domestiques ;

o un tableau récapitulant les DEEE collectés par canal de collecte,
en poids et en unités ;

- le Rapport annuel publié six mois après la cinquième année
calendrier après l’entrée en vigueur de la présente convention
comprend un volet d’évaluation qualitative :

o les facteurs de succès et les facteurs d’échec à l’échelle
nationale et à l’échelle régionale ;

o les propositions d’amélioration pour une future convention
environnementale.

§ 2. Bruxelles Environnement communique le document au Gouver-
nement et au Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale.

CHAPITRE 5. — Modalités opérationnelles

Section 5. — Mise sur le marché, prévention, écoconception et
sensibilisation

Mise sur le marché

Art. 16. Les organismes de gestion sont responsables de la collecte
des données de la mise sur le marché des EEE par les membres et les
adhérents.

Prévention et écoconception

Art. 17. Les organisations ou les organismes de gestion informent
leurs membres en ce qui concerne la prévention, en ce compris les
exigences en matière d’écoconception, les encouragent et si possible les
soutiennent dans les initiatives en faveur de la prévention quantitative
et qualitative et de la préparation au réemploi des produits.
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Informatie

Art. 18. § 1. Rekening houdend met de artikelen 2.2.14 en 2.4.64 van
het besluit informeren de beheersorganismen de consumenten over:

1. de wenselijkheid van hergebruik en waarom het zo belangrijk is
dat het afval van hun producten niet als restafval worden weggegooid
en dat wordt deelgenomen aan de gescheiden inzameling ervan om het
hergebruik, de verwerking en de recyclage ervan te vergemakkelijken;

2. het ecologisch rationele gebruik van hun producten en de manier
waarop het product het voorwerp kan uitmaken van een hergebruik,
voorbereid kan worden voor hergebruik, gerecycleerd kan worden of
op een andere manier nuttig toegepast kan worden;

3. de inzamelings- en beheersystemen die hen ter beschikking gesteld
worden;

4. hun rol bij de recyclage van het afval van hun producten;

5. de verplichting om zich niet te ontdoen van de AEEA via het
restafval, maar wel via de gescheiden inzameling ervan;

6. de terugname- en inzamelingssystemen die hen ter beschikking
gesteld worden, waarbij de coördinatie van de informatie over de
beschikbare inzamelpunten aangemoedigd wordt, ongeacht de produ-
cent of de operator die ze voorziet;

7. hun rol bij het hergebruik, de recyclage en de overige vormen van
nuttige toepassing van de AEEA;

8. de mogelijke gevolgen voor het milieu en de menselijke gezond-
heid omwille van de aanwezigheid van gevaarlijke afvalstoffen in de
EEA.

De informatie is bestemd voor de houder van huishoudelijke AEEA,
ongeacht of het nu om een gezin of een professional gaat.

§ 2. De betroffen kleinhandelaars en beheersorganismen kunnen
informatiecampagnes opzetten over de milieuimpact van het gebruik
van EEA. De daarbij overgebrachte boodschappen mogen de consu-
ment er niet toe aanzetten om zich te ontdoen van zijn apparaat, als dit
vanuit milieustandpunt gezien niet gerechtvaardigd is.

§ 3. De beheersorganismen informeren de consumenten van profes-
sionele AEEA over hun verplichtingen met betrekking tot een gepast
beheer.

Voorbereiding voor hergebruik en hergebruik

Art. 19. § 1. Overeenkomstig de artikelen 2.1.1, § 3, punt 3 en 4, en
2.2.8, § 2, wordt er voorrang gegeven aan de voorbereiding voor
hergebruik van de toestellen door de ondernemingen van de Sociale
economie, als de apparaten aan de hergebruikscriteria voldoen die bij
artikel 4.1.2 en bijlage IV van het besluit vastgelegd werden.

§ 2. Alle AEEA die ingezameld werd door of voor rekening van de
beheersorganismen kan gesorteerd worden in herbruikbare apparatuur
en niet-herbruikbare apparatuur.

§ 3. De beheersorganismen bevorderen de voorbereiding voor
hergebruik van de AEEA door de vennootschappen met sociaal
oogmerk. In die optiek voorzien de contracten met de inzamelingsact-
oren een bepaling die hen toelaat om een toegang tot de ingezamelde
huishoudelijke AEEA te verzekeren.

§ 4. De sortering met het oog op een hergebruik en voorbereiding
voor hergebruik vindt in eerste instantie plaats in het groeperingscen-
trum voor AEEA.

§ 5. Om ervoor te zorgen dat er meer aan de UPV onderworpen afval
voorbereid wordt voor hergebruik, mag de vennootschap met sociaal
oogmerk enkel stukken onttrekken die nodig zijn voor de reparatie in
hun eigen inrichtingen van aan de UPV onderworpen afval.

§ 6. Om het hergebruik te stimuleren, bezorgen de producenten de
informatie over de voorbereiding voor hergebruik voor alle EEA die
onder hun verantwoordelijkheid vallen, gratis en dat zodra de
hergebruikcentra en/of hun beroepsfederatie daarom vraagt.

§ 7. Als een apparaat gerepareerd wordt met niet-originele stukken,
moet de persoon die de reparatie verricht, garanderen dat het toestel
aan de toepasselijke normen en wetgeving voldoet, met inbegrip van de
veiligheidsnormen, onder voorbehoud van een eventuele fabricagefout
bij het voor het eerst op de markt brengen ervan. De initiële fabrikant
kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor de schade of gebreken
die zouden voortvloeien uit de reparatie bij een reparatie met
niet-originele onderdelen. Voor de toepassing van deze bepaling wordt
met origineel stuk het stuk bedoeld dat ofwel identiek is, ofwel
vergelijkbaar is met het originele vervangstuk, wanneer het originele
stuk niet langer beschikbaar is, bijvoorbeeld als gevolg van de
technische vooruitgang of de staking van de productie van het oude

Information

Art. 18. § 1er. Tenant compte des articles 2.2.14 et 2.4.64 de l’arrêté,
les organismes de gestion informent les consommateurs :

1. de l’intérêt du réemploi et de l’importance de ne pas éliminer les
déchets de leurs produits comme des déchets non triés et de prendre
part à leur collecte séparée de manière à en faciliter le réemploi, le
traitement et le recyclage ;

2. de l’utilisation écologiquement rationnelle de leurs produits et de
la manière dont le produit peut faire l’objet d’un réemploi, être préparé
au réemploi, recyclé ou autrement valorisé ;

3. des systèmes de collecte et de gestion mis à leur disposition ;

4. du rôle qu’ils ont à jouer dans le recyclage des déchets de leurs
produits ;

5. l’obligation de ne pas se débarrasser des DEEE avec les déchets
non triés et de procéder à la collecte séparée des DEEE ;

6. les systèmes de reprise et de collecte mis à leur disposition,
encourageant la coordination des informations sur les points de collecte
à disposition, quel que soit le producteur ou l’opérateur qui les met en
place ;

7. leur rôle dans le réemploi, le recyclage et les autres formes de
valorisation des DEEE ;

8. les effets potentiels sur l’environnement et la santé humaine en
raison de la présence de substances dangereuses dans les EEE ;

L’information est destinée au détenteur de DEEE domestiques, qu’il
soit ménager ou professionnel.

§ 2. Les détaillants et les organismes de gestion concernés peuvent
mener des campagnes d’information sur l’impact environnemental de
l’usage d’EEE. Les messages véhiculés ne peuvent inciter le consom-
mateur à se défaire de son appareil si cela ne se justifie pas d’un point
de vue environnemental.

§ 3. Les organismes de gestion informent les consommateurs de
DEEE professionnels de leurs obligations de gestion appropriée.

Préparation en vue du réemploi et réemploi

Art. 19. § 1er. Conformément aux articles 2.1.1. § 3, points 3 et 4, et
2.2.8 § 2, la priorité est donnée à la préparation en vue du réemploi des
appareils par les entreprises d’Economie sociale si les appareils
remplissent les critères de réemploi définis à l’article 4.1.2 et à
l’annexe IV de l’arrêté.

§ 2. Tous les DEEE collectés par ou pour le compte des organismes de
gestion doivent être triés en appareils réemployables et en appareils
non réemployables.

§ 3. Les organismes de gestion favorisent la préparation en vue du
réemploi des DEEE par les entreprises à finalité sociale. Dans cette
perspective, les contrats avec les acteurs de collecte prévoient une
disposition leur permettant d’assurer un accès au gisement de DEEE
domestiques.

§ 4. Le tri en vue du réemploi et la préparation en vue du réemploi
a lieu en priorité au centre de regroupement des DEEE.

§ 5. Pour augmenter la préparation en vue du réemploi des déchets
issus des produits soumis à REP, l’entreprise à finalité sociale peut
uniquement extraire des pièces nécessaires en vue de la réparation dans
leurs propres installations des déchets soumis à REP.

§ 6. Afin de favoriser la réemploi, les producteurs fournissent
gratuitement les informations sur la préparation en vue du réemploi
pour tous les EEE qui relèvent de leur responsabilité et ce sur première
demande des centres de réemploi et/ou de leur fédération profession-
nelle.

§ 7. Si un appareil est réparé avec des pièces non originales, la
personne assurant la réparation doit garantir que l’appareil répond aux
normes et aux législations qui sont applicables, en ce compris les
normes de sécurité, sauf défaut de fabrication au moment de sa
première mise sur le marché. Le fabricant initial ne peut être tenu pour
responsable des dommages ou vices résultant de la réparation en cas de
réparation avec des pièces non originales. Pour l’application de la
présente disposition, on entend par pièce originale la pièce qui est soit
identique, soit au moins analogue a la pièce de rechange originale
quand la pièce originale n’est plus disponible, par exemple a la suite de
progrès technique ou de l’abandon de la production de l’ancienne
pièce. Cette disposition est reprise dans chaque accord de collaboration
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stuk. Deze bepaling wordt opgenomen in elk samenwerkingsakkoord
met een onderneming uit de hergebruiksector.

§ 8. Er wordt een samenwerkingsakkoord gesloten met de federatie
die de vennootschappen met sociaal oogmerk vertegenwoordigt, die bij
dit artikel beoogd worden. Minstens één keer per jaar worden de PRRP
en de inzamelaar van de fijnmazige ophaling uitgenodigd om de
kwestie van de bewarende inzameling en de toegang tot het ingeza-
melde afval met het oog op het hergebruik ervan te bespreken. Experts
kunnen op verzoek van een van de betroffen partijen deelnemen aan de
vergadering van het platform.

Afdeling 6. — Inzameling

Doelstellingen van de inzameling van huishoudelijke AEEA

Art. 20. § 1. De beheersorganismen organiseren de gescheiden
inzameling van de huishoudelijke AEEA op het grondgebied van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Ze zetten een evenwichtig verdeeld
inzamelingsnetwerk op, dat een toereikende dekking van het grondge-
bied biedt. Ze bieden een kwalitatieve service aan, die gebaseerd is op
de beschikbaarheid en de nabijheid van vaste of mobiele, permanenten
of tijdelijke inzamelpunten. Dankzij deze maatregelen kunnen huishou-
delijke of professionele houders zich gemakkelijk en gratis ontdoen van
hun huishoudelijke AEEA.

§ 2. Binnen 6 maanden na de inwerkingtreding van de huidige
overeenkomst bestuderen de beheersorganismen de objectieve redenen
voor de waargenomen Brusselse onderprestatie met betrekking tot het
tonnage aan huishoudelijke AEEA dat per inwoner ingezameld wordt;
ongeacht of de Brusselse houder nu een huishoudelijke of professionele
houder is.

De desbetreffende studie dient zich daarbij te buigen over:

- de kwantitatieve kwesties: verkoop, verbruik, opslag, inzameling,
enz.;

- de gedragsgerelateerde kwesties: kennis, steun voor de sortering,
gedrag, ruimtelijke beperkingen, enz.;

- de toegankelijkheid van het inzamelingsaanbod;

- het bestaan van illegale inzamelingscircuits;

- een vergelijking met andere steden in de andere gewesten;

- de aanpassingsvoorstellen voor de acties die door de beheersor-
ganismen, alle betroffen actoren en het Gewest ondernomen
werden met het oog op een aanzienlijke verhoging van de
ingezamelde hoeveelheden.

§ 3. Op basis van de bij § 2 hierboven beoogde studies passen de
beheersorganismen hun actieplan aan ter verbetering van het inzame-
lingspercentage in Brussel.

§ 4. De beheersorganismen zien toe op de vermindering van de
impact op het milieu van de logistiek voor de inzameling van de
huishoudelijke AEEA, met name door een geoptimaliseerd gebruik van
de vervoersmiddelen.

§ 5. Naar aanleiding van de tussentijdse en finale evaluatierapporten
verrichten de beheersorganismen een statistisch betrouwbare analyse
van de in Brussel ingezamelde hoeveelheden huishoudelijk en profes-
sioneel restafval om de hoeveelheid in eenheden en in gewicht te
extrapoleren aan AEEA die niet gesorteerd werd. De resultaten van
deze analyses worden voorgesteld in voormelde rapporten.

Bewarende inzameling van huishoudelijke AEEA

Art. 21. § 1. De inzameling en het vervoer van de gescheiden
ingezamelde AEEA worden zodanig verricht dat voor optimale omstan-
digheden gezorgd wordt voor de voorbereiding voor hergebruik,
recyclage en insluiting van gevaarlijke afvalstoffen. Alle inzamelings-
kanalen worden gesensibiliseerd rond het belang van een bewarende
inzameling om de voorbereiding voor hergebruik mogelijk te maken.

§ 2. De beheersorganismen stellen gratis voldoende inzamelrecipiën-
ten ter beschikking van alle inzamelpunten waarmee zij een overeen-
komst afgesloten hebben voor de terugname van huishoudelijke AEEA.

De inzamelrecipiënten worden in overleg met alle betrokken partijen
zodanig uitgekozen dat:

- de voorbereiding voor hergebruik erdoor vergemakkelijkt wordt;

- de consument ertoe aangespoord wordt om zich te ontdoen van
de apparaten ongeacht hun afmetingen;

- de opslag van de AEEA beveiligd wordt.

De inzamelrecipiënten houden rekening met de opslagcapaciteiten
van de verschillende types inzamelpunten.

avec une entreprise du secteur de la réutilisation.

§ 8. Un accord de collaboration est établi avec la fédération
représentative des entreprises à finalité sociale visées par le présent
article. Au moins une fois par an, la PMDP et le collecteur de la collecte
quadrillée sont invités pour aborder la question de la collecte préser-
vante et de l’accès au gisement en vue du réemploi. Des experts
peuvent participer à la réunion de la plateforme à la demande d’une
des parties concernées.

Section 6. — Collecte

Objectifs de collecte des DEEE domestiques

Art. 20. § 1er. Les organismes de gestion organisent la collecte
séparée des DEEE domestiques sur le territoire de la Région de
Bruxelles-Capitale. Ils mettent en place un réseau de collecte réparti de
manière équilibrée et permettant un degré de couverture suffisant du
territoire. Ils offrent un service de qualité fondé sur une disponibilité et
une proximité des points de collecte fixes ou mobiles, permanents ou
ponctuels. Ces mesures permettent aux détenteurs ménagers et profes-
sionnels de se défaire facilement et gratuitement de leur DEEE
domestiques.

§ 2. Dans les 6 mois de l’entrée en vigueur de la présente convention,
les organismes de gestion étudient les raisons objectives de la
sous-performance bruxelloise perçue relative au tonnage des DEEE
domestiques collectés par habitant ; que le détenteur bruxellois soit
ménager ou professionnel.

L’étude doit aborder :

- les questions quantitatives : vente, consommation, stockage,
collecte, etc. ;

- les questions comportementales : connaissance, adhésion au tri,
comportement, contraintes spatiales, etc. ;

- l’accessibilité de l’offre de collecte ;

- l’existence de filières illégales de collecte ;

- une comparaison avec d’autres villes dans les autres régions ;

- les propositions d’adaptation des actions menées par les organis-
mes de gestion, tous les acteurs concernés ainsi que la Région en
vue d’augmenter significativement les quantités collectées.

§ 3. Sur base des études visées au § 2 ci-dessus, les organismes de
gestion adaptent leur plan d’actions en vue d’améliorer le taux de
collecte à Bruxelles.

§ 4. Les organismes de gestion veillent à réduire l’impact sur
l’environnement de la logistique de collecte des DEEE domestiques,
notamment par une utilisation optimisée des moyens de transport.

§ 5. A l’occasion des rapports d’évaluation intermédiaire et finale, les
organismes de gestion procèdent à une analyse fiable statistiquement
du gisement des déchets résiduels ménagers et professionnels à
Bruxelles pour extrapoler la quantité, en unités et en poids, de DEEE
qui n’ont pas fait l’objet d’un tri. Les résultats de ces analyses sont
présentés dans lesdits rapports.

Collecte préservante des DEEE domestiques

Art. 21. § 1. La collecte et le transport des DEEE collectés séparé-
ment sont réalisés de manière à assurer des conditions optimales de
préparation en vue du réemploi, de recyclage et de confinement des
substances dangereuses. Tous les canaux de collecte sont sensibilisés à
l’importance de la collecte préservante en vue de rendre possible la
préparation en vue du réemploi.

§ 2. Les organismes de gestion mettent gratuitement les récipients de
collecte nécessaires à la disposition de tous les points de collecte avec
lesquels un contrat est conclu en vue de la reprise des DEEE
domestiques.

Les récipients de collecte sont choisis, en concertation avec toutes les
parties concernées, de manière à ce que :

- la préparation en vue du réemploi soit facilitée ;

- le consommateur soit incité à se défaire des appareils quelles que
soient leurs dimensions ;

- le stockage des DEEE soit sécurisé.

Les récipients de collecte tiennent compte des capacités de stockage
des différents types de points de collecte.
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Binnen 6 maanden na de inwerkingtreding van de huidige overeen-
komst bestuderen de beheersorganismen de ontwikkeling van meer
bewarende recipiënten en dat in het bijzonder voor schermen.

§ 3. De beheersorganismen nemen gratis de door de kleinhandelaars,
de centra voor voorbereiding voor hergebruik en de PRRP ingezamelde
apparaten terug.

§ 4. De beheersorganismen verbinden er zich toe om de AEEA binnen
een termijn van drie werkdagen na de oproep van het inzamelpunt te
laten ophalen, voor zover voldaan werd aan de volgende voorwaarden:

- het inzamelpunt heeft zich als inzamelpunt geregistreerd bij de
beheersorganismen;

- het aantal op te halen verouderde apparaten bedraagt minstens
één transporteenheid. De transporteenheid wordt gedefinieerd in
een bestek, na overleg met alle betrokken partijen.

Bij de inwerkingtreding van de milieuovereenkomst wordt een
transporteenheid beschouwd als ofwel acht aparte eenheden voor de
apparaten die deel uitmaken van de categorieën Grote huishoudelijke
apparaten, ofwel voor minstens 80 % met AEEA gevulde palletbox,
ofwel een doos lampen van minstens 50 kg.

§ 5. Met het oog op een efficiënte inzameling van AEEA kunnen de
beheersorganismen een voldoende aantal regionale overslagstations
(ROS) oprichten. De ROS staan met name in voor:

- de opslag en sortering van AEEA die in opdracht van de
beheersorganismen ingezameld werd bij de inzamelpunten;

- de sortering van AEEA met het oog op hergebruik;

- De gratis terugname van AEEA die rechtstreeks door de
kleinhandelaars en professionele houders aangeboden wordt.

De ROS die AEEA aanvaarden die afkomstig is van het Brussels
Gewest, maar die zich in Vlaanderen of in Wallonië bevindt, richten een
systeem op dat de toegang tot deze AEEA of hun equivalenten
garandeert voor de Brusselse actoren van de Sociale economie die een
akkoord gesloten hebben met Recupel.

Er kunnen ook andere afvalstoffen door de ROS aanvaard worden
dan AEEA. De kosten van het beheer van deze afvalstoffen vallen dan
echter niet ten laste van de beheersorganismen.

§ 6. De beheersorganismen aanvaarden geen AEEA die niet alle
essentiële onderdelen van het apparaat bevatten, tenzij het inzamelpunt
het beheersorganisme maar sporadisch van zulke toestellen toever-
trouwt. AEEA die afgedankt afval bevatten dat vreemd is aan het
apparaat in kwestie, worden niet aanvaard door de beheersorganismen.

Over de terugnameplicht van de kleinhandelaar

Art. 22. § 1. Overeenkomstig artikel 2.4.49 van het besluit

- neemt de kleinhandelaar kosteloos de AEEA terug, waarvan de
gebruiker zich ontdoet, bij de aankoop van een nieuw product
dat een gelijkwaardige functie vervult. Deze terugnameplicht
geldt ongeacht de verkoopsmodaliteiten en de wijze van
levering/ophaling.

- De kleinhandelaar die over minstens 400 vierkante meter aan
verkoopruimte beschikt, gewijd aan EEA, neemt de erg kleine
AEEA kosteloos en zonder de verplichting tot aankoop van een
gelijkwaardig product terug. Deze verplichting kan opgeheven
worden, als een door Leefmilieu Brussel goedgekeurde studie
aantoont dat met alternatieven dezelfde prestaties qua inzame-
ling van kleine AEEA geboekt kunnen worden tegen een
geringere kostprijs. Zulke evaluaties worden openbaar gemaakt.

- De kleinhandelaar bewaart de AEEA zoals deze hem door de
consumenten bezorgd werden en vertrouwt ze toe aan de
distributeur of het door de beheersorganismen geïmplemen-
teerde inzamelingssysteem. Hij mag de apparaten niet demonte-
ren en/of de verschillende onderdelen ervan niet van elkaar
scheiden, tenzij met de expliciete toelating van de beheersorga-
nismen of de organisaties of om bij gelegenheid vervangstukken
aan hun klanten te bezorgen in het kader van een door hen
geleverde reparatiedienst.

AEEA waarvan essentiële onderdelen ontbreken en/of die afvalstof-
fen bevat die vreemd zijn aan het afgedankte apparaat, mag door de
kleinhandelaars geweigerd worden. Deze toestellen kunnen niet wor-
den geweigerd door de beheersorganismen, wanneer de kleinhandelaar
ze slechts sporadisch aanbiedt.

§ 2. De kleinhandelaar brengt op een duidelijk zichtbare plaats in elk
van zijn verkooppunten een kennisgeving aan, waarin hij onder de titel
″TERUGNAMEVERPLICHTING″ stipuleert op welke manier hij aan de

Dans les 6 mois de l’entrée en vigueur de la présente convention, les
organismes de gestion étudient le développement de récipients plus
préservants, en particulier pour les écrans.

§ 3. Les organismes de gestion reprennent gratuitement les équipe-
ments collectés par les détaillants, les centres de préparation en vue du
réemploi et par la PMDP.

§ 4. Les organismes de gestion s’engagent à faire collecter les DEEE
dans les trois jours ouvrables après l’appel du point de collecte, pour
autant qu’il soit satisfait aux conditions suivantes :

- le point de collecte est enregistré comme point de collecte auprès
des organismes de gestion ;

- le nombre d’appareils usagés à collecter représente au moins une
unité de transport. L’unité de transport est définie dans un cahier
des charges, après concertation avec toutes les parties concernées.

A l’entrée en vigueur de la convention environnementale, l’on
considère une unité de transport comme étant soit huit unités distinctes
pour les équipements faisant partie des catégories Grands équipements
ménagers ou une box-palette remplie à 80 % au moins de DEEE ou une
boîte d’ampoules d’au moins 50 kg.

§ 5. Pour permettre une collecte efficace des DEEE, les organismes de
gestion peuvent mettre sur pied un nombre suffisant de centres de
transbordement régionaux (CTR). Les CTR prennent notamment en
charge :

- le stockage et le tri des DEEE ayant été collectés par les points de
collecte pour le compte des organismes de gestion ;

- le tri des DEEE en vue du réemploi ;

- la reprise gratuite de DEEE proposés directement par les
détaillants et les détenteurs professionnels ;

Les CTR qui acceptent des DEEE issus de la Région bruxelloise mais
situés en Flandre ou en Wallonie mettent en place un système
garantissant l’accès de ces DEEE ou de leurs équivalents aux acteurs
bruxellois de l’Economie sociale qui ont un accord avec Recupel.

D’autres déchets que les DEEE peuvent être acceptés par les CTR. Les
coûts de la gestion de ces déchets n’incombent pas aux organismes de
gestion.

§ 6. Les organismes de gestion n’acceptent pas les DEEE ne contenant
pas toutes les parties essentielles de l’appareil, sauf si le point de
collecte ne lui en confie que sporadiquement. Des DEEE contenant des
déchets étrangers à l’appareil mis au rebut ne sont pas acceptés par les
organismes de gestion.

De l’obligation de reprise du détaillant

Art. 22. § 1er. Conformément à l’article 2.4.49 de l’arrêté,

- le détaillant reprend gratuitement les DEEE dont l’utilisateur final
se défait, lors de l’acquisition d’un nouveau produit remplissant
une fonction équivalente. Cette obligation de reprise vaut quelles
que soient les modalités de la vente et du mode de
livraison/d’enlèvement.

- Le détaillant disposant d’au moins 400 mètre carrés d’espace de
vente consacrés aux EEE reprend gratuitement du consommateur
les DEEE de très petite dimension et sans obligation d’acheter de
produit équivalent. Cette obligation peut être levée si une étude,
approuvée par Bruxelles Environnement, démontre que des
alternatives peuvent permettre d’atteindre les mêmes performan-
ces en termes de collecte de petits DEEE à moindre coût. Ces
évaluations sont rendues publiques.

- Le détaillant conserve les DEEE tels qu’ils lui ont été remis par les
consommateurs et les confie au distributeur ou au système de
collecte mis en place par les organismes de gestion. Il ne peut
démonter les appareils et/ou en séparer les différentes parties,
sauf sur autorisation explicite des organismes de gestion ou des
organisations ou pour fournir occasionnellement des pièces de
rechange à leurs clients dans le cadre d’un service de réparation
qu’ils procurent.

Les DEEE dont les parties essentielles manquent et/ou qui contien-
nent des déchets étrangers à l’appareil mis au rebut peuvent être
refusés par les détaillants. Ces appareils ne peuvent pas être refusés par
les organismes de gestion quand le détaillant ne lui en confie que
sporadiquement.

§ 2. Le détaillant appose à un endroit clairement visible dans chacun
de ses points de vente un avis dans lequel il est stipulé, sous l’intitulé
″OBLIGATION DE REPRISE″, de quelle manière il répond aux
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bepalingen van de huidige overeenkomst en van het besluit voldoet. De
kennisgeving en het sensibiliseringsmateriaal wordt uitgewerkt door
het uitvoeringsorganisme en na overleg met de organisaties die de
kleinhandelaars vertegenwoordigen. Het sensibiliseringsmateriaal wordt
gratis door het beheerorganisme ter beschikking van de detailhandel-
aars gesteld.

§ 3. Maken het voorwerp uit van specifieke aanvullende of afwij-
kende bijzondere bepalingen:

- de terugname van afgedankte lampen en verlichtingstoestellen;

- de terugname van afval van elektrische en elektronische medi-
sche inrichtingen en elektrische en elektronische
laboratoriumapparatuur;

- de terugname van rookdetectoren.

Over de inzameling van huishoudelijke AEEA door de PRRP

Art. 23. § 1. In uitvoering van artikel 2.2.5 en 2.2.6 van het besluit
verloopt de inzameling van huishoudelijke AEEA in samenwerking
met de publiekrechtelijke rechtspersonen.

De beheersorganismen sluiten een samenwerkingsakkoord met de
betroffen publiekrechtelijke rechtspersonen. De modelovereenkomst
wordt opgesteld door het beheersorganisme na overleg met de
vertegenwoordigers van de betroffen publiekrechtelijke rechtspersonen
en ter goedkeuring voorgelegd aan Leefmilieu Brussel.

§ 2. De beheersorganismen nemen de volledige, reële kosten van de
inzameling en de sortering van de AEEA voor hun rekening.

Over de inzameling van huishoudelijke AEEA
bij de professionele houder

Art. 24. De houder van huishoudelijke AEEA kan een beroep doen
op de beheersorganismen om zich gratis te ontdoen van zijn AEEA,
voor zover hij over een bij artikel 21, § 4 beoogde transporteenheid
beschikt.

Over de inzameling van professionele AEEA

Art. 25. § 1. Voor de inzameling van professionele AEEA kunnen de
producenten kiezen tussen de modaliteiten die bij § 2 en § 3 hieronder
beoogd worden.

§ 2. De producenten van EEA of de houders van professionele AEEA
doen een beroep op erkende AEEA-beheerders. De overeenkomst die
ze sluiten met de beheerder(s), voorziet een vergoeding voor de kosten
van de inzameling en de verwerking. Het staat de producenten vrij om
de beheerskosten door te rekenen aan hun klanten overeenkomstig de
contractuele bepalingen die ze met deze laatsten afgesproken hebben.

§ 3. De producenten belasten de beheersorganismen met de inzame-
ling door een beroep te doen op de bestaande inzamelingskanalen die
door de beheersorganismen erkend worden. De kosten van de inzame-
ling stemmen overeen met de prijs van de opdracht en worden ten laste
van de houders gelegd, tenzij de producenten deze kosten al voor hun
rekening genomen zouden hebben bij het op de markt brengen van het
product. Het staat de producenten vrij om deze kosten al dan niet door
te rekenen aan hun klanten, overeenkomstig de contractuele bepalin-
gen die ze met deze laatsten afgesproken hebben.

Afdeling 7. — Recyclage

Verwerkings- en recyclagedoelstellingen

Art. 26. § 1. De ingezamelde AEEA moeten minstens de doelstellin-
gen van artikel 2.4.60 van het besluit halen en moeten verwerkt worden
in overeenstemming met de wetgeving en de reglementering die van
kracht zijn op het moment van de verwerking, overeenkomstig de
administratieve toelatingen van de verwerkingsoperatoren en, in
voorkomend geval, conform het Handvest voorzien bij artikel 27.

§ 2. Na depollutie moeten de resterende materialen en componenten
van de AEEA op een selectieve en milieuvriendelijke manier verwerkt
worden. De verwerking van de materialen en componenten moet
zodanig verzekerd worden dat de door het besluit beoogde doelstel-
lingen gehaald worden.

§ 3. In geval van export van huishoudelijke AEEA worden de
verwerkingsketen en de bereikte percentages inzake nuttige toepassing
of verwijdering gevalideerd door een onafhankelijk controlebureau dat
geaccrediteerd is op basis van de norm ISO 17020.

§ 4. Binnen 18 maanden na de inwerkingtreding van de huidige
overeenkomt voeren de beheersorganismen samen met de Brusselse
sociale en economische actoren een studie uit naar de manier waarop zij
kunnen bijdragen tot een optimalisering van de recuperatie van kritieke
materialen en het sluiten van de levenscycli van deze materialen.

dispositions de la présente convention et de l’arrêté. L’avis et le matériel
de sensibilisation est élaboré par l’organisme d’exécution et après
concertation avec les organisations qui représentent les détaillants. Le
matériel de sensibilisation est mis à disposition gratuitement des
détaillants par l’organisme de gestion.

§ 3. Font l’objet de dispositions particulières complémentaires ou
dérogatoires spécifiques :

- la reprise des lampes usagées et appareils d’éclairage ;

- la reprise des déchets de dispositifs médicaux électriques et
électroniques et d’appareillages de laboratoires électriques et
électroniques ;

- la reprise des détecteurs de fumées.

De la collecte des DEEE domestiques par la PMDP

Art. 23. § 1. En exécution de l’article 2.2.5 et 2.2.6 de l’arrêté, la
collecte des DEEE ménagers se déroule avec la collaboration des
personnes morales de droit public.

Les organismes de gestion concluent un accord de collaboration avec
les personnes morales de droit public concernées. Le contrat-type est
établi par l’organisme de gestion après concertation avec les représen-
tants des personnes morales de droit public concernées et soumis pour
approbation de Bruxelles Environnement.

§ 2. Les organismes de gestion prennent en charge les coûts réels et
complets de la collecte et du tri des DEEE.

De la collecte des DEEE domestiques auprès du détenteur
professionnel

Art. 24. Le détenteur de DEEE domestique peut faire appel aux
organismes de gestion pour se défaire gratuitement de ses DEEE, pour
autant qu’il dispose d’une unité de transport visée à l’article 21 § 4.

De la collecte des DEEE professionnels

Art. 25. § 1er. Pour la collecte de DEEE professionnels, les produc-
teurs ont le choix entre les modalités visées aux §§ 2 et 3 ci-dessous.

§ 2. Les producteurs d’EEE ou les détenteurs de DEEE professionnels
font appel à des gestionnaires de DEEE autorisés. Le contrat qu’ils
concluent avec le ou les gestionnaires prévoit l’indemnisation des coûts
de collecte et de traitement. Les producteurs sont libres de récupérer les
coûts de gestion auprès de leurs clients conformément aux conditions
contractuelles qu’ils ont convenues avec ces derniers.

§ 3. Les producteurs chargent les organismes de gestion de la collecte
en faisant appel aux canaux de collecte existants reconnus par les
organismes de gestion. Les frais de la collecte correspondent au prix du
marché et sont mis à la charge des détenteurs, sauf si ces frais ont déjà
été pris en charge par les producteurs lors de la mise sur le marché du
produit. Les producteurs sont libres de récupérer ou non ces frais
auprès de leurs clients, conformément aux conditions contractuelles
qu’ils ont convenues avec ces derniers.

Section 7. — Recyclage

Objectifs de traitement et de recyclage

Art. 26. § 1er. Les DEEE collectés doivent au moins atteindre les
objectifs de l’article 2.4.60 de l’arrêté et être traités conformément à la
législation et la réglementation en vigueur au moment du traitement,
conformément aux autorisations administratives des opérateurs de
traitement et, le cas échéant, conformément à la Charte prévue à
l’article 27.

§ 2. Après dépollution, les matériaux et composants résiduels des
DEEE doivent être traités de manière sélective et respectueuse de
l’environnement. Le traitement des matériaux et composants doit être
assuré de manière à ce que les objectifs visés par l’arrêté soient atteints.

§ 3. En cas d’exportation de DEEE domestiques, la filière et les
pourcentages atteints en termes de valorisation ou d’élimination sont
validés par un bureau de contrôle indépendant accrédité sur la base de
la norme ISO 17020.

§ 4. Dans les 18 mois de l’entrée en vigueur de la présente
convention, en collaboration avec les acteurs sociaux et économiques
bruxellois, les organismes de gestion mènent une étude sur la manière
dont ils peuvent contribuer à optimiser la récupération des matériaux
critiques et à boucler les cycles de vie de ces matériaux.
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Afdeling 8. — Relatie met de beheerders van AEEA

Over de inzameling en de verwerking van AEEA door de erkende
recyclagebedrijven

Art. 27. De erkende inzamelaars voor het beheer van AEEA kunnen
met de beheersorganismen een Handvest sluiten met het oog op een
rapportering van de hoeveelheden huishoudelijke en professionele
AEEA die er door hen beheerd worden en middels naleving van een
door de beheersorganismen opgesteld bestek. Er wordt een modelhand-
vest ter goedkeuring voorgelegd aan Leefmilieu Brussel.

Afdeling 9. — Toewijzing van contracten aan de fijnmazige ophalings-
en verwerkingsoperatoren voor huishoudelijke AEEA

Toewijzing van contracten aan de operatoren van een fijnmazige
ophaling, een superfijnmazige ophaling, andere inzamelingen en
een verwerking van huishoudelijke AEEA

Art. 28. § 1. Het huidige artikel is van toepassing op de toewijzing
van de contracten betreffende de inzameling en/of de verwerking van
huishoudelijke en/of professionele AEEA in opdracht en voor rekening
van de beheersorganismen.

§ 2. De inzamelings- en verwerkingsopdrachten worden toegewezen
aan de operatoren op basis van bestekken. De bestekken worden
opgesteld door de beheersorganismen. De bestekken bevatten de
gunningscriteria. De bestekken worden ter goedkeuring voorgelegd
aan Leefmilieu Brussel. Bij de analyse van het bestek zal Leefmilieu
Brussel uitsluitend rekening houden met de naleving van de bepalin-
gen van deze milieuovereenkomst en van de geldende reglementering
op milieuvlak.

De bestekken voorzien minstens de volgende toewijzingscriteria: de
prijs, de technische waarde van de inhoud van de offerte, met inbegrip
van de milieuperformantie van alle prestaties, evenals de kwaliteit van
de dienstverlening. Ze preciseren duidelijk het aandeel van de criteria,
waarbij de prijs van de opdracht voor maximum 50 % mag meetellen en
het milieucriterium voor minstens 30 %.

De bestekken voorzien een sociale clausule in verband met de
handhaving en de ontwikkeling van de sector van de Sociale economie.
Ze voorzien bovendien een criterium dat een herziening van de prijzen
mogelijk maakt, mochten er zich wettelijke ontwikkelingen voordoen,
zoals wijzigingen met betrekking tot de belasting op afvalstoffen, en
preciseren de periode gedurende welke de kandidaten door hun offerte
gebonden blijven.

§ 3. In afwijking van de bepalingen van § 1 hierboven zullen de
beheersorganismen ervoor kunnen opteren om de inzamelings- en
verwerkingsorders geheel of gedeeltelijk niet toe te kennen aan een of
meerdere operatoren, maar ze over alle operatoren van de betroffen
markt te verdelen, die deze orders in overeenstemming met het
specifieke bestek kunnen uitvoeren voor een welbepaalde marktcon-
forme prijs. De beheersorganismen zullen dit bestek opstellen en zullen
de prijs marktconform bepalen. De marktconforme prijs zal met een
motivatie voor advies voorgelegd worden aan Leefmilieu Brussel. Het
advies van Leefmilieu Brussel is bindend wat betreft de naleving van
de bepalingen van deze milieuovereenkomst en de vigerende regle-
mentering inzake milieu.

§ 4. De preselectie, de oproep tot deelname van de afvalbeheerope-
ratoren en de toewijzing van de contracten gebeuren in naleving van de
beginselen van gelijkheid van behandeling, transparantie, de mededin-
gingsregels, de reglementering en de basisprincipes van het Europese
recht op het vlak van milieu.

In dit kader en met dit doel voor ogen passen de beheersorganismen
- of het uitvoeringsorganisme bij delegatie - de volgende beginselen toe:

1. De contracten worden toegewezen volgens de principes van een
procedure van algemene of beperkte offerteaanvraag.

2. Bij een beperkte offerteaanvraag raadplegen de beheersorganismen
de operatoren die zijn opgenomen in een lijst die voordien voor advies
aan Leefmilieu Brussel werd voorgelegd. Bij de opstelling van deze lijst
leven de beheersorganismen de door het Gewest bepaalde doelstellin-
gen na en gaan ze na of de operatoren en hun onderaannemers die
buiten de Europese Unie zijn gevestigd, de door de Internationale
Arbeidsorganisatie vastgelegde internationale normen betreffende arbeid
respecteren, zelfs indien de overeenkomsten die deze normen voorzien,
niet geratificeerd werden door de Staat waar het werk wordt uitge-
voerd. De lijst van de operatoren beschrijft het door hen geïmplemen-
teerde proces. De beheersorganismen dragen elk door Leefmilieu
Brussel geformuleerd verzoek om informatie over aan de potentiële
operatoren. Het advies van Leefmilieu Brussel is bindend wat betreft de
naleving van de bepalingen van deze milieuovereenkomst en de
vigerende reglementering inzake milieu.

Section 8. — Relation avec les gestionnaires de DEEE

De la collecte et du traitement des DEEE par les recycleurs agréés

Art. 27. Les collecteurs autorisés pour la gestion des DEEE peuvent
conclure avec les organismes de gestion une Charte en vue de rapporter
les quantités des DEEE domestiques et professionnels qu’ils gèrent et
moyennant respect d’un cahier des charges établi par les organismes de
gestion. Une charte-type est soumise à Bruxelles Environnement pour
approbation.

Section 9. — Attribution de contrats aux opérateurs de collecte
quadrillée et de traitement pour les DEEE domestiques

Attribution de contrats aux opérateurs de collecte quadrillée, super
quadrillée, autres collectes et de traitement pour les DEEE domes-
tiques

Art. 28. § 1er. Le présent article s’applique à l’attribution des contrats
relatifs à la collecte et/ou au traitement de DEEE domestiques et/ou
professionnels sur ordre et pour le compte des organismes de gestion.

§ 2. Les missions de collecte et de traitement sont attribuées aux
opérateurs sur base de cahiers des charges. Les cahiers des charges sont
établis par les organismes de gestion. Les cahiers des charges compren-
nent des critères d’attribution. Les cahiers de charges sont soumis à
l’approbation de Bruxelles Environnement. Lors de l’analyse du cahier
des charges, Bruxelles Environnement tiendra compte exclusivement
du respect des dispositions de cette convention environnementale et de
la réglementation en vigueur en matière d’environnement.

Les cahiers des charges retiennent au minimum comme critères
d’attribution : le prix, la valeur technique du contenu de l’offre en ce
compris la performance environnementale de l’ensemble des presta-
tions ainsi que la qualité du service. Ils précisent clairement la
pondération des critères, le prix du marché comptant pour 50 % tout au
plus et le critère environnemental pour minimum 30 %.

Les cahiers des charges prévoient une clause sociale relative au
maintien et au développement du secteur de l’Economie sociale. Ils
prévoient en outre un critère permettant la révision des prix en cas de
survenance de développements législatifs, telles que les modifications
de taxation des déchets, et précisent la période durant laquelle les
candidats restent engagés par leur offre.

§ 3. En dérogation des dispositions du § 1 ci-dessus, les organismes
de gestion pourront choisir de ne pas attribuer totalement ou partiel-
lement les ordres de collecte et de traitement à un ou plusieurs
opérateurs mais de les répartir sur l’ensemble des opérateurs du
marché concerné pouvant effectuer ces ordres conformément au cahier
des charges spécifique pour un prix donné conforme au marché. Les
organismes de gestion rédigeront ce cahier des charges et fixeront le
prix conforme au marché. Le prix conforme au marché sera soumis avec
motivation à l’avis de Bruxelles Environnement. L’avis de Bruxelles
Environnement est contraignant en ce qui concerne le respect des
dispositions de cette convention environnementale et de la réglemen-
tation en vigueur en matière d’environnement.

§ 4. La présélection, l’appel à participation des opérateurs de gestion
de déchets et l’attribution des contrats sont effectués dans le respect des
principes d’égalité de traitement, de la transparence, des règles de
concurrence, de la réglementation et des principes fondamentaux de
droit européen en matière d’environnement.

Dans ce cadre et à cette fin, les organismes de gestion, ou l’organisme
d’exécution en cas de délégation, appliquent les principes suivants :

1. Les contrats sont passés suivant les principes d’une procédure
d’appel d’offres général ou restreint.

2. En cas de procédure restreinte, les organismes de gestion
consultent les opérateurs repris dans une liste soumise préalablement à
Bruxelles Environnement pour avis. Lors de l’établissement de cette
liste, ils respectent les objectifs établis par la Région et vérifient que les
opérateurs et leurs sous-traitants établis en dehors de l’Union euro-
péenne respectent les normes internationales de travail établies par
l’Organisation Internationale de Travail, même si les conventions
prévoyant ces normes n’ont pas été ratifiées par l’Etat où le travail
s’effectue. La liste des opérateurs décrit le processus mis en œuvre par
ceux-ci. Les organismes de gestion transmettent aux opérateurs poten-
tiels toute demande d’information formulée par Bruxelles Environne-
ment. L’avis de Bruxelles Environnement est contraignant en ce qui
concerne le respect des dispositions de cette convention environnemen-
tale et de la réglementation en vigueur en matière d’environnement.
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3. De procedures tot toewijzing van de contracten worden beschre-
ven in een door de beheersorganismen opgesteld document dat ter
voorafgaande goedkeuring aan Leefmilieu Brussel wordt voorgelegd
en dat voor alle geïnteresseerden op eerste verzoek in hun taal (Frans of
Nederlands) beschikbaar is. Dit document preciseert met name de
minimale selectiecriteria voor de economische, technische en financiële
bekwaamheid van de kandidaten, de verdeling van de opdracht, de
gunningswijzen, de termijnen voor de indiening van de kandidaturen
en de offertes, de bekendmakingsmodaliteiten, de uitsluitingscriteria,
de wegingsfactoren van de gunningscriteria, de benodigde attesten en
typedocumenten, het aandeel van de gunningscriteria, het minimum-
aantal kandidaten dat uitgenodigd wordt om een aanvraag tot
deelneming in te dienen in het geval van een beperkte offerteaanvraag,
evenals alle andere informatie die als relevant wordt beschouwd door
de beheersorganismen.

4. De beheersorganismen nemen de nodige maatregelen om zich te
vergewissen van de economische, technische en financiële bekwaam-
heid van de kandidaten, en voorzien daartoe bepaalde selectiecriteria.

(a) De technische waarde van de offerte voor de verwerking neemt
o.a. het volgende in beschouwing: de hiërarchie tussen preventie,
hergebruik, recyclage en nuttige toepassing, de kwaliteit van de
verwerking, de energie-efficiëntie en de minimalisering van de te
verwijderen resterende afvalstoffen.

5. De opdrachtaankondigingen en de bestekken voorzien uitdrukke-
lijk dat de contracten alleen toegewezen zullen worden aan kandidaten
die over alle vereiste administratieve toelatingen beschikken om het
contract uit te voeren en dat volledig in overeenstemming met de
milieureglementering.

6. In het geval van een procedure van algemene offerteaanvraag
vergewissen de beheersorganismen zich van een toereikende bekend-
making van hun oproepen tot deelname en hun offerteaanvragen. De
beheersorganismen zullen de leden van het ″Overlegplatform voor
actoren″ over de offerteaanvraag informeren.

Ze dienen er zich van te vergewissen dat elke potentiële kandidaat
over dezelfde nuttige en identieke inlichtingen beschikt om zijn
kandidaatstelling of offerte op te stellen. Hiertoe zullen inlichtingen die
bijkomend aan een kandidaat zijn meegedeeld na het overmaken van
het bestek, ook aan de andere kandidaten worden meegedeeld, indien
deze inlichtingen van wezenlijk belang zijn voor de opstelling van de
offertes of indien ze verband houden met een interpretatie van het
bestek.

7. De beheersorganismen behandelen de verschillende kandidaten op
voet van gelijkheid.

8. De beheersorganismen mogen de in het kader van de offerteaan-
vragen verstrekte informatie alleen voor het doel gebruiken, waartoe de
informatie in kwestie verschaft werd.

9. De eventuele verdeling van de opdracht wordt aangegeven in de
aankondigingen van de opdracht en in het bestek. De verdeling kan een
onderscheid maken tussen enerzijds een groot deel van de opdracht en
anderzijds de rest van de opdracht. De toewijzing van het contract
gebeurt op basis van de in het bestek bepaalde criteria en modaliteiten,
na onderzoek van de bekwaamheid van de kandidaten in overeenstem-
ming met de eventuele selectiecriteria. Wanneer de opdracht verdeeld
is in een groot deel van de opdracht en de rest van de opdracht, zal de
kandidaat die de meest interessante regelmatige offerte indiende, het
grote deel van de opdracht toegewezen krijgen. De rest van de opdracht
kan aan dezelfde kandidaat of aan een of meerdere andere kandidaten
toegewezen worden, die een regelmatige offerte indienden, tegen
dezelfde prijzen en voorwaarden als het grote deel van de opdracht, en
conform de rangschikkingsvolgorde van de offertes op basis van de
gunningscriteria.

10. De keuze van de operatoren wordt samen met een motivatiever-
slag aan Leefmilieu Brussel voorgelegd voor advies en is gebaseerd op
de toewijzingscriteria van de opdracht, zoals deze werden vastgelegd
in het bestek.

11. Elke kandidaat heeft het recht kennis te nemen van een
evaluatieverslag betreffende zijn offerte.

12. Elke betekenisvolle wijziging van de voorwaarden van een
afgesloten contract dient voorafgaandelijk te worden goedgekeurd
door Leefmilieu Brussel.

13. In het geval van een belangenconflict in hoofde van een persoon
die deelneemt aan de evaluatie van de offertes, de opvolging van de
toewijzingsprocedure en/of de beslissing tot toewijzing van een
opdracht, dient deze persoon zich te onthouden van elke tussenkomst
bij de evaluatie en/of het sluiten van dit contract.

§ 5. Er wordt een Begeleidingscomité voor de toewijzing van de
opdrachten opgericht. Het is samengesteld uit een gelijk aantal
vertegenwoordigers van het Gewest en van de beheersorganismen. Het
Begeleidingscomité neemt kennis van de verslagen die door de

3. Les procédures d’attribution des contrats sont décrites dans un
document établi par les organismes de gestion, soumis à l’approbation
préalable de Bruxelles Environnement et accessible à toute personne
intéressée sur première demande, dans sa langue (français ou néerlan-
dais). Ce document précise notamment les critères minimum de
sélection pour la capacité économique, technique et financière des
candidats, la répartition du marché, les modes d’attribution, les délais
de remise des candidatures et des offres, les modalités de publicité, les
critères d’exclusion, les facteurs de pondération des critères d’attribu-
tion, les attestations et documents-types requis, la pondération des
critères d’attribution, le nombre minimum de candidats invités à
déposer une demande de participation en cas d’appel d’offres restreint,
et toutes autres informations jugées pertinentes par les organismes de
gestion.

4. Les organismes de gestion prennent les mesures nécessaires pour
s’assurer des capacités économique, technique et financière des candi-
dats et prévoient des critères de sélection à cette fin.

(a) La valeur technique de l’offre pour le traitement considère entre
autres la hiérarchie entre la prévention, la réutilisation, le recyclage et la
valorisation, la qualité du traitement, l’efficience énergétique, et la
minimisation des déchets résiduaires à éliminer.

5. Les avis de marché et les cahiers des charges prévoient explicite-
ment que les contrats ne seront attribués qu’aux candidats disposant de
toutes les autorisations administratives requises pour exécuter le
contrat, et en parfaite conformité avec la réglementation environnemen-
tale.

6. Dans le cas d’une procédure d’appel d’offres général, les organis-
mes de gestion assurent à leurs appels à participation et à leurs appels
d’offres une publicité suffisante. Les organismes de gestion informeront
les membres de la « Plateforme de concertation acteurs » de l’appel
d’offres.

Ils doivent s’assurer que tout candidat potentiel dispose des rensei-
gnements utiles et identiques pour présenter sa candidature et pour
élaborer son offre. A cet effet, des informations complémentaires
communiqués à un candidat après la communication du cahier des
charges, sont également communiquées aux autres candidats si ces
renseignements sont essentiels pour l’élaboration des offres ou concer-
nent une interprétation du cahier des charges.

7. Les organismes de gestion traitent sur pied d’égalité les différents
candidats.

8. Les organismes de gestion ne peuvent utiliser à d’autres fins que
celles pour lesquelles elles sont fournies les informations reçues dans le
cadre des appels d’offres.

9. La répartition éventuelle du marché est annoncée dans les avis de
marché et le cahier des charges. La répartition peut distinguer d’une
part une partie majeure du marché et d’autre part le solde du marché.
L’attribution du contrat s’opère sur base des critères et des modalités
d’attribution déterminés par le cahier des charges, après vérification de
l’aptitude des candidats conformément aux critères de sélection
éventuels. Lorsque le marché est réparti en une partie majeure du
marché et en solde du marché, le candidat ayant remis l’offre régulière
la plus intéressante obtient la partie majeure du marché. Le solde du
marché peut être attribué au même candidat ou à un ou plusieurs
autres candidats ayant remis une offre régulière, aux mêmes prix et
conditions que la partie majeure du marché, et dans l’ordre du
classement des offres conformément aux critères d’attribution.

10. Le choix des opérateurs est communiqué à Bruxelles Environne-
ment pour avis, accompagné d’un rapport motivé et basé sur les
critères d’attribution du marché déterminés par le cahier des charges.

11. Tout candidat a le droit de prendre connaissance d’un rapport
d’évaluation de son offre.

12. Toute modification significative des conditions des contrats
conclus doit être approuvée préalablement par Bruxelles Environne-
ment.

13. En cas de conflit d’intérêt dans le chef d’une personne intervenant
dans l’évaluation des offres, le suivi de la procédure d’attribution et/ou
la décision d’attribution d’un marché, ladite personne doit s’abstenir de
toute intervention dans l’évaluation et/ou l’attribution du contrat.

§ 5. Un Comité d’accompagnement de l’attribution des marchés est
créé. Il est composé d’un nombre égal de représentants de la Région et
des organismes de gestion. Il reçoit les rapports de chaque étape
importante de la procédure d’attribution des contrats (prise de
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beheersorganismen worden opgesteld na elke belangrijke stap in het
toewijzingsproces (kennisname van de kandidaatstellingen, kennis-
name van de offertes, evaluatie van de eindoffertes en toewijzing van
de opdrachten), en controleert of de mededinging niet vervalst werd.
Het brengt, bij eenparigheid van stemmen en voorafgaandelijk aan de
toewijzing van de contracten, een advies uit in verband met de naleving
van de toewijzingsprocedure. Bij gebrek aan eenparigheid van stem-
men kan elk lid van het Comité opmerkingen formuleren, welke bij het
advies worden gevoegd. Dit advies wordt uitgebracht in de maand die
volgt op de aangetekende brief van het uitvoeringsorganisme die de
leden van het Comité uitnodigt om samen te komen.

§ 6. Wanneer Leefmilieu Brussel in uitvoering van het huidige
hoofdstuk verzocht wordt om een advies of zijn voorafgaande goed-
keuring uit te brengen, spreekt het zich uit binnen een termijn van twee
maanden te rekenen vanaf de ontvangst van de aanvraag. Bij ontsten-
tenis van een beslissing of advies eenmaal deze termijn verstreken is,
zetten de beheersorganismen of het naar behoren gemachtigde uitvoe-
ringsorganisme de procedure voort. Wanneer Leefmilieu Brussel per
aangetekende brief om bijkomende informatie verzoekt of wanneer het
het ontwerp van bestek of gunningsprocedure aan het bij artikel 9
beoogde Discussieforum voorlegt, wordt de termijn verlengd met
maximum een maand vanaf de ontvangst van de gevraagde informatie
of het standpunt van het Discussieforum. Blijft er onenigheid bestaan,
dan wordt het geschil voorgelegd aan de geschillencommissie, conform
artikel 34.

§ 7. De overeenkomsten met de operatoren bevatten bepalingen die
een hiertoe gemachtigd en door de beheersorganismen vergoed
onafhankelijk controle-instituut moeten toelaten om een analyse te
verrichten van de industriële activiteit, de informatiestromen en de
naleving van het bestek. Een kopie van de contracten met de private en
publieke operatoren wordt door de organismen naar Leefmilieu Brussel
verstuurd.

§ 8. De resultaten van de verwerking van de AEEA worden
gevalideerd in overeenstemming met artikel (15, § 3, 2de lid) van de
huidige overeenkomst. Wanneer er onderaannemers of operatoren in
het buitenland gekozen worden, wordt de verwerking gevalideerd
door een op basis van de norm ISO 17020 geaccrediteerde, onafhanke-
lijke controle-instantie. Elke wijziging met betrekking tot onderaanne-
mers moet voorafgaandelijk ter goedkeuring meegedeeld worden aan
Leefmilieu Brussel.

§ 9. De beheersorganismen mogen afwijken van de bepalingen van
§ 4, (punt 9, lid 2), mits het akkoord van Leefmilieu Brussel.

Afdeling 10. — Rapportering van alle beheerders van AEEA

Rapportering van alle beheerders van AEEA

Art. 29. § 1. Opdat de Gewesten aan de voorwaarden zouden
kunnen voldoen met betrekking tot de verzameling van de nodige
gegevens conform de bepalingen van Europese Richtlijn 2012/19/EG
en de doelstellingen zouden kunnen bereiken die beoogd worden bij
artikel 6 van deze overeenkomst, stellen de beheersorganismen een
informaticasysteem ter beschikking van de Gewesten of een gezamen-
lijk aangestelde derde instantie, waarmee de door de operatoren
gerapporteerde gegevens verzameld en op een doeltreffende manier
beheerd kunnen worden.

§ 2. De beheersorganismen verbinden er zich toe om met derden
(externe gespecialiseerde ondernemingen) contracten te sluiten in
verband met de levering of organisatie door deze derde:

- van de aanmaak van een website; deze website zal de vorm
aannemen van een ’extranet’ dat voor de AEEA-operatoren en de
gewestelijke besturen toegankelijk zal zijn;

- van de ’hosting’ van deze website en voormelde programma’s;

- van een voor de AEEA-operatoren en de Gewesten toegankelijke
’helpdesk’;

- van het onderhoud/de instandhouding van de site en het
informaticasysteem.

§ 3. De beheersorganismen garanderen de vertrouwelijkheid van
deze gegevens in het informaticasysteem. Noch de beheersorganismen,
noch het uitvoeringsorganisme, noch de organisaties hebben toegang
tot deze gegevens. De toegang tot deze gegevens is uitsluitend
voorbehouden aan de gewestelijke besturen en de operatoren en deze
laatsten uitsluitend voor wat hun eigen gegevens betreft.

§ 4. Als het informaticasysteem eveneens door andere beheersorga-
nismen gebruikt wordt, in het kader van de uitvoering van een andere
milieuovereenkomst, of door producenten, in het kader van de
uitvoering van een individueel preventie- en beheerplan, zal er een
vergoeding verschuldigd zijn aan de beheersorganismen die het

connaissance des candidatures, prise de connaissance des offres,
évaluation des offres finales et attribution des marchés) établis par les
organismes de gestion ou l’organisme d’exécution, et vérifie que la
concurrence n’est pas faussée. Il émet, à l’unanimité et avant l’attribu-
tion des contrats, un avis sur le respect de la procédure d’attribution. A
défaut d’unanimité, chaque membre du Comité peut émettre ses
observations, qui sont jointes à l’avis. Cet avis est émis dans le mois
suivant la lettre recommandée de l’organisme d’exécution invitant les
membres du Comité à se réunir.

§ 6. Lorsque Bruxelles Environnement est appelé, en exécution du
présent chapitre, à remettre un avis ou son approbation préalable, il se
prononce dans un délai de deux mois à partir de la réception de la
demande. A défaut de décision ou d’avis passé ce délai, les organismes
de gestion ou l’organisme d’exécution dûment mandaté poursuivent la
procédure. Lorsque Bruxelles Environnement demande un complé-
ment d’informations par courrier recommandé, ou lorsqu’il soumet le
projet de cahier des charges ou de procédure d’attribution au Forum de
discussion visé à l’article 9 le délai est prolongé d’un mois maximum à
partir de la réception des informations sollicitées ou de la position du
Forum de discussion. En cas de désaccord persistant, le différend est
porté devant la commission des litiges, conformément à l’article 34.

§ 7. Les contrats avec les opérateurs comportent les dispositions
devant permettre à une institution de contrôle indépendante mandatée
et rémunérée par les organismes de gestion de procéder à une analyse
de l’activité industrielle, des flux d’information et du respect du cahier
des charges. Une copie des contrats avec les opérateurs privés et publics
est envoyée par les organismes à Bruxelles Environnement.

§ 8. Les résultats du traitement des DEEE sont validés conformément
à l’article 15, § 3, 2e alinéa, de la présente convention. Lorsque des
sous-traitants ou des opérateurs sont choisis à l’étranger, le traitement
est validé par une institution de contrôle indépendante accréditée sur la
base de la norme ISO 17020. Tout changement de sous-traitants doit être
notifié à Bruxelles Environnement préalablement pour approbation.

§ 9. Les organismes de gestion peuvent déroger aux dispositions du
§ 4, point 9, alinéa 2, moyennant l’accord de Bruxelles Environnement.

Section 10. — Rapportage de tous les gestionnaires de DEEE

Rapportage de tous les gestionnaires de DEEE

Art. 29. § 1. Afin de permettre aux Régions de répondre aux
conditions concernant la collecte des données conformément aux
dispositions de la Directive européenne 2012/19 et d’atteindre les
objectifs visés à l’article 6 de cette convention, les organismes de gestion
mettent un système informatisé à disposition des Régions ou d’une
tierce instance communément désignée, lequel système permet de
collecter et de gérer de manière efficace les données rapportées par les
opérateurs.

§ 2. Les organismes de gestion s’engagent à conclure avec des tiers
(entreprises spécialisées externes) des contrats concernant la livraison
ou l’organisation par ce tiers :

- de la création d’un site Internet; ce site se présentera comme un
« extranet » accessible aux opérateurs de DEEE et aux autorités
régionales ;

- de « l’hébergement » (hosting) de ce site Internet et des logiciels
précités ;

- d’un « service de support » (help desk) accessible pour les
opérateurs de DEEE et pour les Régions ;

- de l’entretien/la maintenance du site et du système informatique.

§ 3. Les organismes de gestion garantissent la confidentialité de ces
données dans le système informatisé. Ni les organismes de gestion, ni
l’organisme d’exécution, ni les organisations n’ont accès à ces données.
L’accès à ces données est exclusivement réservé aux autorités régiona-
les et aux opérateurs, ces derniers pour ce qui concerne exclusivement
leurs propres données.

§ 4. Si le système informatisé est également utilisé par d’autres
organismes de gestion, dans le cadre de l’exécution d’une autre
convention environnementale, ou par des producteurs, dans le cadre de
l’exécution d’un plan de prévention et de gestion individuel, une
indemnité sera due aux organismes de gestion qui mettent à disposition
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informaticasysteem ter beschikking stellen, in verhouding tot de op de
markt gebrachte hoeveelheden en/of de ingezamelde hoeveelheden
AEEA.

§ 5. De rapporteringsmodaliteiten zijn onderworpen aan de goed-
keuring van Leefmilieu Brussel dat, op basis hiervan, de organisatie
aanwijst waarbij de rapportering die bij artikel 4.1.9 tot 4.1.14 van het
besluit beoogd wordt, verricht dient te worden.

Afdeling 11. — Ondersteuning van het internationale beheer
van de AEEA

Ondersteuning van het internationale beheer van de AEEA

Art. 30. De beheersorganismen kunnen initiatieven ondersteunen,
die ondernomen worden in de landen die door de Directie-Generaal
Ontwikkelingssamenwerking erkend werden als ″ontwikkelingslan-
den″ en waarnaar er AEEA geëxporteerd worden:

- om de ecologische verwerking van de AEEA op de plaats van
bestemming zoveel mogelijk te stimuleren;

- opdat van de afvalstoffen waarvoor er geen toereikende lokale
verwerking is, het merendeel teruggestuurd zou worden naar het
land van herkomst met het oog op een ecologische verwerking
ervan en het stimuleren van een optimale recuperatie van de
respectieve materialen.

HOOFDSTUK 6. — Financiering van het beheer van de AEEA

Milieubijdrage van de huishoudelijke AEEA

Art. 31. § 1. De leden van de organisaties, die hen machtigden en die
de hoedanigheid van producent hebben, alsook de aangeslotenen
zullen de beheersorganismen per apparatuur een milieubijdrage beta-
len ter financiering van hun activiteiten, bij het op de markt brengen
van de apparatuur in kwestie. Deze milieubijdrage kan verschillen per
soort en type apparatuur en per categorie van product. De leden van de
organisaties en de toegetredenen opteren zodoende voor een collectieve
regeling voor de organisatie van de financiering in overeenstemming
met de bepalingen van het besluit. Leefmilieu Brussel kan toelating
geven voor alternatieve financieringsmethoden op basis van een
gemotiveerd verzoek vanwege de beheersorganismen, in overleg met
de organisaties en de andere Gewesten. De beheersorganismen zullen
het bedrag van de milieubijdrage bepalen voor een referentiejaar,
rekening houdend met de beheerskosten van de AEEA die tijdens het
respectieve referentiejaar ingezameld werden, of een andere, in het
financieel plan bepaalde referentieperiode. De beheersorganismen
zullen erop toezien dat de milieubijdrage van de huishoudelijke AEEA
enerzijds en van de professionele AEEA anderzijds uitsluitend bestemd
is voor het beheer van de respectieve apparatuurcategorieën.

§ 2. De bepaling van het bedrag van de milieubijdrage, zoals
hierboven bij § 1 gestipuleerd, zal vermeld worden in het financieel
plan en zal voor advies voorgelegd worden aan Leefmilieu Brussel. Het
jaarlijks financieel plan maakt deel uit van het Beheerplan en bevat de
volgende gegevens:

- de begroting voor de resterende duur van de milieuovereenkomst;

- de berekening van de milieubijdrage voor een referentiejaar die
de reële en volledige kosten dekt van de verplichtingen van de
beheersorganismen in verband met het beheer van de huishou-
delijke AEEA die datzelfde referentiejaar of tijdens een andere, in
het financieel plan beschreven referentieperiode ingezameld
werd per categorie van apparaat;

- de manier waarop de bijdrage geïnd wordt;

- de motivering van de uitgaven, per stap in het beheer van de
AEEA;

- de financiering van de eventuele verliezen;

- een bewijs van financiële zekerheid conform de geschatte kosten
voor het overnemen door het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
de terugnameplicht gedurende zes maanden;

- het doortrekken van dezelfde principes met betrekking tot de
financierings- en vergoedingsmodaliteiten in de drie Gewesten,
behoudens afwijkende wettelijke bepalingen;

- het beheer van de reserves en een detail van de provisies.

Alle bijkomende informatie kan op gemotiveerde grondslag opge-
vraagd worden door Leefmilieu Brussel bij de beheersorganismen.

Tijdens de duur van de overeenkomst zullen de beheersorganismen
de nodige maatregelen treffen/de nodige inspanningen leveren om de
financiële reserves terug te brengen tot een redelijk minimum, rekening
houdend met de variabele en onvoorspelbare omstandigheden van de
markt, dat hen toelaat om te werken en hun verplichtingen na te
komen.

le système informatisé, proportionnellement aux quantités mises sur le
marché et/ou des quantités de DEEE collectées.

§ 5. Les modalités de rapportage sont soumises à l’approbation de
Bruxelles Environnement qui désigne, sur cette base, l’organisation
auprès de laquelle le rapportage visé aux articles 4.1.9 à 4.1.14 de
l’arrêté doit être effectué.

Section 11. — Soutien de la gestion internationale des DEEE

Soutien de la gestion internationale des DEEE

Art. 30. Les organismes de gestion peuvent appuyer les initiatives
dans les pays que la Direction Générale Belge de la Coopération au
Développement aura reconnus comme « pays en voie de développe-
ment » et vers lesquels des DEEE sont exportés, afin :

- de stimuler au maximum le traitement écologique des DEEE sur
le lieu de destination ;

- que pour les déchets pour lesquels il n’y a pas de traitement local
suffisant, la majeure partie de ces déchets soit renvoyée dans le
pays d’origine en vue de les traiter de manière écologique et
d’inciter à la récupération optimale des matériaux.

CHAPITRE 6. — Financement de la gestion des DEEE

Contribution environnementale des DEEE domestiques

Art. 31. § 1. Les membres des organisations, qui les ont mandatés et
détiennent la qualité de producteur, et les affiliés acquitteront aux
organismes de gestion, pour le financement de leurs activités, une
cotisation environnementale par équipement à la mise sur le marché
dudit équipement. Cette cotisation environnementale peut différer par
sorte et type d’équipement et par catégorie de produit. Les membres
des organisations et les adhérents optent ainsi pour un règlement
collectif pour l’organisation du financement conformément aux dispo-
sitions de l’arrêté. Bruxelles Environnement peut autoriser des métho-
des de financement alternatives sur base d’une demande motivée de la
part des organismes de gestion, en concertation avec les organisations
et les autres Régions. Les organismes de gestion fixeront le montant de
la cotisation environnementale pour une année de référence compte
tenu des frais de gestion des DEEE collectés pendant ladite année de
référence, ou une autre période de référence définie dans le plan
financier. Les organismes de gestion veilleront à ce que la cotisation
environnementale des DEEE ménagers d’une part et des DEEE
professionnels d’autre part, soit exclusivement affectée à la gestion des
catégories d’équipements respectives.

§ 2. La détermination du montant de la cotisation environnementale,
comme stipulé au § 1 ci-dessus, figurera dans le plan financier et sera
soumise à l’avis de Bruxelles Environnement. Le plan financier annuel
fait partie du Plan de gestion et comporte les informations suivantes :

- le budget pour la durée restante de la convention environnemen-
tale ;

- le calcul de la cotisation environnementale pour une année de
référence qui couvre les coûts réels et complets des obligations
des organismes de gestion liés à la gestion des DEEE domestiques
collectés durant la même année de référence ou une autre période
de référence décrite dans le plan financier par catégorie d’appa-
reils ;

- la façon dont la cotisation est perçue ;

- la motivation des dépenses, par étape de gestion des DEEE ;

- le financement des pertes éventuelles ;

- une preuve de garantie financière correspondant aux coûts
estimés de la prise en charge, par la Région de Bruxelles-Capitale,
de l’obligation de reprise pendant six mois ;

- la poursuite des mêmes principes quant aux modalités de
financement et d’indemnisation dans les trois Régions sauf
dispositions légales dérogatoires ;

- la gestion des réserves et un détail des provisions.

Toute information complémentaire peut être demandée par Bruxelles
Environnement, sur base motivée, aux organismes de gestion.

Pendant la durée de la convention, les organismes de gestion
prendront les mesures/feront les efforts en vue de réduire les réserves
financières à un niveau minimum raisonnable, compte tenu des
conditions variables et imprévisibles du marché, leur permettant de
fonctionner et de remplir leurs obligations.
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§ 3. Het bedrag van de milieubijdrage is jaarlijks herzienbaar. De
herziene bijdragen worden bij voorkeur op 1 juli en bij uitzondering op
3 januari van kracht. De herziene bijdragen worden zes maanden vóór
hun inwerkingtreding bekendgemaakt aan de distributie. Tussen de
beheersorganismen en de distributie moet overeenstemming worden
bereikt over de compensatie van de bijdragen op de aanwezige stock.

§ 4. Deze milieubijdragen, met vermelding van de bedragen worden
steeds, per apparaat of groep van apparaten, op de factuur vermeld bij
de verkoop van een apparaat tussen handelaars in elektrische en
elektronische apparatuur.

De milieubijdragen worden steeds netto in de commercialisatieketen
doorgegeven en duidelijk gecommuniceerd aan de gebruiker.

§ 5. In afwijking van § 4 hierboven en in uitvoering van artikel 2.4.58
van het besluit kunnen de producenten en de distributeurs er vrijwillig
voor kiezen om de milieubijdrage op de factuur te vermelden bij de
verkoop van informatica- en telecommunicatieapparatuur tussen han-
delaars en deze meedelen en doorrekenen aan de gebruiker.

§ 6. De beheersorganismen kunnen bij de distributiekanalen die
instaan voor de inzameling van AEEA, altijd eventueel controles laten
uitvoeren door een onafhankelijk bureau met betrekking tot de correcte
uitvoering van dit artikel.

§ 7. De leden van de organisaties en de toegetredenen die deze
milieuovereenkomst onderschrijven, verbinden zich ertoe geen appa-
raten op de Brusselse markt te brengen, waarop geen milieubijdrage
betaald werd of waarvoor er geen enkel effectief terugnamesysteem
bevestigd werd.

§ 8. De beheersorganismen zullen jaarlijks aan de Brusselse Regering
de effectieve bestemming van de geïnde bedragen meedelen.

Administratieve bijdrage van de professionele AEEA

Art. 32. § 1. De leden en de toegetredenen financieren de activiteiten
van de beheersorganismen via een administratieve bijdrage per
apparaat bij het op de markt brengen van dat apparaat. Deze
administratieve bijdrage kan verschillen per soort en type apparaat
alsook per categorie van product.

§ 2. De administratieve bijdrage dekt enkel de coördinatiekosten. De
kosten dekken de sensibilisering, de rapportering van de op de markt
gebrachte, ingezamelde en verwerkte hoeveelheden, de opstelling van
rapporten en de werking van het beheerorganisme, met uitzondering
van de kosten verbonden aan de inzameling en de verwerking, die
gedragen worden door de eindgebruiker of de producent.

§ 3. De producenten kunnen ervoor opteren om de bijdrage al dan
niet op de factuur te vermelden bij de verkoop aan de distributeurs en
de gebruikers.

§ 4. In afwijking van de bepalingen van onderhavig artikel kunnen de
beheersorganismen voor professionele apparatuur voor een andere
financieringsmethode kiezen. Deze alternatieve financieringsmethode
is onderworpen aan de goedkeuring van Leefmilieu Brussel, na overleg
met de organisaties en de andere Gewesten.

§ 5. De bestanddelen voor de opstelling en de herziening van de
bijdrage die bij § 1 hierboven beoogd wordt en de tarifering die bij § 2
hierboven bedoeld wordt, worden ter goedkeuring aan Leefmilieu
Brussel voorgelegd.

§ 6. De leden van de organisaties en de toegetredenen die deze
milieuovereenkomst onderschrijven, verbinden zich ertoe geen appa-
raten op de markt te brengen, waarop geen administratieve bijdrage
betaald werd of waarvoor er geen enkel gesloten terugnamesysteem
bevestigd werd.

Zekerheid, reserves en provisies

Art. 33. § 1. Het beheersorganisme beheert zijn financiële middelen
als een goede huisvader. Bij de berekening van de bijdragen zorgt het
ervoor dat het geen overmatige reserves aanlegt of aanhoudt.

§ 2. Tijdens de duur van de overeenkomst zullen de beheersorganis-
men de nodige maatregelen treffen/de nodige inspanningen leveren
om de financiële reserves terug te brengen tot een redelijk minimum,
rekening houdend met de variabele en onvoorspelbare omstandighe-
den van de markt, dat hen toelaat om te werken en hun verplichtingen
na te komen.

§ 3. De beheersorganismen beschikken over een zekerheid waarvan
het bedrag gelijk is aan de geraamde kosten voor de overname,
gedurende een periode van zes maanden, van de uitgebreide produ-
centenverantwoordelijkheid door het Gewest voor de bij de gezinnen
ingezamelde AEEA.

§ 3. Le montant de la cotisation environnementale est révisable
annuellement. Les cotisations révisées entrent en vigueur de préférence
le 1er juillet et exceptionnellement le 3 janvier. Les cotisations révisées
sont communiquées à la distribution six mois avant leur entrée en
vigueur. Les organismes de gestion et la distribution doivent conclure
un accord au sujet de la compensation des cotisations sur le stock
présent.

§ 4. Ces cotisations environnementales, assorties de la mention des
montants, sont toujours renseignées sur la facture, par appareil ou
groupe d’appareils, lors de la vente d’un appareil entre commerçants
d’équipements électriques et électroniques.

Les cotisations environnementales sont toujours répercutées nettes
dans la chaîne de commercialisation et communiquées clairement à
l’utilisateur.

§ 5. Par dérogation au § 4 ci-dessus et en exécution de l’article 2.4.58
de l’arrêté, les producteurs et les distributeurs peuvent choisir volon-
tairement de mentionner la cotisation environnementale sur la facture
lors de la vente d’un équipement informatique et de télécommunication
entre commerçants et de la communiquer et de la répercuter à
l’utilisateur.

§ 6. Les organismes de gestion peuvent à tout moment faire procéder
éventuellement, par un bureau indépendant, à des contrôles auprès des
canaux de distribution assurant la collecte des DEEE, pour vérifier la
bonne exécution du présent article.

§ 7. Les membres des organisations et les adhérents qui souscrivent
à la présente convention environnementale s’engagent à ne pas mettre
sur le marché bruxellois des appareils pour lesquels aucune cotisation
environnementale n’a été payée ou pour lesquels aucun système effectif
de reprise n’a été attesté.

§ 8. Les organismes de gestion communiqueront annuellement au
Gouvernement bruxellois l’affectation effective des montants perçus.

Contribution administrative des DEEE professionnels

Art. 32. § 1er. Les membres et les adhérents financent les activités
des organismes de gestion via une cotisation administrative par
appareil lors de la mise sur le marché de cet appareil. Cette cotisation
administrative peut différer par sorte et type d’appareils, ainsi que par
catégorie de produit.

§ 2. La cotisation administrative couvre uniquement les coûts de
coordination. Ces coûts couvrent la sensibilisation, le rapportage des
quantités mises sur le marché, collectées et traitées, l’élaboration de
rapports et le fonctionnement de l’organisme de gestion, à l’exception
des frais liés à la collecte et au traitement, qui sont supportés par
l’utilisateur final ou le producteur.

§ 3. Les producteurs peuvent choisir de renseigner ou non la
cotisation sur la facture lors de la vente aux distributeurs et aux
utilisateurs.

§ 4. En dérogation des dispositions du présent article, les organismes
de gestion d’équipements professionnels peuvent opter pour une autre
méthode de financement. Cette méthode de financement alternative est
soumise à l’approbation de Bruxelles Environnement, après concerta-
tion avec les organisations et les autres Régions.

§ 5. Les éléments constitutifs de l’établissement et de la révision de la
cotisation visée au § 1er ci-dessus et de la tarification visée au § 2
ci-dessus sont soumis pour approbation à Bruxelles Environnement.

§ 6. Les membres des organisations et les adhérents qui souscrivent
à la présente convention environnementale s’engagent à ne pas mettre
sur le marché des appareils pour lesquels aucune cotisation adminis-
trative n’a été payée ou pour lesquels aucun système de reprise fermé
n’a été attesté.

Sureté, réserves et provisions

Art. 33. § 1. L’organisme de gestion gère ses moyens financiers en
bon père de famille. Lors du calcul des cotisations, il vise à ne pas
constituer ni conserver de réserves excessives.

§ 2. Pendant la durée de la convention, les organismes de gestion
prendront les mesures/feront les efforts en vue de réduire les réserves
financières à un niveau minimum raisonnable, compte tenu des
conditions variables et imprévisibles du marché, leur permettant de
fonctionner et de remplir leurs obligations.

§ 3. Les organismes de gestion disposent d’une sûreté dont le
montant est équivalent aux frais estimés pour la prise en charge,
pendant une période de six mois, de la responsabilité élargie du
producteur par la Région pour les DEEE collectés auprès des ménages.
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HOOFDSTUK 7. — Slotbepalingen

Geschillencommissie

Art. 34. § 1. Bij een geschil tussen de beheersorganismen en het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest over de uitvoering van de milieuover-
eenkomst zal een geschillencommissie samengesteld worden. Deze
commissie wordt op verzoek samengesteld in functie van de aard van
het geschil en bestaat altijd uit twee vertegenwoordigers van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en twee vertegenwoordigers van de
organisaties of de beheersorganismen. De voorzitter wordt in consen-
sus aangeduid door de vier vertegenwoordigers.

§ 2. De beslissingen worden bij consensus genomen. Indien er voor
een geschil geen oplossing wordt gevonden, zal er een verslag worden
overgemaakt aan de Minister bevoegd voor Leefmilieu.

Duur en opzegging van de overeenkomst

Art. 35. De milieuovereenkomst vervalt aan het einde van het zesde
volledige kalenderjaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst.
Ze treedt in werking op de tiende dag na haar bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad. De partijen kunnen deze overeenkomst op elk
moment ontbinden, mits de inachtneming van een opzeggingstermijn
van zes maanden. Op straffe van nietigheid dient de kennisgeving van
opzeg ofwel bij ter post aangetekende brief, ofwel bij deurwaardersex-
ploot te gebeuren. De opzeggingstermijn begint te lopen vanaf de eerste
dag van de maand die volgt op de maand van kennisgeving.

Wijzigingen en aanhangsels

Art. 36. § 1. De bepalingen van de huidige milieuovereenkomst
worden aangepast aan elke eventuele wijziging van de Europese
regelgeving inzake AEEA of aan elke andere verplichting die voort-
vloeit uit het internationale recht.

§ 2. Tijdens de looptijd van de overeenkomst kunnen de partijen aan
deze overeenkomst wijzigingen en/of toevoegingen aanbrengen, in
overeenstemming met de procedure voorzien bij de Ordonnantie van
29 april 2004 betreffende de milieuovereenkomsten. Alle toevoegingen
en wijzigingen aan deze overeenkomst zijn slechts geldig, indien ze het
voorwerp uitmaken van een schriftelijk akkoord ondertekend door alle
partijen, dat uitdrukkelijk verwijst naar deze overeenkomst.

Arbitrageprocedure en bevoegdheid

Art. 37. Bij een geschil tussen de partijen met betrekking tot het
ontstaan, de interpretatie en de uitvoering van deze overeenkomst,
kunnen de partijen ervoor opteren om de geschillen te beslechten
volgens de wetgeving op de arbitrage. Indien er geen consensus is om
in arbitrage te gaan, wordt het geschil voorgelegd aan de Rechtbank
van Eerste Aanleg van het gerechtelijke arrondissement Brussel.
Wanneer de partijen voor arbitrage opteren, wordt het geschil definitief
beslecht volgens het arbitragereglement van CEPINA of elk gelijkwaar-
dig organisme, door arbiters die conform het reglement zijn benoemd.
Het scheidsgerecht zal uit drie arbiters bestaan. De zetel van de
procedure is Brussel. De taal van de arbitrage is het Frans.

In afwijking van het eerste lid van deze paragraaf is de arbitragepro-
cedure niet van toepassing op de geschillen met betrekking tot facturen.
In dat geval komen de partijen overeen dat zij het recht hebben iedere
rechtsvordering die zij nuttig zouden achten, in te leiden voor de
bevoegde rechtbanken van het gerechtelijke arrondissement Brussel.

Strafbeding

Art. 38. Als het Gewest een overtreding van bovenstaande bepalin-
gen vaststelt, wordt het beheersorgaan daarvan bij aangetekend
schrijven in kennis gesteld. Het beheersorgaan maakt dan binnen twee
maanden na de kennisgeving van de vastgestelde overtreding een
bijsturingsplan over aan Leefmilieu Brussel.

Als Leefmilieu Brussel het plan verwerpt, deelt het zijn standpunt
mee in een aangetekend schrijven waarin het de redenen van de
weigering opgeeft. Het orgaan moet dan binnen een maand een
bijgestuurd plan indienen waarbij rekening wordt gehouden met de
opmerkingen van Leefmilieu Brussel, op straffe van een financiële
sanctie van EUR 15.000 onverminderd het recht voor het Gewest om
gebruik te maken van de in de vigerende wetgeving voorziene
rechtsmiddelen en -handelingen.

Tegen de beslissing van Leefmilieu Brussel kan beroep ingesteld
worden bij de Minister. De Minister beslist over een dergelijk beroep
binnen een termijn van veertig dagen.

Slotbepalingen

Art. 39. De overeenkomst wordt gesloten te Brussel op 00 okto-
ber 2018 en ondertekend door de vertegenwoordigers van alle partijen,
waarbij elke partij erkent een exemplaar van de overeenkomst te
hebben ontvangen.

CHAPITRE 7. — Dispositions finales

Commission des litiges

Art. 34. § 1er. En cas de litige relatif à l’exécution de la convention
environnementale entre les organismes de gestion et la Région de
Bruxelles-Capitale, une commission des litiges est établie. Cette com-
mission est composée à la demande en fonction de la nature du litige et
compte toujours deux représentants de la Région de Bruxelles-Capitale
et deux représentants des organisations ou des organismes de gestion.
Le président est désigné par consensus par les quatre représentants.

§ 2. Les décisions sont prises par consensus. Si aucune solution ne
peut être trouvée au litige, un rapport est transmis au Ministre ayant
l’Environnement dans ses attributions.

Durée et résiliation de la convention

Art. 35. La convention environnementale échoit à la fin de la 6ème
année calendrier complète après l’entrée en vigueur de cette conven-
tion. Elle entre en vigueur le dixième jour après sa publication au
Moniteur belge. Les parties peuvent à tout moment résilier la présente
convention, moyennant le respect d’un délai de préavis de six mois. La
notification du préavis s’effectue, sous peine de nullité, soit par lettre
recommandée à la poste, soit par exploit d’huissier. Le délai de préavis
commence à courir à partir du premier jour du mois suivant le mois de
notification.

Modifications et avenants

Art. 36. § 1er. Les dispositions de la présente convention environne-
mentale sont adaptées à toute modification éventuelle de la réglemen-
tation européenne en matière de DEEE, à toute autre obligation
découlant du droit international.

§ 2. Pendant la durée de la convention, les parties peuvent apporter
des modifications et/ou des ajouts à la convention, conformément à la
procédure prévue par l’Ordonnance du 29 avril 2004 relative aux
conventions environnementales. Tous les ajouts et modifications à cette
convention ne sont valables que s’ils font l’objet d’un accord écrit signé
par toutes les parties faisant expressément référence à la présente
convention.

Procédure d’arbitrage et compétence

Art. 37. En cas de litige entre les parties concernant l’existence,
l’interprétation et l’exécution de la convention, les parties peuvent
choisir de faire trancher les litiges conformément à la législation en
matière d’arbitrage. S’il n’existe aucun consensus pour recourir à
l’arbitrage, le litige est soumis au Tribunal de Première Instance de
l’arrondissement judiciaire de Bruxelles. Lorsque les parties optent
pour l’arbitrage, le litige est définitivement tranché conformément au
règlement d’arbitrage CEPINA ou de tout organisme assimilé, par des
arbitres nommés conformément au règlement. Le tribunal arbitral est
composé de trois arbitres. Le siège de la procédure est fixé à Bruxelles.
La langue de l’arbitrage est le français.

En dérogation à l’alinéa premier de ce paragraphe, la procédure
d’arbitrage ne s’applique pas aux litiges relatifs aux factures. Dans ce
cas, les parties conviennent avoir chacune le droit d’introduire toute
action qu’elle juge utile devant les tribunaux compétents de l’arrondis-
sement judiciaire de Bruxelles.

Clause pénale

Art. 38. En cas de non-respect des dispositions de la présente
convention, constaté par la Région et notifié par lettre recommandée à
l’organisme de gestion, celui-ci introduit un plan de remise à niveau à
Bruxelles Environnement, dans un délai de deux mois à dater de la
notification du constat d’infraction.

Si Bruxelles Environnement refuse le plan, il notifie son avis par
courrier recommandé qui mentionne les motifs du refus. L’organisme
est alors tenu d’introduire un plan révisé tenant compte des critiques
émises par Bruxelles Environnement dans un délai d’un mois sous
peine d’une sanction financière de 15.000 EUR, sans préjudice du droit
pour la Région d’actionner les moyens et actions prévus par la
législation en vigueur.

Un recours peut être adressé au Ministre contre la décision de
Bruxelles Environnement. Le Ministre statue sur ce recours dans un
délai de quarante jours.

Dispositions finales

Art. 39. La convention est conclue à Bruxelles le 00 octobre 2018 et
signée par les représentants de toutes les parties dont chacune reconnaît
avoir reçu un exemplaire.

78149BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2018 — MONITEUR BELGE



HOOFDSTUK 9. — Bijlagenlijst

I. Definities;

II. Lijst van de beheersorganismen.

Bijlage I: Definities

A) De volgende definities van artikel 1 van het besluit zijn van
toepassing:

2° ″vervoer″: het geheel van de operaties van laden, lossen en
verplaatsen van afvalstoffen van een plaats naar een andere;

6° ″distributeur″: elke persoon in de toeleveringsketen die een
product verdeelt aan één of meer kleinhandelaars;

7° ″kleinhandelaar″: iedere persoon die een product te koop aanbiedt
aan de consument;

9° ″uitgebreide producentenverantwoordelijkheid″: verantwoordelijk-
heid van de producent die de materiële en/of financiële verplichtingen
inhoudt om de afvalstoffen die het gevolg zijn van het in de handel
brengen van zijn producten terug te nemen of te laten terugnemen of ze
in te zamelen of te laten inzamelen, evenals rapportage-, plannings- en
informatieverplichtingen om de preventie en het hergebruik, de
recycling en elke andere nuttige toepassing van afvalstoffen te stimu-
leren;

10° ″producent″: onder de producenten van producten in de zin van
artikel 3, 13° van de ordonnantie afval, iedere natuurlijke of rechtsper-
soon die, ongeacht de gebruikte verkooptechniek, inclusief de verkoop
op afstand:

a) in België gevestigd is en onder zijn eigen naam of merknaam
producten vervaardigt, of producten laat ontwerpen of vervaardigen en
ze onder zijn eigen naam of merknaam op de markt brengt op het
Belgisch grondgebied;

b) in België gevestigd is en in België onder zijn eigen naam of
handelsmerk apparatuur wederverkoopt die door andere leveranciers
is geproduceerd; hierbij wordt de wederverkoper niet als producent
aangemerkt wanneer het merkteken zoals bepaald in punt a) op de
apparatuur zichtbaar is;

c) in België gevestigd is en die beroepsmatig producten uit een derde
land of een andere Lidstaat van de Europese Unie op het Belgische
grondgebied in de handel brengt;

d) via verkoop op afstand EEA rechtstreeks verkoopt aan particuliere
huishoudens of aan andere gebruikers dan particuliere huishoudens in
België, en is gevestigd in een andere lidstaat of in een derde land.
[Art. 2.4.46, § 1, 1°]

Diegene die uitsluitend voorziet in financiering op grond van of in
het kader van een financieringsovereenkomst wordt niet als ″produ-
cent″ aangemerkt, tenzij hij tevens optreedt als producent in de zin van
het bepaalde onder de punten a) tot en met d);

11° ″terugnameplicht″: verplichting voor de producent om de
afvalstoffen die het gevolg zijn van het in de handel brengen van zijn
producten, terug te nemen of te laten terugnemen, in te zamelen of te
laten inzamelen;

18° ″elektrische en elektronische apparatuur (EEA)″: apparaten die
afhankelijk zijn van elektrische stromen of elektromagnetische velden
om naar behoren te werken en apparaten voor het opwekken,
overbrengen en meten van die stromen en velden en die bedoeld zijn
voor gebruik met een spanning van maximaal 1 000 volt bij wissel-
stroom en 1 500 volt bij gelijkstroom;

19° ″afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)″: de
elektrische en elektronische apparatuur, met inbegrip van alle onder-
delen, sub-eenheden en verbruiksmaterialen die volledig deel uitma-
ken van het product op het moment dat het wordt afgedankt, waarvan
de houder zich ontdoet, voornemens is zich te ontdoen of zich moet
ontdoen en die een afvalstof vormt in de zin van de ordonnantie
afvalstoffen;

20° ″huishoudelijke AEEA″: AEEA die afkomstig is van particuliere
huishoudens en AEEA die afkomstig is van commerciële, industriële,
institutionele en andere bronnen en die naar aard en hoeveelheid met
die van particuliere huishoudens vergelijkbaar is. Afvalstoffen van EEA
die waarschijnlijk zowel door particuliere huishoudens als door andere
gebruikers dan particuliere huishoudens worden gebruikt, worden in
elk geval als huishoudelijke AEEA aangemerkt. In geval van twijfel
over het huishoudelijk of professionele karakter van een apparaat
wordt de beslissing ter goedkeuring voorgelegd aan het Instituut;

CHAPITRE 9. — Liste des Annexes

I. Définitions ;

II. Liste des organismes de gestion ;

Annexe I : Définitions

A) Les définitions suivantes de l’article 1er de l’arrêté sont
d’application :

2° « transport » : l’ensemble des opérations de chargement, de
déchargement et de déplacement des déchets d’un endroit à un autre ;

6° « distributeur » : toute personne dans la chaîne d’approvisionne-
ment, qui distribue un produit à un ou plusieurs détaillants ;

7° « détaillant » : toute personne qui offre en vente au consommateur
un produit ;

9° « responsabilité élargie du producteur » : responsabilité du
producteur impliquant des obligations matérielles et/ ou financières de
reprendre ou de faire reprendre, de collecter ou de faire collecter, de
gérer ou faire gérer les déchets qui résultent de la mise sur le marché de
ses produits ainsi que des obligations de rapportage, de planification et
d’information pour stimuler la prévention et le réemploi, le recyclage et
toute autre valorisation en matière de déchets ;

10° « producteur »: parmi les producteurs de produits au sens de
l’article 3, 13° de l’ordonnance déchets, toute personne physique ou
morale qui, quelle que soit la technique de vente utilisée, y compris par
communication à distance :

a) est établie en Belgique et fabrique des produits sous son propre
nom ou sa propre marque, ou fait concevoir ou fabriquer des produits
et les commercialise sous son propre nom ou sa propre marque sur le
territoire belge;

b) est établie en Belgique et revend, en Belgique, sous son propre nom
ou sa propre marque, des équipements produits par d’autres fournis-
seurs, le revendeur ne devant pas être considéré comme producteur
lorsque la marque du producteur figure sur l’équipement, conformé-
ment au point a);

c) est établie en Belgique et met sur le marché sur le territoire belge,
à titre professionnel, des produits provenant d’un pays tiers ou d’un
autre Etat membre de Union Européenne;

d) vend des produits par communication à distance directement aux
ménages et à des utilisateurs autres que les ménages, en Belgique, et est
établie dans un autre Etat membre ou un pays tiers″ [Art 2.4.46§ 1 1°]

La personne qui assure exclusivement un financement en vertu de,
ou conformément à un contrat de financement, n’est pas considérée
comme ″producteur″, à moins qu’elle n’agisse aussi comme producteur
au sens des points a) à d).

11° « obligation de reprise » : obligation mise à charge du producteur
de reprendre ou de faire reprendre, de collecter ou de faire collecter, les
déchets qui résultent de la mise sur le marché de ses produits ;

18° « équipements électriques et électroniques » (EEE) : les équipe-
ments fonctionnant grâce à des courants électriques ou à des champs
électromagnétiques et les équipements de production, de transfert et de
mesure de ces courants et champs, conçus pour être utilisés à une
tension ne dépassant pas 1 000 volts en courant alternatif et 1 500 volts
en courant continu ;

19° « déchets d’équipements électriques et électroniques » (DEEE) :
les équipements électriques et électroniques, y compris tous les
composants, sous-ensembles et produits consommables faisant partie
intégrante du produit au moment de la mise au rebut, dont le détenteur
se défait ou a l’intention ou l’obligation de se défaire et qui constituent
des déchets au sens de l’ordonnance déchets ;

20° « DEEE domestiques » : les DEEE provenant des ménages et les
DEEE d’origine commerciale, industrielle, institutionnelle et autre qui,
en raison de leur nature et de leur quantité, sont similaires à ceux des
ménages. Les déchets provenant d’EEE qui sont susceptibles d’être
utilisés à la fois par les ménages et par des utilisateurs autres que les
ménages sont en tout état de cause considérés comme étant des DEEE
domestiques. En cas de doute quant au caractère domestique ou
professionnel d’un appareil, la décision est soumise à l’approbation de
Bruxelles Environnement ;
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21° ″vennootschappen met sociaal oogmerk″: verenigingen zonder
winstoogmerk en vennootschappen met sociaal oogmerk, erkend
overeenkomstig het besluit van 16 juli 2010 van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering betreffende de erkenning en de betoelaging van
verenigingen zonder winstoogmerk en van vennootschappen met
sociaal oogmerk die bedrijvig zijn in de hergebruik- en recyclingsector
in de zin van het besluit;

Artikel 2.4.46, 8° ″zeer kleine AEEA″: AEEA waarvan de buitenafme-
tingen kleiner zijn dan of gelijk zijn aan 25 cm;

B) De volgende definities van artikel 3 van de ordonnantie zijn van
toepassing op deze overeenkomst:

11° ″inzamelaar″: elke onderneming die beroepsmatig afvalstoffen
inzamelt;

12° ″vervoerder″: elke onderneming die beroepsmatig afvalstoffen
vervoert;

13° ″producent van het product″: de persoon die beroepsmatig
producten ontwikkelt, vervaardigt, behandelt, verwerkt, verkoopt of
invoert;

14° ″afvalstoffenbeheer″: inzameling, vervoer, nuttige toepassing en
verwijdering van afvalstoffen, met inbegrip van het toezicht op die
handelingen en de nazorg voor de stortplaatsen na sluiting en met
inbegrip van activiteiten van handelaars of makelaars;

15° ″ inzameling ″: het verzamelen van afvalstoffen, inclusief de
voorlopige sortering en de voorlopige opslag van afvalstoffen, om ze
daarna te vervoeren naar een afvalverwerkingsinstallatie;

16° ″gescheiden inzameling″: de inzameling waarbij een afvalstroom
gescheiden wordt naar soort en aard van het afval om een specifieke
behandeling te vergemakkelijken;

17° ″preventie″: maatregelen die worden genomen voordat een stof,
materiaal of product afvalstof is geworden, ter vermindering van:

a) de hoeveelheid afvalstoffen, inclusief via het hergebruik van
producten of de verlenging van de levensduur van producten;

b) de negatieve gevolgen van de geproduceerde afvalstoffen voor het
milieu en de menselijke gezondheid; of

c) het gehalte aan schadelijke stoffen in materialen en producten;
18° ″hergebruik″: elke handeling waarbij producten of componenten

die geen afvalstoffen zijn, opnieuw worden gebruikt voor hetzelfde
doel als dat waarvoor zij waren bedoeld;

19° ″verwerking″: nuttige toepassing of verwijdering, met inbegrip
van aan toepassing of verwijdering voorafgaande voorbereidende
handelingen;

20° ″nuttige toepassing″: elke handeling met als voornaamste
resultaat dat afvalstoffen een nuttig doel dienen door hetzij in de
betrokken installatie, hetzij in de ruimere economie andere materialen
te vervangen die anders voor een specifieke functie zouden zijn
gebruikt, of waardoor de afvalstof voor die functie wordt klaarge-
maakt. Bijlage 2 bevat een niet-limitatieve lijst van nuttige toepassin-
gen;

21° ″voorbereiding voor hergebruik″: elke nuttige toepassing bestaande
uit controleren, schoonmaken of repareren, waarbij producten of
componenten van producten, die afvalstoffen zijn geworden, worden
klaargemaakt zodat ze zullen worden hergebruikt zonder dat verdere
voorbehandeling nodig is.

BIJLAGE II Lijst van de beheersorganismen

- Alia Security, gevestigd Heysel Esplanade - Buro in Designcenter
vak 35, 1020 Brussel, vertegenwoordigd door Yves Ryckaert, admini-
strateur

- Agoria Brussel, gevestidg Auguste Reyerslaan 80, 1030 Brussel,
vertegenwoordigd door de heer Paul Soete, gedelegeerd bestuurder

en de heer Christian Vanhuffel, directeur Agoria Electrotechnique
& TIC.

- ANPEB, gevestigd Maurice Herbettelaan 38, 1070 Brussel, vertegen-
woordigd door de heer Filip Van Mol, directeur-generaal.

- Comeos, gevestidg E. Van Nieuwenhuyselaan 8, 1160 Brussel,
vertegenwoordigd door de heer Dominique Michel, gedelegeerd
administrateur.

- FEE, gevestigd Excelsiorlaan, 91, 1930 Zaventem, vertegenwoor-
digd door Mr. Daniel Noé, president.

- Nelectra, gevestidg Stationlei 78, bus 1/1, 1800 Vilvoorde, vertegen-
woordigd door de heer Eric Claus, president.

- Udias, gevestigd Z.1 Researchpark 310, 1731 Zellik, vertegenwoor-
digd door Frank Huybrechts, president en Willy Stelzer, directeur.

- Unamec, gevestidg Koning Albertlaan 64, 1780 Wemmel, vertegen-
woordigd door de heer Richard Van den Broeck, directeur.

21° « entreprises à finalité sociale » : associations sans but lucratif et
sociétés à finalité sociale agréées conformément à l’arrêté du
16 juillet 2010 du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
relatif à l’agrément et au subventionnement des associations sans but
lucratif et des sociétés à finalité sociale actives dans le secteur du
réemploi et du recyclage agréées au sens de l’arrêté ;

Article 2.4.46, 8° « DEEE de très petite dimension » : DEEE dont
toutes les dimensions extérieures sont inférieures ou égales à 25 cm ;

B) Les définitions suivantes de l’article 3 de l’ordonnance sont
applicables à cette convention :

11° ″ collecteur ″ : toute entreprise qui assure la collecte de déchets à
titre professionnel ;

12° ″ transporteur ″ : toute entreprise qui assure le transport de
déchets à titre professionnel;

13° ″ producteur du produit ″ : la personne qui, à titre professionnel,
élabore, fabrique, manipule, traite, vend ou importe des produits ;

14° ″ gestion des déchets ″ : la collecte, le transport, la valorisation et
l’élimination des déchets, y compris la surveillance de ces opérations
ainsi que la surveillance des sites de décharge après leur fermeture et
notamment les actions menées en tant que négociant ou courtier ;

15° ″ collecte ″ : le ramassage des déchets, y compris leur tri et
stockage préliminaires, en vue de leur transport vers une installation de
traitement des déchets ;

16° ″ collecte séparée ″ : une collecte dans le cadre de laquelle un flux
de déchets est conservé séparément en fonction de son type et de sa
nature afin de faciliter un traitement spécifique ;

17° ″ prévention ″ : les mesures prises avant qu’une substance, une
matière ou un produit ne devienne un déchet et réduisant :

a) la quantité de déchets, y compris par l’intermédiaire du réemploi
ou de la prolongation de la durée de vie des produits ;

b) les effets nocifs des déchets produits sur l’environnement et la
santé humaine ; ou

c) la teneur en substances nocives des matières et produits ;
18° ″ réemploi ″ : toute opération par laquelle des produits ou des

composants qui ne sont pas des déchets sont utilisés de nouveau pour
un usage identique à celui pour lequel ils avaient été conçus ;

19° ″ traitement ″ : toute opération de valorisation ou d’élimination,
y compris la préparation qui précède la valorisation ou l’élimination ;

20° ″ valorisation ″ : toute opération dont le résultat principal est que
des déchets servent à des fins utiles en remplaçant d’autres matières qui
auraient été utilisées à une fin particulière, ou que des déchets soient
préparés pour être utilisés à cette fin, dans l’usine ou dans l’ensemble
de l’économie. L’annexe 2 énumère une liste non exhaustive d’opéra-
tions de valorisation ;

21° ″ préparation en vue du réemploi ″ : toute opération de contrôle,
de nettoyage ou de réparation en vue de la valorisation, par laquelle
des produits ou des composants de produits qui sont devenus des
déchets sont préparés de manière à être réutilisés/réemployés sans
autre opération de prétraitement ;

ANNEXE II : Liste des organismes de gestion

- Alia Security, établie Esplanade du Heysel - Buro en Designcenter-
boîte 35, à 1020 Bruxelles, représentée par M. Yves Ryckaert, adminis-
trateur.

- Agoria Bruxelles, établie boulevard Auguste Reyers 80, à 1030 Bruxel-
les, représentée par M. Paul Soete, Administrateur Délégué

et M. Christian Vanhuffel, directeur Agoria Electrotechnique & TIC.

- ANPEB, établie avenue Maurice Herbette 38, à 1070 Bruxelles,
représentée par M. Filip Van Mol, directeur général.

- Comeos, établie avenue E. Van Nieuwenhuyse 8, à 1160 Bruxelles,
représentée par M. Dominique Michel, administrateur délégué.

- FEE, établie Excelsiorlaan, 91, à 1930 Zaventem, représentée par
M. Daniel Noé, président.

- Nelectra, établie Stationlei 78, bus 1/1, à 1800 Vilvoorde, représentée
par M. Eric Claus, président.

- Udias, établie Z.1 Researchpark 310, 1731 Zellik représentée par
M. Frank Huybrechts, président et Willy Stelzer, directeur.

- Unamec, établie avenue du Roi Albert 64, à 1780 Wemmel,
représentée par M. Richard Van den Broeck, directeur.
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-FEDAGRIM, gevestidg Jules Bordetlaan 164 bus 4, 1140 Brussel,
vertegenwoordigd door de heer Jan Packo, president.

- IMCOBEL, gevestidg Jules Bordetlaan 164, 1140 Brussel, vertegen-
woordigd door de heer Jean-Pierre Van Keer, president.

- GDA, gevestigd Marcel Thirylaan 204, 1200 Brussel, vertegenwoor-
digd door de heer Hans Craen, secretaris-generaal.

- UBELMA, gevestidg Auguste Reyerslaan 80, 1030 Brussel, verte-
genwoordigd door de heer Philippe Claes, president.

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/14059]
Personeel. — Ontslag

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
7 juni 2018 wordt de heer Herzeele Robert eervol ontslag verleend uit
zijn functies van Adjunct Directeur-Generaal van het Centrum voor
Informatica voor het Brusselse Gewest met ingang van 1 augustus 2018.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2018/14255]

Toestemming voor de overdracht van rechten en verplichtingen
door een verzekeringsonderming naar Belgisch recht

Overeenkomstig artikel 102 van de wet van 13 maart 2016 op het
statuut van en het toezicht op de verzekerings- of herverzekeringson-
dernemingen, heeft het Directiecomité van de Nationale Bank van
België toestemming verleend, tijdens zijn zitting van 2 oktober 2018,
voor de overdracht, met uitwerking op 4 oktober 2018, van :

- al de rechten en verplichtingen met betrekking tot niet-
levensverzekeringsovereenkomsten ter dekking van in de Verenigde
Staten gelegen risico’s en facultatieve niet-levensherverzekerings-
overeenkomsten voor overdragende ondernemingen gevestigd in de
Verenigde Staten, hoofdzakelijk onderschreven door de maatschappij
Royale Belge (waarvan AXA Belgium NV alle rechten en verlichtingen
heeft overgenomen) tussen 1960 en 1990 (gekend onder de naam “RUS”
bij de overdragende en de overnemende onderneming);

- al de rechten en verplichtingen met betrekking tot niet-
levensherverzekeringsovereenkomsten en facultatieve niet-
herverzekeringsovereenkomsten voor risico’s gelegen of overdragende
ondernemingen gevestigd in de hele wereld met uitzondering van de
Verenigde Staten, hoofdzakelijk onderschreven door Royale Belge
Incendie Réassurance (waar AXA Belgium NV alle rechten en verplich-
tingen heeft overgenomen) tussen 1964 en 2000 (gekend onder de naam
“RAC” bij de overdragende en de overnemende onderneming);

- al de rechten en verplichtingen met betrekking tot niet-
levensverzekeringsovereenkomsten ter dekking van in de Verenigde
Staten gelegen risico’s, onderschreven door de maatschappij Royale
Belge met tussenkomst van de Amerikaanse tussenpersoon “Montgo-
mery & Collins” tussen 1978 en 1987 (gekend onder de naam
“Montgomery & Collins” door de overdragende en de overnemende
onderneming);

van de verzekeringsonderneming AXA Belgium NV waarvan de
maatschappelijke zetel gevestigd is Troonplein 1, 1000 Brussel, aan de
verzekeringsonderneming Portman Insurance SE waarvan de maat-
schappelijke zetel gevestigd is rue Mstislav Rostropovitch 61, 75017 Paris,
France.

Overeenkomstig artikel 17 van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen maakt voorliggende publicatie deze overdracht, wat
betreft risico’s of verbintenissen gelegen in België, tegenstelbaar aan de
verzekeringnemers, de verzekerden, de begunstigden en alle derden
die belang hebben bij de uitvoering van de verzekeringsovereenkomst.

Brussel, 4 oktober 2018.

De Gouverneur,
J. SMETS

-FEDAGRIM, établie avenue Jules Bordet 164 boîte 4, à 1140 Bruxel-
les, représentée par M. Jan Packo, Président.

- IMCOBEL, établie avenue Jules Bordet 164, à 1140 Bruxelles,
représentée par M. Jean-Pierre Van Keer, Président.

- GDA, établie à avenue Marcel Thiry 204, 1200 Bruxelles, représentée
par M. Hans Craen, Secrétaire-général.

- UBELMA, établie boulevard Auguste Reyers 80, à 1030 Brussel,
représentée par M. Philippe Claes, président.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/14059]
Personnel. — Démission

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
7 juin 2018, il est accordé à Monsieur Herzeele Robert, démission
honorable de ses fonctions de Directeur Général adjoint auprès du
Centre d’informatique pour la Région bruxelloise à partir du
1er août 2018.

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2018/14255]

Autorisation de cession de droits et obligations
par une entreprise d’assurance de droit belge

Conformément à l’article 102 de la loi du 13 mars 2016 relative au
statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de réassurance, le
Comité de direction de la Banque nationale de Belgique a autorisé, en
sa séance du 2 octobre 2018, la cession, avec effet le 4 octobre 2018, des :

- droits et obligations afférant aux contrats d’assurances non vie
couvrant des risques situés aux Etats Unis et à des traités ou des
facultatives de réassurance non vie couvrant des cédantes situées aux
Etats-Unis, souscrits principalement par la compagnie Royale Belge
(dont AXA Belgium SA a repris les droits et obligations) entre 1960 et
1990 (identifiés par la cédante et la cessionnaire sous la dénomination
« RUS »);

- droits et obligations afférant aux contrats d’assurances non vie et à
des traités ou des facultatives de réassurance non vie couvrant des
risques ou des cédantes situés dans le monde entier à l’exception des
Etats-Unis, souscrits principalement par Royale Belge Incendie Réassu-
rance (dont AXA Belgium SA a repris les droits et obligations) entre
1964 et 2000 (identifiés par la cédante et la cessionnaire sous la déno-
mination « RAC »);

- les droits et obligations afférant aux contrats d’assurance non vie
couvrant des risques situés aux Etats-Unis, souscrits par la compagnie
Royale belge par l’entremise du courtier américain « Montgomery &
Collins » entre 1978 et 1987 (identifiés par la cédante et la cessionnaire
sous la dénomination « Montgomery & Collins »),

par l’entreprise d’assurances AXA Belgium SA, dont le siège social
est situé place du Trône 1, 1000 Bruxelles, à l’entreprise d’assurances
Portman Insurance SE dont le siège social est situé rue Mstislav
Rostropovitch 61, 75017 Paris, France.

Conformément à l’article 17 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, la présente publication rend cette cession opposable aux
preneurs d’assurance, aux assurés, aux bénéficiaires et à tous tiers ayant
un intérêt à l’exécution du contrat d’assurance, en ce qui concerne
les risques ou engagements situés en Belgique.

Bruxelles, le 4 octobre 2018.

Le Gouverneur,
J. SMETS
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205301]
Vergelijkende selectie van Franstalige Attache jurist (m/v/x)

(niveau A1) voor de FOD Beleid en Ondersteuning. — Selectie-
nummer : AFG18237

Solliciteren kan tot 29/10/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205287]
Vergelijkende selectie van Franstalige Masters (m/v/x) (niveau A1)

voor de FOD Justitie. — Selectienummer : AFG18244

Solliciteren kan tot 29/10/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 25 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205286]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Masters (m/v/x)

(niveau A1) voor de FOD Justitie. — Selectienummer : ANG18233

Solliciteren kan tot 29/10/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 25 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205330]

Vergelijkende selectie van Psychiatrisch verpleegkundigen
(m/v/x) (niveau B) voor de FOD Justitie. — Selectie-
nummer: ANG18250

Solliciteren kan tot 28/10/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205301]
Sélection comparative d’Attaché juriste (m/f/x) (niveau A1),

francophones, pour le SPF Stratégie et Appui. — Numéro de
sélection : AFG18237

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 29/10/2018
via www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205287]
Sélection comparative de Masters (m/f/x) (niveau A1), francophones,

pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : AFG18244

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 29/10/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 25 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205286]
Sélection comparative de Masters (m/f/x) (niveau A1), néerlandopho-

nes, pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : ANG18233

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 29/10/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 25 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205330]

Sélection comparative d’Infirmiers psychiatriques (m/f/x) (niveau B),
néerlandophones, pour le SPF Justice. — Numéro de
sélection : ANG18250

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 28/10/2018
via www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be
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Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 25 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205289]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige ICT -

deskundigen Telecommunicatie (m/v/x) (niveau B), voor
de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienummer : ANG18147

Deze selectie werd afgesloten op 11/10/2018.
Er zijn geen laureaten.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap. Hierbij zijn er geen geslaagden.
Deze lijst is 4 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205230]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Expert Post-

Payroll (niveau A) voor de FOD BOSA - Persopoint. — Selectie-
nummer : AFG18056

Deze selectie werd afgesloten op 17/09/2018.
Er zijn 2 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd geen bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205288]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige

Directiesecretarissen/-secretaresses (m/v/x) (niveau B), voor de
FOD Justitie. — Selectienummer : ANG18138

Deze selectie werd afgesloten op 28/09/2018.
Er zijn 3 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/205308]

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige
sociaal assistenten (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Binnenlandse
Zaken. — Selectienummer: ANG18185

Deze selectie werd afgesloten op 02/10/2018.

Er is 1 laureaat.

De lijst is 1 jaar geldig.

Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap. Hierbij zijn er geen geslaagden. Deze lijst is 4 jaar geldig.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de 25 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205289]
Résultat de la sélection comparative d’experts ICT Télé-

communication (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le
SPF Intérieur. — Numéro de sélection : AFG18116

Ladite sélection a été clôturée le 13/09/2018.
Le nombre de lauréat s’élève à 0.
En outre, une liste spécifique des 0 lauréats présentant un handicap

est établie.
Cette liste est valable 4 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205230]
Résultat de la sélection comparative d’Experts Post-Payroll (m/f/x)

(niveau A1), francophones, pour le SPF Stratégie et Appui -
Persopoint. — Numéro de sélection : AFG180506

Ladite sélection a été clôturée le 17/09/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 2.
La liste est valable 1 an.
En outre, aucune liste spécifique de lauréats présentant un handicap

n’est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205288]
Résultat de la sélection comparative de Secrétaires de direction

(m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le SPF Justice. —
Numéro de sélection : ANG18138

Ladite sélection a été clôturée le 28/09/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 3.
La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/205308]

Résultat de la sélection comparative d’assistants sociaux (m/f/x)
(niveau B), néerlandophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : ANG18185

Ladite sélection a été clôturée le 02/10/2018.

Le nombre de lauréat s’élève à 1.

La liste est valable 1 an.

En outre, une liste spécifique de 0 lauréat présentant un handicap est
établie. Cette liste est valable 4 ans.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/31962]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 27 september 2018 is machtiging verleend
aan de genaamde Van den Brande, Sander, geboren te Antwerpen op
8 augustus 2007, wonende te Zemst, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn naam in die van “Nees” te verande-
ren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 27 september 2018 is machtiging verleend
aan Mevr. Corbisier, Snezana Alexandra, geboren te Mechelen op
30 december 1992, wonende te Warszawa (Polen), om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, haar naam in die van “Lopatka” te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 27 september 2018 is machtiging verleend
aan de heer Magermans, Jelle, geboren te Antwerpen, district Ekeren op
24 juli 1987, wonende te Antwerpen, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn naam in die van “De Cock” te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 27 september 2018 is machtiging verleend
aan Mevr. Van Hoof, Vanessa, geboren te Lier op 26 maart 1984,
wonende te Saint-Légier-La-Chiésaz (Zwitserland), om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar naam in die van “Di
Mascio” te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 27 september 2018 is machtiging verleend
aan Mevr. Plovie, Myriam Barbara Erika Odette, geboren te Jette op
8 september 1985, wonende te Oosterzele, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar naam in die van “Lefèvere” te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 27 september 2018 is machtiging verleend
aan juffrouw Ben Akari, Manon, geboren te Aalst op 15 mei 2009; en
juffrouw Ben Akari, Féline, geboren te Aalst op 4 mei 2016, beiden
wonende te Dendermonde, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun naam in die van “De Kegel” te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 27 september 2018 is machtiging verleend
aan Mevr. Doğan, Sengül, geboren te Emirdag (Turkije) op 25 augus-
tus 1972, wonende te Antwerpen, district Berchem, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar naam in die van “Elci”
te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 27 september 2018 is machtiging verleend
aan juffrouw Ibraim, Elisa, geboren te Sint-Niklaas op 13 februari 2012,
wonende te Beveren, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar naam in die van “Aguševska” te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 27 september 2018 is machtiging verleend
aan Mevr. genaamde Shahsavand Baghdadi, Glayool, geboren te
Teheran (Iran) op 12 juli 1972, wonende te Aalst, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, haar naam in die van “Shahsa-
vand” te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/31962]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publication

Par arrêté royal du 27 septembre 2018 le nommé Van den Brande,
Sander, né à Anvers le 8 août 2007, demeurant à Zemst, a été autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom celui de “Nees” après l’expiration du délai de 60 jours à
compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 27 septembre 2018 Mme Corbisier, Snezana
Alexandra, née à Malines le 30 décembre 1992, demeurant à Warszawa
(Pologne), a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à son nom celui de “Lopatka” après l’expiration
du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 27 septembre 2018 M. Magermans, Jelle, né à
Anvers, district Ekeren le 24 juillet 1987, demeurant à Anvers, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom celui de “De Cock” après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 27 septembre 2018 Mme Van Hoof, Vanessa, née
à Lierre le 26 mars 1984, demeurant à Saint-Légier-La-Chiésaz (Suisse),
a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom celui de “Di Mascio” après l’expiration du délai
de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 27 septembre 2018 Mme Plovie, Myriam Barbara
Erika Odette, née à Jette le 8 septembre 1985, demeurant à Oosterzele,
a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom celui de “Lefèvere” après l’expiration du délai
de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 27 septembre 2018 Mlle Ben Akari, Manon, née à
Alost le 15 mai 2009; et Mlle Ben Akari, Féline, née à Alost le 4 mai 2016,
toutes deux demeurant à Termonde, ont été autorisées, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom celui
de “De Kegel” après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 27 septembre 2018 Mme Doğan, Sengül, née à
Emirdag (Turquie) le 25 août 1972, demeurant à Anvers, district
Berchem, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à son nom celui de “Elci” après l’expiration du
délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 27 septembre 2018 Mle Ibraim, Elisa, née à
Sint-Niklaas le 13 février 2012, demeurant à Beveren, a été autorisée,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom celui de “Aguševska” après l’expiration du délai de 60 jours à
compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 27 septembre 2018 Mme Shahsavand Baghdadi,
Glayool, née à Téhéran (Iran) le 12 juillet 1972, demeurant à Alost, a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom celui de “Shahsavand” après l’expiration du délai
de 60 jours à compter de la présente insertion.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/14288]
Rechterlijke Orde

Resultaat van de vergelijkende selectie voor werving van Franstalige
Teamleaders Safety en Security (m/v/x) – klasse B voor de hoven en
rechtbanken (selectienummer AFG18040).

Deze selectie werd afgesloten op 11/09/2018.
Er zijn 18 laureaten. De lijst is 3 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/40714]
Bericht inzake de beslissing van de Europese Commissie met

kenmerk ‘SA.51306’ van 27 september 2018, waarbij tot publicatie
van dit bericht wordt overgegaan overeenkomstig artikel 7 van het
koninklijk besluit van 17 augustus 2018 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 juli 2002 betreffende de instelling van
mechanismen voor de bevordering van elektriciteit opgewekt uit
hernieuwbare energiebronnen

De Belgische Staat werd formeel in kennis gesteld van de beslissing
van de Europese Commissie van 27 september 2018 dat de steunmaat-
regelen vervat in het besluit van 17 augustus 2018 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 juli 2002 betreffende de instelling van
mechanismen voor de bevordering van elektriciteit opgewekt uit
hernieuwbare energiebronnen, in de mate dat deze van toepassing zijn
op de domeinconcessies van Seastar, Mermaid en Northwester 2
verleend krachtens artikel 6 van de wet van 29 april 1999 betreffende de
organisatie van de elektriciteitsmarkt, geen onverenigbare steun uitma-
ken in de zin van artikel 107 van het Verdrag betreffende de werking
van de Europese Unie.

Het betreft de beslissing die door de Europese Commissie werd
aangenomen op 27 september 2018 met als referentie: ‘SA.51306
(2018/N) - Belgium Individual aid to three offshore windfarm projects
(Mermaid, Seastar and Northwester2)’.

In dat opzicht wordt voor het betreffende officiële persbericht van de
Europese Commissie verwezen naar volgende link:

http://europa.eu/rapid/press-release_IP-18-5922_en.htm.
Verder wordt in dit verband eveneens verwezen naar de Europese

databank van staatssteunbeslissingen, te consulteren via volgende link:
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/case_details.cfm?

proc_code=3_SA_51306.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Economie, Wetenschap en Innovatie

[C − 2018/14220]
Publicatie van een wijziging van projectgebied van een reeds ontvankelijk en gegrond verklaard aanvraagdossier

in het kader van de « Oproep inzake het indienen van een aanvraag tot onderhandelingen omtrent de
totstandkoming van een brownfieldconvenant » van 6 augustus 2007

1. Situering
Ingevolge de beslissing van de Vlaamse Regering van 18 juli 2008 in verband met de ontvankelijkheid en

gegrondheid van aanvraagdossiers, werden de onderhandelingen opgestart voor aanvraag 42. Investeringszone
Petroleum Zuid. Op dat moment was nog niet in de wetgeving voorzien dat voorlopige afbakeningen van de
projectgebieden in het Belgisch Staatsblad werden gepubliceerd.

Op 6 juni 2009 werd het brownfieldconvenant ondertekend door alle Partijen.
Op 7 december 2017 en 21 december 2017 werden lot 28, en loten 30 tot en met 34 aangekocht door stad Antwerpen

van respectievelijk Infrabel en NMBS.
Op 21 december 2017 werden loten 12 en 20 verkocht door de Blue Gate Antwerp Public Holding NV aan de Regie

der Gebouwen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/14288]
Ordre judiciaire

Résultats de la sélection comparative francophone de recrutement de
Teamleaders Safety et Security (m/f/x) – classe B pour les cours et
tribunaux (numéro de sélection AFG18040).

Ladite sélection a été clôturée le 11/09/2018.
Il y a 18 lauréats. La liste est valable 3 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/40714]
Avis concernant la décision de la Commission européenne portant la

référence « SA.51306 » du 27 septembre 2018, la publication dudit
avis étant effectuée conformément à l’article 7 de l’arrêté royal du
17 août 2018 modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 2002 relatif à
l’établissement de mécanismes visant la promotion de l’électricité
produite à partir de sources d’énergie renouvelables

La décision de la Commission européenne du 27 septembre 2018
selon laquelle les mesures de soutien contenues dans l’arrêté royal du
17 août 2018 modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 2002 relatif à
l’établissement de mécanismes visant la promotion de l’électricité
produite à partir de sources d’énergie renouvelables, dans la mesure où
elles s’appliquent aux concessions domaniales de Seastar, Mermaid et
Northwester 2 accordées en vertu de l’article 6 de la loi du 29 avril 1999
relative à l’organisation du marché de l’électricité, ne constituent pas
une aide incompatible au sens de l’article 107 du Traité sur le
fonctionnement de l’Union européenne, a été formellement notifiée à
l’Etat belge.

Il s’agit de la décision adoptée par la Commission européenne le
27 septembre 2018 et intitulée « SA.51306 (2018/N) - Individual aid to
3 offshore windfarm projects (Mermaid, Seastar and Northwester2) ».

À cet égard et en ce qui concerne le communiqué de presse officiel de
la Commission européenne, référence est faite au lien suivant :

http://europa.eu/rapid/press-release_IP-18-5922_fr.htm.
D’ailleurs, référence est également faite au registre européen des

décisions d’aides d’État, à consulter via le lien suivant :
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/case_details.cfm?

proc_code=3_SA_51306.
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Loten 56 en 57 zijn eigendom van stad Antwerpen. Deze worden in een latere fase overgedragen naar de Blue Gate
Antwerp Public Holding NV.

Op 28 maart 2018 werd gevraagd het projectgebied uit te breiden met de nodige percelen hiervoor, nl.:
- Antwerpen, 9de afdeling, sectie I, nr. 2917C (lot 28)
- Antwerpen, 9de afdeling, sectie I, nr. 2917D (lot 30)
- Antwerpen, 9de afdeling, sectie I, nr. 2917E (lot 31)
- Antwerpen, 9de afdeling, sectie I, nr. 2917F (lot 32)
- Antwerpen, 9de afdeling, sectie I, nr. 2917G (lot 33)
- Antwerpen, 9de afdeling, sectie I, nr. 2917H (lot 34)
- Antwerpen, 9de afdeling, sectie I, nr. 2877S (deel) (lot 56)
- Antwerpen, 9de afdeling, sectie A, nr. 138Y ((deel) (lot 57)
- Antwerpen, 9de afdeling, sectie A, nr. 290/2 (deel) (lot 16)

Conform artikel 8 §2 van het Decreet betreffende de Brownfieldconvenanten, wordt een aangepaste versie van het
projectgebied gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad. Na de bezwaartermijn zal de Vlaams minister voor Economie de
bezwaren behandelen en beoordelen.

2. Praktisch
Conform artikel 8 § 2 van het Decreet betreffende de Brownfieldconvenant wordt voorzien in een publicatie van

de voorlopige afbakening van het projectgebied zoals vermeld in de aanvraag. De Vlaamse regering beslist over de
ontvankelijkheid en gegrondheid van de aanvraag nadat ze de ingediende bezwaren beoordeeld heeft. Conform
artikel 4 van het Besluit van de Vlaamse regering tot vaststelling van de minimale onderhandelingsvoorwaarden, de
minimale totstandkomings- en opvolgingsprocedure van een Brownfieldconvenant, worden deze taken naar de Vlaams
minister voor Economie gedelegeerd.

In navolging van de vraag tot uitbreiding van het projectgebied wordt dit conform het Decreet betreffende de
Brownfieldconvenant bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Deze gegevens worden ook per aangetekend schrijven overgemaakt aan de eigenaars en houders van zakelijke
rechten van het perceel die niet optreden als actor of die niet uitdrukkelijk toestemming hebben gegeven over de
opname van hun eigendom in het projectgebied. Belanghebbenden kunnen dan tegen deze uitbreiding van voorlopige
afbakening van het projectgebied bezwaar indienen bij de Vlaamse minister voor Economie (per adres van Agentschap
Innoveren en Ondernemen - Secretariaat Brownfieldconvenanten, Ellipsgebouw, Koning Albert II-laan 35 bus 12,
1030 Brussel) en dit binnen een termijn van 30 dagen te rekenen vanaf de dag na de bekendmaking in het Belgisch
Staatsblad of 30 dagen vanaf de kennisgeving via aangetekend schrijven.

De tijdig ingediende bezwaren zullen behandeld en beoordeeld worden door de Vlaams minister voor Economie.
3. Projectgebied
In navolgende pagina wordt voor dossier 42. Investeringszone Petroleum Zuid de aangepaste afbakening van het

projectgebied grafisch weergegeven onder de vorm van een kaart, waarbij voor het projectgebied de kadastrale
percelen gelegen binnen het projectgebied afgebakend worden door een paarse lijn. In ieder kadastraal perceel is een
kadastrale nummer opgenomen zodanig dat een verificatie in verband met de eigendomstoestand mogelijk is.

De Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport,
Ph. Muyters
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[C − 2018/14182]

27 SEPTEMBER 2018. — Gezamenlijke Bekendmaking. — Nr. 02-2018. — Dwarsstroom Hansweert

Maatregelen in te voeren ter verhoging van de veiligheid
bij het mogelijk optreden van giertijen ter hoogte van boei 51 tot boei 55

De Nederlandse Rijkshavenmeester Westerschelde en de Vlaamse Administrateur-generaal van het Agentschap
voor Maritieme Dienstverlening en Kust maken bekend:

Dat tijdens sterk ontwikkelde springtijen (giertijen ) er tussen boei No. 51 en boei No. 53 een dwarsstroming loopt.
De dwarsstroming kan tevens voorkomen tijdens minder ontwikkelde springtijen bij HW Hansweert ( > 3.25 meter

t.o.v. NAP).
Tot een sterkte van 3,5 knopen wordt de stroomsterkte ingeschaald als matig.
Vanaf 3,5 knopen en groter wordt de stroomsterkte ingeschaald als sterk (de scheepvaart kan ernstige hinder

ondervinden).
De dwarsstroom treedt op in de periode van om en nabij 10 minuten vóór tot 40 minuten na het HW van

Hansweert.
Naar aanleiding van enkele incidenten de laatste maanden blijkt er nood aan om enkele bijkomende maatregelen

te treffen teneinde de veiligheid te kunnen bewaren.
Volgende maatregelen, zoals voorzien in GB 02-2008, blijven van kracht:
Door het Hydro Meteo Centrum Zeeland (HMCZ) worden datums vastgesteld waarop deze giertijen zich op de

voornoemde locatie kunnen voordoen. Deze worden jaarlijks bekendgemaakt middels een Bass in de loop van de
maand november van het voorafgaande jaar.

Op deze data worden door VTS Centrale Zandvliet en Centrale Vlissingen vanaf 2 uur voor HW Hansweert
tot 1 uur na HW Hansweert een waarschuwing van matige/ sterke dwarsstroom Zuidergat via het Scheepvaartbericht
gegeven

Bij het invaren van Blok Hansweert (kan 65) wordt door de Centrale Hansweert van 1 uur vóór HW Hansweert
tot 1 uur na HW Hansweert alle scheepvaart ongevraagd geïnformeerd aangaande het optreden van matige/sterke
dwarsstroom tussen boei 51 en boei 55.

Afvarende schepen worden door Centrale Zandvliet ter hoogte van Saeftinghe ongevraagd, van 1 uur vóór HW
tot 1 uur na HW Hansweert, geïnformeerd aangaande het optreden van matige/sterke dwarsstroom tussen boei 51 en
boei 55.

Alle schepen moeten vermijden elkaar op te lopen dan wel te passeren in het gebied boei 51-55 zowel op- als
afvarend bij het optreden van matige/sterke dwarsstroom.

Ter waarschuwing van sterke dwarsstroom wordt een peilvaartuig of een stroommeetsysteem ter plaatse
geïnstalleerd, dit met directe communicatiemogelijkheid naar Centrale Hansweert.

Deze gegevens aangaande stroomsterkte en locatie worden door Centrale Hansweert ongevraagd medegedeeld
Baggerwerkzaamheden in het Zuidergat/tussen boei 51 en boei 55 worden tijdelijk onderbroken.
Volgende bijkomende maatregelen worden voorgeschreven:
Voor schepen in de opvaart met een lengte (LOA) groter dan 150 m wordt de planning (havenplanning en

vaarplanning) zodanig aangepast dat deze zich niet bevinden binnen het gebied tussen boei 51 en boei 55 tijdens de
periode van 10 minuten voor HW Hansweert en 40 minuten na HW Hansweert.

Voor schepen in de afvaart met een lengte (LOA) groter dan 200 m wordt de planning (havenplanning en
vaarplanning) zodanig aangepast dat deze zich niet bevinden binnen het gebied tussen boei 51 en boei 55 tijdens de
periode van 10 minuten voor HW Hansweert en 40 minuten na HW Hansweert.

Van verwachte moeilijk handelbare schepen ( e.g. geladen tanker ...) wordt eveneens de planning (havenplanning
en vaarplanning) zodanig aangepast dat deze zich niet bevinden binnen het gebied tussen boei 51 en boei 55 tijdens
de periode van 10 minuten voor HW Hansweert en 40 minuten na HW Hansweert. Om uit te maken of een schip al
dan niet als moeilijk handelbaar moet beschouwd worden, zal de GNA in overleg treden met het ACC.

Eén jaar na de inwerkingtreding worden de bepalingen van deze bekendmaking geëvalueerd door de
nautisch-technische begeleidingscommissie.

Deze bekendmaking zal worden gepubliceerd in de Nederlandse Staatscourant en het Belgisch Staatsblad en treedt
in werking op 15 oktober 2018.

De Gezamenlijke Bekendmaking 02-2008 vervalt hierbij.
Vlissingen, 27 september 2018.

De Rijkshavenmeester Westerschelde, De Administrateur-generaal Maritieme Dienstverlening en Kust,
Ir. Th. F. J. van de Gazelle Dr. ir. Nathalie Balcaen

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[C − 2018/14183]
27 SEPTEMBER 2018. — Gezamenlijke Bekendmaking. - Nr. 03-2018. - Loodsen op afstand (LOA)

bij stormbeloodsing

De Nederlandse Rijkshavenmeester Westerschelde en de administrateur-Generaal van het Agentschap Maritieme
Dienstverlening en Kust maken het volgende bekend:

dat de Permanente Commissie de LOA-regelgeving heeft geëvalueerd;
dat er een aantal, voornamenlijk, textuele aanpassingen ter verduidelijking van de regelgeving noodzakelijk zijn

gebleken;
dat hierover overleg is geweest met betrokken diensten zoals de beide loodswezens;
gelet op artikel 10 van het Scheldereglement en het Besluit loodsen op afstand Scheldereglement;
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alsdan worden de volgende voorschriften vastgesteld:

HOOFDSTUK 1. — Algemene verplichtingen en alternatieven tijdens LOA omstandigheden
Artikel 1. Algemeen
1. De gezagvoerder/verkeersdeelnemer van een loodsplichtig schip wordt bij de melding voorafgaand aan het

binnenvaren van het VTS-werkingsgebied gewezen op de mogelijkheden bij het gestaakt “normaal in gebruik
zijnde beloodsingplatform”.

De volgende opties kunnen aan het schip worden voorgelegd voor zover het daarvoor in aanmerking komt:
a. beloodsing met een Swath-vaartuig;
b. loodsen op afstand;
c. buitengaats wachten (gaande houden of ankeren).

2. Aan de gezagvoerder/verkeersdeelnemer wordt via de marifoon een aantal vragen gesteld met betrekking tot
de manoeuvreereigenschappen, de uitrusting, de communicatie en eventuele bijzonderheden voor de
loodstechnische beoordeling van de aanvraag.

3. Voor de communicatie tussen de gezagvoerder aan boord en de LOA-loods tijdens het LOA wordt gebruik
gemaakt van de Nederlandse of de Engelse taal, conform de IMO Guidelines VTS (IMO Standard Marine
Communication Phrases), waar dit praktisch is.

4. De gezagvoerder van een niet-loodsplichtig schip kan op eigen verzoek van LOA gebruik maken indien dit schip
binnen het toelatingsbeleid valt en na aanvaarding door de LOA-loods.

5. LOA wordt gegeven totdat de loods aan boord is en de navigatie advisering heeft overgenomen.
6. Het accepteren van LOA door de kapitein wordt beschouwd als het voldoen aan de eisen van de loodsplicht.
7. De Gemeenschappelijke Nautische Autoriteit (GNA) beoordeelt of schepen voldoen aan de criteria zoals gesteld

in deze voorschriften en is verantwoordelijk voor het toelatingsbeleid voor schepen onder LOA.
Artikel 2. Verplichtingen van de gezagvoerder bij LOA
1. De gezagvoerder/verkeersdeelnemer bevestigt en herhaalt onmiddellijk de ontvangst van elk advies zoals

verwoord in artikel 6 van het Besluit loodsen op afstand Scheldereglement.
2. Conform artikel 6 van het Besluit Loodsen op afstand Scheldereglement meldt de gezagvoerder/verkeersdeelnemer

de LOA-loods onmiddellijk wanneer en op welke wijze hij afwijkt van een door de LOA-loods gegeven advies.
Artikel 3. Schepen waarop geen ontheffing kan worden verleend en daarom zijn uitgesloten van het varen

onder LOA
1. Die schepen die niet voldoen aan de criteria zoals gesteld in art. 7, lid 2 en voor het Oostgat art. 10, lid 2 van

deze Gezamenlijke Bekendmaking.
2. Schepen beladen met stoffen zoals omschreven in bijlage 1 lid 1, 2 en 3 van het Scheepvaartreglement

Westerschelde 1990 (SRW).
3. Gastankers die zijn aangemerkt als een “Gezamenlijke Bekendmaking 01-2018 Artikel 1, onderdeel f”-schip

(Vaarplan IMO2 gastanker).
4. Schepen die door de Gemeenschappelijke Nautische Autoriteit (GNA) als zodanig worden aangemerkt.
Artikel 4. Zeeschepen die in principe zijn uitgesloten van het varen onder LOA, maar waarvoor ontheffing kan

worden aangevraagd bij de GNA
1. Schepen beladen of leeg van stoffen zoals bedoeld in bijlage 1, lid 4 van het Scheepvaartreglement Westerschelde

1990 met uitzondering van tankers leeg van CO2, deze CO2 tankers vallen derhalve onder de normale LOA
criteria zoals genoemd in hoofdstuk 2 en 3.

2. Schepen beladen met – dus niet leeg van (gaat dus enkel om beladen schepen) – andere stoffen dan bedoeld in
lid 1 in bulk die wel Marine Pollutant zijn.

3. Ontheffing van de in lid 1 en 2 bedoelde schepen kan worden verleend indien er voldaan wordt aan de criteria
van de bijlage bij deze Gezamenlijke Bekendmaking.

Artikel 5. Vaarwaters uitgesloten van Loodsen op afstand
1. Bovenwaarts Rede van Vlissingen, incl. het kanaal van Gent naar Terneuzen, wordt geen LOA verstrekt.
Er wordt ook niet “voorgestoomd – voorgeloodst” vanaf een geloodst schip.
2. Op de route Westrond (Schouwenbank Junction tot omgeving boeien WP1 / WP2) wordt geen LOA verstrekt.
Artikel 6. Loodsen op afstand Westrond (Vaargeul Westpit) vanaf omgeving NE Akkaert
1. Aan de gezagvoerders van schepen die via Schouwenbank Junction / Westpit / NE Akkaert / Scheur /

Wielingen naar binnen wensen te komen en aan de lengte-/diepgangcriteria als bedoeld in artikel 7, tweede lid
voldoen, worden door de Radar Pilot Steenbank bij binnenkomst Schouwenbank Junction de vragen gesteld
zoals genoemd in artikel 1, tweede lid, waarna laatstgenoemde beslist of het schip wordt aanvaard.

2. Na aanvaarding door de Radar Pilot Steenbank zal Traffic Centre Steenbank het inkomende schip doorverwijzen
naar de omgeving van de NE Akkaert boei via de vaargeul Westpit, waarna Radar Pilot Zeebrugge het schip niet
eerder dan de boeien WP1 / WP2 LOA geeft.

3. Indien het inkomende schip vanuit loodstechnisch oogpunt niet aanvaard wordt door de Radar Pilot Steenbank,
zal het schip door Traffic Centre Steenbank naar het ankergebied Schouwenbank, dan wel naar een andere plaats
direct buiten Schouwenbank Junction worden begeleid.

4. De GNA blijft te allen tijde verantwoordelijk voor het toelatingsbeleid.

HOOFDSTUK 2. — Het vaarwater Scheur/Wielingen, criteria en de Verkeerscentrales van waaruit LOA gegeven wordt.
Artikel 7. Inkomend
1. LOA wordt voor de daarvoor in aanmerking komende scheepvaart gegeven op de volgende trajecten: boei A

Zuid /A Noord – Rede van Vlissingen en boeien WP3 / WP4 – Rede van Vlissingen.
2. De criteria voor het LOA-schip zijn:

- Lengte over alles niet groter dan 175 m.
- Maximale diepgang niet meer dan 80 dm.
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Artikel 8. Uitgaand
1. Wanneer de rededienst gestaakt is, kan de loods niet gewisseld worden. Indien de loods aan boord in dat geval

niet bevoegd is voor het zeetraject, kan onder voorwaarden LOA worden gegeven op het traject zoals vermeld
in art. 7, lid 1 vanaf de boei W6/W7.

2. De GNA bepaalt per geval de voorwaarden voor de situatie genoemd in lid 1.
Artikel 9. Verkeerscentrales
1. Komende van zee naar de Rede van Vlissingen wordt vanuit de Verkeerscentrale Zeebrugge LOA gegeven in de

volgende VTS gebieden:
Wandelaar

Roepnaam: Radar Pilot Wandelaar

Begrenzing: Het gebied omsloten door de boeien Middelkerkebank
/ A Noord / A Zuid/ NE Akkaert / A1-bis

VHF : # 65

Zeebrugge

Roepnaam: Radar Pilot Zeebrugge

Begrenzing: Het gebied omsloten door de boeien A1-bis/ NE
Akkaert / WP 3-WP4 / W4- W5

VHF: # 69

2. Vanuit de Verkeerscentrale Vlissingen wordt LOA gegeven in het VTS gebied:
Vlissingen

Roepnaam: Radar Pilot Vlissingen

Begrenzing: Het gebied omsloten door de boeien W4-W5/OG 17/
Rede van Vlissingen of tot loods aan boord

VHF: # 14

HOOFDSTUK 3. — Het vaarwater Steenbank – aanloop Oostgat, criteria en de Verkeerscentrales
van waaruit LOA gegeven wordt.

Artikel 10. Inkomend
1. LOA wordt voor de daarvoor in aanmerking komende scheepvaart gegeven op het traject Schouwenbank

Junction – Westkapelle. Het loodsvaartuig zal zich in de directe nabijheid van het te loodsen schip bevinden
voordat het te loodsen schip de boei OG9 passeert.

2. De criteria voor het LOA-schip zijn:
- lengte over alles niet groter dan 125 mtr.;
- maximale diepgang niet meer dan 64 dm.

3. Er wordt LOA gegeven op het traject Schouwenbank Junction tot aan de positie waar het loodsvaartuig de loods
veilig aan boord kan zetten en deze de navigatie advisering overneemt.

4. “Voorstomen - voorloodsen”: indien het loodsvaartuig de loods niet veilig aan boord van het schip (dat voldoet
aan de LOA criteria van deze Gezamenlijke Bekendmaking) kan zetten, kan het schip loodsadvies krijgen van
een loods op een ander schip, tot op Rede van Vlissingen. Het geven van adviezen vanaf een ander schip, is
alleen toegestaan als het te loodsen schip in de directe nabijheid vaart, goede communicatie mogelijk is en er
visueel contact is. Bij voorkeur zal dit een loodsvaartuig zijn.

5. In afwijking tot hetgeen gesteld is in art. 12 vindt communicatie door de LOA-loods ten behoeve van de
beloodsingsprocedure SWATH-operabele schepen plaats op het marifoonkanaal 79 om het verkeerskanaal te
ontlasten. Traffic Center Steenbank licht het schip in wanneer kanaal 79 stand-by moet staan.

Artikel 11. Uitgaand
Voor het Oostgat wordt geen LOA uitgaand gegeven.
Artikel 12. Verkeerscentrale
Op het traject Schouwenbank - Westkapelle wordt vanuit Verkeerscentrale Vlissingen LOA gegeven in het VTS-

gebied.
Steenbank

Roepnaam: Radar Pilot Steenbank

Begrenzing: Schouwenbank Junction- Noordelijke aanloop Oostgat

VHF: # 64

Artikel 13. Loodsadvies vanaf een ander schip
Loodsadviezen vanaf een ander schip worden op de volgende VHF-kanalen gegeven:

1 In het VTS gebied Steenbank => VHF 64

2. In het VTS gebied Vlissingen => VHF 14
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HOOFDSTUK 4. — Slotbepalingen
Artikel 14. Bijzondere omstandigheden en uitzonderingen
Afhankelijk van de omstandigheden, technische mogelijkheden, scheepstypen, soort lading of verkeerssituatie kan

de Gemeenschappelijke Nautische Autoriteit extra voorschriften vaststellen dan wel afwijken en/of uitzonderingen
maken van/op deze voorschriften.

Deze besluiten worden aangemerkt als operationele beslissingen in de zin van het Besluit beslissingsprocedures
van de Gemeenschappelijke Nautische Autoriteit.

Artikel 15. Evaluatie
De Permanente Commissie zal deze bekendmaking jaarlijks evalueren.

Artikel 16. Ingangsdatum
Deze bekendmaking treedt in werking met ingang van 1 november 2018.
De Gezamenlijke Bekendmaking nr. 06-2017 komt bij inwerkingtreding van deze voorschriften te vervallen.
Deze voorschriften zullen worden gepubliceerd in de Nederlandse Staatscourant en het Belgisch Staatsblad.
Antwerpen, 27 september 2018.

De Hoofdingenieur-directeur De Administrateur-generaal van het
Rijkswaterstaat Zee en Delta, tevens Agentschap voor Maritieme Dienstverlening
Rijkshavenmeester Westerschelde, en Kust,

Ir. Th. F. van de Gazelle Dr. ir. Nathalie Balcaen
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/205046]
Projet de schéma de développement du territoire (SDT). — Avis d’enquête

Par décision du 12 juillet 2018, le Gouvernement wallon a adopté provisoirement le projet de schéma de
développement du territoire (SDT) révisant le schéma de développement du territoire (anciennement SDER) adopté par
le Gouvernement wallon le 27 mai 1999 et a chargé le Ministre de l’Aménagement du Territoire d’organiser l’enquête
publique y relative.

Un rapport sur les incidences environnementales du projet de schéma a été rédigé.
Le projet de schéma fait l’objet d’une procédure d’évaluation de l’impact sur l’environnement dans un contexte

transfrontière.
Cette enquête publique est organisée du 22 octobre 2018 au 5 décembre 2018 en application des dispositions du

Code du développement territorial (CoDT).
Durant l’enquête publique, une séance de présentation du projet de SDT se tiendra au chef-lieu de chaque

arrondissement administratif et au siège de la Communauté germanophone. Les renseignements sur les dates et lieux
de ces réunions sont disponibles sur le site Internet http://sdt.wallonie.be ou au numéro vert de la Wallonie au 1718
(pour la région de langue française) ou au 1719 (pour la région de langue allemande).

Le dossier mis à la disposition du public comprend :
- le projet de schéma de développement du territoire (SDT);
- le rapport sur les incidences environnementales du projet de SDT et le résumé non technique;
- la copie des avis émis en application de la réglementation applicable.
Ces documents peuvent être consultés gratuitement durant la période de quarante-cinq jours dans chaque

administration communale wallonne, aux jours, heures et lieux mentionnés sur les avis d’enquête publique affichés par
les collèges communaux aux endroits habituels d’affichage ainsi qu’à la Cellule du développement territorial CDT), rue
des Masuis Jambois 5, à 5100 Jambes, les jours ouvrables (à l’exception des 2 et 15 novembre 2018) de 10h à 12h, et sur
le site internet http://sdt.wallonie.be.

Les renseignements sur le projet de schéma peuvent être obtenus auprès de la Cellule du développement
territorial, M. Thierry Berthet, délégué général, par téléphone au 081/32 26 00 pour la région de langue française, et de
la Direction d’Eupen, Mme Susanne Heinen, directrice, par téléphone au 087/59 85 30, pour la région de langue
allemande.

Les réclamations et observations sont à adresser au collège communal de son choix et à envoyer au plus tard le
5 décembre 2018.

Les séances de clôture de l’enquête publique auront lieu le 5 décembre 2018 dans chacune des communes de la
Région wallonne aux heures et lieux mentionnés sur les avis d’enquête publique affichés par les collèges communaux
aux endroits habituels d’affichage.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/205046]
Entwurf des Raumentwicklungsschemas (RES) — Umfragebekanntmachung

Durch Beschluss vom 12. Juli 2018 hat die Wallonische Regierung vorläufig den Entwurf des Raumentwicklungs-
schemas (RES) genehmigt. Dieses Schema zielt auf die Revision des am 27. Mail 1999 von der Wallonischen Regierung
genehmigten Raumentwicklungsschemas, und Letztere hat den Minister für Raumordnung mit der Organisation einer
diesbezüglichen öffentlichen Umfrage beauftragt.

Ein diesbezüglicher Umweltverträglichkeitsbericht (UVB) ist erstellt worden.
Der Schemaentwurf ist Gegenstand eines Verfahrens zur Bewertung der Auswirkungen auf die Umwelt in einem

grenzüberschreitenden Kontext.
Die öffentliche Umfrage wird vom 22. Oktober 2018 bis 5. Dezember 2018 gemäß den Bestimmungen des

Gesetzbuches über die räumliche Entwicklung (GRE) abgehalten.
Während der öffentlichen Umfrage wird in jeder Bezirkshauptstadt und am Sitz der Deutschsprachigen

Gemeinschaft eine Sitzung zur Vorstellung des Entwurfs des Raumentwicklungsschemas abgehalten. Alle Informati-
onen über Ort und Datum dieser Sitzungen sind auf der Internetseite http://sdt.wallonie.be; oder unter der grünen
Nummer der Wallonie 1718 (französisch) oder 1719 (deutsch) erhältlich.

Die der Öffentlichkeit zur Verfügung gestellte Akte umfasst:
- den Entwurf des Raumentwicklungsschemas (RES);
- den Umweltverträglichkeitsbericht des RES und die nicht-technische Zusammenfassung;
- die Kopie der gemäß den geltenden Vorschriften zum Ausdruck gebrachten Stellungnahmen.
Diese Dokumente können in einem Zeitraum von fünfundvierzig Tagen bei jeder wallonischen Gemeindeverwal-

tung kostenlos eingesehen werden. Ort, Tage und Zeitpunkte sind auf den an den üblichen Stellen des
Gemeindekollegiums angeschlagenen Mitteilungen öffentlicher Umfragen angegeben, sowie auch werktags von 10 bis
12 Uhr (außer am 2. und 15. November 2018) bei der Zelle für Raumentwicklung (ZRE), rue des Masuis Jambois 5 in
5100 Jambes, und auf der Internetseite http://sdt.wallonie.be.

Auskünfte zum Schemaentwurf sind bei der ZRE - Herrn Thierry Berthet, Generaldelegierter - unter Nr. 081/32
26 00 und bei die Direktion Eupen - Frau Susanne Heinen, Direktorin - unter 087/59 85 30 für das deutschsprachige
Gebiet erhältlich.

Beschwerden und Bemerkungen müssen spätestens per 5. Dezember 2018 dem Gemeindekollegium eigener Wahl
übermittelt werden.
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Die Abschlusssitzungen der öffentlichen Umfrage finden am 5. Dezember 2018 in jeder Gemeinde der
Wallonischen Region statt, und zwar an dem auf den an den üblichen Stellen von den Gemeindekollegien
angeschlagenen Mitteilungen öffentlicher Umfragen angegebenen Ort und Zeitpunkt.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/205046]
Ontwerp van ruimtelijk ontwikkelingsplan (ROP). — Bericht van onderzoek

Bij besluit van 12 juli 2018 heeft de Waalse Regering het ontwerp van ruimtelijk ontwikkelingsplan (ROP) tot
herziening van het ruimtelijk ontwikkelingsplan zoals door de Waalse Regering aangenomen op 27 mei 1999 voorlopig
goedgekeurd en de Minister bevoegd voor Ruimtelijke Ordening belast met de organisatie van het openbaar onderzoek
in verband daarmee.

Er werd een milieueffectenrapport van het ontwerpplan opgesteld.
Het ontwerpplan is het voorwerp van een procedure van evaluatie van de impact op het milieu in een

grensoverschrijdende context.
Dit openbaar onderzoek vindt plaats van 22 oktober 2018 tot 5 december 2018 bij toepassing van de bepalingen van

het Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening (Code du développement territorial (CoDT)).
Tijdens het openbaar onderzoek vindt er in de hoofdplaats van elk administratief arrondissement en op de zetel

van de Duitstalige Gemeenschap een zitting plaats waar het ontwerp-ROP wordt voorgesteld. De informatie
betreffende de data en plaatsen van deze vergaderingen zijn te vinden op de website http://sdt.wallonie.be of zijn
verkrijgbaar op het groene nummer van Wallonië, i.e. 1718 (voor het Franstalig gewest) of 1719 (voor het Duitstalig
landsgedeelte).

Het dossier dat ter beschikking van het publiek wordt gesteld, omvat de volgende elementen :
- het ontwerp van ruimtelijk ontwikkelingsplan (ROP);
- het milieueffectenrapport van het ontwerp-ROP en de niet-technische samenvatting ervan;
- het afschrift van de berichten die worden gepubliceerd bij toepassing van de geldende regelgeving.
Deze documenten liggen tijdens de periode van vijfenveertig dagen ter gratis inzage bij elk gemeentebestuur in

Wallonië, op de dagen, tijdstippen en plaatsen zoals vermeld in de berichten van openbaar onderzoek die de
gemeentelijke colleges aanplakken op de gebruikelijke plaatsen voor aanplakking alsook bij de Cellule du
développement territorial (cel voor ruimtelijke ontwikkeling, CDT), 5 rue des Masuis Jambois in 5100 Jambes, op
werkdagen (behalve op 2 en 15 november 2018) van 10.00 tot 12.00 uur, en op de website http://sdt.wallonie.be.

De inlichtingen betreffende het ontwerpplan kunnen worden verkregen bij de CDT - de heer Thierry Berthet,
algemeen gedelegeerde - op het nr. 081/32 26 00 en bij de directie in Eupen - mevrouw Susanne Heinen, directrice - op
het nr. 087/59 85 30, voor het Duitstalig landsgedeelte.

Bezwaren en opmerkingen dienen uiterlijk op 5 december 2018 te worden verstuurd naar het college van
burgemeester en schepenen van de door de betrokkene gekozen gemeente.

De zittingen tot afsluiting van het openbaar onderzoek vinden plaats op 5 december 2018 in elke gemeente van het
Waals Gewest, op de tijdstippen en de plaatsen zoals vermeld in de berichten van openbaar onderzoek die de
gemeentelijke colleges aanplakken op de gebruikelijke plaatsen voor aanplakking.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/14002]
Bericht van openbaar onderzoek. — Ontwerpplan voor de Preventie

en Bestrijding van Geluidshinder en Trillingen in een Stedelijke
Omgeving in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (QUIET.BRUS-
SELS)

In toepassing van de ordonnantie van 18 maart 2004 betreffende de
milieueffectenbeoordeling van bepaalde plannen en programma’s en
de ordonnantie van 17 juli 1997 betreffende de strijd tegen geluidshin-
der in een stedelijke omgeving heeft de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering dit ontwerpplan op 13 september 2018 in eerste lezing
goedgekeurd.

Krachtens dezelfde ordonnanties worden het Ontwerpplan voor de
Preventie en Bestrijding van Geluidshinder en Trillingen in een
Stedelijke Omgeving in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (QUIET-
.BRUSSELS) en het bijbehorende milieueffectenrapport aan een open-
baar onderzoek onderworpen.

Het openbaar onderzoek vindt plaats van 15 oktober tot 15 decem-
ber 2018.

Het Ontwerpplan en het milieueffectenrapport kunnen worden
gedownload via www.leefmilieu.brussels/quietbrussels of worden
geraadpleegd in het Informatiecentrum van Leefmilieu Brussel
(1e verdieping - Thurn & Taxis-site - Havenlaan 86C/3000 - 1000 Brus-
sel), van maandag tot vrijdag tussen 9u en 12u30 en tussen 13u30 en
17u. Technische toelichting kan op woensdagnamiddag worden verkre-
gen, op afspraak (via quietbrussels@leefmilieu.brussels).

Alle documenten kunnen ook bij de gemeentelijke administraties
worden geraadpleegd.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/14002]
Avis d’enquête publique. — Projet de Plan de Prévention et de Lutte

contre le Bruit et les Vibrations en Milieu urbain en Région de
Bruxelles-Capitale (QUIET.BRUSSELS)

En application de l’ordonnance du 18 mars 2004 relative à l’évalua-
tion des incidences de certains plans et programmes sur l’environne-
ment et de l’ordonnance du 17 juillet 1997 relative à la lutte contre le
bruit en milieu urbain, le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale a approuvé le projet de plan en première lecture en date du
13 septembre 2018.

En vertu de ces mêmes ordonnances, le projet de Plan de Prévention
et de Lutte contre le Bruit et les Vibrations en Milieu urbain en Région
de Bruxelles-Capitale (QUIET.BRUSSELS), ainsi que le rapport sur les
incidences environnementales s’y rapportant, sont soumis à enquête
publique.

L’enquête publique a lieu du 15 octobre au 15 décembre 2018.

Le projet de plan et le rapport d’incidences sont téléchargeables sur
www.environnement.brussels/quietbrussels ou consultables au Centre
d’information de Bruxelles Environnement (1er étage - Site de Tour &
Taxis - avenue du Port 86C/3000 - 1000 Bruxelles) du lundi au vendredi
de 9h à 12h30 et de 13h30 à 17h. Des explications techniques peuvent
être obtenues sur rendez-vous le mercredi après-midi (prise de
rendez-vous : quietbrussels@leefmilieu.brussels).

Tous les documents peuvent aussi être consultés dans les adminis-
trations communales.
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Alle opmerkingen en suggesties kunnen schriftelijk worden bezorgd
aan:

Leefmilieu Brussel – Plan QUIET.BRUSSELS
Thurn & Taxis-site
Havenlaan 86C/3000
1000 Brussel
Of via quietbrussels@leefmilieu.Brussels

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/14273]

Oproep tot intraregionale mobiliteit naar de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel Stedenbouw en Erfgoed

- 1 Attaché Begroting en Beheerscontrole FR/NL (m/v/x) voor de
gewestelijke overheidsdienst Brussel Stedenbouw en Erfgoed – Strate-
gische cel

Er is een betrekking van Attaché (rang A1) behorend tot het
Franstalig of Nederlandstalig taalkader vacant verklaard bij de gewes-
telijke overheidsdienst Brussel Stedenbouw en Erfgoed ; de betrekking
is in te vullen via intraregionale mobiliteit op grond van het besluit van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 27 maart 2014 houdende
regeling van de mobiliteit in sommige instellingen van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest.

De intraregionale mobiliteit geldt voor het ministerie en de in
artikel 3 vermelde instellingen van openbaar nut die onder het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ressorteren.

Deze betrekking is exclusief voorbehouden aan statutaire personeels-
leden (rang A1) die in het bezit zijn van een universitair diploma of van
een diploma van het hoger onderwijs van het lange type. Deze Attaché
zal worden tewerkgesteld bij de gewestelijke overheidsdienst Brussel
Stedenbouw en Erfgoed – Strategische cel.

De functiebeschrijving en inlichtingen betreffende de procedure
kunnen worden verkregen bij de human ressources van de gewestelijke
overheidsdienst Brussel Stedenbouw en Erfgoed – hr.bse@urban.brussels

Voor overheveling via intraregionale mobiliteit komen alleen de
personeelsleden (rang A1) in aanmerking die in dienstactiviteit zijn,
over minstens twee jaar graadanciënniteit beschikken en bij hun
evaluatie op zijn minst een vermelding gekregen hebben die gelijkwaar-
dig is aan de vermelding gunstig.

Belangstellenden worden verzocht hun kandidatuur in te dienen via
email naar: hr.bse@gob.brussels t.a.v. Mevrouw Bety Waknine, directeur-
generaal van de gewestelijke overheidsdienst Brussel Stedenbouw en
Erfgoed, Vooruitgangstraat, 80 bus 1 - 1035 Brussel en dit ten laatste
op 5-11-2018.

In de kandidatuur moeten verplicht de naam, voornamen, benoe-
mingsdatum, administratieve toestand en de precieze gegevens van de
administratie waaruit de kandidaat afkomstig is worden vermeld. Er
dient een gedetailleerd curriculum vitae bijgevoegd te worden alsook
een uitvoerige motivatiebrief en een kopie van het meest recente
benoemingsbesluit.

De kandidaten die aan bovenvermelde voorwaarden voldoen, zullen
worden uitgenodigd voor een sollicitatiegesprek, eventueel voorafge-
gaan door een praktische proef.

Toutes remarques et suggestions peuvent être communiquées par
écrit à

Bruxelles Environnement – Plan QUIET.BRUSSELS
Site de Tour & Taxis
Avenue du Port 86C/3000
1000 Bruxelles
Ou via quietbrussels@environnement.brussels

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/14273]

Appel à la mobilité intra-régionale vers le service public régional
Bruxelles Urbanisme et Patrimoine

- 1 Attaché Budget et Contrôle de gestion (h/f/x) - pour le service
public régional Bruxelles Urbanisme et Patrimoine - cellule stratégique

Un emploi vacant d’Attaché (rang A1) au cadre linguistique néerlan-
dophone ou francophone du service public régional Bruxelles Urba-
nisme et Patrimoine, est à conférer par mobilité intra-régionale en vertu
de l’Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 mars 2014 fixant le régime de mobilité au sein de certaines
institutions de la Région de Bruxelles-Capitale.

Sont visés par la mobilité intra-régionale les ministères et les
organismes d’intérêt public dépendant de la Région de Bruxelles-
Capitale visés à l’art. 3.

Cet emploi est exclusivement réservé aux agents statutaires (rang A1)
titulaires d’un certificat d’enseignement universitaire ou supérieur de
type long. Cet Attaché sera affecté à la cellule stratégique du service
public régional Bruxelles Urbanisme et Patrimoine.

La description de fonction et tout renseignement relatif à la
procédure peuvent être obtenus auprès des ressources humaines du
service public régional de Bruxelles Urbanisme et Patrimoine -
rh.bup@urban.brussels

Sont seuls susceptibles d’être transférés par mobilité intra-régionale,
les agents (rang A1) qui se trouvent dans une position d’activité de
service, ont une ancienneté de grade de deux ans au moins et ont
obtenu au moins une mention équivalente à la mention ″favorable″ au
terme de leur évaluation.

Les personnes intéressées sont invitées à faire parvenir leur candida-
ture par courriel à rh.bup@urban.brussels, à l’attention de
Mme Bety Waknine, Directrice générale du service public régional
Bruxelles Urbanisme et Patrimoine, rue du Progrès n°80 bte 1 à
1035 Bruxelles, pour le 5-11-2018 au plus tard.

L’acte de candidature doit obligatoirement mentionner le nom, les
prénoms, la date de nomination, la position administrative du/de la
candidat(e) et les coordonnées précises de l’administration dont il/elle
est originaire. Il doit être accompagné d’un curriculum vitae détaillé,
d’une lettre de motivation circonstanciée et d’une copie de l’arrêté de
nomination le plus récent.

Les candidats répondant aux conditions mentionnées supra seront
invités à participer à un entretien de sélection, éventuellement précédé
par un test pratique.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Beveren

Bekendmaking openbaar onderzoek

In toepassing van de artikels 2.2.21 en 2.4.4 van de Vlaamse Codex
Ruimtelijke Ordening brengt het college van burgemeester en sche-
penen ter kennis aan de bevolking dat het ontwerp gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan Ropstraat te Haasdonk voorlopig aange-
nomen werd door de gemeenteraad op 18 september 2018.

Dit dossier met alle nuttige informatie ligt voor iedereen ter inzage
te Beveren, op het gemeentehuis, Stationsstraat 2, 4e verdieping, dienst
stedenbouw en ruimtelijke ordening tijdens de kantooruren en dit
gedurende een termijn van zestig dagen, dit is van 29 oktober 2018, tot
en met 28 december 2018.

Bureeluren : iedere werkdag van 8 u. 30 m. tot 12 u. 30 m., woensdag
ook van 13 u. 30 m. tot 17 uur en zaterdag van 9 tot 12 uur.

Inzage is ook mogelijk na telefonische afspraak op het num-
mer 03-750 17 21.

Opmerkingen en bezwaren dienen uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek aangetekend toegezonden aan de gemeentelijke
commissie voor ruimtelijke ordening (GECORO), p.a. gemeentehuis
Beveren, Stationsstraat 2, te 9120 Beveren of er afgegeven tegen
ontvangstbewijs.

(8432)

Stad Gistel

Gemeentelijk RUP De Koolaerd

BEKENDMAKING VAN HET OPENBAAR ONDERZOEK

In uitvoering van artikel 2.2.14, § 2 van de Vlaamse codex Ruimtelijke
Ordening d.d. 27 maart 2009 en zijn uitvoeringsbesluiten kondigt het
college van burgemeester en schepenen het openbaar onderzoek aan
van :

het Gemeentelijk RUP De Koolaerd bestaande uit een toelichtingnota,
stedenbouwkundige voorschriften, kaart feitelijke toestand, kaart
juridische toestand, grafisch plan, onteigeningsplan en overzicht plan-
baten en planschade zoals voorlopig vastgesteld door de gemeenteraad
in zitting van 4 oktober 2018.

Het dossier ligt ter inzage op het Administratief Centrum, Heyvaert-
laan 18, in 8470 Gistel, loket 2 dienst omgeving van 22 oktober 2018 tot
en met 20 december 2018.

Opmerkingen en bezwaren kunnen, uiterlijk tegen 20 december 2018,
schriftelijk bij aangetekende brief of tegen ontvangstbewijs, bezorgd
worden aan de Gemeentelijke Commissie voor Ruimtelijke Ordening,
Administratief Centrum, Heyvaertlaan 18, in 8470 Gistel.

(8561)

Stad Gistel

Bekendmaking raadpleging startnota ‘RUP Provincieweg’

Deze bekendmaking gebeurt in toepassing van art. 2.2.1 en 2.2.4 van
de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening en het Besluit van de Vlaamse
Regering betreffende het geïntegreerde planningsproces voor ruimte-
lijke uitvoeringsplannen en planmilieueffectrapportage.

Het stadsbestuur heeft besloten tot opmaak van een gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ‘RUP Provincieweg’.

In dit kader werden een startnota en een procesnota opgemaakt.

Deze startnota en procesnota kunnen van 22 oktober t.e.m.
20 december 2018 geraadpleegd worden in het administratief centrum
(Heyvaertlaan 18, te Gistel) bij de dienst Omgeving op ditzelfde adres,
en zijn ook beschikbaar op www.gistel.be

Het stadsbestuur organiseert een info- en participatiemoment voor
de bevolking op 21 november 2018, om 19 uur. Dit zal doorgaan in de
raadzaal van het administratief centrum.

De bevolking kan haar eventuele reacties kenbaar maken door een
schrijven gericht aan het College van burgemeester en schepenen,
Heyvaertlaan 18, 8470 Gistel of door afgifte tegen ontvangstbewijs bij
de dienst Omgeving.

(8562)

Stad Gistel

Bekendmaking raadpleging startnota ‘RUP Snaaskerke Centrum’

Deze bekendmaking gebeurt in toepassing van art. 2.2.1 en 2.2.4 van
de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening en het Besluit van de Vlaamse
Regering betreffende het geïntegreerde planningsproces voor ruimte-
lijke uitvoeringsplannen en planmilieueffectrapportage.

Het stadsbestuur heeft besloten tot opmaak van een gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ‘RUP Snaaskerke Centrum’.

In dit kader werden een startnota en een procesnota opgemaakt.

Deze startnota en procesnota kunnen van 22 oktober t.e.m.
20 december 2018 geraadpleegd worden in het administratief centrum
(Heyvaertlaan 18, te Gistel) bij de dienst Omgeving op ditzelfde adres,
en zijn ook beschikbaar op www.gistel.be

Het stadsbestuur organiseert een info- en participatiemoment voor
de bevolking op 21 november 2018, om 19 u. 45 m. Dit zal doorgaan in
de raadzaal van het administratief centrum.

De bevolking kan haar eventuele reacties kenbaar maken door een
schrijven gericht aan het College van burgemeester en schepenen,
Heyvaertlaan 18, 8470 Gistel of door afgifte tegen ontvangstbewijs bij
de dienst Omgeving.

(8563)
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Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Nyrstar
NAAMLOZE VENNOOTSCHAP

Maatschappelijke zetel : Zinkstraat 1, 2490 Balen, België

Ondernemingsnummer : 0888.728.945

UITNODIGING

buitengewone algemene vergaderingte houden op vrijdag
16 november 2018, om 10 u. 30 m.

De houders van effecten uitgegeven door Nyrstar NV (de « Vennoot-
schap ») worden uitgenodigd om een buitengewone algemene aandeel-
houdersvergadering van de Vennootschap bij te wonen.

ALGEMENE INFORMATIE

Datum, uur en locatie : De buitengewone algemene aandeelhouders-
vergadering zal plaatsvinden op vrijdag 16 november 2018, om
10 u. 30 m. te Louizalaan 149, 1050 Brussel, België, 11e verdieping, of
op een andere plaats die aldaar op dat moment zal worden
bekendgemaakt. Er is geen quorumvereiste voor punt 1 op de agenda
van de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering. Er is wel
een quorumvereiste voor punt 2 op de agenda van de buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering. Indien het quorum voor punt 2
op de agenda van de buitengewone algemene aandeelhoudersverga-
dering niet wordt bereikt, zal een tweede buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering worden gehouden voor dit agendapunt op
donderdag 13 december 2018, tenzij, in voorkomend geval, anders
wordt beslist namens de Raad van Bestuur.

Opening van de deuren : Om het opstellen van de aanwezigheidslijst
op de datum van de buitengewone algemene aandeelhoudersvergade-
ring te vergemakkelijken, worden de aandeelhouders en hun vertegen-
woordigers uitgenodigd om zich te registreren vanaf 9 u. 30 m.

Agenda

Agenda en voorstellen tot besluit : De agenda en voorstellen tot
besluit van de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering
van de Vennootschap, die, in voorkomend geval, tijdens de vergadering
namens de Raad van Bestuur kunnen worden gewijzigd, zijn als volgt :

1. Goedkeuring overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van
vennootschappen in verband met de herfinanciering van de zink
vooruitbetalingsregeling afgesloten met Politus op 24 april 2018

Voorstel tot besluit : De algemene aandeelhoudersvergadering neemt
kennis van de zink vooruitbetalingsregeling aangegaan door de
Vennootschap en Nyrstar Sales & Marketing AG (« NSM », een
volledige dochtervennootschap van de Vennootschap) met Politus B.V.
(« Politus ») op 24 april 2018 (zoals van tijd tot tijd gewijzigd) en van
de bijhorende documentatie, met inbegrip van een prepayment
agreement afgesloten tussen NSM en Politus (de « Prepayment
Agreement »), een facility agreement afgesloten tussen Politus als
kredietnemer (borrower), de daarin vernoemde partijen als kredietver-
leners (original lenders) en Deutsche Bank AG, Amsterdam Branch als
arranger, agent en security agent (de « Facility Agreement »), een koop-
verkoop overeenkomst (purchase contract) tussen NSM als verkoper en
Politus als koper (het « Export Contract »), een koop-verkoop overeen-
komst (purchase contract) door Politus als verkoper (het « Sales
Contract »), een commerciële agentuursovereenkomst (deed in respect
of the provision of agency services) tussen onder meer Politus en NSM
(het « Agency Contract ») en een garantie en schadeloosstelling door
de Vennootschap (parent company guarantee) gegeven met betrekking
tot de verplichtingen van NSM onder de Prepayment Agreement (de
« Garantie », en de Prepayment Agreement, de Facility Agreement, het
Export Contract, het Sales Contract, het Agency Contract en de
Garantie gezamenlijk genoemd de « Transactiedocumenten »). Voor
zoveel als nodig keurt de algemene aandeelhoudersvergadering alle

clausules goed van de Prepayment Agreement en de andere Transactie-
documenten die onderworpen zijn of zouden kunnen zijn aan de
bepalingen van artikel 556 van het Wetboek van Vennootschappen
waaronder, maar niet beperkt tot : artikel 5.2 van de Prepayment
Agreement, en artikel 8.2 van de Facility Agreement samen gelezen met
artikel 23.4 van de Facility Agreement in combinatie met artikel 5.3 van
de Prepayment Agreement, en alle andere bepalingen van de
Transactiedocumenten die vallen of geacht zouden kunnen worden te
vallen binnen het toepassingsgebied van artikel 556 van het Wetboek
van Vennootschappen (dat betrekking heeft op het toekennen van
rechten aan derden die een invloed hebben op het vermogen van de
Vennootschap, dan wel een schuld of een verplichting te haren laste
doen ontstaan, wanneer de uitoefening van deze rechten afhankelijk is
van het uitbrengen van een openbaar overnamebod op de aandelen van
de Vennootschap of van een verandering van de controle die op haar
wordt uitgeoefend). De algemene aandeelhoudersvergadering kent
voorts een bijzondere volmacht toe aan elke bestuurder van de
Vennootschap en aan de Company Secretary, alleen handelend en met
het recht van indeplaatsstelling, om met betrekking tot dit besluit de
formaliteiten vereist door artikel 556 van het Wetboek van Vennoot-
schappen te vervullen.

2. Wijziging van artikel 23 van de statuten van de Vennootschap

Voorstel tot besluit : De algemene aandeelhoudersvergadering
besluit tot wijziging en herformulering van de derde zin van artikel 23
van de statuten van de Vennootschap als volgt : « Ieder jaar wordt de
gewone algemene vergadering gehouden op de laatste dinsdag
van april, om 10 u. 30 m. , in België, op de plaats aangeduid in de
oproeping. »

Quorum : Er is geen quorumvereiste voor de beraadslaging en stem-
ming over punt 1 waarnaar wordt verwezen in de bovenstaande
agenda van de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering.
Overeenkomstig het Wetboek van Vennootschappen dient een quorum
van ten minste 50 % van de uitstaande aandelen aanwezig of
vertegenwoordigd te zijn op de buitengewone algemene aandeelhou-
dersvergadering voor de beraadslaging en stemming over punt 2
waarnaar wordt verwezen in de bovenstaande agenda van de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering. Indien dit
quorum niet wordt bereikt, zal een tweede buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering worden bijeengeroepen voor dit agenda-
punt, tenzij, in voorkomend geval, anders wordt beslist namens de
Raad van Bestuur, en het quorumvereiste zal niet van toepassing zijn
op de tweede vergadering.

Stemming en meerderheid : Onder voorbehoud van de toepasselijke
wettelijke bepalingen, zal elk aandeel één stem hebben. Overeenkom-
stig de toepasselijke wetgeving, zal het voorgestelde besluit waarnaar
wordt verwezen in punt 1 van de bovenstaande agenda van de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering zijn aangenomen
indien het wordt goedgekeurd met een gewone meerderheid van de
geldig door de aandeelhouders uitgebrachte stemmen. Overeenkom-
stig de toepasselijke wetgeving, zal het voorgestelde besluit waarnaar
wordt verwezen in punt 2 van de bovenstaande agenda van de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering zijn aangenomen
indien het wordt goedgekeurd met een meerderheid van 75 % van de
geldig door de aandeelhouders uitgebrachte stemmen. Overeenkom-
stig artikel 537 van het Wetboek van Vennootschappen mogen de
houders van obligaties de algemene vergadering bijwonen, doch
slechts met raadgevende stem.

DEELNAME AAN DE VERGADERING

Inleiding : Houders van effecten uitgegeven door de Vennootschap
die de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering van de
Vennootschap wensen bij te wonen, dienen rekening te houden met de
hieronder beschreven formaliteiten en procedures.

Registratiedatum : De registratiedatum voor de buitengewone alge-
mene aandeelhoudersvergadering is vrijdag 2 november 2018 om
middernacht (24 uur, Centraal Europese Tijd). Alleen de personen die
houders zijn van effecten uitgegeven door de Vennootschap op vrijdag
2 november 2018 om middernacht (24 uur, Centraal Europese Tijd)
zullen gerechtigd zijn om deel te nemen aan en, in voorkomend geval,
te stemmen op de buitengewone algemene aandeelhoudersvergade-
ring. Enkel de houders van aandelen zijn gerechtigd te stemmen. De
houders van obligaties kunnen de algemene vergadering bijwonen,
doch slechts met raadgevende stem. Zowel de houders van aandelen
als de houders van obligaties moeten de formaliteiten naleven zoals
beschreven in « —Deelname aan de vergadering ».
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Deelname aan de vergadering : Om aan de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering te kunnen deelnemen, moet een houder
van effecten uitgegeven door de Vennootschap aan twee voorwaarden
voldoen : (a) geregistreerd zijn als houder van effecten op de
registratiedatum en (b) hiervan kennis geven aan de Vennootschap,
zoals hierna uiteengezet.

(a) Registratie : Ten eerste, het recht voor een houder van effecten om
deel te nemen aan en, indien toepasselijk, te stemmen op de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering wordt enkel
verleend op grond van de registratie van de betrokken effecten, op de
voormelde registratiedatum om middernacht, door inschrijving in het
toepasselijke register op naam van de betrokken effecten (voor effecten
op naam) of op de rekeningen van een erkende rekeninghouder of de
relevante vereffeningsinstelling voor de betrokken effecten (voor
gedematerialiseerde effecten of effecten in girale vorm).

(b) Kennisgeving : Ten tweede, om tot de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering te kunnen worden toegelaten, moeten de
houders van effecten uitgegeven door de Vennootschap, de Vennoot-
schap of KBC Bank kennis geven dat zij wensen deel te nemen aan de
vergadering. De houders van effecten die zulke kennisgeving wensen
te doen, kunnen gebruik maken van het kennisgevingsformulier dat
beschikbaar is op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap en
op de website van de Vennootschap (www.nyrstar.com). De kennisge-
ving moet de Vennootschap bereiken per post op de maatschappelijke
zetel (Zinkstraat 1, 2490 Balen, België, ter attentie van Virginie Lietaer,
Company Secretary) of per e-mail aan registrations@nyrstar.com ten
laatste op de zesde kalenderdag voorafgaand aan de buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering, met name vóór of ten laatste op
zaterdag 10 november 2018. De kennisgeving aan KBC Bank kan
worden gedaan aan het loket van KBC Bank vóór of ten laatste op
zaterdag 10 november 2018. Houders van effecten uitgegeven door de
Vennootschap moeten er echter rekening mee houden dat het loket van
KBC Bank gesloten kan zijn op zaterdag 10 november 2018. Voor de
houders van gedematerialiseerde effecten of effecten in girale vorm
dient de kennisgeving een attest te bevatten dat het aantal effecten
bevestigt dat op hun naam was ingeschreven op de registratiedatum.
Het attest kan door de houder van de gedematerialiseerde effecten of
effecten in girale vorm worden verkregen bij een erkende rekening-
houder of de relevante vereffeningsinstelling voor de betrokken
effecten.

Stemmen per brief : De aandeelhouders kunnen stemmen per brief
overeenkomstig artikel 28 van de statuten van de Vennootschap. De
stemming per brief moet gebeuren door middel van het daartoe door
de Vennootschap opgestelde formulier. Het formulier voor de stem-
ming per brief is beschikbaar op de maatschappelijke zetel van de
Vennootschap en op de website van de Vennootschap (www.nyrstar-
.com). Het formulier voor de stemming per brief dient schriftelijk of
elektronisch te worden ondertekend. De elektronische handtekening
dient een gekwalificeerde elektronische handtekening te zijn in de zin
van Verordening (EU) Nr. 910/2014 van het Europees Parlement en de
Raad van 23 juli 2014 betreffende elektronische identificatie en vertrou-
wensdiensten voor elektronische transacties in de interne markt en tot
intrekking van Richtlijn 1999/93/EG, of een elektronische handteke-
ning in overeenstemming met de voorwaarden uiteengezet in
artikel 1322 van het Burgerlijk Wetboek. Het ondertekende formulier
voor de stemming per brief moet de Vennootschap bereiken per post
op de maatschappelijke zetel (Zinkstraat 1, 2490 Balen, België, ter
attentie van Virginie Lietaer, Company Secretary) of per e-mail aan
registrations@nyrstar.com ten laatste op de zesde kalenderdag vooraf-
gaand aan de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering,
met name vóór of ten laatste op zaterdag 10 november 2018. Een
aandeelhouder die wenst te stemmen per brief moet in elk geval de
voorwaarden naleven om te kunnen deelnemen aan de vergadering,
zoals beschreven in « —Deelname aan de vergadering ».

Vertegenwoordiging per volmacht : Houders van effecten kunnen de
vergadering bijwonen en stemmen, indien toepasselijk, door een
volmachthouder. De volmachtformulieren zijn beschikbaar op de
maatschappelijke zetel van de Vennootschap en op de website van de
Vennootschap (www.nyrstar.com). Het volmachtformulier dient schrif-
telijk of elektronisch te worden ondertekend. De elektronische handte-
kening moet aan dezelfde vereisten voldoen als de elektronische
handtekening voor de stemming per brief (zie ook « —Stemmen per
brief »). Ondertekende volmachten moeten de Vennootschap per post
bereiken op de maatschappelijke zetel (Zinkstraat 1, 2490 Balen, België,
ter attentie van Virginie Lietaer, Company Secretary) of per e-mail aan
registrations@nyrstar.com ten laatste op de zesde kalenderdag vooraf-
gaand aan de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering,
met name vóór of ten laatste op zaterdag 10 november 2018. De
aanwijzing van een volmachthouder dient te gebeuren conform de ter

zake geldende Belgische wetgeving, met inbegrip van die inzake
belangenconflicten en het bijhouden van een register. Houders van
effecten die per volmacht vertegenwoordigd wensen te worden,
moeten in elk geval de voorwaarden naleven om te kunnen deelnemen
aan de vergadering, zoals beschreven in « —Deelname aan de
vergadering ».

Wijzigingen aan de agenda en bijkomende voorstellen tot besluit :
Aandeelhouders die alleen of samen met andere aandeelhouders ten
minste 3% van het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap
bezitten, hebben het recht om bijkomende punten op de agenda van de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering te plaatsen en om
voorstellen tot besluit in te dienen in verband met punten die in de
agenda opgenomen waren of opgenomen moeten worden. Indien het
vereiste quorum voor punt 2 van de agenda van de buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering niet wordt bereikt en een tweede
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering wordt bijeenge-
roepen om over zulk punt te beraadslagen en te stemmen, geldt dit
recht niet met betrekking tot de agenda van de tweede buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering. Aandeelhouders die dit recht
wensen uit te oefenen moeten op de datum van hun verzoek bewijzen
dat zij ten minste 3 % van de uitstaande aandelen bezitten. Voor
gedematerialiseerde aandelen dient dit bewijs gebaseerd te zijn op een
attest opgesteld door de relevante vereffeningsinstelling voor de
betrokken aandelen, of door een erkend rekeninghouder, dat het aantal
aandelen bevestigt dat op naam van de betrokken aandeelhouders is
ingeschreven en, voor aandelen op naam, op een certificaat van
inschrijving van de betrokken aandelen in het register van aandelen op
naam van de Vennootschap. Bovendien moet de betrokken aandeel-
houder in elk geval de voorwaarden naleven om te kunnen deelnemen
aan de vergadering, zoals beschreven in « —Deelname aan de
vergadering », met ten minste 3 % van de uitstaande aandelen. Een
verzoek om bijkomende punten op de agenda te plaatsen en/of om
voorstellen tot besluit in te dienen moet schriftelijk ingediend worden,
en moet, ingeval van een bijkomend agendapunt, de tekst van het
betrokken agendapunt bevatten en, ingeval van een voorstel tot besluit,
de tekst van het voorstel tot besluit. Het verzoek dient ook het post- of
e-mailadres te bevatten waarnaar de Vennootschap de bevestiging van
ontvangst van het verzoek dient op te sturen. Het verzoek moet de
Vennootschap bereiken per post op de maatschappelijke zetel (Zink-
straat 1, 2490 Balen, België, ter attentie van Virginie Lietaer, Company
Secretary) of per e-mail aan registrations@nyrstar.com ten laatste op de
tweeëntwintigste kalenderdag vóór de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering, met name vóór of ten laatste op
donderdag 25 oktober 2018. Ingeval van wijzigingen aan de agenda en
bijkomende voorstellen tot besluit zoals voormeld, zal de Vennootschap
een gewijzigde agenda publiceren met, in voorkomend geval, bijko-
mende agendapunten en bijkomende voorstellen tot besluit ten laatste
op de vijftiende kalenderdag vóór de buitengewone algemene aandeel-
houdersvergadering, met name vóór of ten laatste op donderdag
1 november 2018. Bovendien zal de Vennootschap gewijzigde formu-
lieren ter beschikking stellen voor de stemming per brief en stemming
bij volmacht. Volmachten en stemmen per brief die de Vennootschap
bereiken voorafgaand aan de publicatie van een gewijzigde agenda
blijven geldig voor de agendapunten waarop de volmachten en
stemmen per brief betrekking hebben, evenwel onder voorbehoud van
de toepasselijke wetgeving en de verdere verduidelijkingen uiteengezet
in de volmachtformulieren en de formulieren voor de stemming per
brief.

Vraagrecht : Elke aandeelhouder heeft het recht om vragen te stellen
aan de bestuurders en de commissaris met betrekking tot punten op de
agenda van een algemene aandeelhoudersvergadering. Vragen kunnen
tijdens de vergadering worden gesteld of kunnen voorafgaand aan de
vergadering schriftelijk worden ingediend. Schriftelijke vragen moeten
de Vennootschap bereiken per post op de maatschappelijke zetel (Zink-
straat 1, 2490 Balen, België, ter attentie van Virginie Lietaer, Company
Secretary) of per e-mail aan registrations@nyrstar.com ten laatste op de
zesde kalenderdag voorafgaand aan de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering, met name vóór of ten laatste op zaterdag
10 november 2018. Schriftelijke en mondelinge vragen zullen tijdens de
vergadering worden beantwoord overeenkomstig de toepasselijke
wetgeving. Bovendien, opdat schriftelijke vragen in aanmerking
zouden komen, moeten de aandeelhouders die de betrokken schrifte-
lijke vragen indienden de voorwaarden naleven om te kunnen
deelnemen aan de vergadering, zoals beschreven in « —Deelname aan
de vergadering ».

Toegang tot de vergaderzaal : De natuurlijke personen die de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering bijwonen in hun
hoedanigheid van effectenhouder, volmachthouder of vertegenwoor-
diger van een rechtspersoon moeten een bewijs van hun identiteit
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kunnen voorleggen teneinde toegang te verkrijgen tot de vergaderzaal.
Bovendien moeten de vertegenwoordigers van rechtspersonen de
documenten overhandigen die hun hoedanigheid als vennootschaps-
rechtelijke vertegenwoordiger of volmachthouder vaststellen.

GEGEVENSBESCHERMING

De Vennootschap is verantwoordelijk voor de verwerking van
persoonsgegevens die zij ontvangt van, of verzamelt over, houders van
effecten uitgegeven door de Vennootschap en volmachthouders in het
kader van algemene aandeelhoudersvergaderingen. De verwerking
van deze gegevens zal gebeuren ten behoeve van de organisatie en het
verloop van de relevante algemene aandeelhoudersvergadering, met
inbegrip van de uitnodigingen, registratie, aanwezigheden en stem-
ming, alsook ten behoeve van het aanhouden van lijsten of registers
van effectenhouders, en de analyse van de investeerders- en effecten-
houdersbasis van de Vennootschap. De gegevens omvatten onder meer
identificatiegegevens, het aantal en type van effecten van een houder
van effecten uitgegeven door de Vennootschap, volmachten, en stem-
instructies. Deze gegevens kunnen ook worden overgedragen aan
derden met als doel assistentie of dienstverlening aan de Vennootschap
in verband met het voorgaande. De verwerking van dergelijke
gegevens zal, mutatis mutandis, worden uitgevoerd in overeenstem-
ming met de Privacy & Cookies Policy van de Ven-
nootschap, beschikbaar op de website van de Vennootschap
(https ://www.nyrstar.com/en/siteservices/legal-notice). De Vennoot-
schap vestigt de aandacht van de houders van effecten uitgegeven door
de Vennootschap en volmachthouders op de beschrijving van de
rechten die zij als betrokkenen kunnen hebben, zoals, onder andere, het
recht op inzage, het recht op rectificatie en het recht van bezwaar tegen
verwerking, dewelke zijn uiteengezet in onderdeel 9 van voormelde
Privacy & Cookies Policy. Het een en het ander doet geen afbreuk aan
de regels die gelden in verband met de registratie en deelname aan de
algemene aandeelhoudersvergadering. Om rechten als betrokkene uit
te oefenen en voor alle andere informatie met betrekking tot de
verwerking van persoonsgegevens door of namens de Vennootschap,
kan met de Vennootschap contact worden opgenomen per e-mail via
data.protection@nyrstar.com.

BESCHIKBARE INFORMATIE

De volgende documentatie is beschikbaar op de website van de
Vennootschap (https ://www.nyrstar.com/nl/investors/share-and-
bondholder-information/shareholder-meetings) : de oproeping tot de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering, een toelichtende
nota bij de agenda en voorstellen tot besluit, een nieuwe versie van de
agenda en voorstellen tot besluit ingeval van wijzigingen aan de
agenda en voorstellen tot besluit, kennisgevingsformulieren voor
registratie, de formulieren voor de stemming per brief, en de volmacht-
formulieren. Voorafgaand aan de buitengewone algemene aandeelhou-
dersvergadering kunnen de houders van effecten van de Vennootschap
ook gratis een kopie verkrijgen van deze documentatie op de
maatschappelijke zetel van de Vennootschap (Zinkstraat 1, 2490 Balen,
België). De voormelde website vermeldt ook het totaal aantal
uitstaande aandelen en stemrechten van de Vennootschap.

Namens de Raad van Bestuur.
DIT DOCUMENT IS GEEN AANBOD TOT VERKOOP OF EEN

SOLLICITATIE VAN EEN AANBOD TOT AANKOOP VAN
AANDELEN, OBLIGATIES OF ANDERE EFFECTEN VAN NYRSTAR
NV. DE INFORMATIE HIERIN VERVAT IS NIET VOOR VRIJGAVE,
PUBLICATIE OF DISTRIBUTIE (RECHTSTREEKS OF ONRECHT-
STREEKS) IN OF NAAR DE VERENIGDE STATEN, AUSTRALIË,
CANADA, JAPAN, ZUID-AFRIKA OF ENIGE ANDERE JURISDICTIE
WAAR DIT ONWETTIG ZOU ZIJN.

(8547)

PHARMASIMPLE, société anonyme,
boulevard Millenium 11, 7110 Houdeng-Goegnies

Numéro d’entreprise : 0845.603.735

Convocation à l’assemblée générale extraordinaire
des actionnaires du 31 octobre 2018

Mesdames, Messieurs les actionnaires,

Vous êtes invités à assister à l’assemblée générale extraordinaire des
actionnaires de la société PHARMASIMPLE SA (la « Société »), qui se
tiendra le 31 octobre 2018, à 15 heures, à l’étude de notaire Berquin
(avenue Lloyd George 11, à 1000 Bruxelles, Belgique).

Ordre du jour de l’assemblée générale extraordinaire :

1. Ratification de la décision du conseil d’administration de transférer
le siège social à 7110 Houdeng-Goegnies, boulevard Millenium 11, et
modification de l’article 2 des statuts pour préciser que le conseil
d’administration peut transférer le siège social au sein de la province
du Hainaut.

2. Autres modifications statutaires :
- que le titre de l’article 5bis est : « Capital autorisé. »;
- insérer un article 9ter avec le titre « Publicité des participations

importantes »;
- insérer un nouveau troisième alinéa dans l’article 15 « Pouvoirs du

conseil » comportant une énumération des compétences exclusives du
conseil, et modifications concomitantes du dernier alinéa de l’article 15
et du premier alinéa de l’article 16 « Gestion journalière »;

- fixation de la date de l’assemblée générale ordinaire au dernier
vendredi du mois de mai à quatorze (14) heures et modification des
alinéas 1 à 4 de l’article 20 « Assemblées générales ».

3. Rapport spécial du conseil d’administration établi conformément
aux articles 583, 596 et 598 du Code des sociétés lequel expose l’objet et
la justification détaillée de l’émission de 70.000 droits de souscription
(warrants) ainsi que leur prix d’émission et les conséquences de
l’opération sur les actionnaires existants, notamment en terme de
dilution.

4. Rapport spécial du commissaire établi conformément aux
articles 596 et 598 du Code des sociétés.

5. Émission par la Société de 70.000 warrants, à offrir en partie
immédiatement et en partie ultérieurement et détermination de toutes
les conditions et modalités de ces warrants. Conservation des warrants,
offre de warrants et délégation de pouvoirs.

6. Suppression du droit de préférence prévu par l’article 592 du Code
des sociétés dans le cadre de l’émission des warrants.

7. Augmentation de capital sous la condition suspensive et dans
la mesure de l’exercice des warrants à concurrence d’un montant
maximum correspondant au nombre de warrants exercés multiplié par
leur prix d’exercice.

8. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration afin de faire
constater par acte notarié, au fur et à mesure et sous réserve de
l’exercice des warrants, le nombre des nouvelles actions à émettre suite
à l’exercice des warrants, la réalisation effective de l’augmentation du
capital y relative, les modifications statutaires y relatives ainsi que pour
la coordination des statuts.

9. Pouvoirs à l’organe de gestion pour l’exécution des décisions
prises.

Conditions d’admission à l’assemblée générale - Pour pouvoir
assister à l’assemblée générale, les actionnaires sont priés de se
conformer aux dispositions de l’article 21 des statuts. Les propriétaires
d’actions dématérialisées doivent, au plus tard le 26 octobre 2018, à
17 heures, déposer à la Société (à l’adresse du siège) une attestation
établie par un teneur de compte agréé ou l’organisme de liquidation,
constatant l’indisponibilité desdites actions jusqu’à l’assemblée géné-
rale. Les propriétaires de titres nominatifs sont priés de notifier au
conseil d’administration leur intention de participer à l’assemblée au
plus tard à la même date.

Procuration - Tout actionnaire peut se faire représenter à l’assemblée
générale par un mandataire, désigné en utilisant le formulaire établi
par la Société. Les originaux de ces formulaires signés sur support
papier doivent parvenir à la Société (à l’adresse du siège) par courrier
ordinaire au plus tard le 26 octobre 2018, à 17 heures. Ce formulaire
peut également être communiqué à la Société dans le même délai par
e-mail à l’adresse suivante info@pharmasimple.com. Le formulaire de
procuration peut être obtenu sur le site internet de la Société
(https ://pharmasimple.com/fr/page/infos-actionnaires) ou sur
simple demande par e-mail à l’adresse suivante
info@pharmasimple.com. Les actionnaires qui souhaitent se faire
représenter, doivent se conformer à la procédure d’admission décrite
ci-dessus.

Droit des actionnaires de poser des questions - Conformément à
l’article 540 du Code des sociétés, un actionnaire peut poser par écrit
des questions aux administrateurs et/ou au commissaire préalablement
à l’assemblée générale. Ces questions peuvent être posées préalable-
ment à l’assemblée générale par e-mail à l’adresse suivante
info@pharmasimple.com. Elles doivent parvenir à la Société au plus
tard pour le 26 octobre 2018, à 17 heures. Les questions d’un actionnaire
seront uniquement prises en considération si celui-ci a respecté toutes
les formalités d’admission pour assister à l’assemblée générale.
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Documents disponibles - Tous les documents concernant l’assemblée
générale que la loi requiert de mettre à disposition des actionnaires,
pourront être consultés sur le site internet de la Société à partir de
la publication de la présente convocation. A compter de cette même
date, les actionnaires pourront consulter ces documents les jours
ouvrables et pendant les heures normales de travail au siège social de
la Société situés à 7110 Houdeng-Goegnies, boulevard Millenium 11.
Une copie de ces documents sera également envoyée aux actionnaires
qui, au plus tard sept jours avant l’assemblée générale, ont rempli
les formalités pour être admis à l’assemblée générale. Tout actionnaire
a le droit de les obtenir gratuitement sur la production de son titre ou
de l’attestation visée pour la procédure d’admission. Les demandes de
copies, sans frais, peuvent être adressées par écrit (7110 Houdeng-
Goegnies, boulevard Millenium 11) ou par e-mail à l’adresse suivante
info@pharmasimple.com

Le conseil d’administration.
(8564)

Openstaande betrekkingen

Places vacantes

AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV

Het AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV is op zoek naar m/v :

UROLOOG

Uw functie :
Om onze medische teams te versterken, zijn wij op zoek naar een

enthousiaste uroloog.
Voorwaarden :
• Burger zijn van een lidstaat van de Europese Economische ruimte

of van de Zwitserse bondstaat.
• Voldoen aan de vereiste over de taalkennis opgelegd door de

wetten op het gebruik der talen in bestuurszaken, gecoördineerd op
18 juli 1966.

• De burgerlijke en politieke rechten bezitten.
• Van onberispelijk gedrag zijn.
• Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.
• Houder zijn van het diploma van arts.
• Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.
• Bereid zijn samen te werken met de verschillende ziekenhuisdien-

sten en de genomen doelstellingen van de dienst en het ziekenhuis te
helpen realiseren.

• Verplichte aansluiting bij de groepspolis burgerlijke aansprakelijk-
heid van het AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV.

Uw profiel :
De kandidaat moet voldoen aan de volgende specifieke voorwaar-

den :
• erkenning als arts-specialist in de urologie, met minstens 2 jaar

beroepservaring;
• aantoonbare specifieke belangstelling voor de oncologische

urologie, en meer specifiek het blaascarcinoom;
• voordrachten en publicaties in dit subspecialisatiegebied;
• wetenschappelijke interesse en ervaring blijkend uit een afgerond

doctoraat (PhD);
• bewezen affiniteit en ervaring met robotchirurgie;
• tenminste 3 jaar urologische werkervaring in het buitenland.
Aanbod :
Voltijdse betrekking van arts-specialist in de dienst urologie op de

Campus Sint-Jan Brugge.

Geïnteresseerd ?

De kandidatuur, samen met de bewijsstukken, moet ingediend
worden uiterlijk op 30 november 2018, bij de voorzitter van het
AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV, Ruddershove 4, te 8000 Brugge.

Extra info :

Bij dr. Peter Van Oyen, arts-diensthoofd urologie, via
peter.vanoyeneazsintjan.be

(8556)

Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Justice de paix du Canton de Tubize

Désignation

Par ordonnance du 28 septembre 2018 sur inscription d’office
du 21 août 2018, le Juge de Paix du Canton de Tubize a adapté les
mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Christiane DUSAUSOIT, née à Villiers-les-Hauts (France)
le 19 septembre 1931, domiciliée à 1430 Rebecq, rue Docteur Colson 1.

Monsieur Pascal François, Ghislain MASSAGE, ouvrier, domicilié
à 1430 Rebecq, chemin Planche Quévit 1, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bruylant Anne

2018/142054

Justice de paix du canton d’Uccle

Désignation

Par ordonnance du 5 octobre 2018, (18B1297 - 18W171) le Juge de
Paix du canton d’Uccle a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jegor JAKOVLEV, né à le 9 décembre 1992, domicilié à
1180 Uccle, Rue Charles Bernaerts 24/2.

Maître Isabelle PATRIS, avocate, dont le cabinet est à 1180 Uccle, Rue
Klipveld 25, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GOIES Pascal

2018/142004
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Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 2 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Kevin LIZIN, né à Dinant le 25 juillet 1990, domicilié à
5376 Havelange, Rue du Trou Perdu, 11.

Mettons fin au mandat d’administrateur provisoire de Maître Muriel
PIGEOLET, avocate, dont le cabinet est situé rue du Commerce, 8
à 5590 Ciney, désignée à cette fonction par notre ordonnance
du 27/03/2012.

Désignons Maître Muriel PIGEOLET, avocate, dont le cabinet est
situé 5590 Ciney, Rue du Commerce, 8, en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2018/142017

Justice de paix du canton de Dinant

Mainlevée

Madame Catherine LAPIERE, née à Namur le 30 mars 1957,
domiciliée à 5060 Sambreville, Résidence ″Le Chatelet″, rue Dr
Romedenne 39/1, est actuellement APTE à gérer ses biens.

En conséquence, le mandat d’administrateur provisoire des biens de :

Madame Elisabeth DE BODT, assistante de notaire, domiciliée
à 5555 Bièvre, rue d’Houdrémont 64, a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier délégué (AM21-12-16/
MB29-12-16) GEORGES Marie-Christine

2018/142006

Justice de paix du canton de Dinant

Remplacement

Par ordonnance du 25 septembre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Dinant a mis fin à la mission de Jean-Marie COËLLE
en sa qualité d’administrateur de la personne et des biens de :

Madame Manon COËLLE, née à BLOIS le 31 juillet 1997, domiciliée
à 5575 Gedinne, Rue Emile-Montreuil, Rienne 6.

Maître Damien EVRARD, avocat, dont le cabinet est établi
à 5561 Houyet, rue de Fraune 5, a été désigné comme nouvel
administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé Eddy
2018/142105

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Mainlevée

Par ordonnance du 27 septembre 2018, le Juge de Paix du canton de
Grâce-Hollogne a mis fin à la mission de Me Olivier DEVENTER,
domicilié à 4000 Liège, rue Sainte-Walburge 462 agissant en sa qualité
d’administrateur provisoire de biens de Madame LODEIRO CANDEA
Sabrina, de nationalité belge, née à Liège le 7 novembre 1979,
célibataire, domiciliée à 4460 Grâce-Hollogne, rue Mathieu de
Lexhy n° 210, la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se
gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Dosseray Simon
2018/142008

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Désignation

Par ordonnance du 4 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Marche-en-Famenne a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Maria, Marie, Joséphine, Ghislaine PETIT, née à Chevetogne
le 21 mai 1936, domiciliée à 6900 Marche-en-Famenne, Home Libert,
chaussée de Liège 31.

Maître Alexandra VOUE, avocate, dont les bureaux sont
sis 6900 Marche-en-Famenne, Rue du Luxembourg 33, a été désignée
en qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie

2018/142073

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Par ordonnance du 1 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Maria del Carmen GARCIA CUEVAS, née à San Lucas de
Barrameda le 15 août 1954, domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean,
avenue de la Liberté 111.

désignons

Madame Amalia GARCIA CUEVAS, domiciliée à 1080 Molenbeek-
Saint-Jean, avenue de la Liberté 111 bte 8, en qualité d’administrateur
de la personne et des biens sous le régime de la représentation de
Madame Maria del Carmen GARCIA CUEVAS.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rimaux Martine

2018/142037

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Par ordonnance du 28 septembre 2018, le Juge de Paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Josephina FESTRE, née à Tienen le 25 septembre 1921,
Résidence Paloke, 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Paloke 40.

adaptons la mission de Monsieur Stéphane PERNEEL, domicilié
à 3300 Tienen, Konijnenbergstraat 109,

administrateur provisoire des biens de Madame Josephina FESTRE,
à la nouvelle loi du 17 mars 2013, et en conséquence, désignons
Monsieur Stéphane PERNEEL, comme administrateur des biens et de
la personne (art. 492/1 § 1er C.C, uniquement pour les actes n° 1 et 15),
sous le régime de la représentation de Madame FESTRE Josephina.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rimaux Martine

2018/142038
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Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 3 octobre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seraing a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Lydia SARDARA, née à Ougrée le 3 novembre 1973,
domiciliée à 4100 Seraing, Rue de l’Echelle 212-2.

Maître Edoardo AGLIATA, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4101 Seraing, rue de la Station 9, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Gwenaël HOUYON, domicilié à 4102 Seraing, rue de la
Gare 59/5, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie
2018/142114

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 27 septembre 2018, le Juge de Paix du canton de
Seraing a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Yasin CAKIR, né à Gand le 27 septembre 1995, domicilié à
4100 Seraing, rue de la Paix 54.

Maître Joël CHAPELIER, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4000 Liège, rue Vandersnoeck 31, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie
2018/142115

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de Maître
Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont les
bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Marie DASOUL, née à Seraing le 11 janvier 1921, domiciliée
à 4400 Flémalle, Chaussée de Ramioul 184.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/141979

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance du 3 octobre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Seraing a mis fin à la mission de Maître Jean-Claude,
CLIGNET, avocat, dont les bureaux sont établis à 4020 Liège, boulevard
de l’Est 4, en sa qualité d’administrateur des biens de Madame Renée

DEWAR, née à Ougrée le 18 juin 1930, domiciliée à la Résidence ″Les
Genêts″ 4102 Seraing, Avenue du Centenaire 400 et a désigné
Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis 4020 Liège,
boulevard de l’Est, n° 4, comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2018/141981

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Monique, Marie, Barbe LOUSBERG, née à Lambermont
le 5 décembre 1938, résidences ″LES LILAS″ 4100 Seraing, rue de la
Boverie 484.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/141998

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Laselo FOLDESI, né à Seraing le 17 octobre 1957, domicilié
à la MRS ″Le Centenaire″ sise à 4102 Seraing, avenue du Cente-
naire, n° 400.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142002

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Marianne CLOSE, née à Sougne-Remouchamps
le 17 mai 1953, domiciliée à la MR ″Résidence Les Rayons du Soleil″
sise à 4100 Seraing, rue des Bas Sarts 61.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142003
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Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Georges THIEBAUT, né à Seraing le 14 octobre 1956,
domicilié à 4100 Seraing, Avenue Davy 16 bte 4.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142005

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Murielle Hélène, Josée, Alice DISTEQUE, née à Liège
le 22 novembre 1968, domiciliée à 4100 Seraing, rue Hainchamps 66.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142043

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Auro SENSI, né à Seraing le 20 décembre 1925, ″Résidence
Les Eglantines″ 4100 Seraing, Rue de Rotheux 67.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142044

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Francine LEGRAND, née à Liège le 27 décembre 1951,
domiciliée à 4100 Seraing, rue de Tainier 55/4, résidant rue du Frêne 5
à 4690 Boirs

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142046

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Anne-Marie LIBIN, née à Thisnes le 29 mai 1950, domiciliée
à la MRS ″Résidence Les Rayons du Soleil″ sise à 4100 Seraing, rue des
Bas-Sart 61.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142047

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Claude Joseph, Gilles CORNET, né à Esneux
le 16 août 1954, domicilié à 4102 Seraing, Boulevard des Arts 95.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142051

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Léon Laurent BROUHON, né à Liège le 16 août 1959,
domicilié à 4102 Seraing, rue Biez du Moulin 131.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142052

78176 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2018 — MONITEUR BELGE



Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Jacques Clément Zoé Victor Ghislain HENRARD, né à
Bois-et-Borsu le 24 mai 1940, domicilié à la MRS ″INTERSENIORS LE
CENTENAIRE″ sise à 4102 Seraing, avenue du Centenaire 400.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142069

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Marylène Brigitte, Alphonsine BERNARD, née à Liège
le 9 avril 1982, domiciliée à 4102 Seraing, rue des Trixhes 252A.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142070

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de
Madame Christine Fernande, Odette DONYE, née à Seraing
le 13 décembre 1978, domiciliée à 4100 Seraing, rue Vandervelde 123

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142071

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de
Monsieur Luc DASCOTTE, né à Huy le 22 août 1960, domicilié à
4100 Seraing, rue du Val Saint-Lambert 177/2.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142072

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Josette Juliette, Jacqueline FIRQUET, née à Seraing
le 8 juin 1949, MRS Le Centenaire 4102 Seraing, Avenue du
Centenaire 400.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142075

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Serge Roger, Ida, Ghislain DIET, né à Namur
le 24 octobre 1959, domicilié à 4100 Seraing, rue Ferrer 91.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie
Fouarge.

2018/142076

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance du 3 octobre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Seraing a mis fin à la mission de Maître Jean-Claude
CLIGNET, avocat, dont les bureaux sont établis à 4020 Liège, Boulevard
de l’Est, 4, en sa qualité d’administrateur des biens de

Madame Simonne Josepha, Catherine, DANDRIFOSSE, née à Liège
le 5 novembre 1925, Seigneurerie du Val Saint-Lambert 4100 Seraing,
rue du Monastère 40 et a désigné Maître Laetitia FILLIEUX, avocate,
dont les bureaux sont sis 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, comme
nouvel administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2018/142077
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Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Christoph BASTIN, né à Eschweiler (Allemagne)
le 16 décembre 1973, domicilié à 4100 Seraing, Rue Cockerill 128/2.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142078

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Matteo ARGENTO, né à Joppolo Giancaxio en Italie
le 1 juin 1959, domicilié à 4100 Seraing, rue de la Baume 9/2.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2018/142082

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Laurent Robert LENOIR, né à Liège le 12 septembre 1975,
domicilié à la résidence ″Les Mirwettes″ sise à 4102 Seraing, Allée du
Beau Viver, n° 106

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142083

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Louis, Valère PUTTIN, né à Seraing le 22 décembre 1933,
Résidence ″Seigneurie du Val Saint-Lambert″ 4100 Seraing, rue du
Monastère 40.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142085

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Audrey Hélène, Jeanne ADIASSE, née à Huy le 19 juin 1984,
domiciliée à 4101 Seraing, Rue des Platanes 4/24.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142086

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Gilberte Virginie GONDA, née à le 26 avril 1925, Résidence
″Les Lilas″ 4100 Seraing, rue de la Boverie 484.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142087
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Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Jeanine BIERSET, née à le 15 mai 1953, domiciliée à
4100 Seraing, Rue de la Bergerie 69/2.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142091

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Marie-Annick FIDELE, née à Rose Hill (Ile Maurice)
le 19 janvier 1959, domiciliée à 4100 Seraing, rue des Guillocheurs 1/8.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142094

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Jacques, Pascal, Jean, Maurice, Ghislain, DORET, né à
Jemeppe Sur/Meuse le 9 décembre 1950, domicilié à la résidence ″Ange
Raymond Gilles″ sis à 4101 Seraing, rue Haut-Vinâve 7.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge
2018/142096

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de
Monsieur Suger DEPRET, né à Tourcoing/France le 4 mai 1951,
domicilié à 4100 Seraing, rue des Hauts-Sarts 8.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142097

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance du 3 octobre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Seraing a mis fin à la mission de Maître Jean-Claude
CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont les bureaux sont
établis à 4020 LIEGE, Boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Georgette, Marie GARNIR, née à Seraing le 4 juin 1921,
domiciliée à 4100 Seraing, rue de la Boverie 484.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont
sis 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2018/142104

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Jean-Claude Gilles LAMBERT, né à Aye le 26 janvier 1961,
domicilié à 4102 Seraing, rue de l’Enclos 16.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142106

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Georgine Simone BROUHON, née à Liège
le 6 novembre 1948, domiciliée à 4102 Seraing, rue Biez du Moulin 131.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142107
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Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Silvanie Cecile, Nicole OLIVIERS, née à Courtrai
le 14 août 1953, MRS ″Résidence les rayons du soleil″ 4100 Seraing, Rue
des Bas Sart 61.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142108

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 04 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Jacques GOFFIN, né à Etterbeek le 16 décembre 1936,
Résidence ″les Genêts″ 4102 Seraing, Avenue du Centenaire 400.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142109

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance du 27 septembre 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Seraing a mis fin à la mission de Maître Tanguy
KELECOM, avocat dont les bureaux sont établis à 4020 LIEGE, rue des
Ecoliers, n° 7 qualité d’administrateur des biens de Monsieur Corado
SINATRA, né à Montegnée le 18 février 1973, domicilié à 4102 Seraing,
rue du Roi Albert 168 et a désigné

Maître Edoardo AGLIATA, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4101 Seraing, rue de la Station 9, en qualité de nouvel administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2018/142118

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 02 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Aurélie Monica, Tania BAWIN, née à Seraing le 8 avril 1986,
domiciliée à 4100 Seraing, rue de la Bergerie 67/2.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142119

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance rendue d’office le 03 octobre 2018, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton de Seraing a mis fin d’office à la mission de
Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat - Juge de Paix suppléant, dont
les bureaux sont sis à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, décédé
le 26 septembre 2018, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Florian, Roger Christian HAPPAERTS, né à Seraing
le 2 octobre 1990, domicilié à 4100 Seraing, Rue du Croupet 357/6.

Maître Laetitia FILLIEUX, avocate, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est, n° 4, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) Jean-Marie Fouarge

2018/142120

Justice de paix du canton de Thuin

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 24/08/2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Georgette, Albertine, Marie GELADE, née à Stevoort
le 2 février 1932, domiciliée à 6111 Montigny-le-Tilleul, Rue de
l’Espinette 43.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Jean-François MAHIEUX

2018/142084
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Justice de paix du canton de Thuin

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 19/09/2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Loredana PIETRANTONIO, née à Larino
le 28 novembre 1962, domiciliée à 6110 Montigny-le-Tilleul, Maison de
Repos et de Soins ″Quiétude″, rue de Gozée 706.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Jean-François MAHIEUX

2018/142095

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Avis rectificatif :

Par ordonnance du 27 septembre 2018, le Juge de Paix du canton de
Visé a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Laurence Paule Rosette de FROIDMONT, née à Liège
le 25 janvier 1972, domiciliée à 4000 Liège, Rue Saint-Nicolas 554.

Monsieur Albert Guy Mariette Léopold de FROIDMONT, domicilié
à 4347 Fexhe-le-Haut-Clocher, Drève des Sorbiers 11, a été désigné en
qualité d’administrateur de la personne et des biens

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte

2018/142009

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 27 septembre 2018, le Juge de Paix du canton de
Visé a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Willy Julien Léon Mathieu HERMANS, né à Roclenge-sur-
Geer le 22 juillet 1946, domicilié à 4690 Bassenge, Rue Droit Thier 5,
résidant Allée des Alouettes 100 à 4600 Visé

Maître Olivier DEVENTER, Avocat, dont le cabinet est établi
à 4000 Liège, rue Sainte Walburge 462, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte

2018/142056

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Désignation

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Meerman Laurence

2018/142112

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Désignation

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Meerman Laurence

2018/142113

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 9 octobre 2018, le Juge de Paix du deuxième
canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Aurélie Véronique, Maureen CUYPERS, née à Etterbeek
le 28 avril 2000, domiciliée à 1070 Anderlecht, Rue Jean Morjau 25.

Monsieur Eric CUYPERS et Madame Carine HAESAERTS, domiciliés
à 1070 Anderlecht, Rue Jean Morjau 25, ont été désignés en qualité
d’administrateurs de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Rottiers Christine

2018/142000

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 4 octobre 2018, le Juge de Paix du deuxième
canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean Pierre Louis DE LEENER, né à Anderlecht
le 6 juin 1930, domicilié à 1070 Anderlecht, rue du Sillon 121 ″Résidence
du Golf″.

Maître Kathleen VERCRAEYE, avocat, dont le bureau est établi
à 1853 Grimbergen, Sint-Amandsplein 1a, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) CASOLO Madison

2018/142010

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 1er octobre 2018,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Robert Clément Alphonse Ghislain FALQUE, né à Gilly
le 16 juin 1956, domicilié de son vivant à 6044 Roux, Rue de
Courcelles 12, ont pris fin de plein droit à la date du décès de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) PESTIAUX Muriel

2018/142012
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Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 10 septembre 2018,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Paula Pharaïlde Irma TAELMAN, née à Audenarde
le 22 février 1935, domiciliée de son vivant au sein de la Résidence ″Les
Héliades″, Rue du Bultia, 39, à 6280 Gerpinnes, ont pris fin de plein
droit à la date du décès de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) PESTIAUX Muriel
2018/142018

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 28 septembre 2018, le Juge de Paix du premier
canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Maria Celina VAN DE VOORDE, née à Sint-Gillis-Waas
le 2 mars 1928, domiciliée à 1070 Anderlecht, Rue Puccini 22 ″Home
Vanhellemont″.

Maître Kathleen VERCRAEYE, avocat, dont les bureaux sont établis
à 1853 Grimbergen, Sint Amandsplein 1A, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 août 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) CASOLO Madison
2018/142019

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 28 septembre 2018, le Juge de Paix du premier
canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Kabange MOMOTE, né à Kinshasa le 24 avril 1942,
domicilié à 1070 Anderlecht, Parc Puccini 22 ″Home Vanhellemont″.

Maître Kathleen VERCRAEYE, avocat, dont les bureaux sont établis
à 1853 Grimbergen, Sint Amandsplein 1A, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) CASOLO Madison
2018/142020

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Suite à la requête déposée le 11 mai 2018, par ordonnance
du 8 octobre 2018, le juge de paix du premier canton de Liège a
prononcé des mesures de protection des biens à l’égard de Monsieur
Fernand Georges Auguste Emile UHODA, né à Ougrée le 29 juin 1951,
numéro national 51062932713, domicilié à 4040 Herstal, impasse
Serwir 14, résidant à la résidence ″Comme Chez Soi″, rue de l’Ourthe 12
à 4020 Liège, en application de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Maître Olivier DEVENTER, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4000 Liège, rue Sainte Walburge 462, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deblauwe Frédérique
2018/142016

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Suite à la requête déposée le 12 septembre 2018, par ordonnance
du 5 octobre 2018, le juge de paix du premier canton de Liège a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens à
l’égard de Monsieur PALATE François Maria Pierre, né à Liège
le 26 octobre 1941, numéro national 41102618365, divorcé, domicilié
à 4030 Liège, rue du Beau Mur 54/0013, résidant à la maison de repos
et de soins ″Les Tournesols″, à 4020 Liège, rue Basse-Wez, 301, en
application de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité
et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine.

Cette personne est désormais incapable, sauf représentation par son
administrateur d’accomplir les actes en rapport avec sa personne visés
à l’article 492/1 § 1er, al.3 de 1° (de choisir sa résidence) et 15° (d’exercer
les droits du patient) du Code civil.

Cette personne est également incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1 § 2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 492/1,
§2, al.3, 1° à 12° 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Maître Jean-Luc WENRIC, avocat, ayant ses bureaux à 4000 Liège,
boulevard Jules de Laminne 1, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deblauwe Frédérique
2018/142049

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Suite à la requête déposée le 3 septembre 2018, par ordonnance
du 27 septembre 2018, le juge de paix du premier canton de Liège a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens à
l’égard de Monsieur Onasis OWUSU AGYEMANG, registre
national n° 00102738766, né à Liège le 27 octobre 2000, domicilié
à 4032 Liège, rue Vieille 32, en application de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec sa personne visés à l’article 492/1 § 1er, al. 3, 2°, 5°, 7°,9°,
10°, 16°, 17° et 19° du Code civil, et incapable sauf représentation par
son administrateur d’accomplir les actes en rapport avec sa personne
visés à l’article 492/1§1er al. 3, 1°, 3°, 4°, 6°, 8°, 11°à 15° et 18°du Code
civil.

Cette personne est également incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1 § 2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 492/1,
§2, al.3, 1° à 12° 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.
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Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Madame Emelia AGYEMANG, née le 2 mai 1964, domiciliée
à 4032 Liège, rue Vieille 32, a été désignée en qualité d’administratrice
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Anne-Françoise

2018/142066

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Suite à la requête déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 septembre 2018, par ordonnance du 8 octobre 2018, le juge de
paix du premier canton de Liège a prononcé des mesures de protection
de la personne à l’égard de Madame Maria DI PASQUALE, registre
national n° 46120210017, née à Sciara (Italie) le 2 décembre 1946,
domiciliée à 4020 Liège, rue Charles-Lejeune 65/0001, en application
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec sa personne visés à l’article 492/1 § 1er, al. 3, 2°, 5°, 7°,9°,
10°, 16°, 17° et 19° du Code civil, et incapable sauf représentation par
son administrateur d’acomplir les actes en rapport avec sa personne
visés à l’article 492/1§1er al. 3, 1°, 3°, 4°, 6°, 8°, 11°à 15° et 18°du Code
civil.

Maître Mattia STIPULANTI, avocat, administrateur des biens de
Madame Maria DI PASQUALE, ayant ses bureaux à 4600 Visé, rue de
Berneau 66, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Anne-Françoise

2018/142067

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Suite à la requête déposée le 13 septembre 2018, par ordonnance
du 8 octobre 2018, le juge de paix du premier canton de Liège a
prononcé des mesures de protection des biens à l’égard de
Madame Elizabeth Lucie Stéphanie Gwendaline DENOËL, née à
Seraing le 31 juillet 1992, domiciliée à 4020 Liège, rue de Stavelot 14/
0042, en application de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Maître Tanguy KELECOM, avocat, ayant ses bureaux à 4020 Liège,
rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Anne-Françoise

2018/142089

Justice de paix du premier canton de Liège

Remplacement

Par ordonnance du 5 octobre 2018, le juge de paix du 1er canton de
Liège a mis fin à la mission de Monsieur Aubry Marcel Robert ANDRE,
domicilié à 4100 Seraing, rue des Bas-Sarts 207, en sa qualité
d’administrateur de la personne et des biens de Monsieur Bernard
Marie Ghislain ANDRE, né à Verviers le 14 août 1955, registre national
n° 55081402785, domicilié à 4100 Seraing, rue du Travail 9/3, résidant
Résidence ″Paradis du Bouhay″, rue Ernest Malvoz 111 à 4020 Bressoux.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, la même décision a désigné
Maître Jean-Luc WENRIC, ayant ses bureaux à 4000 Liège, boulevard
Jules de Laminne 1, en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

Cette personne est désormais incapable, sauf représentation par son
administrateur d’accomplir les actes en rapport avec sa personne visés
à l’article 492/1 § 1er, al.3 de 1° (de choisir sa résidence) et 15° (d’exercer
les droits du patient) du Code civil.

Cette personne est également incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1 § 2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 492/1,
§2, al.3, 1° à 12° 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deblauwe Frédérique

2018/142116

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 2 octobre 2018, le Juge de Paix du quatrième
canton de Liège a mis fin à la date de ce 26 septembre 2018 au mandat
de Maître CLIGNET Jean-Claude, dont les bureaux sont sis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est 4, en sa qualité d’administrateur
provisoire des biens de Monsieur Yvan DEHARD, désigné par décision
du Juge de Paix du tribunal de céans en date du 21 décembre 2006;

Déclarons que, en application de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine :

Monsieur DEHARD Yvan Christian Jacques, registre
national n° 70072518797, né à Rocourt le 25 juillet 1970, domicilié
à 4610 Beyne-Heusay, avenue Nicolas Dethier 12 est, en raison de son
état de santé et des circonstances propres à sa personne, incapable
d’accomplir les actes en rapport avec ses biens visés à l’article 492/1,
§2, al.3, 13° et 15° du Code Civil, et incapable sauf représentation par
son administrateur, d’accomplir tous les autres actes en rapport avec
ses biens visés à l’article 491/1, §2, al. 3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17°
du Code Civil.

Maître Laetitia FILLIEUX, dont le cabinet est sis à 4020 Liège,
boulevard de l’Est 4, a été désignée en qualité de nouvel administrateur
des biens de la personne protégée susdite à la date
du 26 septembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Martin Christine

2018/142007
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Justice de paix du second canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du 10 octobre 2018, le Juge de Paix du second canton
de Namur a mis fin à la mesure d’administration provisoire de biens
(art. 488 bis du Code civil) à l’égard de :

Monsieur HAVELANGE Patrick, né à Felenne, le 13 juillet 1954,
domicilié à 5100 Jambes avenue Gouverneur Bovesse 17 bte 5 ; la
personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

La mission de Maître RASE Baudhuin, avocat, dont le cabinet est
situé à 5100 Jambes, Boulevard de la Meuse, 25, agissant en sa qualité
d’administrateur provisoire de biens prend fin.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Palate Anne

2018/142122

Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
3de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Monique Joanna Eduarda Boelen, geboren te Berchem
(Ant.) op 19 januari 1942, wonende te 2020 Antwerpen, Richard Base-
leerstraat 32, verblijvende in het WZC Hollebeek, Turnersstraat 38
te 2020 Antwerpen

Mevrouw Patricia VAN GELDER, kantoorhoudende
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Nicole Schepers, wonende te 2050 Antwerpen, Blancefloer-
laan 313/401, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de toegevoegd griffier, (get) Ann Van den
Brande

2018/142050

Vredegerecht van het 4de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 2 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
4de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Bernise Emmerence Mari Louisa Vanhee, geboren te Oost-
ende op 22 juli 1944, wonende te 2140 Antwerpen, De Leescorfstraat 28.

Meester Kristin DE CORT, kantoorhoudende te 2020 Antwerpen, Jan
Van Rijswijcklaan 164, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de toegevoegd griffier, (get) Nina
D’Hollander

2018/142121

Vredegerecht van het 4de kanton Antwerpen

Vervanging

Bij beslissing van 25 september 2018, heeft de Vrederechter van
het 4de kanton Antwerpen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van mevrouw Ma KOUYATE, wonende te 2140 Antwerpen,
Lange Kongostraat 84 in hoedanigheid van bewindvoerder over de
persoon en de goederen van:

Mijnheer Cheikh Tidiane Macodou GUISSE, geboren te Dakar
(Senegal) op 22 juli 1994, wonende te 2140 Antwerpen, Lange Kongo-
straat 84.

Meester Kristin DE CORT, kantoorhoudende te 2020 Antwerpen, Jan
Van Rijswijcklaan 164, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Ma KOUYATE, wonende te 2140 Antwerpen, Lange
Kongostraat 84, werd aangesteld als nieuwe vertrouwenspersoon van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de toegevoegd griffier, (get) Ann Van den
Brande

2018/142011

Vredegerecht van het 5de kanton Antwerpen

Vervanging

Bij beslissing van 4 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
5de kanton Antwerpen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van meester De Groot Brigitte, kantoorhoudende
te 2840 Rumst, Molenstraat 42/1 in hoedanigheid van bewindvoerder
over de persoon van:

Mevrouw Annie Joséphine Marcelle GOOSSENS, geboren te Evere
op 2 mei 1934, wonende te 2050 Antwerpen, Blancefloerlaan 35/6.

Mijnheer Jacques SCARMURE, wonende te 1380 Lasne, Avenue de
Versailles 11, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Jaba Tevdorashvili

2018/142036

Vredegerecht van het 7de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
7de kanton Antwerpen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mijnheer Eduard DE SCHEPPER, geboren te Antwerpen
op 2 februari 1952, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), De Vrije
Vlinder, Vredestraat 93.

Meester Patricia VAN GELDER, kantoorhoudende
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eric HOOGEWYS

2018/142100
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Vredegerecht van het 7de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
7de kanton Antwerpen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mijnheer Yves Gerard Paula VAN ACKER, geboren te Kruibeke
op 6 mei 1965, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), WZC
Sint-Maria, Vredestraat 93.

Meester Patricia VAN GELDER, kantoorhoudende
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eric HOOGEWYS

2018/142101

Vredegerecht van het 7de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 8 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
7de kanton Antwerpen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mijnheer Denis LUYTEN, geboren te Borsbeek op 8 oktober 1956,
wonende te 2610 Antwerpen, Braambeslei 11.

Mijnheer de advocaat Jef MEYLEMANS, advocaat, kantoorhoudende
te 2140 Antwerpen, Kroonstraat 44, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eric HOOGEWYS

2018/142103

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Marnix VERWEIRE, geboren te Gent op 18 april 1966, wonende
te 9000 Gent, Geraniumstraat 98/0302, verblijvende te 9000 Gent, PC
DR GUISLAIN, Fr. Ferrerlaan 88A

Joeri DE MAERTELAERE, advocaat met kantoor te 9940 Ertvelde
(Evergem), Witherenlei 21, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142023

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Marino VERSMESSE, geboren te Eeklo op 29 juli 1980, wonende en
verblijvende in P.C. dr. Guislain, afdeling wadis, 9000 Gent, Francisco
Ferrerlaan 88A.

Arabella VERSMESSE, wonende te 9900 Eeklo, Engelendale 8/0003,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142030

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Clémentine Alphonsine Jacqueline MIERLAM, geboren te Gent
op 8 april 1931, WZC Ter Caele te 9940 Evergem, Hoeksken 29.

wordt vervangen door

Geertrui DECONINCK, met kantoor te 9080 Lochristi, Koning
Albertlaan 48, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141982

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de persoon en de goederen van:

Joseph Simon MERRE, geboren te Gent op 3 september 1949,
wonende te 9000 Gent, Roggestraat 118.

wordt vervangen door

Nadine VERBEEST, met kantoor te 9051 Sint-Denijs-Westrem (Gent),
Leiepark 20, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141983
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Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de persoon en de goederen van:

Arthur Gustaaf LANCKMANS, geboren te Asper
op 17 september 1940, wonende in Residentie Vroonstalle
te 9032 Wondelgem (Gent), Evergemsesteenweg 151.

Wordt vervangen door

Nadine VERBEEST, met kantoor te 9051 Sint-Denijs-Westrem (Gent),
Leiepark 20, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141984

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de persoon en de goederen van:

Annie GOEMAN, geboren te Gent op 28 december 1940, wonende
en verblijvend in het WZC Sint Coleta 9000 Gent, Sint-Coletastraat 4.

wordt vervangen door

Ronny JOSEPH, met kantoor te 9000 Gent, Martelaarslaan 210, werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141985

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Selim EL MRINI, geboren te Gent op 31 maart 1994, wonende en
verblijvende in het PC. Dr. Guislain te 9000 Gent, Francisco Ferrer-
laan 88 A000.

Philippe BEUSELINCK, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 4, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141986

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Johan DE SCHINKEL, geboren te Gent op 15 mei 1963, wonende
te 9070 Destelbergen, Dendermondesteenweg 587.

wordt vervangen door

Geertrui DECONINCK, met kantoor te 9080 Lochristi, Koning
Albertlaan 48, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141987

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Bart Marcel Maurice DE MEYERE, geboren te Eeklo op 14 april 1977,
wonende te 9000 Gent, Maïsstraat 284.

wordt vervangen door

Nadine VERBEEST, met kantoor te 9051 Sint-Denijs-Westrem (Gent),
Leiepark 20, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141988

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Charles Frédéric Marcel DAMSCHOTTER, geboren te Gent
op 12 januari 1932, WZC Ter Caele te 9940 Evergem, Hoeksken 29.

Wordt vervangen door

Geertrui DECONINCK, met kantoor te 9080 Lochristi, Koning
Albertlaan 48, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141989
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Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de persoon en de goederen van:

Bünyamin KARSIKAYA, geboren te Gent op 19 november 1987,
wonende te 9000 Gent, Gandastraat 45.

Jan DEVROE, advocaat met kantoor te 9080 Zeveneken (Lochristi),
Zevenekendorp 16, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2018/141990

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Gerda Monica VAN BASTELAERE, geboren te Stekene
op 25 mei 1936, wonende te 9190 Stekene, Kerkstraat (STE) 14 A000.

Philippe BEUSELINCK, advocat met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 4, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2018/141991

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Steven Georges Gerda LENAERTS, geboren te Bonheiden
op 29 november 1987 2500 Lier, Dr. Laportalaan 1 A.

Philippe BEUSELINCK, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 4, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2018/141992

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Jacqueline Mercédès Liliane SEMAY, geboren te Elsene
op 16 februari 1948, wonende in het PC. Dr. Guislain te 9000 Gent,
Francisco Ferrerlaan 88A.

Philippe BEUSELINCK, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 4, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141993

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Paul RONDAS, geboren te Sleidinge op 15 juni 1954, wonende en
verblijvende in het PC. Dr. Guislain te 9000 Gent, Fr. Ferrerlaan 88 A.

Philippe BEUSELINCK, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 4, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141994

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Luc Etienne Esther SCHEPENS, geboren te St-Amandsberg
op 16 mei 1966, wonende te 9030 Mariakerke (Gent), Lusthoflaan 1,
verblijvende te 9000 Gent, PC. Dr. Guislain, Francisco Ferrerlaan 88A

Philippe BEUSELINCK, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 4, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/141995

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Lilly CATTEEUW, geboren te Sint-Amandsberg op 27 februari 1959,
wonende te 9040 Sint-Amandsberg (Gent), Hogeweg 14A, verblijvende
te 9000 Gent, Kikvorsstraat 1075

Ronny JOSEPH, advocaat met kantoor te 9000 Gent, Martelaars-
laan 210, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142021
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Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 21 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Varun CHOPRA, geboren te Pathankot (India) op 2 september 1985,
wonende te 9051 Afsnee (Gent), Gemeenteplein 11, verblijvende
te 9051 Sint-Denijs-Westrem, Beschut wonen Centrum Onderweg,
Gemeenteplein 11

Nadine VERBEEST, advocaat met kantoor te 9051 Sint-Denijs-
Westrem (Gent), Leiepark 20, werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142022

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van VAN HAMME Karin in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Alain Gustave Robert VAN MALDEGHEM, geboren te Gent
op 15 oktober 1945, wonende te 9000 Gent, Martelaarslaan 83,
verblijvend in het PC. Dr. Guislain, Francisco Ferrerlaan 88A
te 9000 Gent

Frank NICHELS, met kantoor te 9831 Deurle (Sint-Martens-Latem),
Pontstraat 88, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142031

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van VAN HAMME Karin in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Francine Jeanne Romanie VAN DE VOORDE, geboren te Gent
op 12 oktober 1944, wonende te 9070 Destelbergen, Burgstraat 66,
verblijvend in het PC. Dr. Guislain, Francisco Ferrerlaan 88A
te 9000 Gent

Frank NICHELS, met kantoor te 9831 Deurle (Sint-Martens-Latem),
Pontstraat 88, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142032

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van VAN HAMME Karin in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Zorka Yordanova HRISTOVA, geboren te Ruse (Bulgarije)
op 30 augustus 1981, wonende in het PC. Dr. Guislain te 9000 Gent,
Francisco Ferrerlaan 88A.

Frank NICHELS, met kantoor te 9831 Deurle (Sint-Martens-Latem),
Pontstraat 88, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142033

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van VAN HAMME Karin in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Jimmy DI BRANDIMARTE, geboren te La Louvière
op 15 maart 1983, wonende te 9000 Gent, Gezondheidstraat 36.

Frank NICHELS, met kantoor te 9831 Deurle (Sint-Martens-Latem),
Pontstraat 88, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142034

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van VAN HAMME Karin in hoedanigheid van bewind-
voerder over de persoon en de goederen van:

Lutgarde Gudrun Nele D’HULSTER, geboren te Aartrijke
op 9 oktober 1937, wonende te 9880 Aalter, Molenstraat 8, verblijvend
in het PC Dr. GUISLAIN (De Kedron) te, Fr. Ferrerlaan 88/A
te 9000 Gent

Frank NICHELS, met kantoor te 9831 Deurle (Sint-Martens-Latem),
Pontstraat 88, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142035
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Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Katrien VAN TRAPPEN, geboren te Aalst op 7 april 1977, wonende
te 9000 Gent, Maïsstraat 284.

wordt vervangen door

Nadine VERBEEST, met kantoor te 9051 Sint-Denijs-Westrem (Gent),
Leiepark 20, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142061

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Henri VAN HOORICK, geboren te Lokeren op 21 september 1945,
verblijvende in het Beschut Wonen VZW Zagan te 9000 Gent, Grens-
straat 294.

wordt vervangen door:

Nadine VERBEEST, met kantoor te 9051 Sint-Denijs-Westrem (Gent),
Leiepark 20, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142062

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van VAN DAMME Karin in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Mijnheer William SERGEANT, geboren te Gent op 9 juli 1970,
wonende te 9000 Gent, Mimostraat 19.

Nadine VERBEEST, met kantoor te 9051 Sint-Denijs-Westrem (Gent),
Leiepark 20, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Françoise GROUÉ, wonende te 9032 Wondelgem (Gent),
Vinkeslagstraat 13, blijft aangesteld als bewindvoerder over de persoon
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142063

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 27 september 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Karin VAN HAMME in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Mijnheer Johan Frans Odette REINDERS, geboren te Aalst
op 26 maart 1969, wonende te 9000 Gent, Jan Yoensstraat 123.

wordt vervangen door

Nadine VERBEEST, met kantoor te 9051 Sint-Denijs-Westrem (Gent),
Leiepark 20, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/142064

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Gabriëlle DE GRYZE, geboren te Sleidinge op 21 april 1923, wonende
te 9000 Gent, Koning Leopold II laan 5, verblijvende te 9000 Gent, WZC
Zilversterre, Kortrijksesteenweg 775

Anne GOOSSENS, wonende te 9000 Gent, Sint-Antoniuskaai 9 L,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Martens

2018/142079

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Arlette LAMMENS, geboren te Gent op 19 mei 1924, wonende
te 9000 Gent, Korenmarkt 12, verblijvende te 9000 Gent, WZC Avond-
vrede, Kalvermarkt 1

Frederic BEELE, advocaat met kantoor te 9000 Gent, Gebr. De Cock-
straat 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Martens

2018/142080
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Vredegerecht van het kanton Bilzen

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Bilzen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Wendy Mirella Nicole GERARD, geboren te Tongeren
op 6 juni 1986, wonende te 3740 Bilzen, Waterstraat 21, verblijvende
te 3740 Bilzen, Medisch Centrum St.-Jozef, Abdijstraat 2.

Er werd bevestigd dat Meester Marc EYCKEN, advocaat, met
kantoor te 3740 Bilzen, Maastrichterstraat 32 bus 1, bewindvoerder is
over de goederen en werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sanne Theunissen

2018/142053

Vredegerecht van het kanton Boom

Aanstelling

Bij beschikking van 9 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Boom beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jan Alice August CLEMENT, geboren te Schelle
op 6 augustus 1936, wonende te 2627 Schelle, Leonard Vereycken-
plaats 1/7.

Mevrouw Paula Albertina BOUVARD, geboren te Wilrijk
op 18 april 1952, wonende te 2627 Schelle, Leonard Vereycken-
plaats 1/7 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van voormelde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Debeckker

2018/142117

Vredegerecht van het kanton Boom

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 08 september 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Leonard Marcel ROELANDTS, geboren te Niel
op 28 april 1932, laatst ingeschreven te 9700 Oudenaarde, Gent-
straat 190, laatst verblijvende te 2627 Schelle, WZC Familiehof,
Provinciale Steenweg 323 van rechtswege op de dag van het overlijden
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Chantal Schippers

2018/142013

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 25 september 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Diksmuide beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Guido Gaston Corneel Delva, geboren te Reninge
op 9 december 1952, wonende te 8600 Diksmuide, Henri Conscience-
straat 10/A00, verblijvend WZC Cassiers, 7de Geniestraat 3
te 8650 Houthulst

Mevrouw Marleen Marie Christine Vanderper, wonende
te 8600 Diksmuide, Hendrik Consciencestraat (B) 10 A000, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Janssens

2018/142045

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 2 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Katia VAN KERCKHOVEN, geboren te Gent
op 12 december 1961, wonende te 9900 Eeklo, Blakstraat 6, verblijvend
DVC De Triangel, Molendreef 16 te 9920 Lovendegem

Mevrouw Nicole DE TAEYE, wonende te 8300 Knokke-Heist, Knok-
kestraat 669, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van
de voornoemde beschermde persoon.

Meester Francis DE DECKER, wonende te 9000 Gent, Steendam 77,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Nadine VAN KERCKHOVEN, wonende te 9950 Waar-
schoot, Veldstraat 5, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sabrina De Pauw

2018/142025

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 9 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jongeheer Thijs VAN DE STEENE, geboren te Brugge
op 27 oktober 1986, wonende te 9990 Maldegem, Buurtstraat 56,
verblijvend De Vierklaver, Lenen 7 te 9991 Adegem
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Mevrouw Karin VAN MAELE, wonende te 9990 Maldegem, Buurt-
straat 56, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Geert VAN DE STEENE, wonende te 9990 Maldegem,
Buurtstraat 56, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sabrina De Pauw
2018/142026

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 2 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maguerite DE WILDE, geboren te Gentbrugge
op 5 september 1957, wonende te 9991 Adegem (Maldegem), Prins
Boudewijnlaan 4, verblijvende te 9030 Mariakerke, De Raymond De
Hemptinnelaan 33

Mevrouw de advocaat Geertrui DECONINCK, advocaat
te 9080 Lochristi, Koning Albertlaan 48, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sabrina De Pauw
2018/142028

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 25 september 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Eeklo de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Oliva Cyrilla Victorina Bruggeman, geboren te Lembeke
op 25 juli 1941, c/o P.C. Sint-Jan - 9900 Eeklo, Oostveldstraat 1.

Meester Karin DE MUER, wonende te 9900 Eeklo, Visstraat 20,
KBO 0851.324.359,werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sabrina De Pauw
2018/142029

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Opheffing

Bij beschikking van 18 september 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Eeklo een einde gesteld aan de opdracht van Mevrouw
Monique Livina Fernand Marie LONGUEVILLE, wonende
te 9990 Maldegem, Gentsesteenweg 203 bus 1/02, als voorlopig
bewindvoerder, van rechtswege op de dag van het overlijden van de
beschermde persoon.

Mijnheer Remi Prudent Jozef Verstrynge, geboren te Maldegem
op 5 juni 1936, wonende te 9990 Maldegem, Gentse Steen-
weg 203 1-02 en overleden te Maldegem op 11 augustus 2018

Voor eensluitend uittreksel de Griffier, (get) De Pauw Sabrina
2018/142024

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 28 augustus 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Simonne Irma Augusta DE CRAENE, geboren te
Zomergem op 28 juli 1934, laatst wonende te 9900 Eeklo, Tieltse-
steenweg 25 van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sabrina De Pauw

2018/142027

Vredegerecht van het kanton Geel

Vervanging + inkanteling

Bij beschikking van 1 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Geel:

- een einde gemaakt aan de voorlopige bewindvoering van
MeesterGuyBRANDERS,advocaat,kantoorhoudendete2440Geel,Djep-
straat 8, (hiertoe aangesteld bij beschikking van de Vrederechter van
het kanton Geel dd. 25.01.2018) over de goederen van
Mevrouw Catherina Cornelia Anna Maria OOMS, geboren te Tilburg/
Nederland op 30 januari 1954, wonende te 2440 Geel, Pas 153/A 000.

- en werd het dossier omgeschakeld overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid waarbij Meester Daniëlle
BROSENS, advocaat, kantoorhoudende te 2330 Merksplas, Pastorij-
straat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend afschrift De Griffier, Karel Thys

2018/142111

Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Bij beschikking van 10 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Genk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Johan Emiel Roza LINSEN, geboren te Genk
op 10 september 1960, wonende te 3600 Genk, Hoogzij 3, verblijvend
TEVONA - OOSTHEUVEL, Iers-Kruisstraat 52 A huis 3 te
3770 Vlijtingen

Mevrouw Marie-Louise Sylvain LINSEN, wonende te 3600 Genk,
Hoogzij 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Achten

2018/142081
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Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 27 september 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Geraardsbergen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Clara Maria Eugénie DE CATELLE, geboren te Ronse
op 11 oktober 1924, wonende te 9600 Ronse, Edmond Picardlaan 114,
verblijvende in het WZC De Linde, O. Delghuststraat 68 te 9600 Ronse

Meester Stefanie DECLERCK, kantoorhoudende te 9600 Ronse,
Politiekegevangenenstraat 37, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathleen Vercruysse

2018/142110

Vredegerecht van het kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 5 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Estella MAES, geboren te Temse op 20 november 1922,
wonende te 3140 Keerbergen, Domien Liekenslaan 22.

Mevrouw de advocaat Cindy PENNINCK, met kantoor
te 3000 Leuven, Brusselsesteenweg 62, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mia Discart

2018/142015

Vredegerecht van het kanton Herne - Sint-Pieters-Leeuw,
zetel Sint-Pieters-Leeuw

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Herne - Sint-Pieters-Leeuw zetel Sint-Pieters-Leeuw bescher-
mingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jongeheer Loran Van Beethoven, geboren te Halle
op 26 september 2000, wonende te 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Petrus
Basteleusstraat 26.

Mevrouw Annie Vanderstichele, wonende te 1600 Sint-Pieters-
Leeuw, Petrus Basteleusstraat 26, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Wendy
Nerinckx

2018/141980

Vredegerecht van het kanton Herne - Sint-Pieters-Leeuw,
zetel Sint-Pieters-Leeuw

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Herne - Sint-Pieters-Leeuw zetel Sint-Pieters-Leeuw bescher-
mingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Johan Vandriessche, geboren te Gent op 20 oktober 1976,
wonende te 9308 Aalst, Steenweg naar Oudegem 185 0013, verblijvend
in het Revalidatieziekenhuis Inkendaal, Inkendaalstraat 1
te 1602 Vlezenbeek.

Mevrouw Sara Putteman, wonende te 9308 Aalst, Steenweg naar
Oudegem 185 0013, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Alain Stuckens, met kantoren te 1600 Sint-Pieters-Leeuw,
Bergensesteenweg 277, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Wendy
Nerinckx

2018/142059

Vredegerecht van het kanton Herzele

Aanstelling

Bij beschikking van 1 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Herzele de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Conny Margareta VANDAELE, geboren te Oostende op 13 juli 1962,
wonende te 9550 Herzele, Villa VIP Lindestraat 39.

Jan BLANCKAERT, wonende te 8600 Diksmuide, Admiraal Ronarch-
straat 8/1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Nancy
Geerts

2018/142090

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Aanstelling

Bij beschikking van 2 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Houthalen-Helchteren beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Jacqueline Augusta Maria REYNDERS, geboren te Heppen
op 10 januari 1945, WZC Vinkenhof 3530 Houthalen-Helchteren, Lun-
straat 19.

De Heer DAB Luc, militair wonende te 3583 Paal, Gele Plas-
straat 9 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoelde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Lieve Geurts
2018/142014
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Vredegerecht van het kanton Lier

Opheffing

Bij beschikking van 10 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Lier een einde gemaakt aande gerechtelijke beschermingsmaat-
regel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Marc Van Volxem, geboren te Brussel op 16 april 1967,
wettelijk gedomicilieerd en verblijvende te 2500 Lier, Koning Albert-
straat 22/B3.

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms
2018/142065

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Aanstelling

Bij beschikking van 9 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Lokeren de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke bescher-
mingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Nathaniel Anna Karel VAN VLIERBERGHE, geboren te Gent
op 14 maart 1992, wonende te 9160 Lokeren, Eekstraat 218 B000.

VAN VLIERBERGHE Patrick, geboren te Antwerpen
op 26 oktober 1960, wonende te 9290 Overmere, Mosseveld-
straat 1 B000 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anke Van Nieuwenhove
2018/142058

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Aanstelling

Bij beschikking van 9 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Lokeren de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke bescher-
mingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Marie-Valerie Myriam VAN VLIERBERGHE, geboren te Gent
op 28 oktober 1995, wonende te 9160 Lokeren, Julius Peestraat 31,
verblijvend VZW Blijdorp, Blijdorpstraat 3 te 9255 Buggenhout

Patrick VAN VLIERBERGHE, wonende te 9290 Berlare, Mosseveld-
straat 1 B000 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anke Van Nieuwenhove
2018/142060

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Hendrikus Leonardus Gerardus OP ’T ROODT, geboren te
Kessenich op 5 januari 1940, wonende te 3680 Maaseik, Zandberger-
straat 43, verblijvende WZC MAASMEANDER, Dr. Haubenlaan 6
te 3630 Maasmechelen

Mijnheer Karel LAMBRICHTS, advocaat, kantoorhoudende
te 3630 Maasmechelen, Gildestraat 26, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Rita Coun

2018/141997

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 22 augustus 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Alice Maria Lucie Ida GERAERTS, geboren te Lanaken
op 30 december 1932, wonende te 3620 Lanaken, Drie Eikenstraat 14.
van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Rita Coun

2018/142074

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 1 oktober 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Gérard Freddy Aimé VERBANCK, geboren te Elsene
op 21 mei 1943, verblijvende in WZC Hof van Egmont
te 2800 Mechelen, Hendrik Speecqvest 5. van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Wouters

2018/142098

Vredegerecht van het kanton Menen

Vervanging

Bij beslissing van 5 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Menen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Meester Curd VANACKER in hoedanigheid van
bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Sonia CORYN, geboren te Moeskroen op 8 augustus 1958,
met rijksregisternummer 58080808477, wonende te 7700 Moeskroen,
Generaal Lemanstraat 34, verblijvend Hôpital Psychiatrique ″Saint-
Charles″, rue du Chauchoir 45, te 7620 Wez-Velvain

en wordt vervangen door

Meester Marie-Paule DAUCHY, advocaat, met kantoor te
7780 Komen-Waasten, Voorstadstraat 1 werd aangesteld als nieuwe
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette

2018/142102
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Vredegerecht van het kanton Neerpelt

Aanstelling

Bij beschikking van 2 oktober 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Neerpelt de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

De heer Jacobus PALMANS, geboren te Hasselt op 31 januari 1953,
wonende te 3910 Neerpelt, Dorpsstraat 1, verblijvend Tehuis voor
Nazorg VZW Oostheuvel, Iers Kruisstraat 26 te 3770 Riemst

De heer Jos PALMANS, wonende te 3910 Neerpelt, Dorpsstraat 1,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Lisette Symons

2018/142099

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Bij beschikking van 24 september 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Oudenaarde beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

PATTEEUW Noël Alfons, geboren te Marke op 17 juni 1934, wonende
te 9690 Kluisbergen, Kwaremontplein 41.

Mr. Pierre SCHEERLINCK, advocaat te 9700 Oudenaarde, Eine-
straat 38, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Yves De Buysscher

2018/141999

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Bij beschikking van 1 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Oudenaarde de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke bescher-
mingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

De Temmerman Ida Leonie , geboren te Sint-Denijs-Boekel
op 10 februari 1920, wonende te 9700 Oudenaarde, Gevaertsdreef 80,
verblijvend WZC Haagwinde, Hasselstraat 7 te 9680 Maarkedal

DE TEMMERMAN Annie, wonende te 9688 Schorisse, Stokstraat 26,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Yves De Buysscher

2018/142068

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 8 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Sint-Truiden beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Rene VANROYE, geboren te Velm op 16 februari 1953,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Stationstraat 2 bus 105.

Meester Bart COEMANS, met kantoor te 3700 Tongeren, Sint-
Truidensesteenweg 240, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Eddy Justin VANROYE, wonende te 3800 Sint-Truiden,
Stationstraat 2 bus 105, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Van der Eeken

2018/141996

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 8 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Sint-Truiden beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Hedwig Machteld Lucia TEERLINCK, geboren te
Zomergem op 28 april 1941, wonende te 3500 Hasselt, Kunstlaan 6/11,
verblijvend, Melveren-Centrum 111 te 3800 Sint-Truiden

Meester Ilse ROOX, wonende te 3500 Hasselt, Hassaluthdreef 12 B
bus 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Als vertrouwenspersoon werd aangesteld:

Mijnheer Stephan DELRUE, wonende te 2950 Kapellen, Platanen-
dreef 94

Mijnheer Jean-Pierre DELRUE, wonende te 3500 Hasselt, Kunst-
laan 6/11

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Diane Houwaer

2018/142093

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Vervanging

Bij beslissing van 8 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van BEERTEN Alexandra, advocaat, te 3581 Beverlo, Vossen-
hoek 1, in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Cecilia PAUWELS, geboren te Hasselt op 21 augustus 1989,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Koningin Astridstraat 17/001.
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Meester Els RAMAKERS, met kantoor te 3800 Sint-Truiden, Tonger-
sesteenweg 328, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Diane Houwaer

2018/142092

Vredegerecht van het kanton Torhout

Aanstelling

Bij beschikking van 9 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Torhout beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jason Kamiel Lycke, geboren te Torhout op 19 oktober 2000,
wonende te 8480 Ichtegem, Keibergstraat 46.

Mevrouw Sonja Museeuw, wonende te 8480 Ichtegem, Jules Van
Hevelstraat 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Rudi Alois Jules Vanhooren, wonende te 8480 Ichtegem,
Keibergstraat 46, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Viviane Bolle, wonende te 8480 Ichtegem, Keibergstraat 46,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Greta Lambrecht

2018/142057

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Aanstelling

Bij beschikking van 27 september 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Willebroek beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Natalya SHUMILINA, geboren te Alamedin (Unie d.
Socialist. Sovjetrep.) op 10 november 1986, wonende te 2830 Willebroek,
Eggestraat 15.

Mevrouw Irina SHUMILINA, wonende te 2830 Willebroek, Constant
Broeckmeyerstraat 14, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Rafaël
Vissers

2018/142048

Vredegerecht van het kanton Zaventem

Aanstelling

Bij beschikking van 8 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Zaventem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Piet GHEKIERE, geboren te Roeselare
op 13 september 1945, wonende en verblijvende in WZC
″Tombeekheyde″[009d] te 3090 Overijse, Waversesteenweg 331.

Mevrouw de advocaat Chantal VAN DER SYPT, met kantoor
te 1020 Laken, Emile Bockstaellaan 137, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Ingrid GHEKIERE, wonende te 3090 Overijse, Waverse-
steenweg 303 B bus 3, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christof Mans
2018/142088

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 4 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Sabrina MORTIER, geboren te Gent op 12 september 1963,
wonende te 9185 Wachtebeke, Ijsvogelstraat 3.

Mevrouw Leen RYCKAERT, met kantoor gevestigd te 9060 Zelzate,
Westkade 18, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Christiaan De
Veirman

2018/142055

Vredegerecht van het tweede kanton Anderlecht

Aanstelling

Bij beschikking van 4 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Anderlecht beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Susanne Maria Madeleine HUWAERT, geboren te Dender-
windeke op 1 mei 1931, wonende te 1070 Anderlecht, Veeweyde-
straat 125, verblijvende te 1070 Anderlecht, Voorstraat 121 ″Residentie
Golf″

Meester Kathleen VERCRAEYE, advocaat, met burelen te 1853 Grim-
bergen, Sint-Amandsplein 1a, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Marie Van
Humbeeck

2018/142001
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Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 5 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Marcel DE GEYTER, geboren te op 12 februari 1923, wonende
te 9000 Gent, Zuidveenakkerstraat 8, verblijvende te 9000 Gent, AZ St.
Lucas, Campus Volkskliniek, Tichelrei 1

Dominique HANSSENS, adviocaat met kantoor te 9000 Gent,
Steendam 77, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2018/142039

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 5 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Clara DE CLERCK, geboren te Gent op 12 november 1925, wonende
te 9000 Gent, Zuidveenakkerstraat 8, verblijvende te 9000 Gent, AZ Sint
Lucas, Campus Volkskliniek, Tichelrei 1

Dominique HANSSENS, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Steendam 77, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2018/142040

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 5 oktober 2018 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Walter ALLAER, geboren te op 10 oktober 1956, wonende
te 9000 Gent, Ijkmeesterstraat 160, verblijvende te 9000 Gent, AZ Sint
Lucas, Groenebriel 1

Peter VAN CAENEGEM, advocaat met kantoor 9000 Gent, Einde
Were 270, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2018/142041

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 10 oktober 2018, heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent een verbeterende beschikking uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Athina PASCHIDIS, geboren op 2 mei 1976, wonende
te 9040 Sint-Amandsberg (Gent), Everstraat 21, verblijvend V.Z.W
Mozaïek, Wolfputstraat 106 te 9041 Oostakker.

Wilfried VERNIERS, geboren op 15 juni 1957, wonende te 9040 Sint-
Amandsberg, Everstraat 21, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De vrederechter beslist dat in de beschikking van 3 februari 2017 het
geboortejaar 1967 dient gelezen te worden als 1976.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2018/142042

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Par déclaration faite devant le notaire Damien COLLON, à Etterbeek,
le 9 octobre 2018 :

1. Madame VAN BATTEL, Patricia Jeanne Marie Léonie, née à Ixelles
le 29 août 1953, numéro national 53.08.29-358.38, veuve de
Monsieur FRANSQUIN, Michel Victor Clément, domiciliée à
1050 Ixelles, rue de la Réforme 49/M000.

Son conjoint survivant.

2. Madame FRANSQUIN, Eva Catherine Jacqueline, née à Ixelles
le 21 décembre 1989, numéro national 89.12.21-422.28, célibataire,
domiciliée à 1050 Ixelles, rue de la Réforme 49/M000.

Sa fille.

3. Monsieur FRANSQUIN, Denis Fabien Jo, né à Ixelles
le 17 août 1987, numéro national 87.08.17-383.20, célibataire, domicilié
à 1050 Ixelles, rue de la Réforme 49/M000.

Son fils.

4. Madame FRANSQUIN, Nathalie Nicole Victorine, née à Etterbeek
le 1er mars 1966, numéro national 66.03.01-362.45, épouse de
Monsieur O’SHEA, Sean Joseph, domiciliée à 1970 Wezembeek-
Oppem, avenue Bel Air 55.

Sa fille.

Ont déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Monsieur FRANSQUIN, Michel Victor Clément, né à Ixelles
le 29 décembre 1944, numéro national 44.12.29-315.17, époux de
Madame Patricia Van Battel, domicilié à 1050 Ixelles, rue de
la Réforme 49/M000, est décédé sans testament à Forest le 24 juin 2018.

Les créanciers sont invités à former leur déclaration de créance par
lettre recommandée à l’étude du notaire Damien COLLON, boulevard
Saint-Michel 70, à 1040 Etterbeek, dans les trois mois à compter
la publication du présent avis.

(8557)
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Voorlopig bewindvoerders
Gerechtelijk Wetboek - artikel 1253

Administrateurs provisoires
Code judiciaire - article 1253

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Selon ordonnance prononcée le 9 octobre 2018, Madame la présidente
du tribunal de commerce de LIEGE, division LIEGE, dessaisit
les organes de la SPRL JMWy, dont le siège social est établi à
4845 JALHAY, bois de Mariomont 67, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0867.616.005, et désigne Maître François ANCION, avocat à
4020 LIEGE, rue des Ecoliers 7, en qualité d’administrateur provisoire
de la SPRL JMWy.

La mission de l’administrateur prendra fin le 10 janvier 2019, sauf
demande de prolongation ou fin anticipée.

François ANCION, avocat.
(8565)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Hof van beroep Antwerpen

Arrestnr. C/963/18

Repertoriumnr. 2018/3221 Rolnr. 2018/CO/7

Pagenr. 2018/PGA/33

Fardenr. 2018/1/.111/8

Uit het arrest op tegenspraak uitgesproken op 19 september 2018,
door het hof van beroep, zitting houdende te Antwerpen, C 1e kamer,
recht doende in correctionele zaken, inzake :

Nr.1252 ALTUN, Omer, geboren te Horasan (Turkije) op
5 januari 1971, wonende te 3583 BERINGEN (PAAL), Beverlose-
steenweg 180, Belg.

Beklaagde.

BLIJKT DAT HET HOF :

beklaagde voor de vermengde feiten, hierna vermeld, veroordeelt
tot :

• Een hoofdgevangenisstraf van 10 maanden, waarvan 5 maanden
met uitstel voor een periode van 5 jaar.

• Een geldboete van S 250 x 6= S 1.500 of 60 dagen.
• Een beroepsverbod conform art.1 van het KB nr. 22 van

24 oktober 1934, gedurende 5 jaar rechtstreeks of d.m.v. een tussenper-
soon, de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een
vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie
waarbij macht wordt verleend om één van die vennootschappen te
verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, bedoeld in art. 198, § 6, eerste lid van de op
30.11.1935 gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of
het beroep van effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit
te oefenen.

Tevens beveelt het hof de doorhaling van de valse stukken vermeld
onder de tenlasteleggingen A.I en A.II.

UIT HOOFDE VAN :

Not. nr. HA75.98.1239-15.
Te Beringen en te Hasselt en bij samenhang elders in het Rijk.
A. Op 1 juni 2014 voor wat betreft de valsheid, en op 30 juni 2014 en

9 juli 2014 voor wat betreft het gebruik.
Valsheid in geschriften en het gebruik van valse stukken wetende dat

ze vals waren
I., II.
B. Misbruik van vertrouwen.
Op niet nader te bepalen datum tussen 25 april 2014 en 5 mei 2014.
II. Op 17 mei 2014.
III. Op 6 november 2014.
C. Op 2 mei 2014.
Als bestuurder van OKABOUW BVBA, KBO 0476.177.255, met

maatschappelijke zetel te 3290 Diest, Halensebaan 49 DA, failliet
verklaard bij vonnis d.d. 06.11.2014 van de rechtbank van koophandel
te Leuven.

Verzuim tijdige aangifte faillissement.
De PUBLICATIE werd bevolen in :
- het BELGISCH STAATSBLAB.Antwerpen, 5 oktober 2018.
Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer Procureur-

generaal, (get.) K. MOREL, griffier-hoofd van dienst.
(8558)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Nummer van de veroordeelde : 201712111

Rijksregistemummer : 77081746519

Rolnummer : 17M000230

Systeemnummer : 16RM11304 i

Vonnisnummer : 2017/1309

1) Naam en voornamen : VAN LANGENHOVE, Stefan.

2) Geboorteplaats en datum : Wilrljk, 17 augustus 1977.

3) Naam en voornamen van de echtgenoot (overleden of wettig
gescheiden).

4) Woonplaats : Kapelstraat 31, 2280 Grobbendonk.

5) Beroep : zonder beroep.

6) Nationaliteit : Belgische.

7) Geslacht : mannelijk.

Veroordeeld op 3 november 2017, door vonnis bij verstek gewezen
door de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen.

Betekend op 22 november 2017, aangetekend.

Veroordeling op strafgebied :

Gevangenisstraf : 6 maanden.

Boete : 300,00 EUR x 8,00 = 2400,00 EUR of een vervangende
gevangenisstraf van 3 maanden.

Wegens : als dader of mededader in de zin van artikel 66 van het
strafwetboek;

A : als gefailleerde koopman, niet verlenen van medewerking aan
rechter-commissaris of curatoren art. 489, 2°, en 490 Sw, te Grobben-
donk en Olen tussen 9 mei 2016, en 20 april 2017, meermaals. op niet
nader bepaalde data.

B : inbreuken m.b.t het houden van een boekhouding en jaarreke-
ningen van ondernemingen : boekhouding kleine onderneming +
handelaar in eigen naam + VOF + GCV - feiten van 06/02/2001 tem
08/05/2014, de artikelen zoals vermeld in de tenlastelegging te Grob-
bendonk tussen 29 februari 2012 en 11 mei 2016, meermaals. op niet
nader bepaalde data.
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Art. 65 S.W.

Beroepsverbod 5 jaar -verbod beheersfuncties zoals omschreven in
art. 1 en 1bis KB nr. 22 van 24.10.1934.

Beveelt overeenkomstig artikel 490 van het Strafwetboek de publi-
catie bij uittreksel van huidig vonnis in Belgisch Staatsblad.

Het is heden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, afdeling Mechelen niet bekend dat tegen- dit vonnis verzet
of hoger beroep werd ingesteld.

Nr. veroordeelde : 2017/2111.

Bijdrage Wet van 01/08/1985 : 200,00 EUR

Kosten door het vonnis vereffend : 31.31 EUR

Begrotingsfonds juridische tweedeiijnsbijstand : 20,00 EUR

Kosten speciale wet : 51,20 EUR

Datum : 21juni 2018.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) Erna JACOBS.
(8559)

Faillissement

Faillite

Hof van beroep Brussel

Uittreksel uit het arrest van 8 oktober 2018. — 2018/AR/826
8e kamer — Rep. nr. 2018/7867

Inzake van :

DURIEUX, Pascal, wonende te 1092EB AMSTERDAM - NEDER-
LAND, Derde Oosterparkstraat 130B,

appellant,

vertegenwoordigd door meester Jan GHYSEN, loco meester Jo
VANBELLE, advocaat te 1050 BRUSSEL, Louizalaan 343;

tegen :

Jean-Louis DE CHAFFOY, advocaat te 1602 SINT-PIETERS-LEEUW,
Schaliestraat 18bis, handelend in zijn hoedanigheid van curator van het
faillissement van Durieux Pascal, geïntimeerde q.q., die verschijnt ter
zitting.

OM DEZE REDENEN :

HET HOF, recht doende na tegenspraak.

Verklaart het hoger beroep ontvankelijk en gegrond.

Doet het bestreden vonnis teniet in zoverre het de verschoonbaar-
verklaring van appellant heeft geweigerd.

Opnieuw beslissend.

Verklaart appellant verschoonbaar.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) B. VANDERGUCHT, griffier.
(8560)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: ALSHARTO DIAMONDS BVBA
HOVENIERSTRAAT 50, 2018 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: groothandel in diamant en andere edelstenen

Ondernemingsnummer: 0425.559.982

Referentie: 20180923.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: PETER DE BIE.

Curator: KOEN CLONEN, FRUITHOFLAAN 124 - BUS 14,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN)- k.clonen@vangoethem-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CLONEN KOEN.
2018/141947

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: MARBELLA SNOEPSALONS
BVBA MICHEL VERGAUWENSTRAAT 1, 2070 BURCHT-ZWIJND-
RECHT.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0427.978.846

Referentie: 20180919.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: CHRISTOPHE DE LAET.

Curator: MARINA COSSAER, SANTVOORTBEEKLAAN 25,
2100 DEURNE (ANTWERPEN)- m.cossaer@advokatenkantoor.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: COSSAER MARINA.
2018/141950

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: W.I.T. INVESTMENTS BVBA
QUELLINSTRAAT 49, 2018 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: holdings

Ondernemingsnummer: 0842.373.833

Referentie: 20180920.
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Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: MICHEL CUYPERS.

Curator: PETER CORNILLE, AUGUST VERMEYLENLAAN 1,
2050 ANTWERPEN 5- info@petercornille.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CORNILLE PETER.

2018/141949

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: ALL DAKCONSTRUCT BVBA
VAARTSTRAAT 164, 2960 BRECHT.

Handelsactiviteit: dakwerkzaamheden

Ondernemingsnummer: 0849.201.940

Referentie: 20180921.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: PETER DE BIE.

Curator: KOEN CLONEN, FRUITHOFLAAN 124 - BUS 14,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN)- k.clonen@vangoethem-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CLONEN KOEN.

2018/141948

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: VAN BENEDEN NICO (VEN
TOP BUILDING MANAGEMENT, GROENESTRAAT 28, 8755 RUISE-
LEDE,

geboren op 02/06/1985 in MECHELEN.

Referentie: 20180189.

Datum faillissement: 1 oktober 2018.

Rechter Commissaris: STEPHAN VAN MERRIS.

Curator: ELISA DECOSTERE, KAPELLESTRAAT 22, 8851
02 ARDOOIE- elisa.decostere@advocaat.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 12 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DECOSTERE ELISA.

2018/141901

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : DEVOS FABIENNE, ROUTE DE
MONS 24 RDC, 7130 BINCHE,

né (e) le 15/05/1986 à CHARLEROI.

Numéro d’entreprise : 0652.650.147

Référence : 20180230.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : LUC DERMINE.

Curateur : STEPHANE BRUX, RUE ROBIANO 74, 7130 BINCHE-
s.brux@brux-harvengt.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 08/10/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 5 décembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BRUX STEPHANE.

2018/141884

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : AU BON COIN D’HERLAIMONT SPRL
RUE DES FLEURS 6, 6150 ANDERLUES.

Numéro d’entreprise : 0871.314.475

Référence : 20180227.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : EMMANUEL WINAND.

Curateur : STEPHANE BRUX, RUE ROBIANO 74, 7130 BINCHE-
s.brux@brux-harvengt.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 08/10/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 5 décembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BRUX STEPHANE.

2018/141883
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: THIERIMPORT INTERNA-
TIONAL BVBA NIEUWERKERKEN-DORP 52, 9320 EREMBODEGEM.

Handelsactiviteit: goederenvervoer over de weg

Ondernemingsnummer: 0447.150.204

Referentie: 20180446.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: FREDDY DE SCHRIJVER.

Curators: ALBERT COPPENS, PARKLAAN 101, 9300 AALST-
albert.coppens@advocoppens.be; ANNELEEN COPPENS, PARK-
LAAN 101, 9300 AALST- anneleen.coppens@advocoppens.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: COPPENS ALBERT.
2018/141951

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: S&A&F BVBA HOF TER
WELLELAAN (BEV) 4, 9120 BEVEREN-WAAS.

Handelsactiviteit: loodgieterswerk

Ondernemingsnummer: 0478.351.639

Referentie: 20180431.

Datum faillissement: 1 oktober 2018.

Rechter Commissaris: HERMAN WINDEY.

Curator: IVAN REYNS, GROTE BAAN 68, 9120 BEVEREN-WAAS-
ir@reyns-advocaten.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 9 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: REYNS IVAN.
2018/141903

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: ’T SCHRIJNTJE BVBA MOOR-
SELBAAN 51, 9300 AALST.

Handelsactiviteit: café - bar

Ondernemingsnummer: 0562.884.169

Referentie: 20180443.

Datum faillissement: 8 oktober 2018.

Rechter Commissaris: FREDDY DE SCHRIJVER.

Curator: DIRK BERT, LINDENSTRAAT 162, 9470 DENDERLEEUW-
advocatenkantoor@dirkbert.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 08/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERT DIRK.

2018/141888

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: LOTTE’S PITSTOP GCV VESTEN
(BEV) 20, 9120 BEVEREN-WAAS.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0688.684.063

Referentie: 20180441.

Datum faillissement: 5 oktober 2018.

Rechter Commissaris: HERMAN WINDEY.

Curator: IVAN REYNS, GROTE BAAN 68, 9120 BEVEREN-WAAS-
ir@reyns-advocaten.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 05/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: REYNS IVAN.

2018/141908

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: CSS CONTAINERVERHUUR
BVBA EUROPARK-NOORD 45, 9100 SINT-NIKLAAS.

Handelsactiviteit: containerverhuur

Ondernemingsnummer: 0849.416.429

Referentie: 20180433.

Datum faillissement: 1 oktober 2018.

Rechter Commissaris: HERMAN WINDEY.

Curator: IVAN REYNS, GROTE BAAN 68, 9120 BEVEREN-WAAS-
ir@reyns-advocaten.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/04/2018
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 9 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: REYNS IVAN.
2018/141904

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: SCHROOTEN PIETER, WATER-
STRAAT 9, 8700 TIELT,

geboren op 14/05/1987 in CAP HAITIEN.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Handelsbenaming: CHAPTER ONE

Uitbatingsadres: KONINGIN MARIA HENDRIKAPLEIN
55, 9000 GENT

Ondernemingsnummer: 0533.725.375

Referentie: 20180340.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: LIEVEN PLANCKAERT.

Curator: WALTER DEWEPPE, BRUSSELSESTEENWEG 691,
9050 GENTBRUGGE- walter.deweppe@rydant-deweppe.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 13 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEWEPPE WALTER.
2018/141952

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: DIGIBEL BVBA LINKE-
STRAAT 41, 3582 BERINGEN (KOERSEL).

Ondernemingsnummer: 0459.440.401

Referentie: 20180245.

Datum faillissement: 13 september 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curators: ANDRE BYVOET, Leopoldplein 25 BUS 1, 3500 HASSELT-
andre@byvoet.be; DANIEL LIBENS, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-
TRUIDEN- Daniel.libens@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BYVOET ANDRE.
2018/141886

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: NEWPORT BEHEER BVBA
SINT-JANSTRAAT 61, 3920 LOMMEL.

Ondernemingsnummer: 0474.538.153

Referentie: 20180241.

Datum faillissement: 13 september 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curators: ANDRE BYVOET, Leopoldplein 25 BUS 1, 3500 HASSELT-
andre@byvoet.be; DANIEL LIBENS, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-
TRUIDEN- Daniel.libens@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BYVOET ANDRE.
2018/141891

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: DAENS JOANNES, PEERDER-
BAAN (SHL) 19/4, 3910 NEERPELT,

geboren op 07/09/1957 in NEERPELT.

Ondernemingsnummer: 0640.511.388

Referentie: 20180239.

Datum faillissement: 13 september 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curators: ANDRE BYVOET, Leopoldplein 25 BUS 1, 3500 HASSELT-
andre@byvoet.be; DANIEL LIBENS, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-
TRUIDEN- Daniel.libens@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BYVOET ANDRE.
2018/141936

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: JKR BOUW BVBA FAYTLAAN 1,
3970 LEOPOLDSBURG.

Ondernemingsnummer: 0658.934.361

Referentie: 20180240.

Datum faillissement: 13 september 2018.
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Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curators: ANDRE BYVOET, Leopoldplein 25 BUS 1, 3500 HASSELT-
andre@byvoet.be; DANIEL LIBENS, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-
TRUIDEN- Daniel.libens@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BYVOET ANDRE.

2018/141893

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: THE JACK BVBA STATIONS-
STRAAT 82, 3970 LEOPOLDSBURG.

Ondernemingsnummer: 0664.612.623

Referentie: 20180243.

Datum faillissement: 13 september 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curators: ANDRE BYVOET, Leopoldplein 25 BUS 1, 3500 HASSELT-
andre@byvoet.be; DANIEL LIBENS, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-
TRUIDEN- Daniel.libens@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BYVOET ANDRE.

2018/141889

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: RED LEMON BVBA NIJVER-
HEIDSSTRAAT 33, 3580 BERINGEN.

Handelsactiviteit: verwerking & levering van maaltijdboxen

Ondernemingsnummer: 0664.955.784

Referentie: 20180226.

Datum faillissement: 13 september 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curators: DANIEL LIBENS, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-TRUIDEN-
Daniel.libens@skynet.be; ANDRE BYVOET, Leopoldplein 25 BUS 1,
3500 HASSELT- andre@byvoet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LIBENS DANIEL.
2018/141898

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: DRINI - TRANS VOF KLEU-
TERWEG 11, 3550 HEUSDEN-ZOLDER.

Ondernemingsnummer: 0824.859.096

Referentie: 20180227.

Datum faillissement: 13 september 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curators: ANDRE BYVOET, Leopoldplein 25 BUS 1, 3500 HASSELT-
andre@byvoet.be; DANIEL LIBENS, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-
TRUIDEN- Daniel.libens@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BYVOET ANDRE.
2018/141895

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: AIC BVBA UBBELSTRAAT 50,
3550 HEUSDEN-ZOLDER.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in hout en bouwmaterialen

Ondernemingsnummer: 0831.741.841

Referentie: 20180224.

Datum faillissement: 13 september 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curators: DANIEL LIBENS, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-TRUIDEN-
Daniel.libens@skynet.be; ANDRE BYVOET, Leopoldplein 25 BUS 1,
3500 HASSELT- andre@byvoet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LIBENS DANIEL.
2018/141885
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: JE-FA BVBA SPRINGSTRAAT 25,
3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN.

Ondernemingsnummer: 0870.143.250

Referentie: 20180242.

Datum faillissement: 13 september 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curators: ANDRE BYVOET, Leopoldplein 25 BUS 1, 3500 HASSELT-
andre@byvoet.be; DANIEL LIBENS, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-
TRUIDEN- Daniel.libens@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 oktober 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BYVOET ANDRE.
2018/141890

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : M.A.I.G. SPRL PLACE ERNEST
RONGVAUX 4, 4300 WAREMME.

Activité commerciale : lavage de véhicules automobiles

Numéro d’entreprise : 0451.813.330

Référence : 20180568.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : HUGUES JUDONG.

Curateur : OLIVIER GUSTINE, RUE EMILE DELPEREE 5,
4500 HUY- o.gustine@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUSTINE OLIVIER.
2018/141960

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : ENTREPRISES LEJEUNE SCS RUE DU
VIADUC 39, 4000 LIEGE 1.

Activité commerciale : construction et renovation d’immeubles pour
particuliers

Numéro d’entreprise : 0476.701.154

Référence : 20180557.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : JEAN CLAUDE WEICKER.

Curateur : LEON-PIERRE PROUMEN, PLACE DU HAUT PRE 10,
4000 LIEGE 1- lp.proumen@cavenaile-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : PROUMEN LEON-PIERRE.
2018/141954

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : GOFFARD ANGELIQUE, PLACE
ERNEST RONGVAUX 1, 4300 WAREMME,

né (e) le 01/07/1977 à OUPEYE.

Activité commerciale : services administratifs combinés de bureau

Numéro d’entreprise : 0518.997.807

Référence : 20180561.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : FREDERIC BODE.

Curateurs : ANDRE RENETTE, RUE PAUL DEVAUX 2,
4000 LIEGE 1- curatelle@lexlitis.eu; LAURENT STAS DE RICHELLE,
RUE LOUVREX 81, 4000 LIEGE 1- l.stasderichelle@bls-avocats.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : RENETTE ANDRE.
2018/141957

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : TOITURE IANNUZZO DAVID SPRL
RUE MARIE-HENRIETTE 71, 4800 VERVIERS.

Numéro d’entreprise : 0599.902.240

Référence : 20180570.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : MICHEL KOMOROWSKI.

Curateur : PIERRE LEGRAS, RUE FORGEUR 19, 4000 LIEGE 1-
pierre.legras@troxquet-avocats.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : LEGRAS PIERRE.
2018/141961
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Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : O.P. CONSTRUCT SPRL RUE DU
DOCTEUR BEAUJEAN 16, 4218 COUTHUIN.

Activité commerciale : construction générale de bâtiments résiden-
tiels - entretien et réparation général d’automobiles et d’autres
véhicules

Numéro d’entreprise : 0628.550.102

Référence : 20180567.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : FRANCOISE TILKIN.

Curateur : LAURENT WINKIN, RUE DES AUGUSTINS 32,
4000 LIEGE 1- laurent.winkin@henry-mersch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : WINKIN LAURENT.
2018/141959

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : MARDAN SCRIS RUE SAINT-
LEONARD 403, 4000 LIEGE 1.

Numéro d’entreprise : 0647.635.841

Référence : 20180573.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PHILIPPE BOHEZ.

Curateurs : DIDIER GRIGNARD, RUE DES CHAMPS 58,
4020 LIEGE 2- d.grignard@leges.be; PIERRE-FRANCOIS BOURLET,
CHAUSSEE DU ROI ALBERT 16, 4432 ALLEUR- pf.bourlet@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GRIGNARD DIDIER.
2018/141963

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : WILLEM PATRICE, ROUTE DE
MARCHE 40, 4190 FERRIERES,

né (e) le 27/08/1956 à ANS.

Activité commerciale : garagiste

Dénomination commerciale : GARAGE WILLEM

Numéro d’entreprise : 0751.171.661

Référence : 20180560.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : SERGE COLLINGE.

Curateur : MURIEL BILLEN, AVENUE LOUIS CHAINAYE 10,
4500 HUY- m.billen@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BILLEN MURIEL.
2018/141956

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : ADVANCED TECHNOLOGY SPRL RUE
D’ABHOOZ 31, 4040 HERSTAL.

Numéro d’entreprise : 0842.607.623

Référence : 20180565.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : BENOIT BURNOTTE.

Curateur : JEAN-PAUL TASSET, QUAI MARCELLIS 4/011,
4020 LIEGE 2- jp.tasset@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : TASSET JEAN-PAUL.
2018/141958

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : EL CRESCENDO SPRL RUE DE LA
SCIERIE 18, 4000 LIEGE 1.

Activité commerciale : restauration à service complet

Numéro d’entreprise : 0847.413.972

Référence : 20180572.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : CHRISTOPHE HABETS.

Curateurs : ANDRE RENETTE, RUE PAUL DEVAUX 2,
4000 LIEGE 1- curatelle@lexlitis.eu; LAURENT STAS DE RICHELLE,
RUE LOUVREX 81, 4000 LIEGE 1- l.stasderichelle@bls-avocats.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : RENETTE ANDRE.
2018/141962
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Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : COURTOY RéGINE, RUE DES
DOULES 26, 4257 BERLOZ,

né (e) le 11/01/1986 à NAMUR.

Référence : 20180555.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : JEAN-MARC WOUTERS.

Curateurs : GEORGES RIGO, LIEGE AIRPORT BUSINESS CENTER
BAT. B58, 4460 GRACE-HOLLOGNE- g.rigo@bbravocats.be; LAURA
NICOLINI, LIEGE AIRPORT BUSINESS CENTER B58, 4460 GRACE-
HOLLOGNE- l.nicolini@bbravocats.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : RIGO GEORGES.
2018/141953

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : LEJEUNE MICHEL, RUE LAMBERTINE
BOSNY 11, 4053 EMBOURG,

né (e) le 07/11/1966 à HUY.

Référence : 20180558.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : JEAN CLAUDE WEICKER.

Curateur : LEON-PIERRE PROUMEN, PLACE DU HAUT PRE 10,
4000 LIEGE 1- lp.proumen@cavenaile-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : PROUMEN LEON-PIERRE.
2018/141955

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : AVRAM DANIEL, RUE SAINT-
LEONARD 403, 4000 LIEGE 1,

né (e) le 28/11/1986 à ARAD (ROUMANIE).

Référence : 20180574.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PHILIPPE BOHEZ.

Curateurs : DIDIER GRIGNARD, RUE DES CHAMPS 58,
4020 LIEGE 2- d.grignard@leges.be; PIERRE-FRANCOIS BOURLET,
CHAUSSEE DU ROI ALBERT 16, 4432 ALLEUR- pf.bourlet@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GRIGNARD DIDIER.
2018/141964

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : FRITES A GOGO SPRL AVENUE
CHAMP DE BATAILLE 341, 7012 JEMAPPES.

Activité commerciale : FRITERIE

Numéro d’entreprise : 0633.750.389

Référence : 20180209.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : SYLVIE CRETEUR.

Curateur : CHRISTOPHE TAQUIN, RUE DU PARC, 19, 7000 MONS-
taquin.christophe@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 08/10/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 décembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : TAQUIN CHRISTOPHE.
2018/141892

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : EUROCLEARTECH SPRL RUE DE
BERZEE (THY) 85, 5651 WALCOURT.

Numéro d’entreprise : 0633.882.033

Référence : 20180175.

Date de la faillite : 13 septembre 2018.

Juge commissaire : POL CONTOR.

Curateur : JACQUELINE MEUNIER, Rue Ruisseau des Forges, 7,
5620 FLORENNES- secretariat@meunierdepauw.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 23 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : MEUNIER JACQUELINE.
2018/141900
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Tribunal de commerce de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : HOUYOUX NADINE, RUE CROIX-
MARON 26, 5600 SURICE,

né (e) le 11/12/1963 à CHARLEROI.

Numéro d’entreprise : 0868.844.143

Référence : 20180185.

Date de la faillite : 20 septembre 2018.

Juge commissaire : DOMINIQUE NISET.

Curateur : JACQUELINE MEUNIER, Rue Ruisseau des Forges, 7,
5620 FLORENNES- secretariat@meunierdepauw.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 30 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : MEUNIER JACQUELINE.
2018/141906

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : CLAISE DENIS, RUE THOMAS-
PHILIPPE,1/1, 5660 CUL-DES-SARTS,

né (e) le 10/09/1971 à CUL-DES-SARTS.

Numéro d’entreprise : 0883.855.684

Référence : 20180184.

Date de la faillite : 20 septembre 2018.

Juge commissaire : DOMINIQUE NISET.

Curateur : JACQUELINE MEUNIER, Rue Ruisseau des Forges, 7,
5620 FLORENNES- secretariat@meunierdepauw.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 30 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : MEUNIER JACQUELINE.
2018/141907

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite de : ENOTI (SPRL) RUE DU VIVIER 222,
6600 BASTOGNE.

Activité commerciale : CAFES ET BARS

Dénomination commerciale : 222

Numéro d’entreprise : 0477.196.250

Référence : 20180056.

Date de la faillite : 28 septembre 2018.

Juge commissaire : MICHEL LESENFANTS.

Curateur : OLIVIER RODESCH, RUE DU FOURNIL,
(GIVROULLE) 34, 6687 BERTOGNE- olivier.rodesch@kadri-
avocats.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 23 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : RODESCH OLIVIER.
2018/141887

Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : GB INTERIOR & PARTNERS SPRL
BOULEVARD DE FRANCE 9/BAT A, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Numéro d’entreprise : 0655.852.038

Référence : 20180297.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : ERWIN DE KEYZER.

Curateur : VIRGINIE SALTEUR, AVENUE DU CENTENAIRE 120,
1400 NIVELLES- virginie.salteur@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : SALTEUR VIRGINIE.
2018/141897

Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : RENOSOLAIRE SPRL RUE GEORGES
PENSIS 3, 1390 GREZ-DOICEAU.

Numéro d’entreprise : 0817.483.732

Référence : 20180299.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : ERWIN DE KEYZER.

Curateur : VIRGINIE SALTEUR, AVENUE DU CENTENAIRE 120,
1400 NIVELLES- virginie.salteur@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : SALTEUR VIRGINIE.
2018/141894
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Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : L’HAMAMELIS SPRL RUE THOMAS
DECOCK 29, 1390 GREZ-DOICEAU.

Numéro d’entreprise : 0875.064.615

Référence : 20180296.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : ERWIN DE KEYZER.

Curateur : VIRGINIE SALTEUR, AVENUE DU CENTENAIRE 120,
1400 NIVELLES- virginie.salteur@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : SALTEUR VIRGINIE.
2018/141896

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement van: FM GROUP OOSTENDE
KANTINE VISMIJN GCV MARITIEM PLEIN 1, 8400 OOSTENDE.

Handelsactiviteit: cafe

Ondernemingsnummer: 0555.777.732

Referentie: 20180124.

Datum faillissement: 8 oktober 2018.

Rechter Commissaris: ISABELLE DE WISPELAERE.

Curator: MARC SCHUYESMANS, Frere Orbanstraat 113,
8400 OOSTENDE- marcschuyesmans@icloud.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 08/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SCHUYESMANS MARC.
2018/141969

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement van: ARCO BALENO BVBA KERK-
STRAAT 30, 8470 GISTEL.

Handelsactiviteit: plaatsen van behang

Ondernemingsnummer: 0840.473.623

Referentie: 20180123.

Datum faillissement: 8 oktober 2018.

Rechter Commissaris:

Curators: YVES CASTERMANS, HOUTKAAI 15, 8000 BRUGGE-
yves.castermans@castermans-advocaten.be; MARC CASTERMANS,
HOUTKAAI 15 BUS 02, 8000 BRUGGE- marc.castermans@castermans-
advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 08/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CASTERMANS YVES.
2018/141968

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement van: LUPINA VOF LOMBARDSIJ-
DELAAN 184, 8434 WESTENDE.

Handelsactiviteit: restaurant

Handelsbenaming: BELLFEU

Ondernemingsnummer: 0894.995.739

Referentie: 20180120.

Datum faillissement: 8 oktober 2018.

Rechter Commissaris: ISABELLE DE WISPELAERE.

Curator: SABINE DE WISPELAERE, PRINSENLAAN 2,
8400 OOSTENDE- sdw@advocatenhdv.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 08/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE WISPELAERE SABINE.
2018/141965

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement van: BAUTERS PIETER, ZOMER-
LAAN 24, 8434 WESTENDE,

geboren op 27/05/1982 in JETTE.

Handelsactiviteit: restaurant

Handelsbenaming: BELLFEU

Uitbatingsadres: LOMBARDIJDELAAN 184, 8434 WESTENDE

Referentie: 20180121.

Datum faillissement: 8 oktober 2018.

Rechter Commissaris: ISABELLE DE WISPELAERE.

Curator: SABINE DE WISPELAERE, PRINSENLAAN 2,
8400 OOSTENDE- sdw@advocatenhdv.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 08/10/2018
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE WISPELAERE SABINE.
2018/141966

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement van: VANHESTE JUSTINE, ZOMER-
LAAN 24, 8434 WESTENDE,

geboren op 26/10/1986 in OOSTENDE.

Handelsactiviteit: restaurant

Handelsbenaming: BELLFEU

Uitbatingsadres: LOMBARDSIJDELAAN 184, 8434 WESTENDE

Referentie: 20180122.

Datum faillissement: 8 oktober 2018.

Rechter Commissaris: ISABELLE DE WISPELAERE.

Curator: SABINE DE WISPELAERE, PRINSENLAAN 2,
8400 OOSTENDE- sdw@advocatenhdv.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 08/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE WISPELAERE SABINE.
2018/141967

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement van: DE ZUTTER EN CO BVBA
FONTEINSTRAAT (WAN) 22, 9772 WANNEGEM-LEDE.

Handelsactiviteit: detailhandel in vlees en vleesproducten

Ondernemingsnummer: 0479.183.562

Referentie: 20180068.

Datum faillissement: 4 oktober 2018.

Rechter Commissaris: LIEVEN VAN DE WEGHE.

Curator: LOUIS VOLCKE, BOLLEBERGEN 2A, 9052 ZWIJNAARDE-
LOUIS.VOLCKE@EVEREST-LAW.BE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 13 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VOLCKE LOUIS.
2018/141899

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Faillissement van: THE ENGINE ROOM CHALLENGE NV DEINSE-
STEENWEG (KRU) 104, 9770 KRUISHOUTEM.

Geopend op 14 juni 2018.

Referentie: 20180041.

Datum vonnis: 27 september 2018.

Ondernemingsnummer: 0881.071.289

De curator: LEEN DE LANGHE, GEUTELINGENSTRAAT 5,
9660 BRAKEL- leen.delanghe@everest-law.be.

is op zijn verzoekvervangen door:

De curator: Ali HEERMAN, EINESTRAAT 34, 9700 OUDENAARDE-
advocatenkantoor.heerman@skynet.be.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: HEERMAN Ali.
2018/141905

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement van: WIKI SPORTS BVBA BOSDEL 32,
3600 GENK.

Handelsactiviteit: detailhandel in fietsen

Ondernemingsnummer: 0454.602.574

Referentie: 20180205.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: STEPHAN SCHERPENBERG.

Curators: JEF SCHEEPERS, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN- info@tulius.be; ELKE NATENS, WIJNGAARD-
STRAAT 6, 3700 TONGEREN- info@tulius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SCHEEPERS JEF.
2018/141972

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement van: MECHELMANS TAMARA,
DRIESENSTRAAT 12, 3700 TONGEREN,

geboren op 26/05/1983 in SINT-TRUIDEN.

Handelsactiviteit: zelfstandige verpleegkundige

Ondernemingsnummer: 0849.406.432

Referentie: 20180208.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: STEPHAN SCHERPENBERG.
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Curators: JEF SCHEEPERS, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN- info@tulius.be; ELKE NATENS, WIJNGAARD-
STRAAT 6, 3700 TONGEREN- info@tulius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SCHEEPERS JEF.
2018/141970

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement van: NEVEN-SAYIN BVBA PAUWEN-
GRAAF (E) 56, 3630 MAASMECHELEN.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met volledige bediening

Handelsbenaming: ALADIN

Ondernemingsnummer: 0878.991.828

Referentie: 20180206.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: STEPHAN SCHERPENBERG.

Curators: JEF SCHEEPERS, WIJNGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN- info@tulius.be; ELKE NATENS, WIJNGAARD-
STRAAT 6, 3700 TONGEREN- info@tulius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SCHEEPERS JEF.
2018/141971

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite de : NEO ENERGY CONSTRUCT SPRL
AVENUE DE MAIRE 192D, 7500 TOURNAI.

Activité commerciale : le commerce de gros d’autres produits
alimentaires

Numéro d’entreprise : 0541.543.971

Référence : 20180129.

Date de la faillite : 9 octobre 2018.

Juge commissaire : MICHEL CAILLEAU.

Curateur : AMANDINE LACROIX, RUE DE L’ATHENEE 12,
7500 TOURNAI- a.lacroix@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/10/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 28 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : LACROIX AMANDINE.
2018/141973

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite de : ZIGZAG GENVAL SPRL BOULEVARD
DES DEPORTES 32/1, 7500 TOURNAI.

Activité commerciale : commerce de détail de tissus d’habillement,
de mobilier de maison et autres articles de ménage en magasin
spécialisé

Numéro d’entreprise : 0633.868.571

Référence : 20180130.

Date de la faillite : 9 octobre 2018.

Juge commissaire : JEAN-PAUL PONCHAU.

Curateur : AXEL CABY, DREVE GUSTAVE FACHE 3,
7700 MOUSCRON- axel.caby@ejavocats.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/10/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 28 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : CABY AXEL.
2018/141974

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite de : ZIGZAG WESTLAND SPRL BOULE-
VARD DES DEPORTES 32/1, 7500 TOURNAI.

Activité commerciale : commerce de détail de tissus d’habillement,
de mobilier de maison et autres articles de ménage en magasin
spécialisé

Numéro d’entreprise : 0655.800.271

Référence : 20180132.

Date de la faillite : 9 octobre 2018.

Juge commissaire : JEAN-PAUL PONCHAU.

Curateur : AXEL CABY, DREVE GUSTAVE FACHE 3,
7700 MOUSCRON- axel.caby@ejavocats.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/10/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 28 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : CABY AXEL.
2018/141976
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite de : ZIGZAG RIVE GAUCHE SPRL
BOULEVARD DES DEPORTES 32/1, 7500 TOURNAI.

Activité commerciale : commerce de détail de tissus d’habillement,
de mobilier de maison et autres articles de ménage en magasin
spécialisé

Numéro d’entreprise : 0670.503.590

Référence : 20180131.

Date de la faillite : 9 octobre 2018.

Juge commissaire : JEAN-PAUL PONCHAU.

Curateur : AXEL CABY, DREVE GUSTAVE FACHE 3,
7700 MOUSCRON- axel.caby@ejavocats.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/10/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 28 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : CABY AXEL.
2018/141975

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement van: HOME BASICS BVBA
OORLOGSINVALIDENLAAN 24 BUS 201, 8434 WESTENDE.

Handelsactiviteit: GROOT- EN KLEINHANDEL IN TEXTIELPRO-
DUKTEN EN KLEDING

Ondernemingsnummer: 0444.914.353

Referentie: 20180242.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: GUIDO GILIS.

Curator: AN NOTELTEIRS, GROTE MARKT 55, 2260 WESTERLO-
an@n-advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/10/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: NOTELTEIRS AN.
2018/141977

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Faillissement van: RIJWIELEN VAN PEER BVBA KLEIN
RAVELS 126, 2380 RAVELS.

Geopend op 2 oktober 2018.

Referentie: 20180234.

Datum vonnis: 9 oktober 2018.

Ondernemingsnummer: 0563.621.666

De curatoren

RUDI VAN GOMPEL, DORP 8, 2360 OUD-TURNHOUT-
info@anturlex.be,

TOM ROBEYNS, DORP 8, 2360 OUD-TURNHOUT-
info@anturlex.be.

zijn op hun verzoek vervangen door:

De curator: MARK BRUURS, ALPHENSEWEG 12, 2387 BAARLE-
HERTOG- markbruurs@skynet.be.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BRUURS MARK.
2018/141978

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SHANTI - RESTAURANT SPRL AVENUE
ADOLPHE BUYL 68, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0419.546.279

Référence : 20182056.

Date de la faillite : 9 octobre 2018.

Juge commissaire : PIERRE VAN SULL.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050 IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2018/141938

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : PERA INVEST SPRL RUE OTLET 38,
1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : vêtements

Numéro d’entreprise : 0479.714.488

Référence : 20182028.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : RAMONA COJOCARIU, RUE DE LA LOI 28 BTE 8,
1040 ETTERBEEK- cojocariu@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : COJOCARIU RAMONA.
2018/141924
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : RW TRADING SPRL BOULEVARD
LOUIS METTEWIE 66, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : activités de conditionnement

Numéro d’entreprise : 0508.619.104

Référence : 20182029.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : RAMONA COJOCARIU, RUE DE LA LOI 28 BTE 8,
1040 ETTERBEEK- cojocariu@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : COJOCARIU RAMONA.
2018/141925

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : NEMAF SPRL RUE VERTE 51,
1210 SAINT-JOSSE-TEN-NODE.

Activité commerciale : transports routiers de fret

Numéro d’entreprise : 0536.939.540

Référence : 20182027.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : RAMONA COJOCARIU, RUE DE LA LOI 28 BTE 8,
1040 ETTERBEEK- cojocariu@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : COJOCARIU RAMONA.
2018/141923

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : J.R.S. CONSTRUCT SPRL CHAUSSEE
D’ALSEMBERG 136, 1060 SAINT-GILLES.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0538.848.460

Référence : 20182033.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PAUL VANDERHOEVEN.

Curateur : CHARLES DE LA VALLEE POUSSIN, AVENUE
LOUISE, 349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5- c.delavallee@dlvp.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2018/141929

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MUEDEN FADWA, CHAUSSEE DE
WATERLOO 777/14, 1180 UCCLE,

né (e) le 22/02/1978 à ETTERBEEK.

Activité commerciale : crèches et garderies

Numéro d’entreprise : 0541.621.571

Référence : 20181670.

Date de la faillite : 10 septembre 2018.

Juge commissaire : GAUTHIER DE NORRE.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- pol.massart@mdvh.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 octobre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.
2018/141937

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : PRESTIGE AGENCY SPRL SQUARE DE
MEEUS 35, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : publicité

Numéro d’entreprise : 0546.592.723

Référence : 20182034.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PAUL VANDERHOEVEN.

Curateur : CHARLES DE LA VALLEE POUSSIN, AVENUE
LOUISE, 349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5- c.delavallee@dlvp.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2018/141930
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : GHERMAN’S SPRL RUE COLONEL
BOURG 127-, 1140 EVERE.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0548.842.133

Référence : 20182009.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PIERRE VAN SULL.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050 IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2018/141912

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SISTERS ISE SPRL RUE DE
FIENNES 93/4, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : commerce de boissons

Numéro d’entreprise : 0550.683.252

Référence : 20182023.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : CEDRIC VAN ZEELAND.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2018/141920

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BANCO SPRL RUE DE GRAND-
BIGARD 507, 1082 BERCHEM-SAINTE-AGATHE.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0562.993.146

Référence : 20182006.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PIERRE VAN SULL.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050 IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2018/141909

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SABRINA BEAUTY SCS CHAUSSEE
D’ALSEMBERG 30, 1060 SAINT-GILLES.

Activité commerciale : soins de beauté

Numéro d’entreprise : 0563.516.352

Référence : 20182050.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : CEDRIC VAN ZEELAND.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2018/141933

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DTP SPRL RUE DE NEERPEDE 197,
1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0566.924.022

Référence : 20182019.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : CEDRIC VAN ZEELAND.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2018/141916
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : KIM CONSTRUCT SNC RUE HENRI
WERRIE 78/8, 1090 JETTE.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0567.987.953

Référence : 20182020.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : CEDRIC VAN ZEELAND.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2018/141917

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ECO CONSTRUCT & SERVICES SCRIS
RUE DU KORENBEEK 21, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0649.650.075

Référence : 20182032.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PAUL VANDERHOEVEN.

Curateur : CHARLES DE LA VALLEE POUSSIN, AVENUE
LOUISE, 349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5- c.delavallee@dlvp.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2018/141928

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : COPACABANA SABLON SPRL PLACE
DU GRAND SABLON 9, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0651.743.592

Référence : 20182052.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PAUL VANDERHOEVEN.

Curateur : CHARLES DE LA VALLEE POUSSIN, AVENUE
LOUISE, 349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5- c.delavallee@dlvp.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2018/141935

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DEEP CLEANING SPRL AVENUE
ROGIER 76, 1030 Schaerbeek.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0810.009.782

Référence : 20182008.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PIERRE VAN SULL.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050 IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2018/141911

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DOCTEUR ROSELYNE SC SPRL RUE
AUDREY HEPBURN 10, 1090 JETTE.

Activité commerciale : médecin

Numéro d’entreprise : 0821.644.537

Référence : 20182031.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PAUL VANDERHOEVEN.

Curateur : CHARLES DE LA VALLEE POUSSIN, AVENUE
LOUISE, 349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5- c.delavallee@dlvp.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2018/141927

78213BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2018 — MONITEUR BELGE



Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : PRIMO TUTTO SPRL RUE DE
MENIN 59, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : travaux d’installation

Numéro d’entreprise : 0824.005.496

Référence : 20182011.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PIERRE VAN SULL.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050 IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2018/141914

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LASOU SPRL RUE DE FIENNES 65,
1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0826.482.362

Référence : 20182021.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : CEDRIC VAN ZEELAND.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2018/141918

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BIO-DELICE SPRL RUE CLEMENT DE
CLETY 34, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0828.293.985

Référence : 20182007.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PIERRE VAN SULL.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050 IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2018/141910

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SR CONSTRUCTION SPRL BOULE-
VARD MAURICE LEMONNIER 129, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0829.425.323

Référence : 20182036.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PAUL VANDERHOEVEN.

Curateur : CHARLES DE LA VALLEE POUSSIN, AVENUE
LOUISE, 349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5- c.delavallee@dlvp.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2018/141932

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : URFALI TRANS SPRL RUE LEON
MIGNON 12, 1030 Schaerbeek.

Activité commerciale : transports routiers

Numéro d’entreprise : 0832.995.715

Référence : 20182012.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PIERRE VAN SULL.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050 IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2018/141915
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MONSIEUR NEACSU DUMITRU, RUE
BROGNIEZ 26, 1070 ANDERLECHT,

né (e) le 05/12/1979 à TIRGOVISTE ROUMANIE.

Activité commerciale : travaux de préparation des sites

Numéro d’entreprise : 0843.681.947

Référence : 20182025.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : RAMONA COJOCARIU, RUE DE LA LOI 28 BTE 8,
1040 ETTERBEEK- cojocariu@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : COJOCARIU RAMONA.
2018/141921

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LES DELICES DE L’OUEST SPRL
AVENUE PAUL-HENRI SPAAK 29, 1060 SAINT-GILLES.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0845.639.763

Référence : 20182022.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : CEDRIC VAN ZEELAND.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2018/141919

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : PM. JOINTS SPRL AVENUE JEAN
DUBRUCQ 84, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0848.926.875

Référence : 20182010.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PIERRE VAN SULL.

Curateur : ANTHONY BOCHON, AVENUE LOUISE 283 BTE 9,
1050 IXELLES- anthony.bochon@everest-law.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BOCHON ANTHONY.
2018/141913

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ARETOUSA SPRL RUE THEODORE
BEKAERT 2, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0866.496.842

Référence : 20182026.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : RAMONA COJOCARIU, RUE DE LA LOI 28 BTE 8,
1040 ETTERBEEK- cojocariu@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : COJOCARIU RAMONA.
2018/141922

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SALFI SCRIS RUE OTLET 40,
1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : vêtements

Numéro d’entreprise : 0880.768.116

Référence : 20182035.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : PAUL VANDERHOEVEN.

Curateur : CHARLES DE LA VALLEE POUSSIN, AVENUE
LOUISE, 349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5- c.delavallee@dlvp.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2018/141931
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : TURBO MONTAGE INDUSTRIEL SPRL
RUE VAN DYCK 51, 1030 Schaerbeek.

Activité commerciale : plomberie

Numéro d’entreprise : 0890.468.611

Référence : 20182030.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : RAMONA COJOCARIU, RUE DE LA LOI 28 BTE 8,
1040 ETTERBEEK- cojocariu@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : COJOCARIU RAMONA.
2018/141926

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MAB TRANS SPRL RUE DU PRE AUX
OIES 40, 1130 HAREN.

Activité commerciale : transports routiers

Numéro d’entreprise : 0895.000.093

Référence : 20182051.

Date de la faillite : 8 octobre 2018.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : RAMONA COJOCARIU, RUE DE LA LOI 28 BTE 8,
1040 ETTERBEEK- cojocariu@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 novembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : COJOCARIU RAMONA.
2018/141934

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: CLISA BVBA Z. 5 MOLLEM 290,
1730 ASSE.

Handelsactiviteit: BOUWMATERIALEN

Ondernemingsnummer: 0424.190.601

Referentie: 20180558.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: BART PURNAL.

Curator: JACQUES ARNAUTS-SMEETS, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1- jacques@rubiconlaw.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ARNAUTS-SMEETS
JACQUES.

2018/141939

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: EXPRESSIONS CVOA COLIG-
NONPLEIN 34, 1030 SCHAARBEEK.

Handelsactiviteit: RESTAURATIEWERKEN

Ondernemingsnummer: 0429.556.778

Referentie: 20180563.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: BART PURNAL.

Curator: JACQUES ARNAUTS-SMEETS, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1- jacques@rubiconlaw.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ARNAUTS-SMEETS
JACQUES.

2018/141944

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: NEW - FRANKLIN BVBA
BERTHELOTSTRAAT 140, 1190 BRUSSEL 19.

Handelsactiviteit: CAFE EN BAR

Ondernemingsnummer: 0540.646.821

Referentie: 20180565.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: BART PURNAL.

Curator: JACQUES ARNAUTS-SMEETS, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1- jacques@rubiconlaw.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ARNAUTS-SMEETS
JACQUES.

2018/141946
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: METHODE CONSTRUCT GCV
PROCESSIESTRAAT 49, 1070 ANDERLECHT.

Handelsactiviteit: BOUWINSTALLATIE

Ondernemingsnummer: 0555.651.335

Referentie: 20180564.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: BART PURNAL.

Curator: JACQUES ARNAUTS-SMEETS, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1- jacques@rubiconlaw.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ARNAUTS-SMEETS
JACQUES.

2018/141945

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: BELGACON GCV LOUIS
TITECASTRAAT 39, 1150 SINT-PIETERS-WOLUWE.

Handelsactiviteit: COMPUTERS

Ondernemingsnummer: 0628.864.757

Referentie: 20180561.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: BART PURNAL.

Curator: JACQUES ARNAUTS-SMEETS, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1- jacques@rubiconlaw.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ARNAUTS-SMEETS
JACQUES.

2018/141942

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: JUMANAH BVBA STALING-
RADLAAN 77, 1000 BRUSSEL 1.

Handelsactiviteit: BAKKER

Ondernemingsnummer: 0836.546.410

Referentie: 20180559.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: BART PURNAL.

Curator: JACQUES ARNAUTS-SMEETS, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1- jacques@rubiconlaw.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ARNAUTS-SMEETS
JACQUES.

2018/141940

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: SAMI TRADING BVBA
H. CONSCIENCELAAN 74, 1140 BRUSSEL 14.

Handelsactiviteit: ALGEMENE VOEDING

Ondernemingsnummer: 0837.998.341

Referentie: 20180560.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: BART PURNAL.

Curator: JACQUES ARNAUTS-SMEETS, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1- jacques@rubiconlaw.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ARNAUTS-SMEETS
JACQUES.

2018/141941

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: SARA BVBA BREYDEL-
STRAAT 34-40, 1040 ETTERBEEK.

Handelsactiviteit: EETGELEGENHEID

Ondernemingsnummer: 0878.262.645

Referentie: 20180562.

Datum faillissement: 9 oktober 2018.

Rechter Commissaris: BART PURNAL.

Curator: JACQUES ARNAUTS-SMEETS, KUNSTLAAN 24 BUS 9,
1000 BRUSSEL 1- jacques@rubiconlaw.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 november 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ARNAUTS-SMEETS
JACQUES.

2018/141943
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van de gerechtelijke reorganisatie van:

DLN BINDING BVBA NIJVERHEIDSSTRAAT 8,
2160 WOMMELGEM.

Ondernemingsnummer: 0450.133.349

Datum uitspraak: 05/10/2018

Referentie: 20180050

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: MARCEL VON DEN BUSCH - met e-mailadres:
m.von.den.busch@rechtersinhandelszaken.be.

Einddatum van de opschorting: 09/02/2019.

Stemming van schuldeisers op: vrijdag 01/02/2019 op 10:00 in de
rechtszaal van de rechtbank van koophandel te 2000 Antwerpen,
Bolivarplaats 20/7.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.

2018/141068

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Homologatie van het plan voor:

NIBA BVBA SINT-BARTHOLOMEUSSTRAAT 9A, 2170 MERKSEM
(ANTWERPEN).

Ondernemingsnummer: 0548.916.961

Datum uitspraak: 05/10/2018

Referentie: 20180031

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.

2018/141066

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van de gerechtelijke reorganisatie van:

KEMA BVBA METROPOOLSTRAAT 30, 2900 SCHOTEN.

Ondernemingsnummer: 0848.985.867

Datum uitspraak: 05/10/2018

Referentie: 20180049

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: JAN KUYPS - met e-mailadres:
jankuyps@zorgenfarma.be.

Einddatum van de opschorting: 02/03/2019.

Stemming van schuldeisers op: vrijdag 22/02/2019 op 10:00 in de
rechtszaal van de rechtbank van koophandel te 2000 Antwerpen,
Bolivarplaats 20/7.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.

2018/141067

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

NICOLETA NETTOYAGE SPRL BCE 0544.298.375 CHAUSSEE DE
NIVELLES 16, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Activité commerciale : NETTOYAGE DE BATIMENTS

Numéro d’entreprise : 0544.298.375

Date du jugement : 08/10/2018

Référence : 20180033

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : ROBERT PEEMANS - adresse électronique est :
peemans.robert@skynet.be.

Date d’échéance du sursis : 18/02/2019.

Vote des créanciers : le lundi 04/02/2019 à 10 :00 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 1400 Nivelles, Rue
Clarisse 115.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock.
2018/141287

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Homolgation du plan de :

ENTREPRISES DE MENUISERIE DE BAERE FRERES SPRL RUE
DOCTEUR ANDRE 54, 7890 ELLEZELLES.

Activité commerciale : menuiserie

Numéro d’entreprise : 0421.948.614

Date du jugement : 10/10/2018

Référence : 20170010
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET.

2018/141874

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Homolgation du plan de :

WOODHILLS MANAGEMENT SA RUE DOCTEUR ANDRE 54,
7890 ELLEZELLES.

Activité commerciale : achat, vente, cession, échange et gestion de
toutes valeurs mobilières

Numéro d’entreprise : 0534.386.361

Date du jugement : 10/10/2018

Référence : 20170011
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET.

2018/141875

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Homolgation du plan de :

BOTTALICO ANNE-SOPHIE, RUE DE TOURNAI 28,
7700 MOUSCRON.

Activité commerciale : magasin de vêtements de prêt-à-porter
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Numéro d’entreprise : 0793.089.024

Date du jugement : 10/10/2018

Référence : 20170026

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET.
2018/141873

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van de gerechtelijke reorganisatie van:

PRO-ARTE INTERIEUR BVBA LEKEDORPSTRAAT 119, 8600 LEKE.

Ondernemingsnummer: 0847.277.776

Datum uitspraak: 10/10/2018

Referentie: 20180007

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: MARC DE HANTSETTERS - met e-mailadres:
marc.dehantsetters@telenet.be.

Einddatum van de opschorting: 10/04/2019.

Stemming van schuldeisers op: woensdag 27/03/2019 op 11:00 in de
rechtszaal van de rechtbank van koophandel te 8630 Veurne, Peter
Benoitlaan 2.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt.
2018/141825

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: DE SCHRYVER TAMMY

Geopend op 24 mei 2017

Referentie: 20170520

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141566

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN SOOM STEVEN

Geopend op 24 mei 2017

Referentie: 20170519

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141565

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ZATO BVBA

Geopend op 23 november 2017

Referentie: 20171202

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0414.913.738

Aangeduide vereffenaar (s): ZADROGA TOMASZ, KASTEELDREEF,
2970 SCHILDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141573

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SEBRIA BVBA

Geopend op 12 januari 2017

Referentie: 20170028

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0421.441.739

Aangeduide vereffenaar (s): MRAVA ROGER, CLEMENT CARTUY-
VELSSTRAAT 12, 3800 SINT-TRUIDEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141557

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BRESLANT NV

Geopend op 19 januari 2017

Referentie: 20170072

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0423.617.014

Aangeduide vereffenaar (s): KLINKE KLAUS, AUPHROSINA BEER-
NAERTSTRAAT 82/501, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141558

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: TRANSITO NV

Geopend op 31 januari 2017

Referentie: 20170102

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0436.856.425

Aangeduide vereffenaar (s): RUDIGER CRUYSBERGHS, HAACHT-
SESTEENWEG 1369, 1130 BRUSSEL 13.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141559
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: STABILPRESS INTERNA-
TIONAL NV

Geopend op 4 april 2017

Referentie: 20170358

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0441.147.585

Aangeduide vereffenaar (s): RUDIGER CRUYSBERGHS, HAACHT-
SESTEENWEG 1369, 1130 BRUSSEL 13.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141561

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ONS CAFE BVBA

Geopend op 6 april 2017

Referentie: 20170366

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0441.755.321

Aangeduide vereffenaar (s): KARIN LUYTEN, OOSTMALSE-
STEENWEG 52, 2520 RANST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141562

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: HI - TEC PLAFONDS BVBA

Geopend op 19 november 2013

Referentie: 37750

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0442.029.592

Aangeduide vereffenaar (s): BERGMANS CHARLES, BOOM-
GAARDSTRAAT 276, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN); BERGMANS
PATRICK, HORTENSIASTRAAT 14, 2020 ANTWERPEN 2.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141541

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BEHANG EN ZO BVBA

Geopend op 8 juni 2017

Referentie: 20170610

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0461.300.326

Aangeduide vereffenaar (s): STEVE LENS, KLEINE MARKT 11,
2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141567

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ALGEMENE DAK- EN
TIMMERWERKEN NV

Geopend op 19 januari 2012

Referentie: 34930

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0461.342.589

Aangeduide vereffenaar (s): VAN DER AUWERA MICHEL,
AARSCHOTSESTEENWEG 282, 2500 LIER.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141540

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MONDEGO BVBA

Geopend op 19 november 2015

Referentie: 40754

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0466.845.657

Aangeduide vereffenaar (s): BASHIR KHALID, MINISTER
DELBEKELAAN 1, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141546

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: COLMAN CONSULTING
BVBA

Geopend op 12 januari 2017

Referentie: 20170026

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0467.249.097

Aangeduide vereffenaar (s): P. INDUSTRIES, P/A COCK PENNING,
ANTHONY FOKKERWEG 61, AMSTERDAM NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141556

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: YOURCALL HOLDING NV

Geopend op 21 maart 2014

Referentie: 38394

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0468.610.265

Aangeduide vereffenaar (s): DEFAYS XAVIER, FERNAND
MELARDSTRAAT 17, 1200 BRUSSEL 20.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141542

78220 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2018 — MONITEUR BELGE



Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: AGROCOM BELGIE CVOA

Geopend op 19 mei 2016

Referentie: 41560

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0525.678.137

Aangeduide vereffenaar (s): VAN LOOVEREN JAN, BETHOVEN-
STRAAT 40, 2960 BRECHT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141552

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: AWAN MALIK BVBA

Geopend op 19 mei 2016

Referentie: 41570

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0537.553.016

Aangeduide vereffenaar (s): AWAN GHULAM JILANI,
GASSTRAAT 1148, 2060 ANTWERPEN 6; SHABIR FAISAL, RUE DE
TRAVAIL 4, 7100 LA LOUVIERE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141553

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: HOMETOWN BVBA

Geopend op 21 december 2017

Referentie: 20171320

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0547.736.828

Aangeduide vereffenaar (s): GERARDUS VAN GASTEL, ZONDER
GEKENDE WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141574

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: PB & CO BVBA

Geopend op 23 februari 2017

Referentie: 20170186

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0553.692.430

Aangeduide vereffenaar (s): DIMITRASCU LULIU-BOGDAN, MUN
BUCURESTI SEC 3 STR, PANAILT CEMA 2, 460252 RORX -
ROMANIA.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141560

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: THE ROCKING BULL
CONCERN VOF

Geopend op 24 mei 2017

Referentie: 20170518

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0553.945.620

Aangeduide vereffenaar (s): VAN SOOM STEVEN, LAKBOR-
SLEI 181, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141564

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: K&M PROJECTS BVBA

Geopend op 24 mei 2017

Referentie: 20170523

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0633.694.664

Aangeduide vereffenaar (s): JAN VAN DIJCK, ZONDER GEKENDE
WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141577

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: LA FAYETTE BVBA

Geopend op 17 augustus 2017

Referentie: 20170809

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0648.788.854

Aangeduide vereffenaar (s): EL JATARI MOUSSA, FRANS
ADRIAENSSENSSTRAAT 34/8, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141570

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SBIA MERYEM

Geopend op 31 augustus 2017

Referentie: 20170830

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0676.603.605

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/141571
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MAES IVAN

Geopend op 27 april 2017

Referentie: 20170426

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0790.069.750

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/141563

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: LC PRODUCTS BVBA

Geopend op 25 januari 2018

Referentie: 20180076

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0818.679.505

Aangeduide vereffenaar (s): LUC COREMANS, DE VRIERE-
STRAAT 33A3, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141575

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VOTRE VIE EN ROSE BVBA

Geopend op 30 juni 2016

Referentie: 41764

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0824.215.235

Aangeduide vereffenaar (s): ADVENA HOLDING P/A KOOIJMAN
ROB, CELSIUSSTRAAT 7, 6003 WEERT (NEDERLAND).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141555

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BOUW MEESTER BVBA

Geopend op 10 maart 2016

Referentie: 41260

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0826.412.680

Aangeduide vereffenaar (s): ABDELRAHMAN SIWAR, LANGE
VLIERSTRAAT 2, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141549

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: GAASH BVBA

Geopend op 9 oktober 2014

Referentie: 39140

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0831.050.072

Aangeduide vereffenaar (s): KHAWAJA HASSAN - SHEIKH
SAMINA, OFFERANDESTRAAT 70-72, 2060 ANTWERPEN 6.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141543

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ADSTICK BVBA

Geopend op 21 januari 2016

Referentie: 41026

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0831.077.687

Aangeduide vereffenaar (s): JAN BAETEN, ZONDER GEKENDE
WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141547

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MARTINI BVBA

Geopend op 18 februari 2016

Referentie: 41164

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0834.244.045

Aangeduide vereffenaar (s): YALCIN MEHMET, GOUVERNEUR-
LAAN 650, 2523 DEN HAAG - NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141548

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MALDINI’S WORLD BVBA

Geopend op 25 juli 2017

Referentie: 20170772

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0835.492.276

Aangeduide vereffenaar (s): SIDEROV DIYAN, MIDDAGLIJN-
STRAAT 37 - 3DE VERDIEP, 1210 SINT-JOOST-TEN-NODE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141569
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MASTER PROPERTIES BVBA

Geopend op 7 mei 2015

Referentie: 40096

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0841.874.975

Aangeduide vereffenaar (s): VAN GORP TOM, VLAAMSE
KAAI 67/3, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141544

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: EMR WORKS BVBA

Geopend op 23 juni 2016

Referentie: 41724

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0847.987.955

Aangeduide vereffenaar (s): ANDREI ANTONOV, TRETA 3,
SHUMEN BULGARIJE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141554

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BING-KONG BVBA

Geopend op 17 maart 2016

Referentie: 41274

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0849.183.332

Aangeduide vereffenaar (s): MOHAMED BOUASSEM, SINT-JANS-
PLEIN 60, 2060 ANTWERPEN 6.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141550

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ANNICIMMO BVBA

Geopend op 12 april 2016

Referentie: 41388

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0862.440.460

Aangeduide vereffenaar (s): DEMAEGHT ERIC, SCHALIEN-
STRAAT 14/41, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141551

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BEST CONSULTING
PROPERTY BVBA

Geopend op 28 april 2011

Referentie: 33996

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0862.634.460

Aangeduide vereffenaar (s): BOSSAERT JAN, KAAI 34/22,
2850 BOOM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141576

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CHUKWUJEKWU
JOSEPHINE UKA

Geopend op 27 januari 2011

Referentie: 33636

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0875.127.466

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/141539

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BULPOWER BVBA IN
VEREFFENING

Geopend op 9 juni 2015

Referentie: 40224

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0879.856.415

Aangeduide vereffenaar (s): BLAGOEV BISER, EKKERGAT-
STRAAT 2, 2840 RUMST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141545

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: IMPULSUS-BART VAN
HERCK BVBA

Geopend op 6 juli 2017

Referentie: 20170722

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0894.568.246

Aangeduide vereffenaar (s): GEORGIEV MARIN PANOV, ZONDER
GEKENDE WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141568
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: THREE SISTERS CVOHA IN
VEREFFENING

Geopend op 26 oktober 2017

Referentie: 20171060

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0899.261.858

Aangeduide vereffenaar (s): JOYCE ASAMOAH, GROENENDAAL-
LAAN 244/72, 2030 ANTWERPEN 3.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/141572

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: SAVIC
ASTRID, KLOOSTERLANDSTRAAT 32, 9290 BERLARE,

geboren op 08/12/1982 in SINT-JOOST-TEN-NODE.

Geopend op 26 juni 2018.

Referentie: 20180295.

Datum vonnis: 1 oktober 2018.

Aangeduide vereffenaar (s):

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PIETERS MARGA.
2018/141902

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: RNC DIFFUSION BVBA IN VEREF-
FENING

Geopend op 14 november 1994

Referentie: 8351

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0417.323.296

Aangeduide vereffenaar (s): ROBERT GELDOF, HAMOIR-
LAAN 12 BUS 32, 1180 BRUSSEL 18.

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/141463

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: H. & H. NV

Geopend op 18 juli 2006

Referentie: 20060230

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0442.011.380

Aangeduide vereffenaar (s): JAN DE POTTER, RIJKSWEG 460,
8710 WIELSBEKE.

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/141473

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: COMMUNICATIONS TECH-
NOLOGY ASSOCIATES NV C.T.A.

Geopend op 30 juni 2000

Referentie: 20000168

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0448.869.181
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141468

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: PHIMA-TRANS BVBA

Geopend op 15 maart 2016

Referentie: 20160099

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0454.735.307

Aangeduide vereffenaar (s): PHILIPPE MASTELINCK, OUDE
GENTWEG 2, 9990 MALDEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/141456

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: LEGNO BVBA

Geopend op 28 juni 2002

Referentie: 20020146

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0471.545.110

Aangeduide vereffenaar (s): GINO VERMEIRE, GAVERSE 14,
9940 EVERGEM.

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/141470

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: CINNAMON BVBA

Geopend op 13 januari 2017

Referentie: 20170028
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Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0475.478.855

Aangeduide vereffenaar (s): WERNER LANNEAU, GROOT
SPEURESTUK 2, 9830 SINT-MARTENS-LATEM.

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/141461

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: CREMOGE COMM.V.

Geopend op 22 november 2016

Referentie: 20160484

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0525.865.110
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141460

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: MB-PROJECT COMM.V.

Geopend op 28 november 2017

Referentie: 20170515

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0553.533.369
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141471

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: BARMAL BVBA

Geopend op 24 mei 2016

Referentie: 20160197

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0561.717.397
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141457

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: DEMAS BVBA

Geopend op 18 april 2017

Referentie: 20170188

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0647.655.142
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141462

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: M & J ASFALTGROUP BVBA

Geopend op 23 mei 2017

Referentie: 20170253

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0811.710.351
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141464

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: EURONET BELGIUM BVBA

Geopend op 12 januari 2016

Referentie: 20160009

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0822.353.231
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141455

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: BRIGHT VISION BVBA

Geopend op 29 november 2016

Referentie: 20160504

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0831.382.446
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141459

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: MINE & ZONEN BVBA

Geopend op 15 november 2016

Referentie: 20160473

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0833.708.466
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141458

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: MILOMO BVBA

Geopend op 27 oktober 2015

Referentie: 20150395
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Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0842.811.026
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141454

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: INTERIM HORECA
SERVICES CVBA

Geopend op 28 november 2017

Referentie: 20170522

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0844.271.271
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141469

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: GENT ICE CREAM BVBA

Geopend op 13 juni 2017

Referentie: 20170292

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0846.651.929

Aangeduide vereffenaar (s): OLIVIER MORIS, WARANDELAAN 8,
9230 WETTEREN.

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/141466

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: MAIL UNITED PARCELS BVBA

Geopend op 30 maart 2007

Referentie: 20070122

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0863.226.061

Aangeduide vereffenaar (s): JEAN LUC HUBERT SALOMEZ,
CALLE GINEBRA 00006, 3080 ALICANTE.

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/141474

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: CARELS DAISY

Geopend op 31 januari 2006

Referentie: 20060052

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0867.153.373

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141472

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: DETELLO’S BVBA

Geopend op 1 juni 2017

Referentie: 20170272

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0879.288.172

Aangeduide vereffenaar (s): ANN ANKERSMIT, BELZEELS-
DREEFKEN 45, 9940 EVERGEM.

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/141465

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: VONK ANTONIUS

Geopend op 26 september 2017

Referentie: 20170416

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0890.681.318

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER

2018/141467

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PANIEZ MAURICE

déclarée le 20 avril 2009

Référence : 20090113

Date du jugement : 8 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0624.563.006
Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2018/141585

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ORMANDO PROVI-
DENZA

déclarée le 22 juin 2015

Référence : 20150195

Date du jugement : 8 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0664.153.159

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2018/141587
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : WEIBEL FREDERIC

déclarée le 11 avril 2016

Référence : 20160077

Date du jugement : 8 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0714.829.424

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2018/141580

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : OLBA SA

déclarée le 17 novembre 2014

Référence : 20140328

Date du jugement : 8 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0807.789.868

Liquidateur (s) désigné (s) : POLLET GERVIJN, KONINGIN ASTRID-
LAAN 7/203, 8200 SINT-ANDRIES; DA SILVA MAGALHAES
OLIVIER.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2018/141583

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : BELKAM SPRL

déclarée le 4 avril 2016

Référence : 20160074

Date du jugement : 8 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0811.929.095

Liquidateur (s) désigné (s) : MUAYE HELENE, RUE DE
BELGRADE 1/1G, 1190 BRUXELLES 19.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2018/141582

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MSDFC SPRL

déclarée le 29 février 2016

Référence : 20160044

Date du jugement : 8 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0844.732.616

Liquidateur (s) désigné (s) : LOMBART FRANK, RUE DE
ROUBAIX 4/11, 7520 TEMPLEUVE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2018/141588

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : MOBILE@CARD TRADING SPRL

déclarée le 27 juin 2016

Référence : 20160170

Date du jugement : 8 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0859.967.950

Liquidateur (s) désigné (s) : DA ROSA PEREIRA MILTON.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2018/141586

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : LE NEW PORT SPRL

déclarée le 11 juillet 2017

Référence : 20170198

Date du jugement : 8 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0867.784.071

Liquidateur (s) désigné (s) : SHABIR FAISAL.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2018/141581

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : RUINSE SA

déclarée le 6 janvier 2014

Référence : 20140002

Date du jugement : 8 octobre 2018

Numéro d’entreprise : 0873.372.756

Liquidateur (s) désigné (s) : MATTELIN ETIENNE, RUE DE
MONS 23, 7301 HORNU.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2018/141579

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LERIMMO SC SPRL
- RUE DU CALVAIRE (L) 10/12, 7870 LENS

Numéro d’entreprise : 0899.174.360

Date du jugement : 8 octobre 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2018/141589
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: REDERIJ RUDO BVBA

Geopend op 15 februari 2018

Referentie: 20180033

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0405.287.675

Aangeduide vereffenaar (s): KRAMER JELLE P/A DE PROCUREUR
DES KONINGS, KAZERNEVEST 3, 8000 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141516

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: BEAUFORT OOSTENDE NV

Geopend op 20 oktober 2014

Referentie: 20140159

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0423.120.532

Aangeduide vereffenaar (s): SOENEN PHILIPPE, GEORGE GRARD-
PLEIN 11/204, 8670 KOKSIJDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141504

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: TRANSPORT VERACX BVBA

Geopend op 23 november 2015

Referentie: 20150156

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0424.001.747

Aangeduide vereffenaar (s): DEVREKER KARIN, SPANJAARD-
STRAAT 18 B, 8610 KORTEMARK; VERACX PIET, SPANJAARD-
STRAAT 18 B, 8610 KORTEMARK.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141505

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: DE MEIBOOM BVBA

Geopend op 12 september 2016

Referentie: 20160118

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0468.242.655

Aangeduide vereffenaar (s): PEEL SANDRA, VAN
DYCKSTRAAT 49/001, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141510

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: ITTEFAQ BVBA

Geopend op 27 november 2017

Referentie: 20170125

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0535.662.407

Aangeduide vereffenaar (s): SEVIQI MOHAMMED P/A DE PROCU-
REUR DES KONINGS, KAZERNEVEST 3, 8000 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141513

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: DIANA & CO BVBA

Geopend op 30 mei 2016

Referentie: 20160083

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0536.740.392

Aangeduide vereffenaar (s): BILLIAERT FREDERIK, ENGEL-
STRAAT 136, 8480 ICHTEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141509

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: DEVOS COMM.V.

Geopend op 10 april 2017

Referentie: 20170042

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0543.499.413

Aangeduide vereffenaar (s): VOSSELMAN KATJA, J. PEURQUAET-
STRAAT 104/201, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141512

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: OMSK INTERNATIONAL
COMM. V.

Geopend op 12 december 2016

Referentie: 20160160

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0544.417.745

Aangeduide vereffenaar (s): CHOWDORY MASUD, ZEE-
DIJK 104/003, 8370 BLANKENBERGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141511
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: DE BUBBELS COMM V

Geopend op 23 februari 2018

Referentie: 20180036

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0561.973.458

Aangeduide vereffenaar (s): COCQUYT HANS, KERK-
STRAAT 32/03R, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141517

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: TOLPE-ROAEN BVBA

Geopend op 20 oktober 2017

Referentie: 20170109

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0640.806.150

Aangeduide vereffenaar (s): TOLPE CHRISTOPHE, TORHOUT-
BAAN 160/A00, 8480 ICHTEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141514

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: VANBELLE JOHAN GEORGES

Geopend op 10 juni 2015

Referentie: 20150079

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0766.245.956

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.

2018/141506

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: FTS VLAANDEREN
COMM.V.

Geopend op 12 maart 2018

Referentie: 20180048

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0826.872.936

Aangeduide vereffenaar (s): VERMEERSCH PATRICK, OLYMPIA-
LAAN 30, 8200 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141515

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: DESMET JIMMY BVBA

Geopend op 30 oktober 2015

Referentie: 20150136

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0883.156.096

Aangeduide vereffenaar (s): DESMET JIMMY, ’T VELD 58,
8211 AARTRIJKE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141508

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: BMV RESTAURANTS BVBA

Geopend op 12 september 2008

Referentie: 20080088

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0893.344.561

Aangeduide vereffenaar (s): MISMAN BERNARD, HOOG-
STRAAT 55, 8800 ROESELARE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141503

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: EVO HOTEL EN HORECA
MANAGEMENT

Geopend op 31 augustus 2015

Referentie: 20150104

Datum vonnis: 8 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0898.483.878

Aangeduide vereffenaar (s): VAN OSTA HENRICUS, ZANDVOOR-
DESTRAAT 57/002, 8460 OUDENBURG; SLECHTINCK CATHY,
VELDEGEMSESTRAAT 120/A00, 8210 ZEDELGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/141507

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: BEMO BVBA

Geopend op 26 januari 2016

Referentie: 7787

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0567.588.966
Voor eensluidend uittreksel:

2018/141498
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting faillissement door vereffening van: KOLEN MARCEL

Geopend op 15 maart 2010

Referentie: 5614

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0699.367.921
Voor eensluidend uittreksel:

2018/141496

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting faillissement door vereffening van: SCHROYEN MARIO

Geopend op 4 mei 2009

Referentie: 5404

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0699.402.959
Voor eensluidend uittreksel:

2018/141495

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: DIMASCO BVBA

Geopend op 11 april 2011

Referentie: 6023

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0811.432.219
Voor eensluidend uittreksel:

2018/141497

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: CANTON BVBA

Geopend op 7 juni 2016

Referentie: 7929

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0821.859.818
Voor eensluidend uittreksel:

2018/141499

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Niet-verschoonbaarheid na afsluiting van het faillissement van:
BRUNINX CHRISTIANE

Geopend op 10 maart 2014

Referentie: 7110

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0842.905.452

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel:
2018/141500

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: TOM IGODT BVBA

Geopend op 7 juni 2010

Referentie: 5710

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0889.887.304

Voor eensluidend uittreksel:
2018/141494

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: BRACKX JONATHAN

Geopend op 7 maart 2018

Referentie: 20180016

Datum vonnis: 10 oktober 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2018/141823

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN NEVEL HEIKE

Geopend op 7 maart 2018

Referentie: 20180017

Datum vonnis: 10 oktober 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2018/141824

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: GARDIN PHILIP FAIL

Geopend op 25 juni 2008

Referentie: 20080038
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Datum vonnis: 10 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0674.169.004

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2018/141819

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: BRACKX - VAN NEVEL VOF

Geopend op 7 maart 2018

Referentie: 20180015

Datum vonnis: 10 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0682.503.282

Aangeduide vereffenaar (s): BRACKX JONATHAN, SCHOON-
ZICHTSTRAAT 11/0201, 8670 KOKSIJDE; VAN NEVEL HEIKE,
KNOKSTRAAT 2, 9880 AALTER.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2018/141822

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: DELEYE BERNARD FAIL

Geopend op 2 oktober 2002

Referentie: 20020038

Datum vonnis: 10 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0683.167.634

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2018/141817

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: IDE GRETA FAIL

Geopend op 25 augustus 2006

Referentie: 20060045

Datum vonnis: 10 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0791.139.423

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2018/141818

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: MARQUIS LUDOVIC

Geopend op 19 oktober 2016

Referentie: 20160069

Datum vonnis: 10 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0859.285.980

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2018/141820

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN KNIPPENBERG
CARLOS

Geopend op 9 november 2016

Referentie: 20160074

Datum vonnis: 10 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0880.259.360

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2018/141821

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: INTERSANEL BVBA

Geopend op 18 september 2012

Referentie: 20121740

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0417.509.378

Aangeduide vereffenaar (s): MTER VERRAES M.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141622

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: BITAS (CVBA)

Geopend op 17 februari 2015

Referentie: 20150087

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0430.413.942
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141623

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: BVBA
STUDIEBUREAU T - BASILIEKLAAN 42, 1082 BRUSSEL

Ondernemingsnummer: 0444.850.017

Datum van het vonnis: 9 oktober 2018
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141624
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: TEGELS SCARFIA - CARRELAGES
SCARFIA NV

Geopend op 11 augustus 2009

Referentie: 20091223

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0452.162.827

Aangeduide vereffenaar (s): MTER RONSE B.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141619

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: JONCKHEERE EN CO BVBA

Geopend op 21 maart 2006

Referentie: 20060442

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0463.363.951

Aangeduide vereffenaar (s): JONCKHEERE JULIEN, ALBERT I
LAAN 37, 1800 VILVOORDE.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141615

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: AL IRAQIA TV IMN BVBA

Geopend op 27 juni 2017

Referentie: 20170402

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0544.724.185

Aangeduide vereffenaar (s): DIMITRU LONEL, NIEUWPOORT-
LAAN 16, 8660 DE PANNE.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141614

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: MH CONSULTANCY GCV

Geopend op 14 maart 2017

Referentie: 20170163

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0546.827.008

Aangeduide vereffenaar (s): HEYVAERT MARC, PERCKVELD-
STRAAT 10, 1800 VILVOORDE.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/141616

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: HOUSSIERE STEPHANE

Geopend op 21 maart 2006

Referentie: 20060443

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0564.573.553

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141618

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: MORENO Y HERRERA MIGUEL

Geopend op 2 mei 2017

Referentie: 20170260

Datum vonnis: 2 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0578.830.969

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/140511

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: DESEES THOMAS

Geopend op 16 mei 2006

Referentie: 20060797

Datum vonnis: 2 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0732.161.047

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/140512

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: NEYENS MARIA

Geopend op 28 maart 2006

Referentie: 20060477
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Datum vonnis: 2 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0732.465.806

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/140513

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: D&R SOLU-
TIONS - GULDENDALLAAN 55, 1150 BRUSSEL 15

Ondernemingsnummer: 0809.576.648

Datum van het vonnis: 9 oktober 2018

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141626

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: DA MIMMO MORANDI
BVBA

Geopend op 28 februari 2012

Referentie: 20120350

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0823.340.156

Aangeduide vereffenaar (s): DENISE CUVELIER, GIERVELKEN-
LAAN 10 BUS 11, 1170 BRUSSEL 17.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141617

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: JISPORT -
REEBOKWEG 10, 3090 OVERIJSE

Ondernemingsnummer: 0824.524.744

Datum van het vonnis: 2 oktober 2018

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/140515

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: CLEANING
BOUW - OLMSTRAAT 356, 1800 VILVOORDE

Ondernemingsnummer: 0831.559.026

Datum van het vonnis: 2 oktober 2018

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/140514

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: FISHTAIL -
BROGNIEZSTRAAT 80, 1070 BRUSSEL 7

Ondernemingsnummer: 0832.675.813

Datum van het vonnis: 9 oktober 2018

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141625

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: COMFY@HOME BVBA

Geopend op 8 april 2014

Referentie: 20145019

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0833.621.265

Aangeduide vereffenaar (s): MTER VERRAES M.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141621

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: UNIVERSAL
DIAMOND COMPANY S-BVBA - KEIBERGSTRAAT 15,
1930 ZAVENTEM

Ondernemingsnummer: 0835.271.453

Datum van het vonnis: 9 oktober 2018

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141627
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: NEW FESTIVALS BVBA

Geopend op 21 maart 2006

Referentie: 20060441

Datum vonnis: 9 oktober 2018

Ondernemingsnummer: 0865.016.306

Aangeduide vereffenaar (s): LINDEMANS STEVEN, ZAAD-
STRAAT 59/2, 1080 BRUSSEL 8; LINDEMANS STEVEN, ZAAD-
STRAAT 59/2, 1080 BRUSSEL 8.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/141620

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil par
la dixième chambre du tribunal de première instance de Liège, division
Liège, en date du 24 septembre 2018, Maître Laura NICOLINI, avocat à
4460 Bierset (Grâce-Hollogne), rue de l’Aéroport, LIEGE AIRPORT
BUSINESS CENTER, bâtiment 58, box 1, a été désignée en qualité
d’administrateur provisoire à la succession de Monsieur Gaston
GHEVAERT, né à Bedburg (Allemagne) le 3 novembre 1946, en son
vivant domicilié à 4000 Liège, quai Paul Van Hoegaerden 2/0074, et
décédé à Liège le 10 août 2018.

Laura NICOLINI, avocat.
(8566)
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